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Symboler Anvendt i Denne Vejledning

Sikkerhedssymboler

Projektoren og dens manualer bru

ger grafiske symboler og meerkater til at vise, hvordan projektoren bruges pa en sikker made.

Les og folg omhyggeligt instruktionerne, der er maerket med disse symboler og meerkater, for at undga skader pa personer og genstande.

A\ Advarsel

Dette symbol angiver oplysninger, som, hvis de ignoreres, kan medfere personskade og endda dedsfald.

A\ Forsigtig

Dette symbol angiver, at manglende overholdelse af oplysningerne kan forarsage personskade eller fysiske skader i forbindelse med forkert
héndtering.

Angivelse af generel information

Bemeaerk

Dette meerkat angiver procedurer, der kan medfere skader eller personskader, hvis der ikke udvises tilstraekkelig forsigtighed.

Dette meerkat angiver yderligere oplysninger, som kan vaere nyttige at vide om et emne.

[Knappens navn]

Angiver navnet pa knapperne pa fjernbetjeningen eller kontrolpanelet.
Eksempel: [Esc]-knap

Navn pa menu/indstilling

Angiver navne pd menuer og indstillinger pa projektoren.
Eksempel:

Velg menuen Billede

@ Billede > Avanceret

»

Dette meerkat angiver links til de relaterede sider.

Dette meerkat angiver projektorens aktuelle menutrin.




Introduktion til projektoren

Hvis du vil vide mere om projektorens funktioner samt navnene pa dens komponenter, henvises til folgende afsnit.

» Relevante links
« "Projektorfunktioner” s.10
« "Projektorens dele og funktioner" s.13



Projektorfunktioner

Denne projektor leveres med disse specielle funktioner. Der henvises til « Hurtig og nem veerktojslinje til at hjeelpe dig med at tilfoje kommentarer pa
folgende afsnit for yderligere oplysninger. skeermen.

» Relevante links « Betjening af projektoren fra den projicerede skeerm.

o "Unikke interaktive funktioner" s.10

« "Hurtig og enkel konfiguration" s.10

« "Fleksible tilslutningsmuligheder" s.10
 "Nem betjening med control pad'en” s.12

« "Storre preesentationer via whiteboardet" s.12

« Del dit whiteboard med andre enheder, herunder tablets, smartphones og
andre projektorer med funktionerne til deling af whiteboard.

« Sog efter og vis indhold fra en forbundet scanner.

« Send e-mails, gem eller udskriv dit indhold uden en computer.
o Importer indhold fra et USB-drev.

« Fjernskrivebord-forbindelse til at styre en ekstern computer.

« Betjening af computeren fra den projicerede skaerm.
« Beroringsbaseret interaktivitet med din finger (EB-1460Ui/EB-1450Ui).

Unikke interaktive funktioner

Nem anmarkning pa den projicerede skaerm med den interaktive pen eller
din finger.

\ S Hurtig og enkel konfiguration

o Funktionen Direkte opstart taender projektoren, sa snart den sluttes til.
« Funktionen Auto-tend tender for projektoren, nar den registrerer et

billedsignal fra den port, du har angivet som Auto-taend-kilde.

o Med Startskeerm kan du let veelge en inputkilde og fa adgang til nyttige
funktioner.

» Relevante links

« "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" s.221

« "Teende for projektoren"” s.47

« "Sadan korrigeres billedets form med Quick Corner" 5.60

Fleksible tilslutningsmuligheder

Denne projektor understotter en bred vifte af enkle tilslutningsmuligheder
som vist nedenfor.

« Anmerkning med eller uden en computer.

» Anmarkning med to penne pa samme tid.

» Relevante links
o "Tilslutte til computere" s.11
« "Tilslut til mobile enheder" s.11



Projektorfunktioner

Tilslutte til computere %y o« Nar du projicerer billeder via et tradlost netveerk, skal du installere
$ Epson 802.11b/g/n tradlest LAN-modul, og derefter konfigurere din
o Tilslut et USB-kabel til projektion af billeder og lyd (USB Display). projektor og computer for tradles projicering.

« Du kan hente den nedvendige software og vejledninger fra folgende
websted:

http://www.epson.com/

» Relevante links

) . ::El.<strau§lstyr og reservedelc?l" s.289
3 @ 2 o "Tilslutning af en computer” 5.28
S =

« "Sédan bruges projektoren pa et netveerk" s.174

« Epson iProjection (Windows/Mac) projicerer op til 4 samtidige billeder ved Tilslut til mobile enheder

at opdele projektionsskaermen. Du kan projicere billeder fra en computer pa « HDMI1/MHL-port til at forbinde et MHL-kabel til den mobile enhed og
netvaerket eller fra smartphones eller tabletter, hvor Epson iProjection er projektoren.

installeret.

Se Betjeningsvejledningen til Epson iProjection (Windows/Mac) for yderligere

oplysninger.

o Brug Screen Mirroring til at oprette en tradles forbindelse mellem din
projektor og mobilenhed via Miracast (EB-1460Ui).



http://www.epson.com/

Projektorfunktioner

« Epson iProjection (i0S/Android) for tradles tilslutning af mobile enheder til Storre praesentati oner via whiteboardet
projektoren ved hjalp af en app, der er tilgeengelig pa App Store og Google

Play. Hvis din projektor forbindes til andre projektorer via DVI-D Out-porten, kan

du nemt projicere dit whiteboard-billede live pa en stor skeerm.

%  Eventuelle gebyrer i forbindelse med kommunikationen med App
$ Store eller Google Play er kundens eget ansvar. L/W/ —
« Epson iProjection (Chromebook) for trddles tilslutning af Chromebook- =S
enheder til projektoren med et program, der kan hentes pa Chrome Web

Store.

$ Eventuelle gebyrer i forbindelse med kommunikationen med Chrome
Web Store er kundens eget ansvar.

» Relevante links
o "Tilslutning af smartphones eller tablets" 5.32

Nem betjening med control pad'en

Du kan nemt udfere almindelige handlinger sasom at slukke og teende for
projektoren og skifte kilden.

Du kan ogsa forbinde forskellige USB-enheder til flere USB-porte.



Projektorens dele og funktioner

De folgende afsnit beskriver projektorens dele og deres funktioner. Pro ] ektorens k omponenter - For side/Side

» Relevante links
« "Projektorens komponenter - Forside/Side" s.13 )
« "Projektorens komponenter - Top/Side" s.14

« "Projektorens komponenter - Greenseflade" s.15

« "Projektorens dele - underside" s.17

« "Projektorens dele - Kontrolpanel" s.17

« "Projektorens dele - fjernbetjening" s.18

« "Projektorens komponenter - Interaktive penne" s.20
« "Projektorens dele - Pennestativ" s.21

« "Projektorens dele - Control pad" s.21

« "Projektorens komponenter - Bergringsenhed" s.22

Navn Funktion

@ | Fjernbetjening Modtager signaler fra fjernbetjeningen.
@ | Indikatorer Angiver projektorens status.

@ | Hojttaler Sender lyd ud.

@ |Lampedaeksel Abn for at fa adgang til projektorlampen.
@ | Skrue til lampedaeksel | Skrue til at fastgere lampedeekslet.




Projektorens dele og funktioner

Navn Fiecalifion Projektorens komponenter - Top/Side
@ | Ventilationsdbning | Ventilationsabningen bruges til at nedkele projektoren
indvendigt.

A Advarsel

Se ikke ind i ventilationsdbningerne. Hvis
lampen eksploderer, kan der traenge gasser ud,
og der kan spredes sma glasskér, som kan give
skader. Sog leege, hvis du inhalerer gasser fra
lampen eller far glasskér i gjnene eller munden.

A\ Forsigtig

Under projiceringen skal du serge for at holde
ansigt og haender vaek fra ventilationsdbningen
og undlade at placere genstande, der kan blive
skaeve eller beskadigede af varme, i neerheden
af abningen. Varm luft fra
ventilationsabningen kan forérsage
forbraendinger, materielle pdeleggelser eller

ulykker.
@ | Skrue til Skruer til at fastgore lampedzekslet.
kabelafdaekning
@ | Kabelbekleedning Losn de to skruer og abn dakslet, nar du forbinder

kablerne for eksterne enheder eller installerer det
tradlese LAN-modul.

Navn Funktion

Flig til filterafdeekning [ Abner luftfilterafdeekningen.

o

Tradles LAN- Indikerer adgangsstatus for det medfelgende tradlose
indikator LAN-modul.

@ | Forhindringssensor | Opdager forhindringer, som forstyrrer
projektionsomradet.




Projektorens dele og funktioner

Navn i it Projektorens komponenter - Graenseflade
@ | Fjernbetjening Modetager signaler fra fjernbetjeningen.
@ | Projektionsvindue Herfra projiceres billederne.

HDMIZ Hnmwmv
= &='s

A Advarsel

« Se ikke ind i projektionsvinduet, mens der
projiceres.

U

(@Il Il I Il
CIT A~ T
1 I
Il I il I
Il Il I Il
Il I il 1
[
[
[

o Anbring ikke nogen genstande eller din hand
i naerheden af projektionsvinduet. Det kan
forarsage forbreendinger, brand, eller at
objektet bliver skaevt, fordi dette omrade nér
en hej temperatur pga. det koncentrerede

Y alalalalalalare)

projektionslys.
Modtager for Modetager signaler fra den interaktive pen.
interaktiv pen
Kontrolpanel Betjener projektoren.
Sikkerhedsslot Sikkerhedsslottet er kompatibelt med Microsaver

Security System, som fremstilles af Kensington.

Luftfilterafdeekning [ Abn afdekningen for at fa adgang til luftfilteret eller

e8| O O ©

fokuseringsknappen.
Luftindtag (luftfilter) [ Suger luft ind for at afkele projektoren indvendigt.
Fokuseringsknap Justerer billedfokus.
Abn luftfilterafdeekningen for at betjene. Navn gl diom
@ | Monitor Out Udsender analoge RGB-signaler fra Computer-porten

til en ekstern skeerm. Du kan ikke sende signalinput fra
andre porte eller komponentvideo-signaler.

@ | Video-port Modtager kompositvideosignaler fra videokilder.
©

Audio-port Modtager lyd fra udstyr, der er sluttet til Video-porten.

Modetager lyd fra andre enheder ved projicering af
billeder fra enheden, der er sluttet til USB-A-porten.

Denne kaldes fremover Audio 2-port.

@ | Audio Out-port Sender lyd fra den aktuelle inputkilde til en ekstern
hoijttaler.




Projektorens dele og funktioner

Navn

Funktion

Navn Funktion

@ | Audio-port Modetager lyd fra udstyr, der er sluttet til Computer-
porten.
Denne kaldes fremover Audio 1-port.

@ |Stromindgang Slutter netledningen til projektoren.

@ |HDMI1/MHL-port |Indsender videosignaler fra HDMI-kompatibelt

videoudstyr og computere eller MHL (mobiltelefon
High-Definition) kompatible mobile enheder.

Denne port er kompatibel med HDCP.

®

USB-A-port

Tilslutter en USB-hukommelsesenhed eller et digitalt
kamera og projicerer film eller billeder ved hjelp af PC
Free. Valg USB1 som billedkilde, nér du tilslutter en
USB-enhed til denne port, for at bruge projektorens PC
Free-funktion.

Tilslutter dokumentkameraet (ekstraudstyr). Veelg

USB2 som billedkilde, nar du tilslutter et
dokumentkamera til denne port.

Forbinder et USB-kabel til control pad'en, nar der
forbindes en USB-lagerenhed, printer eller USB-
tastatur til control pad'en.

© | HDMI2-port Modtager videosignaler fra HDMI-kompatibelt udstyr
og computere.
Denne port er kompatibel med HDCP.

© | DVI-D Out-port Udsender videosignaler til en ekstern skeerm.

Denne port er ikke kompatibel med HDCP.

Computer-port

Modetager billedsignaler fra en computer og
komponentvideosignaler fra andre videokilder.

LAN-port

Tilslutter et LAN-kabel til et netveerk.

o6

USB-B-port

Slutter projektoren til en computer ved hjelp af et
USB-kabel for at projicere billeder fra computeren eller
bruge funktionen Trédles mus.

Forbinder projektoren til en computer via det
medfelgende USB-kabel for at bruge den interaktive
pen som en mus.

Forbind et USB-kabel til control pad'en, nar der
forbindes en computer til control pad'en.

USB-A-port

Tilslutter en USB-hukommelsesenhed eller et digitalt
kamera og projicerer film eller billeder ved hjaelp af PC
Free. Valg USB1 som billedkilde, nar du tilslutter en
USB-enhed til denne port, for at bruge projektorens PC
Free-funktion.

Tilslutter dokumentkameraet (ekstraudstyr). Veelg
USB2 som billedkilde, nar du tilslutter et
dokumentkamera til denne port.

Forbinder et USB-kabel til control pad'en, nar der
forbindes en USB-lagerenhed, printer eller USB-
tastatur til control pad'en.

(® | TCH-port Tilslutter den medfelgende beroringsenheds
(EB-1460Ui/EB- forbindelseskabel til beroringsenheden.
1450U1)
-port ar du bruger de interaktive funktioner i et rum me

SYNC IN/OUT-p Nar du bruger d ktive funk d
flere projektorer, skal du forbinde det ekstra
fjernbetjeningskabelszet til projektorerne. Nar
kabelszettet er forbundet, fungerer den interaktive pen
jeevnt.

(» | Remote-port Forbindes til Control Pad'en med
fjernbetjeningskabelseettet.

(@ | RS-232C-port Forbinder et RS-232C-kabel til at styre projektoren fra
en computer. (Denne port bruges til styring og ber
normalt ikke bruges.)

O Stikdti} tradlost LAN- | 1ngtaller det medfelgende trddlese LAN-modul.

modu




Projektorens dele og funktioner

Projektorens dele - underside Navn it
@ | Punkt til fastgerelse af | For en almindeligt tilgaengelig wirelds igennem her og
sikkerhedskabel lds den pa plads.
I I For ikke sikkerhedskabler her igennem, nér du
monterer projektoren pa en vaeg eller heenger den fra et

loft.

@) | Fastgorelsespunkter [ Montér den medfelgende indstillingsplade ved
til veegopheeng (fire | montering pé en veeg.
punkter)

KM i

@
s

b

@ | Belysningssensor Detekterer lysstyrken i omgivelserne og justerer
automatisk lysstyrken pé skeermen. Indstil
Stromforbrug til Autom. i projektorens menu ECO.

Fastgorelsespunkt til [ Montér foden med et afstandsstykke ved brug af
forreste fod projektoren pé en overflade sasom et skrivebord. (Kun
© O for modeller med fodder)

leo)

J—
0

o]
e
N

Projektorens dele - Kontrolpanel

:

Navn Funktion [

Source
@) |Fastgorelsespunkter | Fastgor det valgfri loftsopheng her, nar projektoren Segrch
til loftsophang (fem | skal heenge fra et loft.
punkter)

@) |Fastgorelsespunkter | Montér fodderne ved brug af projektoren pé en
til bagerste fod (to overflade sdsom et skrivebord. (Kun for modeller med
punkter) fedder)




Projektorens dele og funktioner

Navn

Funktion

[Source Search]-knap

Skifter til den neeste indgangskilde.

(2]

[Enter]-knap [«J]

Accepterer det aktuelle valg og gar videre til neeste
niveau ved visning af projektorens menu eller hjelp.

Optimerer Tracking, Synk. og Placering i projektorens
menu Signal under projicering af et analogt RGB-
signal fra Computer-porten.

Denne kaldes fremover knappen [Enter].

Knapper til Keystone-
justering samt

Viser Keystone-skeermen, hvor du kan korrigere
Keystone-forvreengning.

pileknapper Velger menupunkter ved visning af projektorens menu
eller hjeelp.
@ | [Esc]-knap Standser den igangverende funktion.
Gar til det forrige menuniveau ved visning af
projektorens menu.
@ | Vidvinkel/Tele-
knapper og : Forstorrer det projicerede billede.
pileknapper
T : Reducerer det projicerede billede.
Korrigerer keystone-forvreengning i den vandrette
retning, nar Keystone-skeermen vises.
Velger menupunkter ved visning af projektorens menu
eller hjeelp.
@ | [Menu]-knap Abner og lukker projektorens menu.
@ | [Home]-knap Abner og lukker skeermen Startskeerm.
@ | Stromknappen | Q) ] | Teender og slukker for projektoren.

Denne kaldes fremover stremknappen.

Projektorens dele - fjernbetjening

HDMI

Computer
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Projektorens dele og funktioner

Navn

Funktion

o

Stremknappen [ d) ]

Tender og slukker for projektoren.
Denne kaldes fremover stremknappen.

Navn

Funktion

Osken til fastgering af
en strop

Gor det muligt at fastgore en strop (skal kebes separat)
til fjernbetjeningen.

[HDMI]-knap

Skifter billedkilde mellem HDMI-portene.

[Home]-knap

Abner og lukker skaermen Startskaerm.

[Computer]-knap

Angiver Computer-porten som billedkilden.

[Freeze]-knap

Setter billedvisningen pa pause eller genoptager den.

Numeriske knapper

Indtaster tal i projektorens menu, nar du holder
[Num]-knappen nede.

Knapper til [Volume]
op/ned

Justerer hgjttalervolumen.

® O9|®

[Auto]-knap

Optimerer Tracking, Synk. og Placering i projektorens
menu Signal under projicering af et analogt RGB-
signal fra Computer-porten.

[Pointer]-knap

Viser skeermmarkgren.

[Aspect]-knap

Zndrer billedformatet.

S8 9|89 &

[Esc]-knap

Standser den igangverende funktion.

Gar til det forrige menuniveau ved visning af
projektorens menu.

Fungerer som hgjre knap pd en mus, nar funktionen
Trédles mus bruges.

[Num]-knap Hold denne knap nede og tryk pa de numeriske taster
for at indtaste tal.

[Menu]-knap Abner og lukker projektorens menu.

Pileknapper Velger menupunkter ved visning af projektorens menu

eller hjelp.

[Pen Mode]-knap

Skifter imellem styring af computeren eller tegning
med den interaktive pen.

(Denne knap kan ikke bruges i whiteboard-tilstand.)

e oo O

[Enter]-knap [«J]

Accepterer det aktuelle valg og gar videre til neeste
niveau ved visning af projektorens menu eller hjelp.

Fungerer som venstre knap pa en mus, nir funktionen
Tradles mus bruges.

Denne kaldes fremover knappen [Enter].

[ID]-knap

Hold denne knap nede, og tryk pa de numeriske
knapper for at veelge id'et for den projektor, du gnsker
at betjene med fjernbetjeningen.

[Color Mode]-knap

Skifter farvetilstand.

e

[User]-knap

Udferer indstillinger, der er tilknyttet i indstillingen
Brugerknap i projektorens menu Indstillinger.

oS

[Link Menu]-knap

Viser menuen for indstillinger for enheden, som er
knyttet til projektorens HDMI-porte.

Knapper til [Page]
op/ned

Styrer side op og ned pa computeren, nar du har sluttet
en computer til projektoren via et USB-kabel eller over
et netveerk.

Viser forrige eller neeste skeermbillede ved brug af
funktionen PC Free.

[Whiteboard]-knap

Tender projektoren, (hvis nedvendigt) og viser
whiteboard-tilstanden.

Skifter til den forrige indgangskilde pa whiteboard-
tilstanden.

Knapper til [E-Zoom]
+/-

Zoomer ind og ud i billedomradet.

[LAN]-knap

Skifter billedkilden mellem de enheder, der er tilsluttet
via netvaerk.

[Source Search]-knap

Skifter til den neeste indgangskilde.

[A/V Mute]-knap

Slar midlertidigt billede og lyd til eller fra.

®|e

[Split]-knap

Projicerer to billeder fra forskellige billedkilder
samtidigt ved at opdele projektionsskermen.

R[]

Fjernbetjeningens
lysudsendelsesomrade

Sender fjernbetjeningssignaler.




Projektorens dele og funktioner

Projektorens komponenter - Interaktive penne Navn Fiesslddtom
@ |Knap Nér Pen-knap handling er indstillet til Viskelaeder i
Hold pé pennen for automatisk at teende for den. Pennene slukker automatisk projektorens menu Udvidet, kan du trykke pa knappen
15 sekunder efter at du har lagt dem ned. for at skifte spidsfunktion imellem pen og viskeleder,

mens du tegner.

Nar Pen-knap handling er indstillet til Abn veerkt.bje.
tegn., kan du trykke pa knappen for at vise
veerktojslinjen i neerheden af pennespidsen.

Nér Pen-knap handling er indstillet til Ryd skaermen,
@ kan du trykke pa knappen for at slette alt indhold, som

er tegnet pa skeermen.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Generelt >
Avanceret > Pen-knap handling

Tryk pa knappen for at udfere en hejreklik-handling,

] nér du bruger pennen som en mus.
? [ Gj ——=" @) | Osken til fastgering af | Giver dig mulighed for at fastgore en almindeligt
J en strop tilgeengelig strop.
@ | Batterideeksel Abn dette deeksel, nar batteriet udskiftes.

» Relevante links
o "Udskiftning af spids pa den interaktive pen" s.266

Navn Funktion

@ | Pennespids Udskiftelig bled pennespids.

Hvis den blede spids er for hard at bruge pa en
tekstureret overflade, skal du udskifte den med harde
spids.

@ | Batteriindikator Tryk pa knappen pa siden af pennen for at vise den
resterende batteristrom.

« Nir batteriet er opladt, lyser indikatoren bla, indtil
du slipper knappen.

« Nir batteriet er ved at vaere opbrugt, blinker
indikatoren bl3, indtil du slipper knappen.

o Lyser ikke, hvis batteriet er tomt. Udskift batteriet.




Projektorens dele og funktioner

Projektorens dele - Pennestativ Projektorens dele - Control pad
\\ = 1 é (" erson — 1
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Navn Funktion ~ ¢ —~
@ | Frontdeeksel Abn, for at montere pennestativet.
@ | Opbevaringsplads til | Behold pennespidsen her.
pennespidsen Navn Funktion
@ | Opbevaringsplads til | Behold pennen her. @ |Kabelforing (ovre) Abn deekslet for at fore kablerne gennem her.
ben @ | Kabelforing For kablerne gennem her.
@ | Opbevaringsplads til [ Behold AA-batteriet her. - ,
batteri @ | Skruehuller (ved Skruehuller til at fastgore control pad'en.
installation)
@ | Skruehuller (ved Skruehuller til at fastgore pennestativet. I -
installation) (4] Stromknappen | O Tender og slukker for projektoren.
Denne kaldes fremover stremknappen.
[Whiteboard]-kna; Teender projektoren, (hvis nedvendigt) og viser
(5] p proj gt) og

whiteboard-tilstanden.

Skifter til den forrige indgangskilde pa whiteboard-
tilstanden.

@ | [Source Search]-knap | Skifter til den neeste indgangskilde.




Projektorens dele og funktioner

Navn

Funktion

7]

USB-B-port (til
tilslutning af en
computer)

Slutter projektoren til en computer med et USB-kabel,
for at projicere billeder fra computeren eller bruge den
interaktive pen som mus.

(8]

USB-A-port (til
tilslutning af en USB-
lagerenhed)

Forbinder en USB-lagerenhed.

USB-A-port (til
tilslutning af et
tastatur)

Forbinder et eksternt USB-tastatur.

USB-A-port (til
tilslutning af en
printer)

Tilslutter et USB-kabel til printeren.

USB-B-port (til
tilslutning af en
projektor)

Forbinder et USB-kabel til projektoren, nar der
forbindes en USB-lagerenhed, printer eller USB-
tastatur til control pad'en.

USB-A-port (til
tilslutning af en
projektor)

Forbind et USB-kabel til projektoren, nir der forbindes
en computer til control pad'en.

Remote-port

Forbindes til projektoren med kablet, der folger med
control pad'en, for at stremforsyne den.

Frontdaeksel

Abner til tilsluttede kabler.

®(e

Kabelbeklaedning

Abn dette lag, hvis kablerne ligger langs vaggen.

Set de medfolgende beskyttelsesmaerker pd de porte, der ikke bruges.

Forside

Nar drejedackslet ikke er pasat

Projektorens komponenter - Bergringsenhed

Bergringsenheden leveres kun med EB-1460Ui/EB-1450Ui.

Navn Funktion
@ | Deksel til Fjern det for at bruge justeringsknapperne.
opkaldstaster
@ | TCH-port Tilslutter projektoren til bereringsenheden vha.
forbindelseskablet til bereringsenheden.
@ | Sikkerhedsslot Sikkerhedsslottet er kompatibelt med Microsaver
Security System, som fremstilles af Kensington.
@ |]Justeringshjul Udforer justering af vinkel.
@ |Indikator Lyser, ndr beroringsenheden er teendt.
@ | Skruehuller (ved Skruehuller til sikring af bereringsenheden.
installation)




Projektorens dele og funktioner

Bagside Bemeerk

« Forbind ikke bergringsenheden til andre enheder, undtagen for EB-1460Ui/EB-
1450Ui. Enheden kan fungere forkert, eller laserlyset kan lyse uden for graensen.

« Brug den medfolgende bergringsenheds forbindelseskabel. Betjening er ikke
mulig med andre kabler.

 Nar du bortskaffer bergringsenheden, ma du ikke skille den ad. Bortskaf den i
henhold til de lokale eller nationale love og bestemmelser.

Der henvises til Installationsvejledning for metoder til installation og

vinkeljustering af bergringsenheden.

Navn Funktion

@) |Laserdiffusions-porte | Udsender laserlys for at detektere fingrenes position.

@ |Installationsmagneter | Magneter til brug ved installation.

A\ Advarsel

Brug ikke bergringsenheden i naerheden af medicinsk udstyr, som f.eks.
pacemakere. Nar du bruger bergringsenheden, skal du sikre dig, at der ikke er
medicinsk udstyr, som f.eks. pacemakere i neerheden. Elektromagnetisk interferens
kan forarsage fejlfunktion i medicinsk udstyr.

A\ Forsigtig

o Brug ikke bergringsenheden i neerheden af magnetiske lagermedier som f.eks.
magnetiske kort eller elektroniske enheder, som f.eks. computere, digitale ure
eller mobiltelefoner. Data kan blive korrupt, eller der kan opsta fejl.

« Nar du installerer bergringsenheden pa en magnetisk overflade, skal du serge for
ikke at klemme dine fingre eller en anden del af din krop imellem magneten og
installationsoverfladen.



Opsaetning af projektoren

Folg anvisningerne i disse afsnit for at konfigurere projektoren.

» Relevante links

« "Projektorens placering” s.25

« "Projektorens tilslutninger" .28

« "Indsetning af batterier i fjernbetjeningen" s.43
« "Installere batterier i pennene" s.44

« "Brug af fjernbetjeningen" .45



Projektorens placering

Du kan installere projektoren pa en vaeg eller placere den pa et bord for at
projicere billeder.

Du skal bruge de ekstra beslag, nar du haenger projektoren fra et loft,
installerer den pé en veeg eller placerer den lodret pa et bord.

Bemeerk de folgende punkter, nar du veelger projektorens placering:

 Anbring projektoren pa en fast, plan flade eller monter den ved hjzlp af et
kompatibelt beslag.

« Efterlad rigeligt med plads omkring og under projektoren af hensyn til
ventilation, og pas pa ikke at anbringe den oven pa eller ved siden af noget,
der kan blokere for ventilationsdbningerne.

« Anbring projektoren lige overfor skeermen.

@ Hvis du ikke kan installere projektoren lige overfor skeermen, kan du
korrigere for Keystone-forvreengning med projektorens knapper.

A Advarsel

o Der kreeves en serlig monteringsmetode, nar projektoren heenges fra en veg
eller et loft. Hvis du ikke monterer projektoren korrekt, kan den falde ned og
fordrsage skader eller personskader.

o Brug ikke kleebemidler pé fastggrelsespunkterne til veegopheeng for at forhindre
skruerne i at lasne sig, og brug ikke smoremidler, olier eller lignende midler pa
projektoren, da projektorkabinettet kan revne, si projektoren falder ned fra
veegophanget. Dette kan fordrsage alvorlig personskade pa personer under
ophenget og kan beskadige projektoren.

Tildeek ikke projektorens luftindtag eller ventilationsdbninger. Hvis dbningerne
er tildeekkede, kan den indvendige temperatur stige og forarsage en brand.

Placer ikke projektoren pé en ustabil overflade eller pa et sted, som ikke kan téle
veegten af projektoren. Ellers kan den falde ned eller velte og forarsage uheld og
personskader.

o Nar du installerer projektoren pa et hojt sted, skal der tages forholdsregler mod
at den falder ned vha. wires, s& den ikke udger en sikkerhedsrisiko i nedstilfelde,
som f.eks. ved et jordskalv, og uheld derved forhindres. Hvis den ikke monteres
korrekt, kan den falde ned og forarsage skader, herunder personskader.

Bemeerk

« Hvis du bruger projektoren i hgjder over 1.500 m over havets overflade, skal du
indstille Hojde-tilstand til Til i projektorens menu Udvidet for at sikre, at
projektorens indre temperatur reguleres korrekt.
@ Udvidet > Betjening > Hojde-tilstand

o Opstil ikke projektoren pa steder med hej fugtighed og meget stov eller pa steder
med rog fra brande eller tobaksrygning.

» Relevante links

« "Muligheder for konfiguration og installation af projektoren"” .25
« "Indstillinger for anvendelse af de interaktive funktioner" s.26

« "Billedets form" .59

« "Ekstraudstyr og reservedele" 5.289

» "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" s.221

Muligheder for konfiguration og installation af
projektoren

Du kan konfigurere og installere projektoren pa folgende méder:

Forside/bagside




Projektorens placering

Fastgor fodderne (hvis de folger med), nar du bruger projektoren pa en « Standard projiceringsindstilling er Front/Omvendt.

overflade, som f.eks. et bord. o Du kan @ndre projiceringsindstillingerne ved at trykke pa [A/V
Mute]-knappen pa fjernbetjeningen i ca. fem sekunder.

Front omvendt/Bagpa omvendt « Skift Front til/fra Front/Omvendt

« Skift Bagpa til/fra Bagpa/Omvendt

» Relevante links
« "Projiceringstilstande” 5.54

Indstillinger for anvendelse af de interaktive
funktioner

Nar du bruger de interaktive funktioner, skal du projicere fra forsiden af
skeermen.

Indstil Projektion til Front/Omvendt eller Front.
Front omvendt/Bagpa omvendt (lodret)

Serg for, at du vaelger den korrekte funktion til Projektion i projektorens
menu Udvidet i henhold til den anvendte installationsmetode.



Projektorens placering

Bemeerk
De interaktive funktioner betjenes vha. infrared kommunikation. Bemark
folgende punkter, nar du monterer projektoren.

Projektoren mé ikke opstilles pa en vinkel over 3°. Hvis dette sker, virker de
interaktive funktioner muligvis ikke korrekt.

Serg for, at der ikke er steerk lys eller sollys, som skinner pa modtageren for den
interaktive pen, projiceringsskeermen, selve projektoren eller bagsiden af
projektoren.

Installer ikke projektoren pa et sted, hvor den kan blive udsat for direkte sollys
igennem et vindue. Dette kan fordrsage fejl ved de interaktive funktioner.

Installer projektoren séiledes, at modtageren for den interaktive pen ikke er i
naerheden af neonlys. Hvis omgivelserne er for lyse, virker de interaktive
funktioner muligvis ikke korrekt.

Hvis der er stov pa modtageren for den interaktive pen, kan det interferere med
den infrarede kommunikation og de interaktive funktioner fungerer muligvis
ikke korrekt. Renger modtageren, hvis den er snavset.

Kom ikke maling eller stickers pa daekslet til modtageren for den interaktive pen.

Nar du bruger de interaktive funktioner, ma du ikke bruge en infrared
fjernbetjening eller en mikrofon i det samme rum. Dette kan forarsage fejl ved
den interaktive pen.

Brug ikke enheder, som genererer kraftig stoj, som f.eks. drejende enheder eller
transformatorer, i neerheden af projektoren, da de interaktive funktioner
muligvis ikke vil fungere korrekt.

$ « Vi anbefaler, at du bruger en jaevn og flad skeerm uden ujaevnheder.
Hvis projektionsskeermen er ujeevn, kan der opsta forvraengninger i
det projicerede billede.

o Der kan opsta forvreengninger i det projicerede billede athaengig af
skaeermmaterialet og monteringsmetoden.

o Nar du bruger de interaktive funktioner, skal du installere
projektoren séledes, at den projicerede skaerm udger et rektangel
uden forvreengning.

o Niér du bruger de interaktive funktioner i et rum, som har flere
projektorer, kan handlinger med den interaktive pen blive ustabile. I
dette tilfeelde skal du forbinde det ekstra kabelszet til fjernbetjeningen
og @ndre Synk. projektorer til Kabelforbun. fra projektorens menu
Udvidet.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Generelt > Avanceret >
Synk. projektorer

» Relevante links
« "Indstillinger for anvendelse af bergringsenheden” .27

Indstillinger for anvendelse af bergringsenheden

Nar du bruger bereringsenheden, skal du montere projektoren vha. en af
tolgende metoder (EB-1460Ui/EB-1450Ui). Beroringsenheden kan ikke
bruges, hvis der bruges en anden monteringsmetode.

» Monter projektoren pa en veg eller haeng den fra et loft og projicer billeder
fra forsiden af skeermen (du skal bruge en monteringsplade eller
loftopheeng).

» Monter lodret pa et bord og projicer fra forsiden af bordet (du skal bruge
det interaktive bordmonteringsseet).

» Relevante links
« "Ekstraudstyr og reservedele" 5.289
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Du kan slutte projektoren til en lang raekke computer-, video og lydkilder, sa
du kan vise praesentationer, film eller andre billeder med eller uden lyd.

Bemaerk

Kontrollér form og orientering af stikkene pa de kabler, du planlaegger at bruge.
Du ma ikke trykke hardt pé et stik, hvis det ikke passer i porten. Enheden eller
projektoren kan blive beskadiget eller fa en fejlfunktion.

$ Der henvises til Introduktion for en liste over kabler, som felger med
din projektor. Anskaf ekstra eller kommercielt tilgeengelige kabler, hvis
nedvendigt.

o Tilslut en computer via USB-port, standardport til videoudgang (skaermstik)
eller HDMI-port.

« Til projicering af video kan du tilslutte enheder som f.eks. DVD-afspillere,
spilkonsoller, digitalkameraer eller smartphones via deres kompatible
udgangsporte.

« Hyvis din preesentation eller video indeholder lyd, kan du tilslutte kabler til
lydindgang.

« Hyvis du skal projicere diasshow eller praesentationer uden computer, kan du
tilslutte USB-enheder (som f.eks. et flash-drev eller et kamera) eller et Epson
dokumentkamera (tilbehor).

» Relevante links

« "Tilslutning af en computer” s.28

o "Tilslutning af smartphones eller tablets" 5.32

« "Tilslutning af videokilder" s.33

o "Tilslutning af eksterne USB-enheder" s.35

« "Sédan forbindes en printer til control pad'en” s.37
« "Tilslutning af et dokumentkamera" s.37

« "Sadan forbindes et eksternt USB-tastatur til Control Pad'en" 5.37
« "Tilslutning af eksterne outputenheder” s.38

« "Forbinde flere projektorer af samme model" s.41
« "Ekstraudstyr og reservedele" s.289

Tilslutning af en computer

Folg anvisningerne i disse afsnit for at slutte en computer til projektoren.

» Relevante links

« "Tilslutning af en computer til video og lyd via VGA" 5.28

o "Tilslutning af en computer til video og lyd via USB" 5.29

« "Tilslutning af en computer til video og lyd via HDMI" 5.30
« "Sadan forbindes en computer til control pad'en" s.31

Tilslutning af en computer til video og lyd via VGA

Du kan slutte projektoren til din computer med et VGA-kabel.

Du kan afspille lyd via projektorens hojttalere ved at tilslutte et almindeligt
tilgeengeligt lydkabel med et 3,5 mm stereo mini-jackstik.

@ « For at forbinde en computer uden VGA-port, skal du have en
adapter, hvormed du kan forbinde til projektorens VGA-port.

« Du kan ogsa indstille porten, som bruges til audio-input, fra
projektorens menu.
@ Udvidet > A/V-indstillinger > Audiooutput

o Ver sikker pa, at lydkablet er markeret med "Uden modstand".

n Slut computerens VGA-kabel til computerens skeermport.
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a Slut den anden ende til en Computer-port pa projektoren.
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Speend skruerne pa VGA-stikket.

Forbind lydkablet til din laptops stik til hovedtelefoner eller lydudgang
eller til din computers hojttalere eller lydudgang.

B Forbind den anden ende til projektorens Audio 1-port.

Tilslutning af en computer til video og lyd via USB

Hvis computeren opfylder systemkravene, kan du sende video- og lyd til
projektoren via computerens USB-port. Denne funktion kaldes USB Display.
Tilslut projektoren til din computer med et USB-kabel.

@ « Hvis du bruger en USB-hub, virker forbindelsen muligvis ikke
korrekt. Slut USB-kablet direkte til projektoren.

o For at kunne bruge funktionen USB Display, skal du velge USB
Display/Easy Interactive Function eller Tradles mus/USB Display
som USB Type B, som er indstillet i projektorens menu Udvidet
menu.

n Slut kablet til projektorens USB-B-port.
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a Slut den anden ende af USB-kablet til en USB-port pa computeren.
B Tend for projektoren og din computer.

Gor ét af folgende for at installere Epson USB Display-softwaren:
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Det er kun nedvendigt at installere denne software forste gang,

du slutter projektoren til computeren.

« Windows: Valg Ker EMP_UDSE.EXE i den viste dialogboks for at
installere Epson USB Display-softwaren.

« Mac: Epson USB Display opsatningsmappen vises pa skaeermen.
Velg USB Display Installer og folg skeermvejledningen for at
installere Epson USB Display-softwaren. Hvis mappen USB Display
Opsatning ikke vises automatisk, skal du dobbeltklikke pa

Tilslutning af en computer til video og lyd via HDMI

Hvis din computer har en HDMI-port, kan du forbinde den til projektoren
med et HDMI-kabel og sende computerens lyd ud sammen med det
projicerede billede.

For at forbinde en Mac uden HDMI-port, skal du have en adapter,
hvormed du kan forbinde til projektorens HDMI-port. Kontakt Apple
vedrerende kompatible adaptere. Aldre Mac-computere (2009 og
tidligere) understetter muligvis ikke lyd igennem HDMI-porten.

EPSON_PJ_UD > USB Display Installer.

Folg skeermvejledningen. n Slut HDMI-kablet til computerens HDMI-udgang.

Fjern ikke USB-kablet og sluk ikke for projektoren, for projektoren

viser et billede. a Forbind den anden ende til projektorens HDMI-port.

Projektoren viser billedet fra computerens skrivebord og sender lyden, hvis
praesentationen indeholder lyd.

$ « Hvis projektoren ikke viser nogen billeder, skal du gore ét af
folgende:

« Windows: Klik pa Alle programmer > EPSON Projector > Epson
USB Display > Epson USB Display Ver.x.xx.

o Mac: Dobbeltklik pa ikonet USB Display i mappen Programmer.
o Nir du er feerdig med at projicere, kan du gere et af folgende:

« Windows:Fjern USB-kablet. Du behover ikke at velge Sikker
fjernelse af hardware.

o Mac: Velg Afbryd i ikonmenuen til USB Display pd menulinjen
eller dock'en, og fjern derefter USB-kablet.

%  Hvis du har problemer med at here lyden via HDMI-forbindelsen, kan
du slutte den ene ende af et almindeligt tilgengeligt lydkabel med et 3,5
mm stereo mini-jackstik til projektorens Audio-port og den anden
ende til computerens lydudgang. Velg lydindgangsporten, som du
tilsluttede til i projektorens menu Udvidet.
@ Udvidet > A/V-indstillinger > HDMI1-audiooutput

@ Udvidet > A/V-indstillinger > HDMI2-audiooutput

» Relevante links
« "Systemkrav for USB Display" 5.299
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» Relevante links Slut et andet USB-kabel til USB-B-porten pa bunden af control pad'en
« "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" s.221 og til en ledig USB-port pa computeren.
Sadan forbindes en computer til control pad'en EPSON

Hvis din computer opfylder systemkravene, kan du sende video- og lyd til
projektoren via USB-B-porten pa control pad'en. Denne funktion kaldes USB

Display. Forbind projektoren og computeren til control pad'en ved brug af
USB-kabler.

« Hvis du bruger en USB-hub, virker forbindelsen muligvis ikke ) = =
korrekt. Slutg USB-kablet direkte til control pad'en. & L Lo [t ] —\—

« Du kan ogsa forbinde en computer direkte til projektorens USB-B- N y
port. =/ = USB-A

o For at kunne bruge funktionen USB Display, skal du velge USB ) —_ ’
Display/Easy Interactive Function eller Tradles mus/USB Display '_/\j
som USB Type B, som er indstillet i projektorens menu Udvidet !
menu. USB-B

n Slut projektoren til control pad'en.
Gor ét af folgende for at installere Epson USB Display-softwaren:
a Tend for projektoren og din computer.

@ Det er kun nedvendigt at installere denne software forste gang,
du slutter projektoren til computeren.

« Windows: Velg Ker EMP_UDSE.EXE i den viste dialogboks for at
installere Epson USB Display-softwaren.

« Mac: Epson USB Display opsatningsmappen vises pa skaermen.
Velg USB Display Installer og folg skeermvejledningen for at
installere Epson USB Display-softwaren. Hvis mappen USB Display
Opsatning ikke vises automatisk, skal du dobbeltklikke pa
EPSON_PJ_UD > USB Display Installer.

Folg skermvejledningen.

Fjern ikke USB-kablet og sluk ikke for projektoren, for projektoren
viser et billede.



Projektorens tilslutninger

Projektoren viser billedet fra computerens skrivebord og sender lyden, hvis
praesentationen indeholder lyd.

@ » Hvis projektoren ikke viser nogen billeder, skal du gere ét af
folgende:

« Windows: Klik pa Alle programmer > EPSON Projector > Epson
USB Display > Epson USB Display Ver.x.xx.

o Mac: Dobbeltklik pa ikonet USB Display i mappen Programmer.
o Nir du er feerdig med at projicere, kan du gere et af folgende:

« Windows:Fjern USB-kablet. Du behover ikke at velge Sikker
fjernelse af hardware.

o Mac: Velg Afbryd i ikonmenuen til USB Display pd menulinjen
eller dock'en, og fjern derefter USB-kablet.

Tilslutning af smartphones eller tablets

Du kan forbinde projektoren til smartphones og tablets vha. MHL-kabel og
udsende lyd sammen med det projicerede billede.

indstillingerne for din smartphone eller tablet.

 Du kan muligvis ikke slutte et MHL-kabel til alle enheder. Kontakt
producenten af din smartphone eller tablet for at hgre, om den
understotter MHL.

« Du kan muligvis ikke projicere korrekt, atheengig af modellen og

n Forbind MHL-kablet til din enheds Micro-USB-port.

a Forbind den anden ende til projektorens HDMI1/MHL-port.

Bemeerk
Hyvis du tilslutter et MHL-kabel, som ikke understatter MHL-standarderne,
kan din smartphone eller tablet blive varm, leekke eller eksplodere.

Den tilsluttede smartphone eller tablet begynder at oplade, nér der
projiceres billeder. Hvis du bruger en MHL-HDMI-
konverteringsadapter, oplades din smartphone eller tablet muligvis
ikke, eller du kan muligvis ikke udfere handlinger fra projektorens
fjernbetjening.

@ « Nar der bruges meget strom, som f.eks. ved afspilning af en
video, kan du muligvis ikke oplade enheden.

« Denne projektor oplader ikke enheder i standby-tilstand, eller
nér batteriet i en smartphone eller tablet er opbrugt.

%  Hvis billederne ikke projiceres korrekt, skal du fjerne og derefter
@ tilslutte MHL-kablet igen.
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Tilslutning af videokilder

Folg anvisningerne i disse afsnit for at forbinde videoenheder til projektoren.

$ « Hvis porten pa den enhed, du vil tilslutte, har en merkelig form, ber
du bruge kablet, der fulgte med enheden, eller et kabel, der er kabt
som ekstraudstyr, til at forbinde til projektoren.

o Kablerne varierer athengig af outputsignalet fra det tilsluttede
videoudstyr.

 Nogle typer videoudstyr kan udsende forskellige typer signaler. Se
brugerhdndbogen, der folger med videoudstyret, vedrerende de
signaler, der kan udsendes.

» Relevante links

o "Tilslutning af videokilder via HDMI" 5.33

« "Tilslutning af en videokilde via Komponent-til-VGA" 5.33
« "Tilslutning af en videokilde via komposit" s.34

Tilslutning af videokilder via HDMI

Hvis din videokilde har en HDMI-port, kan du forbinde den til projektoren
med et HDMI-kabel og sende billedkildens lyd ud sammen med det
projicerede billede.

Bemaerk
Undga at tende for videokilden, for du har sluttet den til projektoren. Dette kan
beskadige projektoren.

n Slut HDMI-kablet til videokildens HDMI-udgang.

a Forbind den anden ende til projektorens HDMI-port.
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@ Hvis du har problemer med at hgre lyden igennem HDMI-
forbindelsen, skal du forbinde den ene ende af et almindeligt

tilgaengeligt 3,5 mm stereo ministik lydkabel til projektorens Audio-
port og den anden ende til din videokildes lydudgangs-port. Velg
lydindgangsporten, som du tilsluttede til i projektorens menu Udvidet.
@ Udvidet > A/V-indstillinger > HDMI1-audiooutput

@ Udvidet > A/V-indstillinger > HDMI2-audiooutput

» Relevante links
« "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" s.221

Tilslutning af en videokilde via Komponent-til-VGA

Hvis din videokilde har komponentvideo-porte, kan du forbinde den til
projektoren med et komponent-til-VGA videokabel. Afhangig af
komponentportene skal du muligvis bruge et adapterkabel sammen med
komponent videokablet.

Du kan afspille lyd via projektorens hejttalere ved at forbinde med et stereo-
ministik audiokabel.



Projektorens tilslutninger

 Du kan ogsa indstille porten, som bruges til audio-input, fra

projektorens menu Udvidet.
@ Udvidet > A/V-indstillinger > Audiooutput

o Ver sikker p4, at lydkablet er markeret med "Uden modstand".

Slut komponentstikkene til videokildens farvemarkerede
komponentporte til videoudgang.

@ Portene er som regel markeret med Y, Pb, Pr eller Y, Cb, Cr.
Hvis du bruger en adapter, skal stikkene szttes til
komponentvideokablet.

a Slut VGA-stikket til en Computer-port pa projektoren.
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B Speend skruerne pa VGA-stikket.

a Slut lydkablet til videokildens lydudgang.

B Forbind den anden ende til projektorens Audio 1-port.
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Huvis farverne i billedet ser forkerte ud, skal du muligvis skifte indstilling af
Inputsignal i projektorens Signal-menu.

» Relevante links
« "Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal" s.216

Tilslutning af en videokilde via komposit

Hvis din videokilde har en kompositvideo-port, kan du forbinde den til
projektoren med et RCA video- eller A/V-kabel.

Du kan afspille lyd via projektorens hejttalere ved at forbinde med et stereo-
ministik audiokabel.

Ver sikker pa, at lydkablet er markeret med "Uden modstand".

n Slut kablet med det gule stik til videokildens gule videoudgang.
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a Slut den anden ende til projektorens Video-port. » Relevante links

« "Projicering af USB-enheder" s.35

« "Tilslutning til en USB-enhed" 5.35

« "Sadan forbindes et USB-flashdrev til control pad'en" 5.36
« "Afbrydelse af en USB-enhed" 5.36

Projicering af USB-enheder

Du kan projicere billeder og andet indhold uden at bruge en computer eller
videoenhed ved at slutte en af disse enheder til projektoren:

« USB flash-drev
« Digitalkamera eller smartphone
» USB-harddisk

o Fremviser til multimedielager

B Slut lydkablet til videokildens lydudgang.

$ o Digitalkameraer og smartphones skal vere tilsluttet via USB og kan
ikke tilsluttes via TWAIN. Desuden skal de vaere kompatible som
USB masselager.

o USB-harddiske skal opfylde disse krav:

« USB masselager-kompatible (ikke alle USB masselagerenheder
understattes)

o Formateret i FAT16/32

 Egen AC-stromforsyning (harddiske med stromforsyning via
bussen anbefales ikke)

a Forbind den anden ende til projektorens Audio 2-port.

o Undga at bruge harddiske med flere partitioner

Det er muligt, at fremvise lysbilledshow fra billedfiler pé en tilsluttet USB-
enhed.

» Relevante links
« "Projektion af en PC Free-praesentation” s.144

Tilslutning af eksterne USB-enheder Tilslutning til en USB-enhed

Du kan forbinde din USB-enhed til projektorens USB-A-port og bruge den til

Folg anvisningerne i disse afsnit for at forbinde eksterne USB-enheder til at projicere billeder og andet indhold.

projektoren.
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n Hvis USB-enheden har en stromadapter, skal den seettes i en
stikkontakt.

a Forbind USB-kablet eller USB-flash-drevet til projektorens USB-A-
port, som vist.

Bemaerk
o Brug det USB-kabel, der fulgte med eller blev anbefalet til enheden.

o Du ma ikke bruge en USB-hub eller et USB-kabel, der er leengere end 3
m, da enheden s& muligvis ikke vil fungere korrekt.

%  Velg USBI1 som billedkilde, nar du tilslutter en USB-enhed til en
@ af USB-A-portene.

B Forbind eventuelt den anden ende af kablet til din enhed.

Sadan forbindes et USB-flashdrev til control pad'en

Du kan forbinde dit USB-flashdrev til USB-A-porten pa control pad'en og
bruge den til at projicere billeder og andet indhold.

Du kan ogsa forbinde et USB-flashdrev direkte til projektorens USB-A-
port.

n Slut projektoren til control pad'en.

a Seet USB-flashdrevet i USB-A porten pa bunden af control pad'en.
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$ Vealg USB1 som billedkilde for at projicere billeder fra USB-
flashdrevet.

Afbrydelse af en USB-enhed

Nar du er feerdig med at preesentere med en tilsluttet USB-enhed, skal du
afbryde enheden fra control pad'en eller projektoren.

n Sluk for enheden og traek eventuelt stromledningen ud af stikkontakten.
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a Afbryd USB-enheden fra control pad'en eller projektoren.

Sadan forbindes en printer til control pad'en

Du kan forbinde en Epson printer eller alt-i-en-enhed til Printer-porten
(USB-A port) pa control pad'en, og bruge den til at udskrive din projicerede
og kommenteret indhold fra whiteboardet.

« Serg for at printeren opfylder kontrolkommando-kravene.
« Du kan ogsa forbinde en printer direkte til projektorens USB-A-port.

 Du kan ogsa forbinde en netverksprinter via menuen Indstilling for
whiteboard.

@ Udvidet > Indstillinger for whiteboard > Udskriv

n Slut projektoren til control pad'en.

Forbind et andet USB-kabel til Printer-porten (USB-A-port) pé control
pad'en. Kablet ma hojst veere 5 meter langt.
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B Forbind kablets anden ende til USB Type B-porten pa printeren.

Tilslutning af et dokumentkamera

Du kan slutte et dokumentkamera til projektoren for at projicere billeder fra
kameraet.

Tilslutningsmetoden varierer atheengig af modellen af dit Epson
dokumentkamera. Se i manualen til dokumentkameraet for yderligere
oplysninger.

« Du kan ikke forbinde et dokumentkamera til betjeningspanelet.

« Velg USB2 som billedkilde, nar du tilslutter et USB-
dokumentkamera til en af USB-A-portene.

o Du kan ikke bruge flere USB-dokumentkameraer pa samme tid.

Sadan forbindes et eksternt USB-tastatur til Control
Pad'en

Du kan forbinde et eksternt USB-tastatur til USB-A-porten pé control pad'en
og bruge den til at indtaste tal og tegn.

o Det engelske tastatur (101 tastatur) understottes.
o Det er kun muligt at bruge det forbundne tastatur til at konfigurere
indstillingerne for Fjernskrivebord-forbindelsen pa en
fjerncomputer.

n Slut projektoren til control pad'en.
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a Forbind tastaturkablet til USB-A-porten pa din control pad.
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Tilslutning af eksterne outputenheder

Folg anvisningerne i disse afsnit for at forbinde eksterne enheder til
projektoren.

» Relevante links

« "Sadan forbindes en ekstern DVI-skeerm" .38
o "Tilslutning til en VGA-skaerm" s.39

« "Forbinde til eksterne hejttalere” s.40

Sadan forbindes en ekstern DVI-skaerm

« Billeder kan ikke udsendes til en ekstern DVI-skaerm, hvis

projektoren er slukket.

Opdateringsintervallet pa billedet, der vises pa DVI-skeermen,
varierer athaengigt af billedkilden.

« Billedet fra whiteboardet opdateres i realtid.

o Billeder fra andre kilder end whiteboardet opdateres hver tredje
sekund.

Hvis du projicerer pa en opdelt skaerm, og hvis du ikke vil vise
billeder fra HDMI2-porten, skal du velge Fra som indstilling pa
HDMI2-udg. (Split Screen) i projektorens menu Udvidet.

@ Udvidet > A/V-indstillinger > HDMI2-udg.(Split Screen)
Nar beskeden "DVI Output function has been disabled at the A/V
Settings > DVI Output setting in the projector's Extended menu."
vises, skal DVI-udgang indstilles til Whiteboard eller Fremvist
billede i menuen Udvidet pa projektoren.

@ Udvidet > A/V-indstillinger > DVI-udgang

Folgende billeder kan ikke vises pa DVI-skaermen. Der vises en
meddelelse pa skaermen, hvorefter skeermen bliver sort.

« Billeder, der er beskyttet med HDCP
« Billeder, der ikke kan vises pa eksterne skeerme, sdésom
startskeermen

Nér projektoren er optaget, kan folgende billeder ikke vises pa DVI-
skeermen. Der vises en meddelelse pa skeermen, hvorefter skeermen
bliver sort.

n Forbind DVI-D-kablet med 24-stikben til projektorens DVI-D Out-

port.
Du kan forbinde en ekstern DVI-skeerm til projektorens DVI-D Out-port.

Hyvis du forbinder din projektor til en anden projektor ved brug af DVI-D
Out-porten, kan du nemt projicere din praesentation pa en stor skaerm.

Bemaerk
DVI-skermen og andre store projektorer ma ikke teendes, for de forbindes til
projektoren. Dette kan beskadige projektoren.



Projektorens tilslutninger

a Forbind den anden ende til projektorens DVI-D-port.

§ USBA USBA USEE

ol [ &glC

B Vealg menuen Udvidet og tryk pa [Enter].

Billede
Signal

Indstillinger

Udvidet (]

Netvaerk

ECO

Info

Genindstil

Easy Interactive Function
Indstillinger for whiteboard
Startskaerm

Display

Brugerlogo

Projektion Front
Betjening

A/V-indstillinger

USB Type B USB Display
Multiprojektion
Tidsplanindstil.

Sprog © Dansk
Genindstil

Valg A/V-indstillinger og tryk pa [Enter].

Billede
Easy Interactive Function
Signal Indstillinger for whiteboard
Startskarm
Indstillinger Display
. Brugerlogo
Udvidet [«} Projektion Front
—— Betjening
Netveerk
USB Type B USB Display
ECO Multiprojektion
Tidsplanindstil.
Info Sprog © Dansk
Genindstil
Genindstil

B Vealg DVI-udgang og tryk pa [Enter].

G Velg billedkilden, som skal vises pa DVI-skaermen.
« Whiteboard: Viser whiteboard-skeermen.

o Fremvist billede: Viser billedkilden, der i ojeblikket vises.

Tryk pa [Menul] eller pa [Esc] for at forlade menuerne.

Tilslutning til en VGA-skaerm

Hvis du har forbundet projektoren til en computer vha. Computer-porten,
kan du ogsa forbinde en ekstern skeerm til projektoren. Pa denne made kan
du se din praesentation pa den eksterne skeerm, selv nar det projicerede billede
ikke er synligt.



Projektorens tilslutninger

« Hvis du vil udsende billeder til en ekstern skaerm, nar projektoren er
@ slukket, skal du gere folgende:

« Vealg Kommunik. Til som Standby-tilstand i projektorens menu
ECO.
o Velg Altid som A/V-output i projektorens menu Udvidet.
@ Udvidet > A/V-indstillinger > A/V-output
« Indhold, som tegnes pa skeermen vha. de interaktive funktioner, vises

ikke pa en ekstern skaerm. For at vise tegnet indhold pé en ekstern
skaerm, skal du bruge det medfelgende Easy Interactive Tools.

o Skaerme, som bruger en opdateringshastighed p&d mindre end 60 Hz,
kan muligvis ikke vise billederne korrekt.

n Serg for, at din computer er forbundet til projektorens Computer-port.

@ o Kun analoge RGB-signaler fra Computer porten kan sendes til
en ekstern skeerm. Du kan ikke sende signalinput fra andre

porte eller komponentvideo-signaler.

g Forbind den eksterne skaerms kabel til projektorens Monitor Out port.

Forbinde til eksterne hgjttalere

For at forbedre lyden fra din praesentation, kan du forbinde projektoren til
eksterne hojttalere med egen stromforsyning. Du kan styre lydstyrken med
projektorens fjernbetjening.

@ « Hvis du vil udsende lyd fra eksterne hejttalere, nar projektoren er
slukket, skal du gere folgende:

o Velg Kommunik. Til som Standby-tilstand i projektorens menu
ECO.

« Velg Altid som A/V-output i projektorens menu Udvidet.
@ Udvidet > A/V-indstillinger > A/V-output

« Du kan ogsa forbinde projektoren til en forsteerker med hgijttalere.

« Projektorens indbyggede hgijttalersystem deaktiveres, nar du
forbinder eksterne hojttalere.

n Serg for, at din computer- eller videokilde er forbundet til projektoren
med bade audio- og videokablerne, som ngdvendigt.

a Find det passende kabel til at forbinde dine ekstern hejttalere, som
f.eks. et stereo mini-jack-til-pin-jack-kabel, eller en anden type kabel
eller adapter.

B Forbind den ene ende af kablet til dine eksterne hojttalere, som
nedvendigt.



Projektorens tilslutninger

Forbind stereo mini-jack-enden af kablet til projektorens Audio Out- S 18 dm erbmder s @l e jrojdinmer, el dn fosimde
port.

projektorerne i serie, som vist.

A~

In Out In Out

a Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.

Audio Out*l * Menu H/V Esc

PN

Forbinde flere projektorer af samme model % O Polnter
Hvis du bruger de interaktive funktioner for flere projektorer af samme model
i det samme rum, skal du synkronisere projektorerne. For at gore dette skal
du forbinde det ekstra fjernbetjeningskabelszet til SYNC-porten pa hver
projektor.
) B Velg menuen Udvidet og tryk pa [Enter].
Forbind den ene ende af kablet til SYNC IN-porten pa én projektor, og
forbind den anden ende til SYNC OUT-porten pa den anden projektor. Billede
Easy Interactive Functi
signal indstilinger for whiteboard
Startskaerm
Indstillinger Display

. Brugerlogo

Udvidet [} Projektion Front
— Betjening
Netvaerk A/V-indstillinger

USB Type B USB Display
ECO Multiprojektion

Tidsplanindstil.
Info Sprog © Dansk

Genindstil

Genindstil



Projektorens tilslutninger

Vealg Easy Interactive Function og tryk pa [Enter].

Billede Retur

Signal Indstillinger for whiteboard
Startskarm

Indstillinger Display

Brugerlogo

Udvidet (¢} Projektion Front
—— Betjening
Netvaerk A/V-indstillinger

USB Type B USB Display
ECO Multiprojektion

Tidsplanindstil.
Info Sprog Dansk

Genindstil
Genindstil

I afsnittet Generelt skal du valge Avanceret, og derefter trykke pa

[Enter].

Billede [Easy Interactive Function] Retur
Signal [Generelt]

Aut. kalibrering
Indstillinger Man. kalibrering

. Ops. af berer.enhed

Udvidet (¢} Pentilstand PC Free komm...
| Peger Fra
Netveerk
ECO [Pc-interaktiv]

Pennefunktion Windows-/Mac...
Info Aktiver hajreklik Fra

Avanceret
Genindstil

a Vealg Synk. projektorer og tryk pa [Enter].

Billede [Generelt]

Signal [Avanceret]

Afst. for projekt. Tilstand 1

Indstillinger Synk. projektorer ®Infrarad

Multiprojektion Fra

Udvidet (¢} Kabelforbundet Tilstand 1
i Praedef. pen Tykkelse Normal
Netvaerk Viskelaeder Starrelse Normal
Farvepalet Palet 1
ECO
[PC Free kommentar]
Info Pen-knap handling Viskelaader
Std. Berer.handling Viskelader
Genindstil Bekraeft ryd skarm Fra

Vealg Kabelforbun. og tryk pa [Enter].
8 g uyxkp

8 Tryk pa [Menul] eller pa [Esc] for at forlade menuerne.

« Hvis du bruger projektoren i samme rum som en anden
projektor, som ikke understotter forbindelse med kabel, skal
du indstille Kabelforbundet til Tilstand 2 i projektorens menu
Udvidet.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Generelt >
Avanceret > Kabelforbundet

o Hvis du ikke har det ekstra fjernbetjeningskabelset, skal du
endre indstillingen for Afst. for projekt. i projektorens menu
Udvidet.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Generelt >
Avanceret > Afst. for projekt.



Indseetning af batterier i fjernbetjeningen

Fjernbetjeningen skal bruge de 2 AA-batterier, der folger med projektoren.

A\ Advarsel
Bemeaerk Kontrollér placeringen af (+) og (-) symbolerne inde i batterirummet for at
Serg for at lese Sikkerhedsinstruktioner, for du seetter batterierne i. sikre, at batterierne settes rigtigt i. Hvis batterierne ikke bruges korrekt, kan

de eksplodere eller leekke, hvilket kan fordrsage en brand, personskade eller

beskadigelse af produktet.
n Fjern batterideekslet som vist.

B Seet batterideekslet pa igen og tryk det ned, indtil det klikker pa plads.




Installere batterier i pennene

Hver pen bruger ét AA-batteri.

Bemeaerk
Serg for, at du har lest Sikkerhedsinstruktioner, inden indseetter batteriet.

n Abn batterideekslet som vist.

a Indsat batteriet med enderne + og - i den viste retning.

A\ Advarsel

Kontroller placeringen af (+) og (-) symbolerne inde i batterirummet for at
sikre, at batteriet seettes rigtigt i. Hvis batteriet ikke bruges korrekt, kan det
eksplodere eller leekke og fordrsage brand, kveestelser eller skader pa
produktet.

B Seet batterideekslet pa igen og tryk det ned, indtil det klikker pa plads.

{




Brug af fjernbetjeningen

Du kan bruge fjernbetjeningen til at styre projektoren fra stort set hvor som
helst i lokalet.

Serg for at rette fjernbetjeningen mod projektorens modtager indenfor de
viste afstande og vinkler.

@ Undga at bruge fjernbetjeningen, hvis lokalet er oplyst med kraftige
lysstofrer eller i direkte sollys, da projektoren under disse forhold

muligvis ikke reagerer korrekt. Hvis du ikke skal bruge
fjernbetjeningen i leengere tid, ber du tage batterierne ud.



Sadan bruges de grundleeggende projektorfunktioner

Folg anvisningerne i disse afsnit for at bruge projektorens grundleeggende funktioner.

» Relevante links

« "Teende for projektoren” s.47

« "Sluk for projektoren” s.50

« "Indstilling af dato og klokkeslaet" 5.51

« "Velge sprog for projektorens menuer" s.53

« "Projiceringstilstande” 5.54

« "Fokusering af billedet" s.56

« "Billedets form" 5.59

o "Sadan eendrer du sterrelsen pa billedet med knapperne" s.66
« "Justering af billedplaceringen" 5.67

« "Sadan veelges en billedkilde" .68

« "Billedformat" s.70

« "Farvetilstand" s.72

« "Justering af billedets farve" s.74

« "Indstilling af lydstyrken med lydstyrkeknapperne" s.77



Teende for projektoren

Tend for den computer eller det videoudstyr, du vil bruge, nar du har teendt

for projektoren. o Du kan ogsa trykke pa knappen Taend/Sluk pa control pad.

n Tilslut stremledningen til projektoren og st den i stikkontakten.

Prov at gore folgende, hvis du ikke kan se noget projiceret billede.

o Tend for den tilsluttede computer eller videoenhed.
o Skift skeermoutput fra computeren, hvis du bruger en barbar computer.
o Saet en DVD eller et andet videomedie i og tryk eventuelt pa Afspil.

o Tryk pa knappen [Source Search] pa control pad, fjernbetjeningen eller
kontrolpanelet for at veelge kilde.

o Tryk pé knappen for den enskede videokilde pa fjernbetjeningen.

« Hvis Startsiden vises, skal du veelge den kilde, du vil projicere.

A\ Advarsel

« Kig aldrig ind i objektivet, mens lampen er teendt. Dette kan skade gjnene og er
seerligt farligt for bern.

« Hvis du teender for projektoren vha. fjernbetjeningen, skal du serge for, at der
ikke er nogen, der kigger ind i linsen.

« Under projektion ma du ikke blokere for lyset fra projektoren med en bog eller
andre genstande. Hvis lyset fra projektoren blokeres, kan det, lyset blokeres med,
blive meget varmt og smelte eller braende. Objektivet kan ogsé blive for varmt
pga. reflekteret lys, hvilket kan fa projektoren til at fejle. Hvis du vil stoppe
projektionen, skal du bruge funktionen A/V Mute eller slukke for projektoren.

« En kviksglvdamplampe med hejt indre tryk er projektorens lyskilde. Hvis
lampen udsaettes for rystelser eller sted, eller hvis den bruges i alt for lang tid,

Projektorens strem-indikator lyser bla. Dette indikerer, at der er strom kan den gi i stykker og vil méske ikke teende igen. Hvis lampen eksploderer, kan
til projektoren, men at den endnu ikke er teendt (den er i standby- der traenge gasser ud, og der kan spredes smé glasskar, som kan give skader. Sorg
tilstand). for at overholde instruktionerne herunder.
« Lampen mi ikke skilles ad, beskadiges eller udszttes for stod.
a Tryk pé teend/sluk-knappen pé kontrolpanelet eller pé fjernbetjeningen « Hold ansigtet vk fra projektoren, nér den er i brug.
for at teende for projektoren. o Ver ekstra forsigtig, hvis projektoren installeres pé en vag eller et loft, da sma

Projektoren bipper, og statusindikatoren blinker blat, mens projektoren Styk,klir af glailkan ia}g;tn,ed’ n?f lamped:klsliet fjernes. Ved ringwiilgilj f &
varmer op. Nér projektoren er varmet op, stopper statusindikatoren projextoren eller udskiftning af lampen skal du passe meget pa med 1icke at fa
med at blinke og lyser blat. sddanne glassplinter i gjne eller mund.
Hvis lampen gar i stykker, skal du straks udlufte omrédet, og du skal sege lege,
hvis du inhalerer gasser fra lampen eller far glasskar i gjnene eller munden.



Teende for projektoren

%+ Huvis indstillingen af Direkte opstart er slaet Til i projektorens menu Du kan ogsé valge mel?upunkterne med den interaktive pen eller din finger
Udvidet, teender projektoren, si snart du teender for strommen til (EB-1460U1/EB-1450U1i).
den. Bemeerk, at projektoren ogsa teender automatisk i tilfeelde, hvor
strommen f.eks. kommer tilbage, hvis der har veeret stromsvigt.
@ Udvidet > Betjening > Direkte opstart
« Hvis du veelger en bestemt port til Auto-taend i projektorens menu
Udvidet, teender projektoren, sa snart den registrerer et signal eller et
kabel i den pageldende port.
@ Udvidet > Betjening > Auto-tand

» Relevante links

o "Startskeerm” 5.48

« "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" s.221
« "Projektorens konfiguration - Menuen ECO" 5.243

Nigsghmand > iCLxxn

For X0 00K 00K XXX

Startskaerm

Med Startskeerm kan du let veelge en billedkilde og fa adgang til nyttige
funktioner. Du kan vise Startskeerm ved at trykke pa knappen [Home] pa
kontrolpanelet eller pa fjernbetjeningen. Startskeerm vises ogsa, hvis du . . .

. g . Viser en beskrivelse af funktionen.
teender for projektoren, og der ikke modtages noget signal.

Tryk pé pileknapperne pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen for at veelge et Starter whiteboard-tilstand.

menupunkt, og tryk derefter pa [Enter]. Deler din whiteboard-skeerm med andre enheder eller forbinder til en delt

projektor for at vise whiteboard-skeermen.

Forbinder til en fjerncomputer og giver dig mulighed for at styrer den.
Viser QR-koden og projicerer data fra en smartphone eller en tablet.
Viser projektorens skeerm Hjelp.

Lukker startskaermen.

Udferer midlertidige indstillinger for de interaktive funktioner.

OO0 00®0 ®0600

Konfigurer menuindstillinger tildelt Startskaerm i menuen Udvidet pa
projektoren.



Teende for projektoren

Startskeerm slukker efter 10 minutters inaktivitet.

» Relevante links

« "Billedets form" 5.59

« "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" s.221
« "Tilslutning af en mobilenhed med en QR-kode" 5.184
« "Sédan bruges projektorens menuer" s.212

« "Sadan bruges projektorens hjelpeskarme"” s.272

« "Tilslutning af en computer” s.28



Sluk for projektoren

Sluk for projektoren efter brug. B Nar du skal transportere eller opbevare projektoren, skal du sikre dig, at
stromindikatoren lyser blat (og at det ikke blinker) og at
statusindikatoren er slukket, nar du treekker ledningen ud af

Bemaerk stikkontakten.

Treek ikke ledningen ud, nar projektoren er teendt. Dette kan slette dataene pa
whiteboardet.

« Hvis du slukker for projektoren, nar den ikke er i brug, forleenger det
dens levetid. Lampens levetid atheenger af den valgte model,
omgivelsesforholdene samt brugsbetingelserne. Lysstyrken aftager
med tiden.

o Hyvis Slet gemte data automatisk er indstillet til Bevar i menuen
Udvidet, kan du velge, om dataene pa whiteboardet skal slettes eller
ej, ndr du slukker projektoren.

@ Udvidet > Indstillinger for whiteboard > Politik

n Tryk pa teend/sluk-knappen pa kontrolpanelet eller pé fjernbetjeningen.

Du kan ogsa trykke pa knappen Teend/Sluk pa control pad.

Projektoren viser en meddelelse, hvor du skal bekraefte nedlukningen.

Vil du slukke?

Ja : Tryk pé knappen (®)
Nej : Trvk pa en anden knap

Tryk pa teend/sluk-knappen igen. (Hvis du alligevel vil beholde
projektoren taendt, skal du trykke pé en vilkarlig anden knap.)

Det projicerede billede forsvinder, projektoren bipper to gange og
statusindikatoren slukker.



Indstilling af dato og klokkeslzet

Du kan indstille dato og klokkesleat pa projektoren. Denne skeerm vises:

n Tend for projektoren. [Dato og klokkeslzt]

a Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen. Dato
Klokkeslaet

Tidsforskel (UTC)

Menu Esc
OLAD

Indstil

Pointer

OO 2

Velg Dato, tryk pa [Enter], og brug det viste tastatur til at indtaste dags
dato.

Velg Klokkeslat, tryk pa [Enter], og brug det viste tastatur til at

. . indtaste det aktuelle klokkeslaet.
B Vealg menuen Udvidet og tryk pa [Enter].

Velg Tidsforskel (UTC), tryk pa [Enter], og indstil tidsforskellen fra

ﬂ Velg indstilling for Operation og tryk pa [Enter]. Coordinated Universal Time.

Velg indstilling for Dato og klokkeslat og tryk pd [Enter]. @ Niér du er ferdig, skal du velge Indstil og trykke pa [Enter].

Denne skerm vises:

[Dato og klokkesl=t]

Dato og klokkeslet
Indstilling af sommertid

Sommertid Fra

Sommertid start

Sommertid slut

Sommertidtilpasn.(min) 0
Internettid

G Velg indstilling for Dato og klokkeslet og tryk pa [Enter].



Indstilling af dato og klokkeslzet

For at aktivere sommertid, skal du velge indstillingen Indstilling af
sommertid og trykke pa [Enter]. Vealg derefter indstillingerne.

[Indstilling af sommertid]

Sommertid
Sommertidtilpasn.(min)

[Sommertid start]
Maned

Uge

Ugedag
Klokkeslet

[Sommertid slut]
Maned

Uge

Ugedag
Klokkeslet

Indstil

@ Nar du er feerdig, skal du veelge Indstil og trykke pa [Enter].

For automatisk at opdatere klokkeslettet via en internettidsserver, skal
du veelge indstillingen Internettid og trykke pa [Enter]. Valg derefter
indstillingerne.

[Internettid]

Internettid

Internettidsserver

Indstil

Nar du er feerdig, skal du veelge Indstil og trykke pa [Enter].

@ Tryk pa [Menul] eller pa [Esc] for at forlade menuerne.



Vzelge sprog for projektorens menuer

Hvis du vil se projektorens menuer og meddelelser pa et andet sprog, kan du B Tryk pa [Menul] eller pa [Esc] for at forlade menuerne.
andre Sprog-indstillingerne.

n Tend for projektoren.

a Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.

Menu Esc
OLAD

Easy Interactive Function
Indstillinger for whiteboard
Startskaerm

Display

Brugerlogo

Projektion Front
Betjening

A/V-indstillinger

USB Type B USB Display
Multiprojektion

Tidsplanindstil.

Sprog © Dansk

Genindstil

n Velg indstillingen Sprog og tryk pa [Enter].

B Velg det onskede sprog og tryk pa [Enter].



Projiceringstilstande

Afheengig af, hvordan du har anbragt projektoren, er du muligvis nedt til at

Hvis du vil skifte projiceringen tilbage til den oprindelige tilstand, skal
skifte projiceringstilstand, sa billederne projiceres korrekt.

du holde [A/V Mute]-knappen nede i 5 sek. igen.
« Med Front kan du projicere fra et bord foran skaermen.

 Front/Omvendt (standardindstilling) vender billedet vertikalt for at
projicere billedet omvendt fra et loft eller en veg.

Sadan aendres projiceringstilstanden med menuerne
« Bagpa vender billedet vandret, sa det kan projiceres fra bagsiden af en

gennemskinnelig skaerm. Du kan @ndre projiceringstilstanden, sa billedet vendes pa hovedet og

R ) ) ) . samtidigt vendes vandret, ved brug af projektorens menuer.
« Bagpa/Omvendt vender billedet vertikalt og horisontalt for at projicere

billedet fra et loft eller en veeg og bagved en gennemsigtig skeerm. n Teend for projektoren og vis et billede,

» Relevante links

« "Sadan eendres projiceringstilstanden med fjernbetjeningen" s.54
« "Sédan endres projiceringstilstanden med menuerne" s.54

« "Muligheder for konfiguration og installation af projektoren” s.25

a Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.

Menu Esc
O A0

Sadan aendres projiceringstilstanden med
fjernbetjeningen

o\ @P%e)

Du kan @ndre projiceringstilstanden, sa billedet vendes pa hovedet.

n Tend for projektoren og vis et billede.

a Hold [A/V Mute]-knappen pé fjernbetjeningen nede i 5 sek. B Veelg menuen Udvidet og tryk pa [Enter].

n)ecn) [«
AN Mute  Split Freeze

COC L

Home

)

Billedet forsvinder kortvarigt og vender tilbage pa hovedet.

Billede
Signal

Indstillinger

Udvidet (]

Netvark

ECO

Info

Genindstil

Easy Interactive Function
Indstillinger for whiteboard
Startskarm

Display

Brugerlogo

Projektion Front
Betjening

A/V-indstillinger

USB Type B USB Display
Multiprojektion
Tidsplanindstil.

Sprog © Dansk
Genindstil



Projiceringstilstande

a Vealg Projektion og tryk pa [Enter].

Easy Interactive Function
Indstillinger for whiteboard
Startskarm

Display

Brugerlogo

Projektion OFront

Betjening

A/V-indstillinger

USB Type B USB Display
Multiprojektion

Tidsplanindstil.

Sprog Dansk
Genindstil

B Velg en projiceringstilstand og tryk pa [Enter].

G Tryk pa [Menu] eller pa [Esc] for at forlade menuerne.



Fokusering af billedet

Du kan vise testmensteret og justere fokus. g Valg Menster og tryk pa [Enter].
n Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen. Billede Retur
Geom. korrektion V/L Keystone
Signal Split Screen
Menu H/V Esc . Zoom

Menu Esc Indstillinger @& BEEIEEE G
O @ " Lvdstyrke

Udvidet HDMI-link
L4&s indstilling
Netveerk Markarform Marker 1

User Pointer Fjernbetjening Forside/bagside
Q @ Q ECO Brugerknap Stremforbrug
Info Instal.vejledning

Genindstil
Genindstil

a Velg menuen Indstillinger og tryk pa [Enter].

Velg Testmonster og tryk pa [Enter].
Billede

Geom. korrektion V/L Keystone

Signal Split Screen Billede [Menster] Retur
. | Zoom

llndstillinger (o} Billedskift Signal Menstervisning
= | ydstyrke . Manstertype Menster 1
Udvidet HDMI-link Indstillinger & BREOEELT S

Las indstilling —
Netveerk Markerform Marker 1 Udvidet

Fjernbetjening Forside/bagside
ECO Brugerknap Stremforbrug Netvaerk

Meanster
Info Instal.vejledning

Genindstil ECO
Genindstil

Info

Genindstil



Fokusering af billedet

B Abn luftfilterafdeekningen. Betjen fokuseringsknappen og fokuser til det nederste centrale omrade
af den projicerede skeerm.




Fokusering af billedet

Hvis nogen omrader ikke er fokuseret, skal du bruge
fokuseringsknappen til at justere, indtil at hjernerne er i samme
fokusering.

Kontroller, at fokuseringen passer med hjernerne af den projicerede
skeerm.

Fjern provemonstret ved at trykke pa knappen [Esc] pa
fjernbetjeningen eller pa kontrolpanelet.




Billedets form

Du kan projicere et ensartet firkantet billede ved at anbringe projektoren Tryk pé en af justeringsknapperne for Keystone pa kontrolpanelet for at
direkte foran skaermens midte og holde den vandret. Hvis du anbringer vise justeringsskeermen Keystone.

projektoren i en vinkel i forhold til skaermen eller vipper den op, ned eller til
den ene side, er du muligvis nedt til at korrigere billedets form.

Du kan ikke korrigere et billedes form vha. flere forskellige

korrektionsmetoder pa samme tid.

» Relevante links

« "Sédan korrigeres billedets form med Keystone-knapperne" s.59
« "Sadan korrigeres billedets form med Quick Corner" s.60

« "Korrigere billedets form ved en krum overflade" 5.62

2 . . [Keystone]
Sadan korrigeres billedets form med Keystone- Lodret keystone

knapperne

Vandret keystone

Du kan bruge projektorens knapper til Keystone-korrektion til at korrigere

formen af et billede, der er uensartet firkantet.

Du kan bruge keystone-knapperne til at korrigere billeder op til 3° til hojre,
venstre, op eller ned.

n Tend for projektoren og vis et billede.



Billedets form

B Tryk pa en Keystone-knap for at justere billedets form. » Relevante links
« "Indstillinger af projektorfunktioner - Menuen Indstillinger" 5.218

1l T

Sadan korrigeres billedets form med Quick Corner

- -«
Du kan bruge projektorens indstilling for Quick Corner til at korrigere
Menu H/V Esc :
o formen og storrelsen af et billede, der er uensartet firkantet.

n Tend for projektoren og vis et billede.

g Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.

Menu Esc
O L0

User Pointer

OO

Efter korrektionen vil billedet veere en smule mindre.

@ Hvis projektoren er installeret uden for din reekkevidde, kan du
ogsa korrigere billedets form med fjernbetjeningen.

@ Indstillinger > Geom. korrektion > V/L Keystone



Billedets form

B Velg menuen Indstillinger og tryk pa [Enter].

Billede

Signal

Indstilinger @

Geom. korrektion
Split Screen
Zoom

Billedskift
Lydstyrke

V/L Keystone

B Vealg Quick Corner og tryk pa [Enter]. Tryk eventuelt pa [Enter] igen.

[Geom. korrektion] Retur

0v/L Keystone
IQuick Corner &

Buekorrektion

Udvidet HDMI-link

L&s indstilling
Netvaerk Markarform Marker 1
Fjernbetjening Forside/bagside
ECO Brugerkna Stremforbru
Mngste,- P g Du kan nu se skaeermen for valg af omrade.
Info Instal.vejledning
Genindstil . . . L .
Genindstil Brug pileknapperne til at vaelge det hjorne i billedet, du vil justere. Tryk

sa pa [Enter].

[Quick Corner]
Vealg Geom. korrektion og tryk pa [Enter].

Billede Retur
Signal Split Screen
. | Zoom
l[ndstillinger ] Billedskift
— Lydstyrke
Udvidet HDMI-link
L&s indstilling
Netvaerk Markarform Marker 1
Fjernbetjening Forside/bagside
ECO Brugerknap Stremforbrug .
Menster Veelg omridet.
Info Instal.vejledning
Genindstil
Genindstil

@ For at nulstille korrektionerne fra Quick Corner, skal du trykke
og holde [Esc] nede i ca. to sekunder, mens skeermen til valg af
omrade vises, og derefter veelge Ja.

Tryk pa pileknapperne for at justere billedets form efter behov.

For at vende tilbage til skaermen til valg af omrade, skal du trykke pa
[Enter].



Billedets form

o Hvis dette skeermbillede vises, kan du ikke justere formen Korl‘igere billedets form ved en krum overflade

laengere i den retning, der angives med den gré trekant.

Du kan bruge projektorens indstilling Nulstil buekor. til at justere et billedes
[Quick Corner] form, som projiceres pa en kurvet eller sfeerisk overflade.

=

Der kan ikke flyttes leengere.

n Tend for projektoren og vis et billede.

B Gentag trin 6 og 7 efter behov for at justere de resterende hjorner. a Tryk p4 [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fiernbetjeningen.

g Nar du er feerdig, trykker du pa [Esc].

Menu Esc
O LAD

Indstillingen for Geom. korrektion er nu indstillet til Quick Corner i
projektorens menu Indstillinger. Neeste gang du trykker pa knapperne til
justering af keystone pa kontrolpanelet, vises skaermen til valg af omrade.

» Relevante links
« "Indstillinger af projektorfunktioner - Menuen Indstillinger" s.218




Billedets form

B Velg menuen Indstillinger og tryk pa [Enter].

Billede

Signal

Indstilinger @

Udvidet

Netvaerk

ECO

Info

Genindstil

Geom. korrektion
Split Screen
Zoom

Billedskift
Lydstyrke
HDMI-link

L&s indstilling
Markarform Marker 1
Fjernbetjening Forside/bagside
Brugerknap Stremforbrug
Manster

Instal.vejledning

Genindstil

V/L Keystone

Vealg Geom. korrektion og tryk pa [Enter].

Billede

Signal

l[ndstillinger (4]

Udvidet
Netveerk
ECO
Info

Genindstil

Retur

Geom. korrektion ®V/L Keystone

Split Screen

Zoom

Billedskift

Lydstyrke

HDMI-link

L&s indstilling

Markarform Marker 1
Fjernbetjening Forside/bagside
Brugerknap Stremforbrug

Menster
Instal.vejledning
Genindstil

B Valg Buekorrektion og tryk pa [Enter].

[Geom. korrektion]

0V/L Keystone
Quick Corner

iBuekorrektion ¢

B Velg Buekorrektion og tryk pa [Enter].

[Buekorrektion]

Indlzes hukommelse
Gem hukommelse

Buekorrektion [+

Du kan nu se skeermen for valg af omrade.

Brug pileknapperne til at veelge omradet af billedet, som du ensker at
justere, og tryk derefter pa [Enter].

[Buekorrektion]

Veelg omradet.




Billedets form

@ For at nulstille indstillingerne for Nulstil buekor., skal du trykke
og holde [Esc] nede i ca. to sekunder, mens skeermen til valg af
omréde vises, og derefter velge Ja.

Tryk pé pileknapperne for at justere billedets form i det valgte omrade
efter behov.

For at vende tilbage til skaermen til valg af omrade, skal du trykke pa
[Enter].

Hvis dette skeermbillede vises, kan du ikke justere formen

leengere i den retning, der angives med den gra trekant.

[Buekorrektion]

Udfgr justeringen.

g Gentag trin 7 og 8 efter behov for at justere de andre omrader.

@ Nar du er feerdig, trykker du pa [Esc].

For at gemme den aktuelle form af et billede, som du har justeret,

skal du veelge Gem hukommelse under Buekorrektion. Du kan
gemme op til tre billedforme i hukommelsen for Nulstil buekor.

[Buekorrektion] Retur

Indlzes hukommelse

Gem hukommelse ]
Buekorrektion

» Relevante links
« "Indleesning af indstillinger for billedform fra hukommelse" s.64

Indleesning af indstillinger for billedform fra hukommelse

Du kan indlese indstillingerne, som du har foretaget og gemt i indstillingen
Nulstil buekor.

@ Inden du indlaeser hukommelsen, skal du serge for, at Geom.
korrektion er indstillet til Nulstil buekor. i projektorens menu
Indstillinger.

n Tend for projektoren og vis et billede.



Billedets form

Tryk og hold knappen [Num] pa fjernbetjeningen nede, og tryk derefter
pé den numeriske knap (1, 2 eller 3), som passer til nummeret for den
gemte indstilling.

- )

Memory1 Memory2 Memory3

(um) <41 ) (um) 4 (C2 ) (um) 4 (3 )

Ovenstéende billede er kun et eksempel.

Nar du har ferdig med at indlaese indstillingerne, skal du felge
anvisningerne pa skeermen.

$ o Du kan ogsa indlese indstillinger fra Indlaes hukommelse i
projektorens menu Indstillinger.
o Nar en MHL-kompatibel mobil enhed er forbundet til projektoren,
skal du indleese indstillingerne fra Indlees hukommelse i
projektorens menu Indstillinger.
@ Indstillinger > Geom. korrektion > Nulstil buekor. > Indlzes
hukommelse



Sadan andrer du starrelsen pa billedet med knapperne

Du kan @ndre billedets storrelse ved at bruge knapperne Vidvinkel og Tele.
n Tend for projektoren og vis et billede.

Tryk pé Vidvinkel-knappen pé projektorens kontrolpanel for at
forstorre billedet. Tryk pa Tele-knappen for at mindske billedet.

(=) —) i
‘ < W T’

@ Du kan ogsa justere indstillingen for Zoom i projektorens menu
Indstillinger.



Justering af billedplaceringen

Du kan bruge funktionen Billedskift til at justere billedets placering, uden at Brug pileknapperne pa projektoren eller fjernbetjeningen til at justere
flytte projektoren. billedets placering.

[Billedskift]
e

N ik
a — &

%+ Denne funktion er ikke tilgeengelig, hvis funktionen Zoom er
$ indstillet til den bredeste indstilling.

@ Du kan skifte billedet diagonalt ved brug af pileknapperne pa
kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.

Teend f jekt is et billede.
n e ToT projeitoren og vis €t blflede Tryk pa knappen [Esc] for at lukke justeringsskermen.
Juster billedets storrelse med knapperne Wide og Tele. Justeringsskeermen forsvinder efter ca. 10 sekunder, hvis der ikke

Nar du har justeret billedsterrelsen, vises skeermen Billedskift udfores nogen handlinger.

automatisk.

@ « Indstillingen Billedskift bibeholdes, selv hvis projektoren er slukket.
Du skal genjustere positionen, hvis du aendrer
installationsplaceringen eller projektorens vinkel.

» Du kan ogsa bruge menuen Indstillinger til at justere Billedskift.



Sadan vzelges en billedkilde

Hvis du slutter flere billedkilder til projektoren som f.eks. en computer og en
DVDe-afspiller, kan du skifte mellem dem.

Serg for, at der er teendt for de tilsluttede billedkilder.

Set en DVD eller et andet videomedie i eventuelle videokilder og tryk
pa Afspil.
Gor et af folgende:

+ Tryk pa knappen [Source Search] pa kontrolpanelet, fjernbetjeningen
eller control pad, indtil du ser billedet fra den onskede kilde.

Menu H/V
Home
Source Search
HDMI Computer  LAN
Gl G &b
| Whiteboard
Source -
Search
EPSON

10) = =l
‘Whiteboard Source Search

N y

[ )

- _J

%  Dette skeermbillede vises, hvis der ikke registreres noget
$ billedsignal. Kontrollér kabelforbindelserne mellem
projektoren og billedkilden.

[Kildesagning]
Signalstatus

L Whiteboard Fra

== Computer
= Video

I HDMI1
I~ HDMI2
== USB Display
&= USB1

Fra
Fra
Fra
Fra
Fra
Fra
Fra

me— USB2
GrE LAN Fra

-Angiv et billedsignal.
-Tryk pd I for at valge en kilde.

« Tryk pa knappen for den onskede kilde pa fjernbetjeningen. Hvis der

er mere end én port for kilden, skal du trykke pa knappen igen for at
lgbe igennem kilderne.

Source Search
()
HDMI Computer  LAN

Whiteboard

@ HDMI og MHL-kilder (HDMI1/MHL og HDMI2-porte)
@ Computer-port kilde (Computer-port)
@) Netverkskilde (LAN og Screen Mirroring)

@) Whiteboard kilde (skifter mellem whiteboard-tilstand og den forrige
indgangskilde)



Sadan vaelges en billedkilde

o Tryk pa knappen [Home] pa kontrolpanelet eller pa
fjernbetjeningen.

(«=n)[«n) ==

A/NMute  Split Freeze

Home

Source
Search

Velg herefter den kilde, du vil bruge, fra det viste skeermbillede.

L Projektomaun ¢
eSip :
W2 Mol

o Screen Mirroring er kun tilgeengelig med EB-1460Ui.



Billedformat

Projektoren kan vise billeder i forskellige hojde/bredde-forhold, ogsa kaldet
billedformat. Normalt bestemmer inputsignalet fra videokilden billedformatet.
P& bestemte billeder kan du @endre billedforholdet, sa det passer til din skaerm.

Hvis du altid vil bruge et bestemt billedformat til en given videoindgangskilde,
kan du vzlge den med projektorens Signal-menu.

» Relevante links

o "Andring af billedformatet” s.70

« "Tilgeengelige billedformater” 5.70

« "Udseendet af det projiceret billede ved hvert billedformat” s.71
« "Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal" s.216

Andring af billedformatet

Du kan @ndre billedformat for det viste billede.
n Teend for projektoren og skift til den billedkilde, du vil bruge.
a Tryk pé [Aspect]-knappen pa fjernbetjeningen.

Link Menu

(4)(Cs5)(C6)

Auto Aspect  Color Mode

(z)C8) (9)
Pen Mode

(Nhum) (0 ) (D)

Menu Esc
CAN®

Huvis du vil lebe igennem de tilgeengelige billedformater for dine
inputsignaler, skal du trykke pa [Aspect]-knappen gentagne gange.

$ Hvis du vil vise billeder uden sorte bjalker, kan du indstille Oplasning
til Vidvinkel eller Normal i projektorens Signal-menu, alt efter
computerens oplesning.

» Relevante links
« "Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal" 5.216

Tilgeengelige billedformater

Du kan vzlge folgende billedformater, athaengig af inputsignalet fra
videokilden.

@ « Nogle billedformater kan resultere i sorte baelter og beskarne billeder,
atheengig af billedformatet og oplesningen for inputsignalet.

o Indstillingen Automatisk billedformat er kun tilgeengelig for HDMI
billedkilder.

« Bemeerk, at brug af projektorens funktion til billedformat til
reduktion, forsterrelse eller opdeling af det projicerede billede til
kommercielle formél eller offentlig visning kan kreenke indehaveren
af ophavsrettens rettigheder til det pageldende billede under loven
om ophavsret.

Til projektorer med en oplesning pa WUXGA (1920 x 1200)

Billedformattilstand Beskrivelse

Automatisk Indstiller automatisk formatet i henhold til
inputsignalet og indstillingen af Oplesning.

Normal Viser billederne pé hele projiceringsomradet og
bevarer billedets billedformat.

16:9 Konverterer billedets billedformat til 16:9.

Fuld Viser billederne pa hele projiceringsomradet, men
bevarer ikke billedformatet.

Zoom Viser billederne i hele projiceringsomradets bredde og
bevarer billedets billedformat.




Billedformat

Billedformattilstand

Beskrivelse

Medfedt

bevares).

Viser billederne som de er (billedformat og oplesning

Udseendet af det projiceret billede ved hvert

billedformat

Nogle billedformater kan resultere i sorte baelter og beskarne billeder,
atheengig af billedformatet og oplesningen for inputsignalet. Se i folgende

tabel for at f4 bekreftet de sorte bjelkers position samt beskaring af billedet.

Billedet for Medfedt varierer athangig af inputsignalet.

Billedformattilstand | Billedformat for indgangssignaler
16:10 16:9 4:3

Normal U ® O O O

Automatisk (.) (‘)
O O O O O O
O ®, ) O O O

. @ : 'F (.‘
O O 9. O) O O

Zoom O O ® O @, O
@ {OF i@

Medfedt 5 o - - = =
@ (fOF i@




Farvetilstand

Projektoren giver mulighed for forskellige farvetilstande, der giver optimal
lysstyrke, kontrast og farve ved en bred vifte af visningsforhold og billedtyper.
Du kan veelge den tilstand, der passer til dine billeder og omgivelser, eller du
kan eksperimentere med de tilgeengelige tilstande.

Du kan ogsa indstille Farvetilstand i projektorens Billede-menu.

» Relevante links » Relevante links

« "Zndring af farvetilstand” .72 « "Indstillinger for billedkvalitet - Menuen Billede" 5.214
« "Tilgengelige farvetilstande" s.72

« "Indstilling af automatisk Iris" .72

Tilgeengelige farvetilstande

/-Endring af farvetilstand Du kan indstille projektoren til at bruge disse farvetilstande, athengig af den
anvendte indgangskilde:

Du kan @ndre projektorens Farvetilstand med fjernbetjeningen for at

optimere billedet til dine visningsomgivelser. Sl alaielss
Praesentation Bedst til preesentationer i farver samt TV-billeder i et
n Tend for projektoren og skift til den billedkilde, du vil bruge. lyst rum, med livagtige billeder og hoj kontrast.
Dynamisk Bedst til projiceringer i et lyst rum. Denne er den
Tryk péa [Color Mode]-knappen pa fjernbetjeningen for at eendre lyseste tilstand.
Farvetilstand. Biograf Bedst til film i et morkt rum og med naturlige
farvetoner.
Link Menu - .
(a)(s5)(6) sRGB Bedst til fotos efter sSRGB-standarden i et lyst rum.
Auto  Aspect Color Mode DICOM SIM Bedst til projicering af rentgenbilleder og andre
(z)Cs)(C9) medicinske billeder.
Pen Mode

(Num) (0 ) (LID)

Menu @ Esc @ Farvetilstanden DICOM SIM er kun til referenceformal og mé ikke
Q 72 A bruges til at foretage medicinske diagnoser.
VRN

Billedets udseende @ndres, og navnet pa Farvetilstand vises kortvarigt T . .
pa skaermen. Indstilling af automatisk Iris

Du kan indstille Automatisk iris til at optimere billedet automatisk i henhold

Hvis du vil lebe igennem de tilgeengelige farvetilstande for dit til, hvor lyst billedet er.

inputsignal, skal du trykke pa [Color Mode]-knappen gentagne gange.
Denne indstilling er tilgeengelig pa farvetilstandene Dynamisk eller Biograf.



Farvetilstand

n Tend for projektoren og skift til den billedkilde, du vil bruge. Valg Automatisk iris og tryk pa [Enter].

a Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen. Billede ' Retur
=" Farvetilstand Dynamisk
Signal Lysstyrke

Menu H/V Esc

Esc Kontrast

Menu -~ .
O @ Indstillinger Farvemztning
Farvetone

Udvidet Skarphed
Farvetemp.
Netveerk Avanceret

Pointer

User

@ Automatisk iris OFra
O O ECO Genindstil
Info
Genindstil
B Velg menuen Billede og tryk pa [Enter].
Billede o B Vealg en af folgende muligheder og tryk pa [Enter]:
" Farvetilstand Dynamisk . : . 2
Signal Lysstyrke  Hoj hastighed for at justere lysstyrken sa snart scenen aendres.
Kontrast N i i
Indstillinger Farvenetning Normal for standardtilpasning af lysstyrken.
Farvetone
Udvidet Skarphed B Tryk pa [Menu] eller pa [Esc] for at forlade menuerne.
Farvetemp.
Netveerk Avanceret

Automatisk iris
ECO Genindstil

Info

Genindstil



Justering af billedets farve

Du kan finindstille forskellige sider af hvordan farverne vises pa de B Valg menuen Billede og tryk pa [Enter].
projicerede billeder.
» Relevante links Billede @
" . . " " Farvetilstand Dynamisk
« "Justering af nuance, matning og lysstyrke" s.74 Signal e
o "Justering af gamma" s.75 Kontrast
Indstillinger Farvematning
Farvetone
Udvidet Skarphed
. . Farvetemp.
Justering af nuance, maetning og lysstyrke Netvaerk Avanceret
Autt_)mati_sk iris
Du kan justere Nuance, Metning og Lysstyrke pa individuelle billedfarver. ECO Genindstil
Info
n Tend for projektoren og skift til den billedkilde, du vil bruge. o
Genindstil
a Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.
Menu H/V Esc Valg Avanceret og tryk pa [Enter].

Menu Esc
O LAD

B Vzlg RGBCMY og tryk pa [Enter].

: : Pointer G Velg farven, som du vil justere, og tryk pa [Enter].

O

[RGBCMY] Retur
Nuance Lysstyrke

Gor folgende, efter behov, for hver indstilling:

« For at justere farvens nuance, blaligt - grenligt - rodligt, skal du
justere Nuance.

o For at justere farvens livlighed, skal du justere Matning.



Justering af billedets farve

« For at justere farvens lysstyrke, skal du justere Lysstyrke. g Valg menuen Billede og tryk pa [Enter].

[R] Bilede @
Nuance b= Farvetilstand Foto
Maetning Signal Lysstyrke
Lysstyrke Kontrast
Indstillinger Farvemztning
Farvetone
Udvidet Skarphed
Farvetemp.
8 Tryk pa [Menu] eller pa [Esc] for at forlade menuerne. Netvaerk Avanceret
Automatisk iris
ECO Genindstil
= Info
Justering af gamma
Genindstil
Du kan rette de forskelle farver pa de projicerede billeder, der opstar mellem
forskellige billedkilder ved at justere Gamma-indstillingen.
n Tend for projektoren og skift til den billedkilde, du vil bruge. Velg Avanceret og tryk pa [Enter].
a Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen. B Veelg Gamma og tryk pa [Enter].

B Velg og indstil den korrekte veerdi.

CReeNC

[Gammal

1

Pointer
ONE O 0
-1
-2
Tilpasset
Genindstil

Hvis du veelger en mindre verdi, kan du reducere billedets generelle
lysstyrke, sa billedet bliver skarpere. Hvis du veelger en storre verdi,



Justering af billedets farve

bliver de morke omrader pa billeder lysere, men farvemaetningen pa de
lysere omrader bliver muligvis lavere.

@ o Hvis du veelger DICOM SIM som Farvetilstand i menuen
Billede, skal du veelge justeringsverdien alt efter
projiceringsstorrelsen.

« Hvis projiceringssterrelsen er 80 tommer eller mindre, skal
du velge en lille veerdi.

« Hvis projiceringssterrelsen er 80 tommer eller mere, skal du
veelge en stor veerdi.

« Billeder til leegeundersogelser gengives muligvis ikke korrekt
athaengigt af dine indstillinger og skeermspecifikationer.

Tryk pa [Menu] eller pa [Esc] for at forlade menuerne.



Indstilling af lydstyrken med lydstyrkeknapperne

Lydstyrkeknapperne styrer projektorens interne hojttalere.

Du kan ogsa styre lydstyrken for eventuelle eksterne hojttalere, du matte have
tilsluttet projektoren.

Du skal justere lydstyrken separat for hver tilsluttet indgangskilde.
n Teend for projektoren og start en preaesentation.

For at seenke eller oge lydstyrken, skal du trykke pa knapperne
[Volume] pé fjernbetjeningen, som vist.

o= U

(@ )Cm)
)@@

A/N Mute Spllt Freeze

(

Der vises en lydstyrkeindikator pa skaermen.

Hvis du vil indstille lydstyrken pa et bestemt niveau for en
indgangskilde, skal du veelge Lydstyrke i projektorens Indstillinger-
menu.

A\ Forsigtig
Start ikke en praesentation med en for hej lydstyrke. Pludselige hoje lyde kan

forarsage hereskader.

Skru altid ned for lydstyrken, for der slukkes for projektoren, sa du kan teende for
den og dernest gradvist oge lydstyrken.

» Relevante links
« "Indstillinger af projektorfunktioner - Menuen Indstillinger" s.218



Sadan bruges de interaktive funktioner

Folg anvisningerne i disse afsnit for at bruge de interaktive funktioner.

» Relevante links

"Interaktive funktioner” s.79

« "Forberedelse inden du bruger de interaktive funktioner" .80

« "Whiteboard-skeerme (Whiteboard-tilstand)" s.91

« "Sadan tegner du pa et projiceret billede med kommentartilstanden" s.116
« "Sédan styrer du computerfunktioner fra en projiceret skeerm (tilstanden Computer interaktiv)" s.121
« "Skifte interaktiv tilstand" 5.126

« "Velge netvaerksenhedsskaerm" s.127

« "Tilslutning af en fjerncomputer” s.129

« "Bruge de interaktive funktioner via et netveerk" s.132

» "Windows penneinput and pennestrogsverktgjer” s.133

« "Interaktive funktioner, nar der projiceres to billeder samtidigt" s.135

« "Interaktive funktioner, nir der projiceres med to projektorer" s.138



Interaktive funktioner

Du kan udfere folgende handlinger med de interaktive funktioner. Dette hjeelper dig med at fremhaeve projicerede oplysninger eller tilfoje
yderligere kommentarer for mere effektive undervisningstimer eller
« Bergringshandlinger med fingeren er kun tilgeengelige for EB- preesentationer.
1460Ui/EB-1450Ui. Du kan optage siderne med kommentarer og derefter gemme eller udskrive
dem.
« I Whiteboard-tilstand kan du bruge interaktive penne eller din finger til at o I computer interaktiv tilstand kan du bruge interaktive penne eller din
skrive p det projicerede "whiteboard". finger ligesom du bruger en mus. Dette gor det muligt for dig at navigere,

veelge og rulle igennem indhold, som er projiceret fra din computer.

Du behgover ikke at bruge en computer eller installere yderligere software for
at bruge den indbyggede tegnefunktion pa whiteboard'et. Dette kan vaere

L S . %  Du kan ogsd bruge Easy Interactive Tools-softwaren til at fa adgang til
nyttigt i meder, som en erstatning til et whiteboard. yderligereg interal%tive onktioner som f.eks. at gemme og udskrigve gine
Du kan dele det du tegner med andre projektorer og tabletter, gemme det kommentarer. Der henvises til den medfolgende Betjeningsvejledning
som en PDF- eller PNG-fil og udskrive den eller sende den som en e-mail. for Easy Interactive Tools for yderligere anvisninger.

o I tilstanden kommentar kan du bruge interaktive penne til at tilfoje
kommentarer til indhold, der projiceres fra en computer, en tablet, et » Relevante links
dokumentkamera eller en anden kilde. « "Sadan tegner du pé et projiceret billede med kommentartilstanden” s.116

o "Whiteboard-skeerme (Whiteboard-tilstand)" s.91
« "Sédan styrer du computerfunktioner fra en projiceret skeerm (tilstanden
Computer interaktiv)" s.121




Forberedelse inden du bruger de interaktive funktioner

Dette afsnit indeholder sikkerhedsinstruktioner til opsetningen og
betjeningen af enheden, enten med en interaktiv pen eller din finger. Laes
disse instruktioner inden du bruger de interaktive funktioner.

» Relevante links

o "Sikkerhedsinstruktioner til de interaktive funktioner" .80
« "Betjene den interaktive pen" s.80

« "Bruge interaktiv fingerbetjening med din finger" s.85

Sikkerhedsinstruktioner til de interaktive funktioner

De interaktive funktioner bruger infrarede straler. Bemeerk folgende vigtige
punkter ved brug af denne funktion.

« Sorg for, at der ikke er staerk lys eller sollys, som skinner pd modtageren for
den interaktive pen og projiceringsskaermen.

« Hyvis der er stov pa modtageren for den interaktive pen, kan det interferere
med den infrarede kommunikation, og du kan muligvis ikke bruge de
interaktive funktioner normalt. Renger modtageren, hvis den er snavset.

« Kom ikke maling eller stickers pa dakslet til modtageren for den interaktive
pen.

« Brug ikke en infrared fjernbetjening eller infrared mikrofon i det samme
rum, da den interaktive pen kan fungere forkert.

o Brug ikke enheder, som genererer kraftig stej, som f.eks. drejende enheder
eller transformatorer i naerheden af projektoren. Du kan muligvis ikke
betjene de interaktive funktioner.

» Relevante links
« "Vedligeholdelse af projektoren” s.251

Betjene den interaktive pen

Din projektor kommer med en bld pen og en orange pen, som identificeres
ved farven pa pennens ene ende. Du kan bruge en af pennene eller begge
penne pa samme tid (en af hver farve).

Serg for, at der er indsat batterier i pennen.

L

Pennespids

Batteriindikator

Knap

Osken til fastgoring af en strop

000

Batteridaeksel

Hold pa pennen for automatisk at teende for den.

Nar du er feerdig med at bruge pennen, skal du lade pennen vare som den er
langt veek fra projiceringsskaermen.

Bemaerk

o Brug ikke interaktive penne med vade hander eller pa steder, hvor pennen kan
blive vad. De interaktive penne er ikke vandteette.

« Hold projektoren og projiceringsskeermen veek fra direkte sollys. I modsat fald
virker de interaktive funktioner muligvis ikke.



Forberedelse inden du bruger de interaktive funktioner

@ « Pennene slukker automatisk 15 sekunder efter at du har lagt dem
ned. Hold pa pennen for automatisk at teende for den igen.
« For at opna den bedste ydeevne skal du holde pennen vinkelret pd
tavlen, som vist nedenfor. Tildek ikke det sorte band i nerheden af
pennespidsen.

Du kan gore folgende med pennen:

o Skriv eller tegn pa projektionsoverfladen, nar apparatet star pa Whiteboard-
eller Kommentartilstanden.

Ay
s T ]

o For at veelge et projiceret emne, som f.eks. et ikon, skal du trykke pa
projiceringsoverflade med pennespidsen.

o For at tegne pa den projicerede skaerm skal du trykke pa
projiceringsoverfladen med pennen og traeekke, mens du tegner.

o For at flytte den projicerede markeor skal du pege pa overfladen uden at
bergre den.

« For at skifte pennefunktion fra et tegneverktgj til et viskeleeder eller
andre funktioner, som kan valges i projektorens menu Udvidet, skal du
trykke pa knappen til siden.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Generelt > Avanceret > Pen-
knap handling

« Bruge pennen som en mus i Computer interaktiv tilstand.

o For at venstreklikke skal du trykke pa tavlen med pennespidsen.
o For at dobbeltklikke skal du trykke to gange med pennespidsen.
« For at hojreklikke skal du trykke pa knappen pa siden.

o For at traekke skal du trykke og traekke med pennen.

o For at flytte markeren skal du pege pé tavlen uden at bergre den.

« Hvis du ikke gnsker at bruge pegerfunktionen, kan du deaktivere den
under indstillingerne for Peger i projektorens menu Udvidet.
@ Udvidet > Easy Interactive Function > Peger
« For at et langt tryk pa pennen fungerer som et hojreklik, skal du
veelge folgende indstillinger i projektorens menu Udvidet.
« Indstil Pennefunktion til Ubuntu-tilstand.
@ Udvidet > Easy Interactive Function > Pennefunktion
« Indstil Aktiver hejreklik til Til.
@ Udvidet > Easy Interactive Function > Aktiver hojreklik

» Relevante links
« "Kalibrering af pen" .82



Forberedelse inden du bruger de interaktive funktioner

o "Automatisk kalibrering" 5.82
 "Manuel kalibrering" s.83
« "Projektorens komponenter - Interaktive penne" s.20

Kalibrering af pen

Kalibreringen koordinerer placeringen af pennen med placeringen af din
marker. Du skal kun kalibrere den forste gang, du bruger din projektor.

Du kan bruge Aut. kalibrering til at kalibrere systemet, men Man.
kalibrering er ogsa tilgaengelig for finere justeringer, eller hvis Aut.
kalibrering mislykkedes.

« Flyt de penne, som du ikke bruger, vaek fra projiceringsskaermen,

mens du kalibrerer systemet.

« Kalibrer systemet igen, hvis der er forskelle i placeringen, efter at du
har udfert et af folgende:

« Udfering af Geom. korrektion
« Justerer billedstorrelsen
« Bruge funktionen Billedskift
« Zndre position af projektoren
« Kalibreringsresultaterne bibeholdes, indtil du kalibrerer igen.

Automatisk kalibrering

Du skal kalibrere forste gang, du bruger din projektor, og du behover ikke en
pen eller en computer for Aut. kalibrering.

@ Du kan ogsa starte Aut. kalibrering ved at trykke pa knappen [User]
pé fjernbetjeningen.

Tryk pa knappen [Menu], veelg menuen Udvidet, og tryk pa knappen

[Enter].

Billede
Signal
Indstillinger
Udvidet
Netvaerk
ECO

Info

Genindstil

o

Easy Interactive Function
Indstillinger for whiteboard
Startskarm

Display

Brugerlogo

Projektion Front
Betjening
A/V-indstillinger
USB Type B
Multiprojektion
Tidsplanindstil.
Sprog © Dansk
Genindstil

USB Display

Velg indstillingen Easy Interactive Function og tryk pa knappen

[Enter].

Billede
Signal
Indstillinger
Udvidet
Netveerk
ECO

Info

Genindstil

o

Retur
Indstillinger for whiteboard
Startskarm
Display
Brugerlogo
Projektion Front
Betjening
A/V-indstillinger
USB Type B
Multiprojektion
Tidsplanindstil.

USB Display

Sprog & Dansk
Genindstil



Forberedelse inden du bruger de interaktive funktioner

B Vealg Aut. kalibrering og tryk pa knappen [Enter].

Billede [Easy Interactive Function] Retur
Signal [Generelt]
Indstillinger Man. kalibrering
. Pentilstand PC Free komm...

Udvidet <) Peger Fra

Avanceret
Netyveerk

[Pc-interaktiv]

ECO Pennefunktion Windows-/Mac...

Aktiver hgjreklik Fra
Info Avanceret
Genindstil

Folgende skermbillede vises.

[Aut. kalibrering]

Juster fokus, sd tegnene vises tydeligt.

St projektoren op, s det mgnstrede billede
passer i skermens ramme.

Kalibreringen starter, ndr forberedelserne er
gennemfgrt. Vi du fortsette?

Ja @ Nej

Vil Juster eventuelt fokusering ved at dbne luftfilterafdeekningen pa siden af
projektoren og skubbe pé fokuseringsknappen.

B Velg Ja, og tryk derefter pa knappen [Enter].

Der vises et menster, hvorefter det forsvinder igen og systemet er
kalibreret. Hvis du ser en meddelelse om at kalibrering mislykkedes,
skal du kalibrere manuelt.

Markerens placering og pennens placering ber stemme overens efter
kalibreringen. Hvis dette ikke er tilfeeldet, skal du kalibrere manuelt.

Manuel kalibrering

Hvis markerens placering og pennens placering ikke stemmer overens efter
den automatiske kalibrering, kan du kalibrere manuelt.

Serg for at udfere manuel kalibrering, nar du projicerer billeder pa en kurvet
overflade.

Tryk pé knappen [Menu], veelg menuen Udvidet, og tryk pa knappen

[Enter].
Billede
Easy Interactive Function
Signal Indstillinger for whiteboard
Startskaerm
Indstillinger Display
. Brugerlogo
Udvidet [«}  Projektion Front
—— Betjening
Netvaerk A/V-indstillinger
USB Type B USB Display
ECO Multiprojektion
Tidsplanindstil.
Info Sprog © Dansk
Genindstil
Genindstil

Velg indstillingen Easy Interactive Function og tryk pa knappen
[Enter].



Forberedelse inden du bruger de interaktive funktioner

B Valg Man. kalibrering og tryk pa knappen [Enter].

[Easy Interactive Function] Retur

[Generelt]

Aut. kalibrering

Man. kalibrering

Ops. af berear.enhed

Pentilstand PC Free komm...
Peger Fra

Avanceret

[Pc-interaktiv]
Pennefunktion Windows-/Mac...
Aktiver hajreklik Fra
Avanceret

Folgende skaermbillede vises.

[Man. kalibrering]

Juster fokus, sd tegnene vises tydeligt.

Rer med pennen ved hver at de viste marker
péa skzermen.

Fortszet, til du har rert alle mzerker, frem til
det sidste maerke vist nederst til hajre.

Kalibreringen starter, ndr forberedelserne er
gennemfert. Vi du fortsette?

Nej

n Juster eventuelt fokusering ved at dbne luftfilterafdeekningen pa siden af
projektoren og skubbe pé fokuseringsknappen.

B Vealg Ja, og tryk derefter pa knappen [Enter].

Der vises en blinkende gron cirkel i det overste venstre hjorne af det
projicerede billede.

Beror midten af cirklen med pennespidsen.

Cirklen forsvinder, og du kan se en anden cirkel neden for den forste
cirkel.

mp | ©

@ For at fa en praecis kalibrering skal du serge for, at du berorer
midten af cirklen.



Forberedelse inden du bruger de interaktive funktioner

Beror midten af den nzste cirkel, og gentag proceduren. Nar du gar til Projektoren genkender op til seks beroringspunkter i Computer interaktiv
bunden af kolonnen, vises den nzste cirkel overst i en ny kolonne. tilstand. Nar du udferer handlinger vha. fingerbetjening, kan du ogsa bruge to
fingre i Kommentar-tilstand og Whiteboard-tilstand.

Gor folgende, inden du udferer handlinger vha. fingerbetjening:
« Installer bergringsenheden

« Kalibrer systemet manuelt for pennen

« Udfor vinkeljustering af bergringsenheden

® €= O @e=O

« Kalibrer systemet til fingerbetjening
Der henvises til Installationsvejledning for yderligere oplysninger.

Beroringsenheden taeender og er klar til fingerbetjening med din finger, nar du
teender for projektoren og indikatoren lyser blat.

O = 0@ 0@e00eO0
O @ O @ O0O@=0eO0

o Serg for, at du ikke blokerer signalet imellem pennen og den

interaktive modtager.

« Hvis du laver en fejl, skal du trykke pa knappen [Esc] pa
fjernbetjeningen eller pd kontrolpanelet, for at gé tilbage til den
forrige cirkel.

« For at afbryde kalibreringsprocessen, skal du trykke og holde
pé knappen [Esc] i 2 sekunder.

8 Forset indtil alle cirkler forsvinder.

Bruge interaktiv fingerbetjening med din finger

Du kan bruge din finger til at interagere med den projicerede skeerm, ligesom
med en interaktiv pen (EB-1460Ui/EB-1450Ui). Du kan enten bruge en pen
eller din finger eller begge pa samme tid.



Forberedelse inden du bruger de interaktive funktioner

« Kontroller folgende, hvis Touch-enheden ikke taender. « Hvis din enhed understotter disse funktioner, kan du ogsa gore
« Indstillingen for Strem i menuen Ops. af bergr.enhed er indstillet folgende:
til Til. « For at zoome ind eller ud, skal du bergre et emne med to fingre
@ Udvidet > Easy Interactive Function > Ops. af beror.enhed > og enten bevage dine fingre vaek fra hinanden (straekke for at
Strom zoome ind) eller mod hinanden (knibe for at zoome ud).
« Beroringsenheden er forbundet til projektorens TCH-port vha. « For at rotere billedet, skal du berore billedet med to fingre og
forbindelseskablet til bereringsenheden. derefter rotere din hand.
o Der kan opsté afvigelser i placeringen, athangig af vinklen af din « For at rulle op eller ned pa siden, eller ga tilbage eller frem i et
finger eller retningen, som du peger imod. webbrowser-vindue, skal du bruge beveagelser, som f.eks. at
o Fingerbetjening virker muligvis ikke korrekt med lange eller kunstige SVIIpe.
negle, eller med dine fingre viklet ind i en bandage.  Du kan kun bruge ét veerktej med én finger ad gangen.
« Handbevagelserne kan muligvis ikke genkendes, hvis dine fingre
og/eller pennene er for teet sammen eller er krydset. o Skrive eller tegne pa projiceringsoverfladen i Kommentartilstand og
« Hvis din bekleedning eller en anden del af din krop kommer teet ved Whiteboard-tilstand.

eller bergrer skaermen, virker fingerbetjening muligvis ikke korrekt.

« Hvis du berorer skeermen med din frie hdnd under fingerbetjening,
fungerer fingerbetjeningen muligvis ikke korrekt.

q

sis’

mr-

Du kan udfere folgende betjeninger med din finger:

B

« Bruge din finger som en mus i Computer interaktiv tilstand.

o For at veelge et projiceret emne, som f.eks. et ikon, skal du trykke pa
projiceringsoverflade med din finger.

« For at tegne pa den projicerede skeerm forste gang efter projektoren er
teendt, skal du veelge en pen i vaerktojslinjen og trykke pa
projiceringsoverfladen med din finger. Gor du ikke dette, vil din finger
fungere som viskelader, forste gang du bruger fingerbetjening.

» Forat venstreklikke skal du trykke pa tavlen med din finger. o For at zoome ind eller ud, skal du bergre et emne med to fingre og enten

o For at dobbeltklikke skal du trykke to gange med din finger. bevage dine fingre veek fra hinanden (straekke for at zoome ind) eller

o For at traekke, skal du trykke og treekke et emne med din finger. meod hinanden (knibe for at zoome ud).

o For at dreje billedet i Whiteboard-tilstand, skal du bergre billedet med to
fingre og derefter dreje din hand.



Forberedelse inden du bruger de interaktive funktioner

» Relevante links n Tryk pé knappen [Menu], veelg menuen Udvidet og tryk pa [Enter].
« "Kalibrere for fingerbetjening" s.87
« "Sikkerhedsinstruktioner for interaktiv fingerbetjening" s.89 Billede
« "Advarselsmerkater vedr. laseren - Bergringsenhed" 5.90 Easy Interactive Function
Signal Indstillinger for whiteboard
Startskarm
Indstillinger Display

Kalibrere for fingerbetjening Brugerlogo

Udvidet [«} Projektion Front

Kalibreringen koordinerer placeringen af din finger med placeringen af din SRR Betjening
marker (EB-1460Ui/EB-1450Ui). Hvis markerens placering og din fingers Netvaerk A/V-indstillinger _
placering ikke stemmer overens, skal du kalibrere igen. — Hﬁﬁi;ﬁ;l?tion PRIBIEIRERY
Tidsplanindstil.
o Placeringen af din finger justeres normalt, nir bergringsenheden info 2‘:;‘?2(13%, Dansk
installeres. Der henvises til Installationsvejledning for yderligere Genindstil

oplysninger.

o Serg for, at du har kalibreret systemet for pennen vha. Aut.
kalibrering eller Man. kalibrering, inden du kalibrerer for
fingerbetjening. a Vealg Easy Interactive Function og tryk pa [Enter].

o Kalibrer for fingerbetjening igen, hvis der er forskelle i placeringen,
efter at du har udfert et af folgende:

Billede Retur
o Kalibrerer systemet for brug med pen (automatisk eller manuelt) Easy Interactive Function @
« Udforer vinkeljusteringer for beroringsenheden CELE Indstillinger for whiteboard
) ) Startskaerm
 Udfering af Geom. korrektion Indstillinger Display
: . Brugerlogo
« Justerer billedstorrelsen Udvidet PY Frojektion —

o Bruge funktionen Billedskift === Betjening
.. . Netveerk A/V-indstillinger
o Andre position af projektoren USB Type B USB Display
ECO Multiprojektion
Tidsplanindstil.
Info Sprog & Dansk

Genindstil

Genindstil



Forberedelse inden du bruger de interaktive funktioner

B Velg Ops. af beror.enhed og tryk pa knappen [Enter]. Folgende skaermbillede vises.

[Kalib. af bergring]

Juster fokus, sa tegnene vises tydeligt.

Advarsel: Under justeringen ma din hand eller andre
genstande ikke rere ved skeermen.
- Tryk pd hver vist afmzerkning pa skeermen med fingeren.
- Bliv ved med at trykke, indtil de flytter sig.
- Fortszet indtil du har trykke pd alle afmzerkningerne, frem til
den sidste nederst til hajre.

[Easy Interactive Function] Retur

[Generelt]
Aut. kalibrering
Man. kalibrering
'
i PC Free komm...
Fra
Avanceret

[Pc-interaktiv]

Pennefunktion Windows-/Mac...
Aktiver hgjreklik Fra

Avanceret

Kalibreringen starter, nir forberedelserne er gennemfert.
Vi du fortsette?

Ja @ Nej

B Juster eventuelt fokusering ved at dbne luftfilterafdekningen pé siden af
projektoren og skubbe pa fokuseringsknappen.

[Generelt]
B Velg Ja, og tryk derefter pd knappen [Enter].

Ops. af bergr.enhed . . . . .
[In?.stallationsmanster] Der vises en blinkende gron cirkel i det gverste venstre hjorne af det

Strom Fra projicerede billede.
Vinkeljustering

[wadet Kalib. af beraring ¢

Beror og hold pa midten af cirklen med din finger, indtil cirklen
forsvinder og den anden cirkel vises, og slip den derefter.

=




Forberedelse inden du bruger de interaktive funktioner

« For at fa en preecis kalibrering skal du serge for, at du bergrer « Sorg for at du ikke sperrer for signalet mellem pennen og den

midten af cirklen. interaktive modtager.

« Hvis du rorer ved den forkerte position, sa tryk pad knappen
[Esc] pé fjernbetjeningen eller kontrolpanelet.

« Hvis du vil annullere kalibreringen, holder du [Esc]-knappen
nede i 2 sek.

o

g Forset indtil alle cirkler forsvinder.

Sikkerhedsinstruktioner for interaktiv fingerbetjening
« Undga at rere ved cirklen med andet end din fingerspids.
Fingerbetjening med din finger er aktiveret, nar du installerer

bergringsenheden med den indbyggede steerk laser (EB-1460Ui/EB-1450Ui).

Laserstralen udsendes fra laserdiffusionsporte pa bagsiden af
bergringsenheden:

Beror midten af den nzste cirkel med din finger, og gentag proceduren.
Nar du gar til bunden af kolonnen, vises den nzste cirkel gverst i en ny
kolonne.

® &=« O &= O

O = O €@= O @= O
O @« O @= O @= O

Bemerk folgende vigtige punkter, nar du bruger handbevagelserne.




Forberedelse inden du bruger de interaktive funktioner

A\ Advarsel

« Abn aldrig deekslet pa projektoren eller beroringsenheden. Forsog ikke at
adskille eller modificere projektoren eller bergringsenheden. Den elektriske
speending inde i projektoren kan forarsage svere kveestelser.

o Hvis du oplever problemer med projektoren eller touch-enheden, skal du trackke
stikket ud af stikkontakten og serge for, at alle reparationer udferes af
kvalificeret servicepersonale. Hvis touch-enheden fortsat bruges, kan det fore til
brand eller ulykker og det kan endda skade dine gjne.

Advarselsmeerkater vedr. laseren - Bergringsenhed

Bergringsenheden er et Klasse 1 laserprodukt, som opfylder kravene i
IEC/EN60825-1:2007.

Mzerkaterne indikerer Klasse 1 laserprodukt og der er placeret advarsler pa
folgende steder pa bereringsenheden:

Markaterne indikerer folgende:

o KLASSE 1 LASERPRODUKT

« ADVARSEL: Abn aldrig nogen deksler pa denne enhed. Laserprodukt
indvendigt.

« ADVARSEL:
+ FORSIGTIG: KLASSE 3B USYNLIG LASERBESTRAING, NAR

ENHEDEN ER ABEN
« UNDGA DIREKTE UDSATTELSE FOR STRALEN



Whiteboard-skaerme (Whiteboard-tilstand)

Du vil se whiteboard-skeermen og vaerktoejslinjen, f.eks.:

]
2
s
Whiteboard-tilstanden gor det muligt at bruge din projektor til at projicere et 3 i) 1
whiteboard-billede pa en almindelig overflade. Du kan derefter bruge de
interaktive penne eller din finger (EB-1460Ui/EB-1450Ui) til at tegne asAGam] ] R am .—-@
bogstaver og figurer pé billedet, ligesom det var et whiteboard. Dette kan vere
nyttigt i meder, hvor der ikke er et whiteboard til radighed.
@ I whiteboard-tilstanden har du pgsé mulig}led for at 'bruge bade begge @ Tegne varktojslinjen til whiteboard-tilstanden
penne eller begge penne samt din finger pa samme tid.
@ Nederste verktojslinje i whiteboard-tilstand

» Relevante links
« "Sédan starter du whiteboard-tilstanden" s.91 Nar veerktojslinjerne vises, kan du skrive pa den projicerede skeerm
« "Vearktojslinjen i whiteboard-tilstanden" 5.93 med den interaktive pen eller din finger (EB-1460Ui/EB-1450Ui).
« "Nederste veerktojslinje i Whiteboard-tilstand" 5.96 Verktojslinjen for tegning indeholder tegneverktaj, som f.eks. en pen
« "Projicering af scannede billeder i Whiteboard-tilstand" s.98 og formerne.

« "Kompatible filtyper, der kan abnes i Whiteboard-tilstand" 5.99
« "Sadan deles tegningerne, du har lavet i Whiteboard-tilstand" 5.99
« "Sédan deles whiteboard-skaermen med andre enheder" s.106

Verktojsbjelken nederst indeholder yderligere vaerktoj som f.eks.
vaerktoj til styring af projektoren eller gemme den projicerede skeerm.

Sadan starter du whiteboard-tilstanden

Du kan tegne pa whiteboard-skaermen ved brug af verktejslinjerne i
whiteboard-tilstanden.

Tryk pa [Whiteboard] knappen pa control pad'en eller pa
fjernbetjeningen.
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« Du kan flytte veerktejslinjen ved at trykke og treekke linjen for

oven eller for neden pa veerktgjslinjen.

« Du kan flytte den nederste vaerktgjslinje til hojre og venstre
ved at trykke og trackke i linjens hejre eller venstre ende.

o Du kan ogsa starte whiteboard-tilstanden pé en af to folgende
mader.

o I kommentartilstand skal du trykke og traekke i E eller H
whiteboard-tilstand-fanen til kanten af skeermen.

o Velg ikonet ] pa den nederste verktojslinje, og valg
derefter Whiteboard.

« Velg Whiteboard som kilden i web-fjernstyringen.
 Velg Whiteboard pa startskeermen.

o Tegningerne, du laver i whiteboard-tilstanden, gemmes, hvis
du skifter til kommentartilstand eller en anden billedkilde.

 Hvis du trykker pa knappen [Whiteboard] péa control pad'en
eller fjernbetjeningen, mens du er pa whiteboard-tilstanden,
skifter billedkilden til den sidste du brugte, inden du startede
whiteboard-tilstanden.

» Relevante links
« "Sikkerhedsinstruktioner til whiteboard-tilstanden" s.92

Sikkerhedsinstruktioner til whiteboard-tilstanden

Bemaerk folgende vigtige punkter ved brug af denne funktion.

« Alle tegningsdataene slettes, nar projektoren slukkes. Stil Slet gemte data
automatisk pa Bevar i projektorens menu Udvidet, for at gendanne
tegningen, nar projektoren tendes igen.

@ Udvidet > Indstillinger for whiteboard > Politik > Slet gemte data
automatisk

« I menuen Indstilling for whiteboard pa projektoren, har du mulighed for
at indstille enheden, sa du undgar datalakage. Lav de forskellige
indstillinger, hvis nedvendigt.

@ Udvidet > Indstillinger for whiteboard

« Hvis projektoren deles, udlejes eller overgives til en tredjepart eller
bortskaffes, skal du serge for, at der ikke er gemt vigtige data som f.eks.
personlige eller fortrolige oplysninger pa den interne hukommelse. Sorg for
at slette alle sidanne oplysninger.

« Brugeren er ansvarlig for administration af disse data. Epson pétager sig
intet ansvar for direkte eller indirekte skader, opstéet ved tab, edeleeggelse
eller afslgring af brugerens data eller data af tredjeparter ved brug af denne
projektor. Serg for at du forstér disse punkter inden brug af projektoren.
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Opdeler skaermbilledet og viser kommentartilstand-skaermen. Fanerne

Veerktgjslinjen i whiteboard-tilstanden

kan flyttes op og ned.
Verktojslinjen i whiteboard-tilstanden giver dig mulighed for at tegne og « For at forstorre det ene billede og formindske det andet billedet pd
skrive pa det projicerede billede. Varktgjslinjen i whiteboard-tilstanden kan den opdelte skaerm, skal du trykke pé og traekke fanen )
ses pa folgende billeder. « For at skifte til kommentartilstand, skal du trykke og traekke i

skeermens kant.

Fortryder den forrige handling. Du har mulighed for at fortryde op til

‘D 15 handlinger pr. side.

Annuller fortrydelse af den forrige handling.

Viser og skjuler vaerktgjslinjen. Fanerne kan flyttes op og ned.
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Markerer alle genstande og billeder i et rektanguleert omréde. Angiv
omradet ved at traeekke pa projiceringsfladen. Du kan ogsa trykke en
genstand eller et billede for at markere det.

« For at annullere det aktuelt valgte omrade, skal du klikke pa et sted,
hvor der ikke er nogen genstande eller billeder.

o Vealg ikonet | ¥ nederst til hejre pa det valgte genstand eller billede,
for at gore folgende:

» Kopier
o Setind

o Skift farve: Skifter farven pé de markerede genstande. Du kan ikke
skifte farven pa billederne.

« Inddel/Opdel gruppe (kun mulig, hvis du veelger flere objekter
eller billeder)

 Automatisk beskaering: Sletter den sorte ramme ombkring billedet
(kun mulig, hvis du vealger et enkelt billede)

o Slet
Hvis du vil indsztte et snit eller kopierede en genstand eller et

billede, skal du trykke pa skeermen og derefter veelge ikonet [ og
veelg Set ind.

o Treek i kanten af omradet for at forsterre eller formindske objektet
eller billedet.

o Treek i siden af omrédet for at beskeere det valgte billede (kun
muligt, hvis du velger et enkelt billede).

o Trek gversti ~ omradet for at dreje det valgte objekt eller billede.

Markerer alle genstande og billeder i et frithandsomréde. Angiv
omradet ved at tegne pa projiceringsfladen. Du kan ogsé trykke en
genstand eller et billede for at markere det.

« For at annullere det aktuelt valgte omrade, skal du klikke pa et sted,
hvor der ikke er nogen genstande eller billeder.

o Vealg ikonet | * nederst til hejre pa det valgte genstand eller billede,
for at gore folgende:

» Kopier
o Setind

o Skift farve: Skifter farven p& de markerede genstande. Du kan ikke
skifte farven pé billederne.

« Inddel/Opdel gruppe (kun mulig, hvis du veelger flere objekter
eller billeder)

 Automatisk beskaering: Sletter den sorte ramme ombkring billedet
(kun mulig, hvis du vealger et enkelt billede)

o Slet
Hvis du vil indsztte et snit eller kopierede en genstand eller et

billede, skal du trykke pa skeermen og derefter veelge ikonet s og
velg Set ind.

o Treek i kanten af omradet for at forsterre eller formindske objektet
eller billedet.

o Treek i siden af omrédet for at beskeere det valgte billede (kun
muligt, hvis du velger et enkelt billede).

o Trek gversti ~ omradet for at dreje det valgte objekt eller billede.

Indset en cirkel, firkant, trekant, eller en anden form.
Du kan velge linjebredden og farven.

Optager det markerede omrade som et billede og indseetter billedet.
Tryk og traek pé projiceringsfladen for at vaelge omradet, og loft
derefter pennen for at indszette billedet.




Whiteboard-skaerme (Whiteboard-tilstand)

Laver pennen om til traeekbar marker, og viser den pa whiteboard-
skeermen og alle forbundne enheder.

Det er ikke muligt at bruge markeren pa samme tid pé flere enheder.

Denne markerfunktion er anderledes end
markerfunktionen pa projektoren. Det er ikke
muligt at eendre markerens udseende eller at
styre den med fjernbetjeningen.

Viskelaeder (tynd bredde til venstre, tyk til hojre).

@ « Hvis du trykker pa viskeleederet og klikker pa
en figur, slettes hele figuren. Det er ikke muligt
kun at slette en del af en figur.

o Det er ikke muligt at slette billeder og
skabeloner.

+ |

Indseetter et billede fra USB-lagerenheden eller fra en netveerksmappe.

Du kan velge filer, der opfylder folgende specifikationer:

o Format: PNG, JPEG

o Oplesning: Maks. 2048 x 2048

Billeder, der er storre end en side, reduceres, sa de passer med siden.

Sletter hele det aktuelle tegningsindhold.

N

Skriver eller tegner linjer i fri form med en brugerdefineret pen.

Veelg ikonet
for pennen.

for at @endre den brugerdefinerede farve og tykkelse

Skjuler veerktgjsbjaelken efter hver tegning.
—*: Veerktgjslinjen er skjult, mens du tegner.

2 Verktojslinjen vises hele tiden.

AN

Skriver eller tegner linjer i fri form med en transparent highlighter-
pen.

Velg ikonet  for at @endre den brugerdefinerede farve og tykkelse
for highlighter-pennen.

Lukker veerktojsbjeelken.

Sort pen (fint punkt til venstre, tyk til hojre).

Red pen (fint punkt til venstre, tyk til hojre).

NN N

Bl4 pen (fint punkt til venstre, tyk til hajre).

Viser hvilket veerktej, du i gjeblikket bruger med din pen eller
din finger I3 (EB-1460Ui/EB-1450Ui).

. s3dan bruges penvarktojerne. Farven pa ikonet angiver farven pa
pennen.

B sadan bruges vaerktgjerne til at vaelge genstande og billeder.
: Sadan bruges et veerktej til at optage det valgte omréde.

-: Sédan bruges et markerveerktoj.
B3 sadan bruges et formveerktoj.
B. Sidan bruges viskelaederet.

.: Sédan forsterres den projicerede skeerm.

Bmll: Sidan forstorres det valgte omréde.
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%+ Dukan se folgende antal billeder i folgende storrelser pd whiteboard- Abner en fil og indlser data pa en ny side.
@ skaermen (herunder billeder, der er gemt i udklipsholder).

« Op til 20 filer pr. side og 1920 x 1200 x 2 pixler
o Op til 1920 x 1200 x 50 pixler pa alle sider

« Hvis du vil indsztte et billede, skal du bruge den samme pen, som du
brugte til at klippe eller kopiere billedet.

[

Scanner billeder fra en scanner og satter dem ind pa en ny side.

DI

« Tegnede objekter vises pa forsiden af det projicerede billede. Du kan
dog ®ndre raekkefolgen ved brug af gruppe-funktionen.

« Hvis objekter eller billeder flyttes ud af den projicerede skeerm, vil du

Velger en baggrundsskabelon.

muligvis ikke kunne velge dem. . Velg Indstilling for at tilfgje eller slette brugerskabeloner. Du kan
75 55 ogsé indstille brugerskabeloner med en internetbrowser.
$' » Hver gang du velger linealsymbolet
Nederste veerktgjslinje i Whiteboard-tilstand ==, punkter-ikonet M B0,
endres linjebredden eller antallet af
Den nederste vaerktojslinje i whiteboard-tilstanden giver dig mulighed for at punkter.
redigere det projicerede billede og bruge andre funktioner i whiteboard- o Huvis indstillingen Beskyt brugerskabeloner
tilstanden. Den nederste verktojslinje i whiteboard-tilstanden kan ses pa star pa Til i projektorens menu Indstilling
folgende billede. for whiteboard, kan du ikke endre
brugerskabelonerne i whiteboard-tilstanden.
a<aco@c | S 156 I S D 7 @ Udvidet > Indstillinger for whiteboard

> Politik > Beskyt brugerskabeloner

Viser startskeermen. Gér tilbage til den forrige side. Hold fingeren pé ikonet for at vise
‘ < den forste side.

Deler tegninger pa flere enheder og projicerer de delte tegninger

(% fra andre projektorer.

Udforer en af folgende:

‘1 I o Gem: Gemmer den aktuelle tegning, hvorefter whiteboard-
]' { tilstand gar tilbage til dens standard status.

« Nyt mode: Sletter alle de aktuelle tegninger og billeder, hvorefter
whiteboard-tilstanden gar tilbage til dens standard status.
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Viser en liste over miniaturebilleder af siderne, der i gjeblikket
redigeres.

Den bla ramme angiver den aktuelle side, og grenne rammen
angiver det viste omréde.

Du kan udfere folgende handlinger med den interaktive pen.

« Skift til siden, du ensker at vise, ved at veelge miniaturebilledet.

o Rul skeermen ved at svirpe pd miniaturebilledet.
o Flytte det viste omrade ved at traekke i den grenne ramme.
» Tryk pa den aktuelle side for at udfore folgende handlinger:

<

. : Flytter nuveerende side til venstre.
. X : Sletter den aktuelle side.
. 22 Kopierer den aktuelle side, og tilfojer den efter den

aktuelle side.

>

. : Flytter nuvaerende side til hojre.

Sender det fremviste skeermbillede via e-mail. Du skal forst veelge
e-mail-serverindstillingerne, inden du kan bruge denne funktion.

Deler den aktuelle skeerm med Epson iProjection-softwaren.

ZAndrer billedkilden vha. den viste liste.

For at lukke listen over billedkilder, skal du veelge ikonet
overst i listen.

Gar videre til neeste side. Hold fingeren pé ikonet for at vise den
sidste side.

Tilfojer og dbner en ny side.

D | [T v

Udskriver den fremviste skeerm.

Forstorrer eller formindsker whiteboard-skermen.
: Formindsker billedet.

: Forsterrer billedet.

: Gar tilbage til billedets originale starrelse.

: Forstorrer det markerede omréade.

5 ee (o

. : Vise hele whiteboard-skeermen under projicering i opdelt
skaerm.
. Iﬂ I Vise hele whiteboard-skermen lodret under projicering i

opdelt skeerm.

i

Gemmer det fremviste skeermbillede som en fil.

Slukker for videoen og lyden. Tryk pé skeermen for at sld video og
lyd til igen.

Deler skeermen op, sd du kan projicere to billeder pa én gang. Tryk
igen for at vende tilbage til at projicere ét billede ad gangen.
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Viser hjalpe-skeermen til funktionerne i vaerktejslinjen og i den n Laeg dokumentet i produktet.
f) nederste veerktojslinje.
. Velg Retur for at lukke whiteboard-skaermen. O

a Velg ikonet pa verktejslinjen nederst.

Lukker den nederste vaerktojslinje. Scan-skeermen Vvises.

N
B Velg folgende scanningsindstillinger pa skermen Scan. (Valg
Avanceret, for at &bne menuen).

$ « Du kan veelge indstillingerne for whiteboard-tilstanden i menuen G
Indstilling for whiteboard pé projektoren. = 2OE
@ Udvidet > Indstillinger for whiteboard b
« Det er ikke muligt at bruge folgende funktion i whiteboard-tilstand. — @ Farve @ Til —
« E-Zoom () Monokrom () Fra
« Side op eller ned med fjernbetjeningen e T
(@)
@) O =l | & —
O A3
Projicering af scannede billeder i Whiteboard-tilstand O Letter
Du kan scanne et papirdokument til en ny side i whiteboard tilstand. Serg for, Scanner
at der er forbundet en understottet printer med scanningsfunktioner til — 1
control pad'en eller dit netveerk. & w
Du skal sorge for at indstille netvaerksprinterne forst.
Kvalitet
« Printere med ESC/P-R-kommandoer understottes. (® Normal
o Visse produkter, sdsom separate scannere, kan ikke bruge denne () Bedste
funktion. Kontakt Epson vedrerende understottede modeller.
o Du kan ikke scanne dokumenter, nar printeren ikke er i
udskrivningsstatus, hvis den fx er lgbet tor for blaek. Grundlzeggende Sean Annoller
Nar du scanner med dit produkt, er det ikke muligt at bruge folgende
scanningsfunktioner, ogsa selvom de er tilgeengelige:
« Brug af scanningsknappen pa dit produkt. @ Velge Farve eller Monokrom.
« Scanning af dele af et dokument. @ Velg retning pa det scannede dokument.

« Scanning af tosidet dokumenter med en automatisk dokumentfeder (ADF).
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@ Velg scanneren, du ensker at bruge.
@ Indstil scanningskvalitet.
@ Indstil papirstorrelsen.

@ Velg hvor du har indlagt dokumentet. Hvis dit produkt ikke indeholder
en automatisk dokumentfeder, ignoreres valget af ADF'en.

Velg Scan.

Scan-skeermen vises.

Niar billedet er blevet scannet, vises det som en ny side i whiteboard-
tilstanden.

$ Hvis du bruger et produkt med en indbygget ADF, kan du indleese op
til 10 ark. Gentag proceduren, hvis du skal scanne dokumenter med
mere end 10 ark.

Kompatible filtyper, der kan abnes i Whiteboard-
tilstand

Folgende filtyper kan abnes og indlases pa en side i Whiteboard-tilstand.
Billeder, der er storre end en side, reduceres, sa de passer med siden.

Type Filtype (filtypenavn) | Bemaerkninger
Billede Jjpg Folgende kan ikke laeses.

Billeder med en oplesning, der er storre
end 2048 x 2048

« Filer med filtypenavnet ".jpeg"
o CMYK-farveformater
« Progressive formater

.png Billeder med en oplesning sterre end
2048 x 2048 kan ikke indlzeses.

Type Filtype (filtypenavn) | Bemerkninger
PDF pdf Du kan &bne PDF-filer i version 1.7 eller
tidligere.

Angiv sidetallet for at abne en PDF-fil.
Hvis filen er beskyttet med en
adgangskode, bedes du indtaste denne.

EWF ewf Angiv sidetallet for at abne en EWF fil
(Epson Whiteboard Format).

Hyvis filen er beskyttet med en
adgangskode, bedes du indtaste denne.

Sadan deles tegningerne, du har lavet i Whiteboard-
tilstand

Du kan dele tegningerne, du laver whiteboard-tilstanden ved at gemme eller
udskrive dem, eller ved at sende dem via e-mail.

» Relevante links

« "Sadan gemmes tegningerne, du laver i Whiteboard-tilstand" s.99
« "Tilgaengelige filformat i Whiteboard-tilstand" s.101

o "Sédan udskrives tegningerne i Whiteboard-tilstand" s.101

« "Tilgengelige printerkommandoer i Whiteboard-tilstand" 5.102

« "Sédan sender du e-mails i Whiteboard-tilstand" 5.103

« "Sadan opretter du en adressebog" 5.104

« "Tilgeengelig mappetjeneste i Whiteboard-tilstand" s.105

Sadan gemmes tegningerne, du laver i Whiteboard-tilstand
Du kan gemme dit indhold, som du har tegnet pa den projicerede skeerm i en
fil.
A\ Forsigtig

Hvis du bruger en multi-kortleser eller en USB-hub, udferes funktionerne maske
ikke korrekt. For de opna det bedste resultater, skal enheden forbindes direkte til
projektoren eller til control pad'en.
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%  Du vil muligvis ikke kunne bruge USB-lagerenheder, der indholder a Velg folgende gem-indstillinger pa skeermen Gem.
@ sikkerhedsfunktioner.
Germ

Gem destination

Vealg ikonet a ktojsl derst.

alg ikone pa veerktojslinjen neders 0 USBHlager -

Gem-skaermen vises.

Mappe

O/

Filnavn
9 XXXXXXXXXXXX
Filformat Omrade
0 (®) PDF (@) Alle
() EWF () Aktuel @
() PNG () valg
Krypter | 1| - ‘ 1
@ D Krypter -

Gem Annuller
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@ Velg stedet, hvor du vil gemme filen. %« Hvis Pcvia USB-kabel er valgt i trin 2, gemmes tegningsindholdet
Velg USB-lager eller Netvaerksmappe for at gemme pa en tilsluttet USB- @ midlertidigt pa projektoren og instruktionsdialogboksen vises. Folg
lagerenhed eller en netveerksmappe. instruktionerne pa skermen, for at gemme dataene pa din computer.
Velg Pc via USB-kabel for at gemme filen pa projektoren midlertidigt, « Hvis Browserdeltagere er valgt i trin 2, tegningerne gemmes
og gore den tilgeengelig for kopiering fra computeren. Nar filen er midlertidigt pa projektoren, og felgende dialogboks vises i
kopieret, slettes den. webbrowserme og pa projektoren.

Hvis dit whiteboard deles, skal du velge Browserdeltagere for at gemme « Webbrowsere: En dialogboks vises, hvor du kan gemme
filen pa projektoren midlertidigt, og gere den tilgeengelig for download tegningerne. Du kan gemme filen i PDF- eller PNG-format.

via en webbrowser. Nar filen er downloadet, slettes den. « Projektor: En dialogboks vises, hvor du kan se downloadstatus.

@ Pa USB-lager eller Netvaerksmappe, skal du veelge malmappen i den Sorg for at alle deltagerne har downloadet indholdet, hvorefter
viste dialogboks Abn. dialogboksen lukkes.

@ Skriv et filnavn, ved brug af det viste skeermtastatur.

@ Velg hvilket format du ensker at gemme filen i (PDF, PNG eller EWE).
EWF er ikke tilgaengeligt for Browserdeltagere.

@ Pa PDF-filer eller EWF'er, skal du markere afkrydsningsfeltet og angive Du kan gemme tegningerne i felgende filformater.
en adgangskode for at kryptere filen. « PNG (oplesning: 1920 x 1200)

« PDF (opret en adgangskode hvis nedvendigt)

Tilgeengelige filformat i Whiteboard-tilstand

Bemaerk
« Nir du indtaster adgangskoden, vises den pé skermen.
o Nir du krypterer en fil, skal du sgrge for at huske . .
adgangskoden. Hvis filen, der gemmes, skal kunne redigeres, skal du veelge formatet EWF.
EWF-filformatet kan kun bruges med projektoren.

« EWF (kun mulig pa projektorer, der understotter formatet EWF. Indstil en
adgangskode, hvis nedvendigt)

@ Velg antallet af sider, du ensker at gemme. Aktuel valges, hvis formatet

der gemmes i er PNG. @ For at importere EWF-filer, der er gemt pa denne projektor, til andre
projektorer, skal du opdatere firmwaren pa den projektor, som EWE-
filerne skal importeres til.

Valg Gem (Naste pa Pc via USB-kabel ) eller Fordel pa
Browserdeltagere.

Sadan udskrives tegningerne i Whiteboard-tilstand

Du kan udskrive dine sider direkte fra projektoren pa en understottet printer
(via USB eller netverk).

Du skal sorge for at indstille netveerksprinterne forst.
@ Udvidet > Indstillinger for whiteboard > Udskriv
@ Netverk > Til netverkskonfiguration
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= @ Angiver antallet af kopier. Du kan vzelge op til 20 ark.

Vealg ikonet pé veerktejslinjen nederst. , _
@ Angiver udskriftsfarven.

Skeermen Udskriv vises. . . . . .

iser en liste over navnene pa tilsluttede printere. Velg den printer, du
eV list pé tilsluttede printere. Veelg den printer, d
onsker at bruge.
Velg folgende udskriftsindstillinger pa skeermen Udskriv. (Velg

Avanceret, for at ibne menuen). @ Velg papirstorrelse pa udskriftet.

@ Indstil udskrivningskvaliteten.

Co @ Velg antal sider pr. ark.
Antal kopier Omrade @ Huis din printer understotter dobbeltsidet udskrivning, skal du valge, om
@) Alle du vil udskrive pa begge sider.
- Y + 5 Akt @ Velg om siderne skal sorteres, nar de udskrives.
= O Vvalg © Velg om der skal veere dato og tid pa hver side.
arve
@ Farve - - ([® Velg om der skal udskrives sidenummer pa hver side.
(:\ Manakions M () Velg om der skal veere en kant pa hver side.
-y

(» Velg antallet af sider, du ensker at udskrive.

Printer
UsB v B Veelg Udskriv.

Papirstarrel Andr . . . T .
3 ol Tilgeengelige printerkommandoer i Whiteboard-tilstand
@ A4 | [ ] sidekant

- Folgende printerkommandoer* understottes.
O aa — s

O Letter l [ ] Dato og klokkeslaet |—— Betjeningskommandoer Tilslutningsmetode
Nvalitet l [ ] Sorter i ESC/P-R USB eller over et netverk

® N : I [_] Duplex udskrivning |__ ESC/Page, ESC/Page-Color Over et netverk

®) Norma H

' PCL6

() Bedste

Sikder per ark * Der er ikke alle printere, som understottes. Kontakt Epson for yderligere

® E @) Iﬂ @) @ oplysninger om understottede modeller.

Grundlaeggende Udskriv Annuller
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Sadan sender du e-mails i Whiteboard-tilstand

Du kan vedhefte et billede af skeermen, der projiceres i whiteboard-tilstanden,
og sende det via e-mail.

Det er muligt at vaelge op til 50 adresser.

« For at sende e-mails, skal du serge for at indstille mail-server-
indstillingerne forst.
@ Udvidet > Indstillinger for whiteboard > Mail
o Det er adressen til afsenderen, der stir i menupunktet Indstilling for
whiteboard, der bruges som afsenderadresse. Hvis afsenderens
adresse ikke er angivet, bruges modtageradressen som
afsenderadresse.

o Det er ikke muligt at redigere teksten i e-mailen.

Velg ikonet i~ pa verktejslinjen nederst.

Mail-skermen vises.

a Velg folgende e-mailindstillinger pa skaermen Mail.

Mail

E-mail-adresse

e B

Emne Filnavn
9 | XXXXXXXXX | ‘ XXXXXXX XXX XX ‘
Filformat Omrade

@ (@) PDF (@) Alle

() EWF () Aktuel

() PNG () valg
Krypter 1 —‘ 1
[ ] Krypter

Send Annuller
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(1) Indt-ast e-mailadressen Fil mpdtageren med tastaturet. E-mailadressen, % o Hvis der er en masse indhold pa det projicerede billede, kan
der .mdtastes, gemmes, indtil du opretter et nyt mede eller slukker det godt tage et stykket tid at sende mailen.
projektoren. « Du vil muligvis ikke kunne sende mailen, atheengigt af
indstillingerne pé destinationsserveren. Kontakt din
Nir du stiller Tillad ikke indtastning af adr. pa Til netveerksadministrator, hvis du vil vide mere om
i menuen Indstillinger for whiteboard pa indstillingerne til deres mailservere.

projektoren, er det ikke muligt at indtaste e-

mailadressen direkte. Stil forst Tillad ikke

indtastning af adr. pa Fra.

@ Udvidet > Indstillinger for whiteboard > Mail Sadan opretter du en adressebog

> Tillad ikke indtastning af adr.
S e Nér du sender e-mails fra whiteboard-tilstanden, kan du valge e-mailadresser

fra en adressebog. Du kan oprette adressebogen ved at indlese en tekstfil med

@ Skriv emnet til e-mailen. op til 999 adresser via skeermbilledet Web-kontrol.

@ Velg formatet pa den vedheftede fil (PDF, PNG eller EWF).

@ Pa PDF-filer eller EWF'er, skal du markere afkrydsningsfeltet og angive Adresserne vises i den rekkefolge, de vises i tekstfilen.
en adgangskode for at kryptere filen.

Bemaerk
o Nar du indtaster adgangskoden, vises den pé skaermen.

« Nar du krypterer en fil, skal du serge for at huske
adgangskoden. o Tabulator-afgrenset

Opret en tekstfil, der indeholder listen med adresserne, som du vil fgje
til adressebogen. Filen skal have folgende egenskaber:

_  Hver linje skal indeholde et par af linjer, der adskilles af en tabulator:
@ Velg antallet af sider, du ensker at sende. <name> <tab> <email_address>

© Indtast filnavnet til vedhaftningen. « Hover linje kan indeholde op til 256 tegn.

@ Indtast e-mailadressen til modtageren med den viste dialogboks E-mail-
adresse. Det er muligt at veelge op til 50 adresser.
Du kan indstille adressebogen pa skeermen Web-kontrol eller + Tegnkoden skal vaere Unicode
mappetjenesten i menuen Indstillinger for whiteboard pé projektoren.

@ Udvidet > Indstillinger for whiteboard > Mappe

« Filnavn med filtypenavnet .txt

Her er et eksempel pa en tekstfil:

Joe Smith XXXXXX@XXXXX.COmM
B Velg Send. Mary Jones-Smith XXXXXXX@XXXX.COM
John Q. Public  xxxx@xxxxxx.com

a Serg for, at projektoren er tendt.



Whiteboard-skaerme (Whiteboard-tilstand)

6/

Start webbrowseren pa en computer, der er tilsluttet netveerket.

Indtast projektorens IP-adresse i browserens adressefelt og tryk pa
computerens Enter-tast.

Vealg ikonet ¢] for at 4bne skeermen Web-kontrol.

%+ Duer muligvis nedt til at logge p4, for du kan se skeermen
@ Web-kontrol. Hvis du ser et log on-vindue, skal du indtaste dit

brugernavn og adgangskode. (Brugernavnet er EPSONWEB
og standardadgangskoden er admin.)

o Du kan @ndre adgangskoden i Web-kontroladgangs. i
projektorens menu Netverk.
@ Netverk > Til netvaerkskonfiguration > Grundleggende
> Web-kontroladgangs.

o Du skal veelge ikonet Config for at fi adgang til skeermen
Web-kontrol med din mobile enhed.

Velg Indstilling for whiteboard > Mail > Indstillinger for
adressebogen > Adressebog-fil og velg knappen Velg fil.

Velg adressebog-filen, og vaelg Indstil.
Adressebog-filen uploades til projektoren.

For at slette adressebogen skal du veelge Indstilling for whiteboard >

Mail > Indstillinger for adressebogen > Slet adressebog og velg Send.

Tilgeengelig mappetjeneste i Whiteboard-tilstand

Folgende mappetjeneste-servere understottes.

Servertype Mappetjeneste-server
Port Variabel (standard er 389)
Autentificering Anonymous (ingen autentificering)
Simple
Digest-MD5
Kryptering Kryptering af SASL-lag

(SSL/TLS understottes ikke)

Servertype Mappetjeneste-server

Operativsystem Windows Server 2008 R2 servicepakke 1

Windows Server 2012
Windows Server 2016

Bemeerkninger til sogning

« Der vises op til 200 sogeresultater pa en liste.

 Du kan sege efter adresser med alfanumeriske tegn.




Whiteboard-skaerme (Whiteboard-tilstand)

For at forbinde til netveerket via et kabel, skal du slutte et LAN-kabel til

Sadan deles whiteboard-skaermen med andre .
projektoren.

enheder For at oprette en tradles forbindelse til netvaerket, skal den medfelgende
trddlese LAN-enhed forbindes til projektoren, hvorefter indstillingerne i

Tradlest LAN skal indstilles i menuen Netvark.
@ Netverk > Til netvaerkskonfiguration > Tradlost LAN

Du kan dele whiteboard-skeermen med andre enheder, der er forbundet til det
samme netveerk. Dette giver dig mulighed for at se og tegne pa whiteboard-
skeermen pa samme tid fra andre projektorer eller tablet-enheder.

s Serg for, at Sikker HTTP star pa Til i menuen Netvark pa projektoren, for at
dele whiteboardet.
» Relevante links
« "Sadan deles whiteboard-skeermen med andre enheder” s.106
<> « "Forbindelse til det delte whiteboard" s.109
- « "Sadan opretter du en forbindelse til et delt whiteboard fra en projektor"
s.109
« "Tilgaengelige funktioner, nar der oprettes forbindelse til en whiteboard-
skeerm"” s.111
« "Sadan opretter du en forbindelse til et delt whiteboard en computer eller
. J . "
anden enhed via en webbrowser" s.112
1 \ » "Webbrowsere, der kan bruge til at dele et whiteboard" s.113
« "Vearktojslinjen til forbindelsen til whiteboard-skaermen via en webbrowser"
s ™ e N\ s.113

Sadan deles whiteboard-skaermen med andre enheder

Du kan dele dit whiteboard med op til 15 andre enheder pd samme netveerk,
/ herunder andre projektorer, der understotter whiteboard-deling, computere,
g@ mobilenheder og andre enheder. Indholdet deles til andre enheder, hvor de

g TS (\E kan ses og gemme det. Det er ogsa muligt at tegne pa projektorens
. A J \ | ) ) whiteboard-skeerm fra de andre enheder.
Nar whiteboard-skarmen deles, skal du abne folgende netverksporte.
@ Du kan dele whiteboard-skermen med projektorer, der understotter SO Biotokol Anvendelse Kommunikation
delefunktionen. Du skal muligvis opdatere projektorens firmware. 80 HTTP Forbindelse til og tovejs
143 HTTPS overforsel af billeder tovejs

Nar du deler et whiteboard, skal du serge for at forbinde projektoren til
netvaerket.




Whiteboard-skaerme (Whiteboard-tilstand)

%  Den bandbredde, der skal bruges for at dele whiteboard-skaermen, Kon:troller PIN-koden. Og tilpas den, hvis nedvendigt. PIN-koden kan
athenger af maengden af indhold. Afhaengigt af den samlede maengde besta af op til syv cifre.
indhold skal der ogsa bruges en god bandbredde, nar forbindelserne
oprettes. Beling af whiteboard

Deltagere skal forbinde deres enheder til samme

o netvaerk som dette whiteboard.
n Velg ikonet pa verktojslinjen nederst.

Sikkerhed
Du kan kun velge Deling af whiteboard pa startskeermen.

Deltagere skal bruge denne PIN-kode for at forbinde:
Deling af whiteboard-skarmen vises.

PIN-kode: 0000000
a Vealg Start deling med denne whiteboard.
Deletilstand Delageres tilladelser
Deling af whiteboard : )
() Praesentation Kun visning
Whiteboard-indhold kan deles med mobilenheder, pc'er og @ Riskussicn Virpiag/fe Sninakhing
andre projektorer af samme model. Vaelg en af felgende () Samarbejde Fuld adgang
muligheder:
Start Annull
Start deling med denne whiteboard : w4

Forbind til den delte whiteboard

%  Nér PIN-koden er angivet, er det ikke muligt at eendre den, for
@ whiteboard-delingen afsluttes.

Luk

Velg en af folgende som Deletilstand for at give andre enheder, der er

forbundet med whiteboardet, adgang til funktionerne:
gzzfﬁfgr‘ges en PIN-kode, der bruges til at oprette forbindelse til « Prasentation: Forbundne enheder kan se og gemme whiteboard-

skeermen.
+ Diskussion: Forbundne enheder kan tegne pa den delte skeerm.

 Samarbejde: Forbundne enheder kan fa adgang til alle tilgaengelige
funktioner, men de kan ikke oprette et nyt mode.



Whiteboard-skaerme (Whiteboard-tilstand)

B Velg Start. Kontrollere forbindelsesoplysningerne til det delte whiteboard, og opret
Det er nu muligt at dele whiteboard-skeermen med andre enheder. forbindelse til projektoren fra andre enheder.
Linjen, der viser status pa den delingen, vises midt pa skeermen Deling af whiteboard
oy, Dokt fatlnjn ot g vnsevdt e o

Du kan scanne QR-koden vha.
‘ Epson iProjection-programmet,

) der kan fasfra.enhedens App
Deling ) 4

Store.

Forbind fra browsereller fra projektor

Send invitation til Deling af whiteboard. e
Send invitation o

Forbindelsesoplysninger

Deltagere skal forbinde deres enheder til samme netvaerk som dette

whiteboard.
Projektornavn: EB00000O
Adresse: XXXXXX.XX.X | (Forbind direkte via tradlas forbine
PIN-kode: 0000000
T Deletilstand Stop deling ‘ ‘ Luk

@ Viser en QR-kode til at oprette forbindelse til det delte whiteboard fra
din mobilenhed ved brug af Epson iProjection (i0S/Android) app'en.



Whiteboard-skaerme (Whiteboard-tilstand)

@ Viser oplysninger om at oprette forbindelse til det delte whiteboard fra
andre projektorer.

« Projektornavn/Adresse: Viser projektoradressen til oprettelse af
forbindelsen.

o PIN-kode: Viser den PIN-kode, du har angivet i trin 3.

A\ Forsigtig

« Hyvis de eksterne enheder indtaster en forkert PIN-kode, kan
de ikke oprette forbindelse til projektoren.

« For at undga risikoen for videregivelse af data, bedes du kun
oplyse PIN-koden til brugerne, der skal oprette forbindelse til
projektoren.

@ Indstiller redigeringstilladelser for forbundne brugere, hvis ngdvendigt.

@ Sender e-mailinvitationer ved brug af den viste dialogboks.

Velg Luk.

Herefter vises projektorens whiteboard-skeerm pa den forbundne enhed.

o Hyvis whiteboard-skaermen ikke laengere skal deles, skal du veelge

ikonet % pa veerktojslinjen forneden, og derefter velge Stop
deling pé den viste skeerm. Du kan ogsa lukke det delte whiteboard

ved at veelge ikonet pa statuslinjen.

« Nir en besked vises, skal du velge OK for at afslutte og slette
indholdet pé den delte whiteboard-skeerm.

« For at gemme den delte whiteboard-skeerm pa andre enheder, for
du er feerdig med at dele whiteboardet, skal du velge Distribuer til
deltagerne og Fordel. Serg for, at skaermen er gemt, og veelg
derefter Udfort.

o Hyvis der er en masse indhold og billeder sat ind pa whiteboard-
skaermen, kan det tage et stykke tid, inden de kommer frem pa de
andre projektorer og pa webbrowserne.

Forbindelse til det delte whiteboard

Du kan oprette forbindelse til en projektor, der deler sit whiteboard pa samme
netveerk. Du kan se, gemme og tegne pa de delte whiteboards fra den
forbundne projektor, computer eller enhed.

A\ Forsigtig

Hvis der oprettes forbindelse til en anden whiteboard-skeerm, slettes alle
tegningerne pa den projicerede skeerm.

o Nar der oprettes forbindelse til et delt whiteboard, skal du bruge

forbindelsesoplysningerne. Vealg ikonet pa veerktejslinjen
forneden, eller tryk pa statuslinjen pa projektoren, der deler sit
whiteboard, og se oplysningerne pa skaermen Delt whiteboard.

o Tilgengelige funktioner atheenger af indstillingen i Delingstilstand
pé projektoren, som du opretter forbindelse til.
Hvis indstillingen Deletilstand sendres, mens der oprettes
forbindelse til det delte whiteboard, @ndres de tilgeengelige
funktioner for de tilsluttede enheder ogsa.

o Der kan forbindes op til 15 computere til en projektor.

Sadan opretter du en forbindelse til et delt whiteboard fra en
projektor

Du kan tilslutte en anden projektor, der er pa samme netveerk, til en
projektor, der deler sit whiteboard.

Kommunikationen mellem projektorerne er krypteret med SSL.

Tryk pa [Whiteboard]-knappen pé control pad'en eller pa
fjernbetjeningen.

Herefter viser projektoren whiteboardet.



Whiteboard-skaerme (Whiteboard-tilstand)

B Indtast adresse og PIN-kode.

Vealg ikonet % pé veerktejslinjen nederst.

Skaermen Delt whiteboard vises. Deling af whiteboard

B Velg Forbind til den delte whiteboard.

Deling af whiteboard Adresse; ‘ XXX X
Whiteboard-indhold kan deles med mobilenheder, pc'er og PIN-kode: ‘OOOOOOO ‘ I
andre projektorer af samme model. Vaelg en af felgende e
muligheder:
Forbind Annuller

Start deling med denne whiteboard

Forbind til den delte whiteboard @ Indtast adressen til projektoren, som du vil oprette forbindelse til.

B
Velg ikonet D for at se adresserne til de seneste 10
Luk projektorforbindelser.

Forbindelsesloggene gemmes, selv hvis projektoren slukkes.

@ Indtast pinkoden til projektoren, som du vil oprette forbindelse til.

$ Hvis du indtaster en forkert PIN-kode 10 gange
inden for 10 minutter, er det ikke muligt at oprette

forbindelse til whiteboardet i tre minutter.

n Se den viste meddelelse og velg derefter pa OK.

B Vealg Forbind.

Begge projektorer viser den delte whiteboard-skaerm.

Linjen, der viser status pa den delingen, vises midt pa skeermen
foroven. Du kan flytte statuslinjen til hgjre og venstre ved at trykke og
traekke i linjens hejre eller venstre ende.

Velg Luk.
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« For at afbryde forbindelsen til det delte whiteboard, skal du
” 5]

veelge ikonet pa veerktgjslinjen forneden og derefter . : Kildevalg
velge Stop deling pa den viste skeerm. Du kan ogsé afbryde

*
forbindelsen til det delte whiteboard ved at veelge ikonet X - G':',,'
pé statuslinjen. Klik pd OK, nar der vises en . . . Zoom
bekraftelsesmeddelelse.
o Hvis der er en masse indhold og billeder sat ind pa
whiteboard-skeermen, kan det tage et stykke tid, inden de
kommer frem pé de andre projektorer og pa webbrowserne. . : A/V Mute
Tilgeengelige funktioner, nar der oprettes forbindelse til en . : Split Screen
whiteboard-skserm
Tilgeengelige funktioner athaenger af indstillingen i Delingstilstand pa ?
projektoren, som du opretter forbindelse til. . : Hjlp
Tilgengelige funktioner for alle myndigheder Tilgengelige funktioner, hvis punktet Diskussion eller Samarbejde valges

. ® '+ Marker
. : Deling af whiteboard (til atbrydelse)

: Udskriv

: Gem

: Send e-mails g %
. : Frit valg

20 X 03 @
0 ¢

. : Skeermdeling @

. : Former




Whiteboard-skaerme (Whiteboard-tilstand)

: Indles billede

: Indseet fil

: Pen
: Lees fra scanner

: Highlighter-pen

: Skabelon
: Sort pen

T @ DO

. : Ny side
: Rod pen
Sadan opretter du en forbindelse til et delt whiteboard en
computer eller anden enhed via en webbrowser
 Bld pen Du kan oprette forbindelse til et delt whiteboard fra en computer eller anden
enhed, der er pa samme netverk ved brug af en webbrowser.

@ N NN BN E

. : Viskelaeder n Forbind din enhed til det samme netveerk som projektoren, du ensker
at oprette forbindelse til, er pa.
. - . %  Forbindelsesmetoden varierer athengigt af enheden. Se
+ Slet skaerm dokumentationen, der folger med enheden. Hvis du bruger en
Tilgengelige funktioner, hvis punktet Samarbejde veelges tablet, skal du serge for at bruge de rigtige Wi-Fi-indstillinger.
. a Start en webbrowser pa computeren.
. : Hent billedet
4 B Indtast whiteboardets IP-adresse i en webbrowser i folgende format: Fx,
. : Sidebladring (forrige) "192.168.1.100".
X
‘ $ Hvis der er et link i invitationsmailen, der blev sendt fra
. . Miniaturebilleder af siderne projektoren, der deler dens whiteboard, kan du ogsa klikke pa

det.

. : Sidebladring (nzeste)
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Veelg ikonet @' Omradet, hvorpa der kan tegnes, indsnaevres athaengig af

skeermsterrelse pa enheden.
Herefter far du besked pa at indtaste en pinkode.

Indtast pinkoden til projektoren, som du vil oprette forbindelse til, og Veerktgjslinjen til forbindelsen til whiteboard-skarmen via en
velg derefter Forbind. webbrowser

Du se indholdet i det delte whiteboard, samt veerktejslinjen pa din

. Nar forbindelsen er oprette via en webbrowser, kan man bruge
computer eller din enhed.

vaerktojslinjerne pa whiteboardet til at bruge det delte whiteboard.
Tilgeengelige funktioner athaenger af indstillingen i Delingstilstand pa
« For at afbryde forbindelsen til det delte whiteboard, skal du velge projektoren, som du opretter forbindelse ti.
ikonet pa veerktgjslinjen forneden, og derefter veelge Afbryd. E]'_J_'_J_ . _ il
Du kan ogsé afbryde forbindelsen til det delte whiteboard ved at EEEE
lukke webbrowseren. EERE

« Hvis der er en masse indhold og billeder sat ind p& whiteboard- BB

skeermen, kan det tage et stykke tid, inden de kommer frem pa de
andre projektorer og pa webbrowserne.

« Indholdet pé det delte whiteboard er krypteret. Nogle webbrowsere
bruger SSL-kryptering. Du kan fortsette med at forbinde til
webbrowseren, selvom der vises en certifikatfejl.

Webbrowsere, der kan bruge til at dele et whiteboard

Du kan oprette forbindelse til et delt whiteboard med folgende webbrowsere. =
o C1 6® (ol 1 t

Operativsystem Webbrowser

Windows 7 eller nyere Internet Explorer 10/11

Microsoft Edge Tilgengelige funktioner for alle myndigheder

OS X 10.7 eller nyere Safari 6/7/8 Abner et nyt vindue og viser det projicerede billede fra
iOS 7.0 eller nyere Standardbrowser [E] projektoren, du er forbundet til.

Android OS 4.0 eller nyere Google Chrome - . .. .
@ Indholdet pa det delte projicerede billede
Chrome OS (Chromebook) Google Chrome er krypteret med SSL. Du kan fortsette

med at forbinde til webbrowseren,
selvom der vises en certifikatfejl.
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&

Afbryder.

i

Justerer skeermens visningen i webbrowservinduet.
Folgende handlinger kan udferes:

o Tilpas side

o Tilpas bredde

« Tilpas hgjde

o Zoom ind

o Zoom ud

Velger viskeleedervaerktojet, s& du kan trykke pa noget
indhold og veelge OK for at slette det. Du kan ikke slette
delvist tegnet indhold.

Viser hele whiteboardet.

Gemmer whiteboard-skeermbilledet som en PDF- eller PNG-
fil athaengigt af indstillingerne pé projektoren, du er
forbundet til. Kun tilgeengelig, nar Browserdeltagere eller
Distribuer til deltagerne. valges pa projektoren.

Tilgengelige funktioner, hvis punktet Diskussion eller Samarbejde valges

V4

Velger en pen til tegning.

Velger en genstand eller et billede. Nar der trackkes med
markeren, vises det valgte omradet med en ramme. Det er
muligt at markere objekter og billeder inden for rammen.

Du kan udfere folgende handlinger, nar et objekt eller et
billede er valgt:

« Nar disse elementer traekkes, kan du flytte objekterne og
billederne inden for rammen.

« Hvis du igen veelger ikonet * , kan du udfere folgende
handlinger:

« Klip

» Kopier

o Seet ind

o Gruppér

o Opdel gruppe
o Slet

« Hvis du treekker i kanten af rammen, kan du forsterre og
formindske objekterne og billederne inden for rammen.

« Huvis du traekker i " for oven p4 rammen, kan du dreje
objekterne og billederne inden for rammen.

QS

Velger en gennemskinnelig highlighter-pen til tegning.

Viser den kan treekbare marker pé whiteboard-skeermen,
samt alle forbundne enheder.

Velger en figur, der skal placeres pé skeermen.

El—---

Velger stregtykkelsen pa den aktuelle pen eller form.

Velger farven pa den valgte pen eller form.
Veelg ikonet *  for at vaelge andre farver.
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o

Indleeser et billede pa whiteboardet.

Du kan veelge filer, der opfylder folgende specifikationer:
« Format: PNG, JPEG

« Oplosning: Maks. 2048 x 2048

Billeder, der er storre end en side, reduceres, sa de passer
med siden.

Tilgeengelige funktioner, hvis punktet Samarbejde valges

Velger en baggrundsskabelon.

Styrer, hvilken whiteboard-side, der vises pa det delte
whiteboard.

4

. : Synkroniserer siden med det forbundne whiteboard.
Nér du redigerer en side, vises eendringen pa det delte
whiteboard.

. @ : Viser en side, der er forskellig fra det forbundne
whiteboard. Du kan kun andre sider, der vises pa det delte
whiteboard.

Viser sidetallet pa de redigerede sider.
o Velg ikonet < for at gé tilbage til forrige side.

o Velg ikonet for at gé videre til neeste side.

Tilfejer og dbner en ny side.

Du kan ikke bruge funktioner, der ikke er beskrevet her.




Sadan tegner du pa et projiceret billede med kommentartilstanden

Du kan se veerktojslinjen pa det projicerede billede, f.eks.:

-
B %
Il - /94
e
B - i
= *
P
I kommentartilstand kan du projicere fra en computer, tablet, videoenhed - " 0
eller en anden kilde og tilfeje kommentarer til det projicerede indhold vha. de . |
interaktive penne eller din finger (EB-1460Ui/EB-1450Ui). Du kan bruge

begge penne pa samme tid. Du kan ogsa bruge begge penne og din finger pa
samme tid.

» Relevante links

« "Sadan starter du Kommentartilstand" s.116

o "Veerktojslinjen til Kommentartilstand" s.117
ktojslinjen til k il

« "Den nederste verktgjslinje til Kommentartilstand" s.119 @ Nederste verktojslinjen til kommentartilstanden

« "Sadan bruges tegningerne i Kommentartilstand" s.120

@ Tegne-veerktojslinjen til kommentartilstanden

Nar verktojslinjerne vises, kan du skrive pa den projicerede skeerm
med den interaktive pen eller din finger.

Sadan starter du Kommentartilstand Verktojsbjelken til tegning indeholder veerktej, som f.eks. en pen og
andre veerktoj.

For at tegne pa skaermen med kommentartilstanden, skal du forst abne

Vearktojsbjelken nederst indeholder yderligere vaerktoj som f.eks.
vaerktojslinjen og den nederste veerktejslinje.

veerktej til styring af projektoren eller gemme den projicerede skaerm.

n Fremvis et billede fra en tilsluttet enhed.

Hold en interaktiv pen i neerheden af den projicerede skeerm eller tryk
pa den projicerede skeerm med din finger (EB-1460Ui/EB-1450U1).

B For at skrive eller tegne skal du trykke pa veerktojsfanen > eller o .




Sadan tegner du pa et projiceret billede med kommentartilstanden

% + Du kan flytte veerktojslinjen ved at trykke og traekke linjen for Varktﬁjsnnjen til Kommentartilstand
@ oven eller for neden pa veerktgjslinjen.
« Du kan flytte den nederste veerktojslinje til hojre og venstre Verktojslinjen til kommentartilstanden giver dig mulighed for at tegne og
ved at trykke og treekke i linjens hojre eller venstre ende. skrive pa det projicerede billede. Varktgjslinjen til kommentartilstanden kan
« For at stille Kommentartilstand pd Whiteboard-tilstand, skal ses pa folgende billede.

du trykke pa knappen [Whiteboard] pé control pad'en eller pa

fjernbetjeningen, eller klik og treek i E eller H _

kommentartilstand-fanene.

&
o
r 2
4

/@
7 ®
/@
& O

L]
L]
L]
o]

Viser og skjuler vaerktgjslinjen. Fanerne kan flyttes op og ned.




Sadan tegner du pa et projiceret billede med kommentartilstanden

Skifter til Computer interaktiv tilstand, for at betjene
computeren, mens du tegner.

o Velg ‘g efterfulgt af g) for at skifte til Computer
interaktiv tilstand. Nar du har skiftet indstilling, bibeholdes
indhold, som du har tegnet i Kommentartilstand.

o Velg éﬁ) efterfulgt af ‘69 for at skifte tilbage til
Kommentartilstand.

« Hvis ikonet ‘69 ikke vises, skal du

indstille Ikon for pentilstand til Til i

projektorens menu Udvidet.

@ Udvidet > Display > Ikon for

pentilstand

o Du kan ogsa skifte til Computer

interaktiv tilstand ved at gore folgende:

o Tryk pa knappen [Pen Mode] pa
fjernbetjeningen.

o Skift indstillingen Pentilstand i
projektorens menu Udvidet.
@ Udvidet > Easy Interactive
Function > Pentilstand

Fortryder den forrige handling.

Annuller fortrydelse af den forrige handling.

N R Y

Skriver eller tegner linjer i fri form med en brugerdefineret
pen.

L

Velg ikonet  for at @ndre den brugerdefinerede farve og
pennens tykkelse.

AN

Skriver eller tegner linjer i fri form med en transparent
highlighter-pen.

Velg ikonet  for at @ndre den brugerdefinerede farve og
highlighter-pennens tykkelse.

Sort pen (fint punkt til venstre, tyk til hojre).

Opdeler skaermbilledet og viser whiteboard-skeermen. Fanerne
kan flyttes op og ned.

« For at forsterre det ene billede og formindske det andet
billedet pa den opdelte skeerm, skal du trykke pé og treekke
fanen .

« For at skifte til whiteboard-tilstand, skal du trykke og traekke
i skaeermens kant.

Red pen (fint punkt til venstre, tyk til hojre).

Bla pen (fint punkt til venstre, tyk til hojre).

Skifter til computer interaktiv tilstand.

Viskelaeder (tynd bredde til venstre, tyk til hgjre).

! OIN|N N

Sletter alle tegninger.




Sadan tegner du pa et projiceret billede med kommentartilstanden

Skjuler eller viser veerktgjslinjen, mens du tegner.
: Veerktojslinjen er skjult, mens du tegner.

: Vaerktgjslinjen vises hele tiden.

Udskriver den fremviste skeerm.

Lukker veerktojsbjeelken.

Gemmer det fremviste skeermbillede i JPG-format.

Viser hvilket vaerktej, du i gjeblikket bruger med din pen
eller din finger )

[ . s3dan bruges penvarktojerne. Farven pa ikonet angiver
farven pé pennen.

B . sidan bruges viskelaederet.

M:sadan bruger du pennen eller fingeren som en mus.

Deler den aktuelle skeerm med Epson iProjection-
softwaren.

Zndrer billedkilden vha. den viste liste.
For at lukke listen over billedkilder, skal du veelge

. X .
ikonet overst i listen.

Den nederste veerktgjslinje til Kommentartilstand

Med Kommentartilstanden pa vaerktejsbjelken nederst kan du gemme,
udskrive dine sider eller styre forskellige projektorfunktioner. Den nederste
vaerktejslinje i Kommentartilstanden kan ses pa folgende billede.

\ OO BMmB-aK IOV

Forstorrer eller formindsker det projicerede billede.

Slukker for videoen og lyden. Tryk pé skeermen for at
sla video og lyd til igen.

Pauserer videoafspilning.

Viser startskeermen.

)

Oger eller saenker lydstyrken.

Tager et billede af det fremviste billede. Nar billedet er
@ blevet taget, saettes det ind i en ny side i Whiteboard-
tilstand.

Deler skeermen op, sa du kan projicere to billeder pé én
gang.

Nar du projicerer med split screen, skal du vaelge dette
ikon for at foretage detaljerede indstillinger for at kunne
bruge de interaktive funktioner.




Sadan tegner du pa et projiceret billede med kommentartilstanden

Viser og skjuler den nederste veerktejslinje. Fanebladet
kan flyttes til hejre og venstre.
N yt Jre 0g

%  Det er ikke muligt at udklippe billeder eller udskrive og gemme
$ indhold, der er med HDCP.

Sadan bruges tegningerne i Kommentartilstand

Det er muligt at dele tegningerne, der laves i Kommentartilstanden, ved at
gemme og udskrive data.

» Relevante links
« "Sddan gemmes tegningerne i Kommentartilstand" s.120
o "Sadan udskriver du tegningerne i Kommentartilstand" s.120

Sadan gemmes tegningerne i Kommentartilstand

Du kan gemme dine tegninger pa en USB-lagerenhed eller i en
netveerksmappe. Du kan gemme i JPEG-format. Filen gemmes pa stedet, der
er indstillet i menuen Gem i menuen Indstilling for whiteboard pa
projektoren. Der vises en fejl, hvis du ikke kan fa adgang til den valgte
placering. Filnavnet indstilles automatisk.

@ Udvidet > Indstillinger for whiteboard > Gem

Filen gemmes automatisk.

Velg ikonet pa verktojslinjen nederst.

Sadan udskriver du tegningerne i Kommentartilstand

Du kan udskrive dine tegninger med printerindstillingerne i menuen Udskriv
i menuen Indstilling for whiteboard pa projektoren. Der opstér en fejl, hvis
der ikke er tilsluttet en printer.

@ Udvidet > Indstillinger for whiteboard > Udskriv

B

Skaermen Udskriv vises.

Velg ikonet pa vaerktojsbjelken nederst.

a Angiv antal kopier pa skeermen Udskriv (op til 20 ark).

B Velg Udskriv.



Sadan styrer du computerfunktioner fra en projiceret skeerm (tilstanden Computer

interaktiv)

» Relevante links

« "Systemkrav for Computer interaktiv tilstand" s.121
« "Sadan bruges Computer interaktiv tilstand" s.122

« "Justering af pennefunktionsomradet" s.124

« "Installation af Easy Interactive Driver pa Mac" 5.125

Systemkrav for Computer interaktiv tilstand

Din computer skal kore en af folgende operativsystemer for at kunne bruge
Computer interaktiv tilstand.

Windows Vista servicepakke 2
o Ultimate (32-bit)

o Enterprise (32-bit)

» Business (32-bit)

o Home Premium (32-bit)

« Home Basic (32-bit)

Nar projektoren er forbundet til en computer med et USB-kabel, kan du
betjene computeren fra den projicerede skeerm vha. de interaktive penne eller Windows 7 servicepakke 1
din finger (EB-1460Ui/EB-1450Ui) ligesom med en mus. Fra den projicerede « Ultimate (32- og 64-bit)
skeerm kan du navigere, veelge og bruge dine computerprogrammer. « Enterprise (32- og 64-bit)

« Professional (32- og 64-bit)

o Nar du bruger flere skeerme med Windows 7 eller senere og bruger « Home Premium (32- og 64-bit)

computer interaktiv tilstand pa den sekundeere skeerm, skal du Windows
udfore folgende indstillinger: Windows 8
o Indstil Pennefunktion til Windows-/Mac-tilst. under Easy » Windows 8 (32- og 64-bit)
Interactive Function i projektorens menu Udvidet. « Windows 8 Pro (32- og 64-bit)
« Gé til Kontrolpanel > Hardware og lyd > Pc-indstillinger > « Windows 8 Enterprise (32- og 64-bit)
Opsztning for at starte opsetningsprogrammet og konfigurere de -
interaktive funktioner. Windows 8.1
Hvis du konfigurerer en tredje skaerm, kan du ikke bruge de + Windows 8.1 (32- og 64-bit)
interaktive funktioner med denne skeerm. « Windows 8.1 Pro (32- og 64-bit)
Du kan ikke skrive eller tegne p4 flere skeerme. « Windows 8.1 Enterprise (32- og 64-bit)

« Hvis du vil bruge den interaktive funktion til en computer via et

netveaerk, skal du installere Epson iProjection (Windows/Mac). Windows 10

o Windows 10 Home (32- og 64-bit)
« Windows 10 Pro (32- og 64-bit)




Sadan styrer du computerfunktioner fra en projiceret skeerm (tilstanden Computer

interaktiv)

Mac

0SX

« OSX10.7.x
« 0OSX10.8.x
« 0OSX10.9x
« 0OSX10.10.x
« OSX10.11x
macOS

e 10.12.x

e 10.13.x

Ubuntu

Ubuntu
e 16.04 LTS
e 16.10
e 17.04
e« 17.10

Sadan bruges Computer interaktiv tilstand

Du kan styre dine computerprogrammer via den projicerede skeerm vha.

tilstanden Computer interaktiv.

n Hvis du bruger Mac, skal du installere Easy Interactive Driver pa din

computer forste gang du bruger de interaktive funktioner.

a Tilslut projektoren til din computer med et USB-kabel.

o Nar du bruger styringspanelet, skal du forbinde projektoren,

styringspanelet og din computer med USB-kablerne.

o Hvis du bruger tilstanden Computer interaktiv over et

netveerk, skal du ikke bruge et USB-kabel.

Tend for projektoren.

Projicere din computerskeerm.

B Tryk pé knappen [Menu], veelg menuen Udvidet og tryk pa [Enter].

Billede
Signal
Indstillinger
Udvidet
Netvaerk
ECO

Info

Genindstil

o

Easy Interactive Function
Indstillinger for whiteboard
Startskarm

Display

Brugerlogo

Projektion Front
Betjening
A/V-indstillinger
USB Type B
Multiprojektion
Tidsplanindstil.
Sprog © Dansk
Genindstil

USB Display

B Velg indstillingen USB Type B, og tryk derefter pa knappen [Enter].

Billede
Signal
Indstillinger
Udvidet
Netveerk
ECO

Info

Genindstil

Velg en af folgende:

o

Easy Interactive Function
Indstillinger for whiteboard
Startskarm

Display

Brugerlogo

Projektion Front
Betjening

A/V-indstillinger
Multiprojektion
Tidsplanindstil.

Sprog & Dansk
Genindstil

« Hvis du vil bruge tilstanden Computer interaktiv med et
computerkabel, et HDMI-kabel eller over et netverk, skal du velge
Easy Interactive Function.



Sadan styrer du computerfunktioner fra en projiceret skeerm (tilstanden Computer

interaktiv)

+ For at bruge Computer interaktiv tilstand og USB Display pa samme
tid skal du vaelge USB Display/Easy Interactive Function.

« Nar du projicerer vha. USB Display, kan svartiden veere

langsommere.

« Hvis der bruges to interaktive penne pa samme tid, kan det
forstyrre visse programmer. Flyt den interaktive pen vk fra
projektionsskaermen.

« Indstil Pennefunktion under Easy Interactive Function i
projektorens menu Udvidet i henhold til operativsystemet for
den forbundne computer.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Pennefunktion

[Easy Interactive Function] Retur

[Generelt]
Aut. kalibrering
Man. kalibrering
. Ops. af berer.enhed
[Udvidet (#] Pentilstand
Peger Fra

PC Free komm...

Avanceret

Aktiver hajreklik Fra
Avanceret

- [Pc-interaktiv]
_ Pennefunktion ®Windows-/Mac...

Tryk pa knappen [Menu] for at afslutte menuerne.

Serg for, at du har kalibreret din projektor, inden du bruger den forste
gang.

@ Hold en interaktiv pen i neerheden af den projicerede skaerm eller tryk
pa den projicerede skeerm med din finger.

Ikonet '69 vises pa den projicerede skeerm.

o Tkonet K vises for forste gang pa hejre side. Neste gang

vises ikonet pa den side, hvorfra du sidst &bnede
veerktojslinjen.

« Hvis ikonet K ikke vises, skal du indstille Ikon for
pentilstand til Til i projektorens menu Udvidet.
@ Udvidet > Display > Ikon for pentilstand

m Velg ikonet ‘69 , og vaelg derefter ikonet ﬁ .

| » L] » [©

%  Dukan ogsé @ndre til Computer interaktiv tilstand ved at gore
folgende:
o Tryk pa knappen [Pen Mode] pa fjernbetjeningen.
o Zndre indstillingen Pentilstand i projektorens menu Udvidet
til Pc-interaktiv.
@ Udvidet > Easy Interactive Function > Pentilstand

Du kan nu betjene computeren med den interaktive pen eller din finger. Du
kan ogsa bruge folgende:

« Tablet PC indtastningspanelet i Windows 7 eller Windows Vista.

o Handskriftsfunktionerne til kommentarer i Microsoft Office.

» Relevante links

« "Windows penneinput and pennestrogsverktgjer” s.133
« "Kalibrering af pen" 5.82

« "Systemkrav til Easy Interactive Driver" s.300

« "Installation af Easy Interactive Driver pa Mac" s.125



Sadan styrer du computerfunktioner fra en projiceret skeerm (tilstanden Computer

interaktiv)

« "Bruge de interaktive funktioner via et netveerk" s.132
« "Kalibrere for fingerbetjening" 5.87

Justering af pennefunktionsomradet

Pennebetjeningsomradet justeres normalt automatisk, hvis du forbinder en
anden computer eller justerer computerens oplesning. Hvis du ser, at pennens
placering er forkert, nar du betjener din computer fra den projicerede skaerm
(Computer interaktiv tilstand), kan du justere penneomradet manuelt.

kilde.

Manuel justering er ikke tilgaengelig, nar du projicerer fra en LAN-

n Skift til Computer interaktiv tilstand, hvis nedvendigt.

a Tryk pa knappen [Menu], veelg menuen Udvidet og tryk pa [Enter].

Billede
Signal

Indstillinger

Udvidet o

Netveerk

ECO

Info

Genindstil

Easy Interactive Function
Indstillinger for whiteboard
Startskaerm
Display
Brugerlogo
Projektion
Betjening
A/V-indstillinger
USB Type B
Multiprojektion
Tidsplanindstil.

Front

USB Display

Dansk

Sprog ©
Genindstil

g Valg Easy Interactive Function og tryk pa [Enter].

Billede
Signal
Indstillinger
Udvidet
Netvaerk
ECO

Info

Genindstil

o

Retur

Easy Interactive Function &

Indstillinger for whiteboard
Startskarm
Display
Brugerlogo
Projektion
Betjening
A/V-indstillinger
USB Type B
Multiprojektion
Tidsplanindstil.
Sprog ©
Genindstil

Front

USB Display

Dansk

I afsnittet Pc-interaktiv skal du velge Avanceret, og derefter trykke pa

[Enter].

Billede
Signal
Indstillinger
Udvidet
Netvaerk
ECO

Info

Genindstil

Q

[Easy Interactive Function] Retur
[Generelt]

Aut. kalibrering

Man. kalibrering

Ops. af berer.enhed

Pentilstand PC Free komm...
Peger Fra

Avanceret

[Pc-interaktiv]

Pennefunktion Windows-/Mac...

Aktiver hajreklik Fra



Sadan styrer du computerfunktioner fra en projiceret skeerm (tilstanden Computer

interaktiv)

B Valg Man. just. penneomr. og tryk pa [Enter]. Nér musemarkeren stopper i nederste hojre hjorne, skal du berore
spidsen af musemarkeren med pennen.

[Pc-interaktiv]l Retur

» Relevante links
[Avanceret] e o . .. "
Pennespidsknap venstreklik « "Sddan bruges Computer interaktiv tilstand" s.122
Just. penneomr. aut. Fra

N Man. juSt. penneomr. Q
[Udvidet o

Installation af Easy Interactive Driver pa Mac

For at kunne bruge Computer interaktiv tilstand skal du installere Easy
Interactive Driver pa din computer.

%  Det er muligt, at du allerede har installeret Easy Interactive Tools vha.
funktionen Nem installation, som ogsa installerer Easy Interactive
Driver. Der henvises til Betjeningsvejledning for Easy Interactive Tools i
Dokument CD'en for yderligere anvisninger.

Nar Just. penneomr. aut. er indstillet til Til, skal du aendre det

til Fra.
il Fra Teend computeren.

Indset cd'en Epson projektorsoftware for Easy Interactive Function i

B Velg Ja, og tryk derefter pd knappen [Enter]. di put
in computer.

Epson-vinduet vises.
[Man. just. penneomr.]

Juster penneomridet, si pennens position Dobbeltklik pa ikonet Install Navi i Epson-vinduet.

passer i forhold til musemarkeren.

Vi du fortsette? Valg Brugerdefineret installation.

Nej

Folg installationsvejledningen pé skaermen for at installere softwaren.

Genstart computeren.
Musemarkeren flytter mod everste venstre hjorne.

Nar musemarkoren stopper i overste venstre hjorne, skal du berore
spidsen af musemarkeren med pennen.

Musemarkeoren flytter mod nederste hojre hjorne.



Skifte interaktiv tilstand

Du kan nemt skifte interaktiv tilstand.

« For at skifte imellem Computer interaktiv tilstand og Kommentartilstand
skal du vaelge en af folgende ikoner:

« Sadan skifter du fra Kommentartilstanden til tilstanden Computer
interaktiv:

« Sadan skifter du fra tilstanden Computer interaktiv til
Kommentartilstanden:

© » »,g‘ﬁ » (&

« For at skifte imellem Kommentartilstand og Whiteboard-tilstand, skal du
vaelge én af folgende faner:

o For at skifte fra Whiteboard-tilstand til Kommentartilstand, skal du trykke

og traekke i . eller l fanen Kommentartilstand til kanten af skeermen.

o For at skifte fra Kommentartilstand til Whiteboard-tilstand, skal du trykke

og traekke i H eller H fanen Whiteboard-tilstand til kanten af skaermen.

« Du kan ogsa @ndre den interaktive tilstand ved at gore folgende:
o Tryk pa knappen [Pen Mode] pa fjernbetjeningen.
« Skifte til PC Free kommentar eller Pc-interaktiv under
Pentilstand i projektorens menu Udvidet.
@ Udvidet > Easy Interactive Function > Pentilstand
« Du kan skifte til Computer interaktiv tilstand, nér billedkilden er
Computer, HDMI, USB Display eller LAN.

o Du kan ikke skifte til Computer interaktiv tilstand, nér indstillingen
USB Type B i projektorens menu Udvidet er indstillet til Tradles
mus/USB Display.

o Efter at du har skiftet til Computer interaktiv tilstand, bibeholdes
indhold, som du har tegnet i Kommentartilstand.



Vzelge netvaerksenhedsskaerm

Hvis du har forbundet enhederne til projektoren via et netveerk, kan du velge a Vealg brugernavnet for enheden, som du ensker at projicere fra.
at projicere et billede fra disse enheder.

Du kan vzelge billedkilde fra computere, som korer Epson iProjection

(Windows/Mac) og smartphones eller tabletter, som kerer Epson iProjection
(10S/Android).

%  Du kan valge enhver tilsluttet netveerksenhed for projicering, ogsa hvis
brugeren har forbundet via Epson iProjection-softwaren med
moderatorfunktionen aktiveret. Se Betjeningsvejledningen til Epson
iProjection (Windows/Mac) for flere oplysninger om
moderatorfunktionen.

] l I P ]
. = | - ! |

Velg ikonet pa verktojsbjelken nederst, og veelg derefter

Deltagerliste fra listen over billedkilder.

. @ Viser brugernavne for netvaerksenheder, som er tilsluttet til projektoren.
PLL AN Ved visning af miniaturer, vises hver enhedsskerm som et miniature.
(L petageriiste ) Tkonet ‘ vises ud for brugernavnet for den aktuelt projicerede enhed.
', Fernskrivebord @ Lukker skeermen for valg af bruger og vender tilbage til den forrige

skeerm.

@ Klik for at ga til den foregaende side eller nzeste side.
Skeermen til valg af bruger vises. @) Skifter skeermen for valg af bruger imellem miniaturer eller ikoner.

@ Opdaterer skeermen til valg af bruger.

Nar en yderligere bruger forbinder til projektoren via et netveerk, skal du
veelge denne knap for at opdatere brugerlisten.



Veaelge netveerksenhedsskaerm

@ o Pa skeermen for valg af bruger kan du bruge to penne eller én
finger samtidigt.

« Nar skeermen for valg af bruger vises, kan du ikke gore
folgende:

« Velge en anden billedkilde
o Bruge andre interaktive funktioner

Styre projektoren fra vaerktejsbjelken nederst
« Forbinde til flere projektorer

Hore lyd fra projektoren (dette er midlertidigt deaktiveret)
« Projicering af et billede med Epson iProjection

Den valgte brugers skeermbillede vises.

Nar du skifter bruger, skal du gentage disse trin.

$ o Du kan ikke fa adgang til skermen Deltagerliste, nar du forbinder til
flere forskellige projektorer via Epson iProjection (Windows/Mac),
og projicerer det samme billede (mirroring).

« Hvis pennehandlinger eller fingerbetjeningshandlinger ikke fungerer
pé skeermen til valg af bruger, kan du vende tilbage til den forrige
skeerm ved at trykke pa knappen [Esc] pa fjernbetjeningen eller
kontrolpanelet.



Tilslutning af en fjerncomputer

Fjernskrivebord-forbindelsen giver dig mulighed for at styre en fjerncomputer Velg folgende forbindelsesindstillingerne pa skaermen Fjernskrivebord-
fra den projicerede skeerm med interaktive penne eller din finger (EB- forbindelse.
1460Ui/EB-1450Ui). Du kan ogsa tilfeje notater pa det projicerede indhold.

Du kan bruge fjernskrivebord-forbindelsen via et kabelforbundet LAN-
netveerk og et tradlest LAN-netverk. Forbindelseshastigheden varierer,
athaengigt af netvaerksbandet. Vi anbefaler at bruge en kabelforbundet LAN-
forbindelse, s kommunikationen er stabil.

Adrgrsp

—
—— Brygemavn

@ Serg for at computeren kan fjernstyres. Se dokumentation til
computeren for yderligere oplysninger.

Hyalltit (¥ Prioitel for kyslitet @) Prioritet for hastghed
Velg ikonet pa verktojsbjelken nederst, og veelg derefter | standarder | Forbind | Aonuler
Fjernskrivebord fra listen over billedkilder.
3 USE2
@ Indtast den eksterne computers IP-adresse eller FQDN (Fully Qualified
e LAN Domain Name) for fjernskrivebord-forbindelsen. Der kan indtastes op til
=7 Deltagerliste 64 alfanumeriske tegn. Hvis du angiver en FQDN, skal du konfigurere en
DNS-server. Du kan indtaste et portnummer ved at tilfgje det efter IP-
[ /8 Fjernskrivebord ] adressen eller FQDN og adskille dem med et kolon (IP-adresse eller
FQDN: portnummer).
@ Indtast et brugernavn til fierncomputeren. Der kan indtastes op til 32
alfanumeriske tegn. Du kan indtaste et domenenavn ved at tilfoje det for
Du kan kun velge Fjernskrivebord-forbindelse pa brugernavnet og adskille dem med en omvendt skrastreg
startskeermen. (domeene\brugernavn).

@ Indtast en adgangskode til fierncomputeren. Der kan indtastes op til 32
alfanumeriske tegn.
@ Velg hastigheden/kvaliteten pa fjernskrivebord-forbindelsen.

Projiceringsoplesningen pé fjerncomputerens skeerm varierer afthaengigt
af indstillingerne i Kvalitet:

o Hastighed: WXGA
o Kvalitet: WUXGA



Tilslutning af en fjerncomputer

» H
@ o Du kan bruge et eksternt USB-tastatur, der er forbundet til "Releva.nte Imks. ) ) .
USB-A-porten pé control pad'en, til at indtaste tal og tegn. « "Krav til brug af fjernskrivebord-forbindelsen” 5.130

Engelsk tastatur (101 tastatur) understottes. Hvis tastaturet « "Begrensninger pa fjernskrivebord-forbindelsen" s.130
bruges i stedet for skeermtastaturet, kan du indtaste et
brugernavn eller adgangskode sikkert.

« Nar Fjernskrivebord-forbindelsen vises, kan du ikke ggre

folgende: Krav til brug af fjernskrivebord-forbindelsen

« Velge en anden billedkilde

o e anihe ek ko Din computer skal brug et af folgende operativsystemer for at kunne bruge

fjernskrivebord-forbindelsen.
o Styre projektoren fra veerktgjsbjeelken nederst Jerhsktivebord-lorbindeisen

o Forbinde til flere projektorer Windows 7
« Hore lyd fra projektoren (dette er midlertidigt deaktiveret) « Ultimate (32- og 64-bit)
o Du kan ogsa indstille standard Adresse, Brugernavnog « Enterprise (32- og 64-bit)

Adgangskode ved brug af Opsztn. fjernskrivebord i

projektorens menu Netveerk. + Professional (32- og 64-bit)

Windows 8
« Windows 8 Pro (32- og 64-bit)
» Windows 8 Enterprise (32- og 64-bit)

Velg Forbind.

Herefter kan du se fjerncomputerens skaermbillede.

Windows Windows 8.1
« Windows 8.1 Pro (32- og 64-bit)

% Fjerncomputerens skerm vises fra LAN-kilden. Tryk pé ) ) )
@ « Windows 8.1 Enterprise (32- og 64-bit)

knappen [LAN] pa fjernbetjeningen for at ga tilbage til

fjerncomputerens skeerm efter skifte til andre kilder. Windows 10
o Du kan ogsa bruge et eksternt USB-tastatur til at indtaste tal og « Windows 10 Pro (32- og 64-bit
tegn under fjernskrivebord-forbindelsen. Du kan endre ( g )
tastaturlayoutet i Windows. Se Windows Hjeelp for yderligere Windows Server 2008 R2
oplysninger. Windows Server 2012
Windows Server 2016

For at skifte til Kommentartilstand, skal du velge ikonet ﬁé , og veelg

derefter ikonet “ : Begreensninger pa fjernskrivebord-forbindelsen

Funktionsbegraensninger

For at afbryde fjernskrivebord-forbindelsen, skal du velge ikonet , Folgende funktioner pa fjernskrivebord-forbindelsen understottes ikke.
Fjernskrivebord-forbindelse og derefter Afbryd.
o RD-gateway



Tilslutning af en fjerncomputer

» RemoteFX
« USB-omdirigering
« Lydoverforsel

Betjeningsbegransninger

o Det er kun muligt at bruge én pen eller én finger ad gangen.

« Bergringsbetjening er kun mulig, nar din computer understotter det, og dit
operativsystem er Windows 10, Windows 8.1 eller Windows 8.

o Servergodkendelsen er ikke udfert. Servercertifikatet er derfor ikke
verificeret.



Bruge de interaktive funktioner via et netvaerk

Du kan bruge din projektor i Computer interaktiv tilstand via et netverk.

Hvis du ensker at kommentere, nar du bruger Computer interaktiv tilstand
via et netveerk, skal du bruge Easy Interactive Tools (eller et andet
kommenteringsprogram). Med Easy Interactive Tools kan du bruge
forskellige tegningsveerktejer, hdndtere tegneomrédet som en side og gemme
dine tegninger som en fil til senere brug. Du kan installere Easy Interactive
Tools fra cd'en Epson projektorsoftware for Easy Interactive Function. Du kan
ogsé hente softwaren fra Epson's webside.

Brug Epson iProjection (Windows/Mac) til opsetning af din projektor pa et
computernetveerk, og brug indstillingen Computer interaktiv via netverket.

Velg Brug interaktiv pen pa fanen Generelle indstillinger og Overforer
overlagt vindue pa fanen Juster prastation.

Se Betjeningsvejledningen til Epson iProjection (Windows/Mac) for yderligere
vejledninger.

@ « Antal penne eller fingre, (EB-1460Ui/EB-1450Ui) som du kan bruge
samtidigt, er som folger:

o Windows: To penne og seks fingre
« Mac: En pen og én finger
« Svartiden kan veere langsommere via et netveerk.

o Du kan ikke @ndre indstillingen Pennefunktion i projektorens menu
Udvidet.

o Du kan tilslutte op til fire projektorer pa samme tid med Epson
iProjection. Nar der er tilsluttet flere projektorer, virker funktionerne
for Computer interaktiv tilstand for alle projektorer. Handlinger
udfert pé én projektor udferes i andre projektorer.

» Relevante links
« "Forholdsregler ved tilslutning af en projektor pa et andet undernet" s.132

Forholdsregler ved tilslutning af en projektor pa et
andet undernet

Folg disse forholdsregler, nar du forbinder til en projektor pa et andet
undernet med Epson iProjection (Windows/Mac) og bruger de interaktive
funktioner:

« Sog efter projektoren pé netveerket ved at specificere projektorens IP-
adresse. Du kan ikke soge efter den ved at specificere projektornavnet.

« Sorg for, at du modtager et svar fra netveerksprojektor, nar du sender en
ekko-anmodning med ping-kommandoen. Nar funktionen ICMP (Internet
Control Message Protocol) er inaktiveret pa routeren, kan du forbinde til
projektoren pa fjerne placeringer, selvom du ikke modtager ekko-svaret.

« Sorg for, at folgende porte er abne.

Port Protokol Anvendelse Kommunikation
3620 TCP/UDP For tilslutning og styring | tovejs
3621 TCP Til overforelse af billeder | tovejs
3629 TCP Til styring af projektoren | tovejs

« Sorg for at MAC-adressefiltreringen og program-filtrering er konfigureret
ordentligt pa routeren.

« Nar administration af bandbredde anvendes til kommunikation imellem
placeringer, og Epson iProjection overstiger den kontrollerede bandbredde,
kan du muligvis ikke forbinde til projektoren pa eksterne placeringer.

@ Epson garanterer ikke for forbindelse til projektoren pa et andet
undernet med Epson iProjection, ogsa selvom du opfylder ovenstiende

krav. Nér du overvejer at bruge funktionen, skal du teste forbindelsen i
dit netverk.



Windows penneinput and pennestrogsvaerktgjer

Hvis du bruger Windows 10, Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 eller
Windows Vista, kan du bruge penneinput- og pennestrogverktojerne til at
tilfoje handskrevet tekst og kommentarer til din praesentation.

Du kan ogsé bruge penneinput og pennestregsfunktioner via et netverk, nar
du indstiller de interaktive funktioner til at veere tilgeengelig pa dit netvaerk.

» Relevante links
« "Aktivere Windows penneinput and pennestrogsveerktojer” s.133
« "Bruge Windows penneinput and pennestrogsvaerktojer” s.134

Aktivere Windows penneinput and
pennestrogsveerktgjer

Hvis du ensker at bruge penneinput- og pennestrogfunktioner i Windows 10,
Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 eller Windows Vista, skal du justere
penneindstillingerne i projektorens menu Udvidet.

Tryk pé knappen [Menu], veelg menuen Udvidet, og tryk pa knappen

[Enter].
Billede
Easy Interactive Function
Signal Indstillinger for whiteboard
Startskarm
Indstillinger Display
. Brugerlogo
Udvidet (¢} Projektion Front
—— Betjening
Netvaerk A/V-indstillinger
USB Type B USB Display
ECO Multiprojektion
Tidsplanindstil.
Info Sprog © Dansk
Genindstil
Genindstil

Velg indstillingen Easy Interactive Function og tryk pa knappen

[Enter].

Billede
Signal
Indstillinger
Udvidet
Netvaerk
ECO

Info

Genindstil

Billede

Signal

Indstillinger

Udvidet
Netvaerk
ECO
Info

Genindstil

Retur

Easy Interactive Function &

Indstillinger for whiteboard
Startskarm
Display
. Brugerlogo

[«} Projektion Front
Betjening
A/V-indstillinger
USB Type B
Multiprojektion
Tidsplanindstil.
Sprog © Dansk
Genindstil

USB Display

B Velg indstillingen Pennefunktion og tryk pa knappen [Enter].

[Easy Interactive Function] Retur

[Generelt]
Aut. kalibrering
Man. kalibrering
< Ops. af berer.enhed
(¢} Pentilstand PC Free komm...
Peger Fra
Avanceret

[Pc-interaktiv]

Pennefunktion #Windows-/Mac...

Aktiver hegjreklik Fra
Avanceret

Velg Windows-/Mac-tilst. og tryk pa [Enter].



Windows penneinput and pennestrogsvaerktgjer

Bru ge Windows penn einput and med din finger i ca. 3 sekunder og derefter vaelge Markerindstillinger >
ennestrggsvarktgjer Pen ffa pop-op-menen.
P g J For yderligere oplysninger om disse funktioner henvises der til Windows

Hvis du bruger Windows 10, Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 eller Hjeelp.

Windows Vista, kan du tilfgje handskrevet tekst og konvertere det til
maskinskrevet tekst.

Hvis du har Microsoft Office 2007 eller senere, kan du ogsa bruge
pennestrogsfunktionen til at tilfoje handskrevne kommentarer i et Word-
dokument, Excel-regneark eller PowerPoint-praesentation.

$ Funktionsnavnene for kommentarfunktionerne kan variere, atheengig
af din version af Microsoft Office.
« For at abne bergringstastaturet i Windows 10, skal du hejreklikke eller
trykke og holde pa proceslinjen, og derefter valge Vis knap pa
beroringstastatur. Velg tastaturikonet pa skaermen.

« For at abne bergringstastaturet i Windows 8, skal du hejreklikke eller trykke
pa og holde proceslinjen nede, og derefter valge Varkteojslinjer >
Beroringstastatur. Velg tastaturikonet pa skeermen, og veelg derefter
penneikonet.

« For at abne Tablet PC indtastningspanelet i Windows 7 eller Windows Vista
skal du velge ﬁ > Alle programmer > Tilbeher > Tablet PC > Tablet
PC-inputpanel.

Du kan skrive i boksen med pennen eller din finger (EB-1460Ui/EB-
1450U1), og derefter vaelge fra forskellige indstillinger for at redigere og
konvertere teksten.

« For at tilfgje pennestrogskommentarer i Microsoft Office-programmer skal
du veelge menuen Gennemse og derefter vaelge Begynd at skrive.

@ I Microsoft Word eller Excel skal du veelge fanen Indszet og derefter
trykke pa Begynd at skrive.

o For at kommentere PowerPoint-lysbilleder i Diasshow-tilstand skal du
trykke pa knappen pa siden af pennen eller trykke pa projiceringsoverfladen



Interaktive funktioner, nar der projiceres to billeder samtidigt

Du kan projicere billeder fra to kilder Pé samme tid pa hojre og venstre side af %, 1 Whiteboard-tilstand kan du ogsa dele skeermen op ved at trykke og
skaermen og derefter bruge de interaktive funktioner. $ . H
Nar du bruger kommentartilstanden pa begge skaerme, er det muligt at skrive treekke i B4 eller B fanen kommentartilstand. I Kommentartilstand

og tegne pa kryds af skaermene. H
g legne pa iy kan du ogsé dele skermen op ved at trykke og trackke i H eller
fanen Whiteboard-tilstand.

n Velg ikonet = pa verktojslinjen nederst.

RN RO R | )] el o T

+ Du kan kun bruge computer interaktiv tilstand pa én af skeermene.

 Du kan se omradet, hvor du kan skrive og tegne med en ramme.
Hvis du projicerer to billeder pa samme tid, skal du trykke pa
knappen [Menu] og stille Vis tegneomrade pa Til.

« Responstiden kan godt vaere langsommere.

» Relevante links

« "Sadan skifter du mellem to projicerede skerme" s.135

« "Velge indstillinger for Split Screen for de interaktive funktioner" s.136
« "Projicering af to billeder samtidigt" s.141

Sadan skifter du mellem to projicerede skaerme

Du kan dele skeermen op for at projicere to billeder samtidigt vha.
vaerktojsbjalken nederst eller fjernbetjeningen. Folg nedenstaende trin for at
skifte til split screen-projicering vha. den nederste verktejslinje.



Interaktive funktioner, nar der projiceres to billeder samtidigt

a Velg nu indgangskilden til den venstre og hejre side af skeermen. Vaelge indstillinger for Split Screen for de interaktive

X funktioner

Folg nedenstaende trin for at veelge projiceringsindstillinger for Split Screen
med verktojsbjelken nederst.

1 Whiteboard

e ;
gl Velg ikonet = pa verktojslinjen nederst.
=— Video Skaermen Ops. af Split Screen vises.
De— HDMI1
Velg f: o
C®— HDMI2 gfanen .

=£®— USE Display
ERE— LISB1

R [JSB2

QOO0 00 @
99 ® € 8e ® O &

) =N,

Skift kilde

Du kan kun velge de inputkilder, der kan kombineres.

B Veelg Skift kilde.



Interaktive funktioner, nar der projiceres to billeder samtidigt

B Velge folgende indstillinger for Split Screen.

=] &

Skeermstr.

@ OLR OH

Maltilstand for pen

©e@m Om

Lydkilde

OMEm Om @=

e Skaermstr.: Forstarrer ét billede, mens den formindsker det andet
billede. Atheengig af videoindgangssignalerne, vises billederne

muligvis ikke i den samme storrelse, ogsa nar du veelger ikonet -
(Samme).

 Maltilstand for pen: Gor det muligt for dig at bruge pennen eller din
finger som en mus péa begge skeerme.

« Lydkilde: Velger audio. Veelg ikonet (Automatisk) for at
udsende lyd fra den storre skaerm eller den venstre skaerm.

Velg ikonet X pa skeermen for opsatning af Split Screen for at
forlade skaermen.

Du kan ogsa trykke og treekke i fanen BB o: at forstorre et
billede, mens du formindsker et andet billede.



Interaktive funktioner, nar der projiceres med to projektorer

Du kan bruge projektorens interaktive funktioner, mens du projicerer med to s
projektorer, som er installeret side om side. Installer Easy Interactive Driver Tryk pa [Home]-knappen pa fjernbetjeningen eller ikonet pa
Ver.4.0 fra cd'en Epson Projector Software for Easy Interactive Function. varktojsbjelken nederst.

— — Startskaermen vises.

a Tryk pé ikonet o

Se venligst Installationsvejledning for yderligere oplysninger om installation af
flere projektorer og foretage indstillinger for de interaktive funktioner.

o PEn et g ¢ OEOGOGI Hamghenied - it
. . L. . N . SEI0 1 OOOKXERER
Du kan muligvis ikke skrive og tegne pa billedernes kanter. ez Hieiin A e

» Relevante links

« "Brug af de interaktive funktioner midlertidigt pa kun én af projektorerne”
s.138

« "Brug af flere projektorer” s.161

« "Forbinde flere projektorer af ssamme model" s.41

Brug af de interaktive funktioner midlertidigt pa kun
én af projektorerne

Nér du bruger de interaktive funktioner péa en skeerm, som projiceres af to
projektorer, kan du midlertidigt bruge de interaktive funktioner pa kun én af
projektorerne ved at veelge folgende indstillinger. Denne indstilling er kun
tilgeengelig pa startskeermen.



Interaktive funktioner, nar der projiceres med to projektorer

B Velg Til for Brug kun denne projektor.

Multiprojektion
Brug kun denne projektor
[®

Fra

Vaelg “Til* for midlertidigt kun at bruge
denne projektor.

Alln indstillinger for Multiprojektion
bibeholdes.

Tryk pa Luk for at vende tilbage til den forrige skaerm.

Du kan nu midlertidigt bruge de interaktive funktioner med kun én af
projektorerne.

@ Nir projektoren slukkes, vender indstillingen for Brug kun
denne projektor tilbage til Fra.



Funktioner til justering af projektoren

Folg anvisningerne i disse afsnit for at bruge projektorens funktioner til justering.

» Relevante links

« "Projicering af to billeder samtidigt" s.141

« "Projektion af en PC Free-praesentation” s.144

« "Sadan slukkes midlertidigt for billede og lyd" s.151
« "Sadan stoppes videoafspilning midlertidigt" s.152
« "Sddan zoomes billeder" s.153

« "Sédan bruges fjernbetjeningen som tradles mus" s.154
« "Sadan bruges fjernbetjeningen som marker" s.156
« "Sadan gemmes et brugerlogo" s.157

 "Gemme et brugermeonster” s.159

« "Brug af flere projektorer” s.161

« "Projektorens sikkerhedsfunktioner" s.169



Projicering af to billeder samtidigt

Du kan bruge Split Screen-funktionen til at projicere to billeder fra forskellige
billedkilder samtidigt. Du kan styre Split Screen-funktionen med projektorens
fjernbetjening eller med projektorens menuer.

@ o Mens du bruger Split Screen-funktionen, er andre af projektorens
funktioner muligvis ikke tilgeengelige, og nogle indstillinger anvendes
automatisk pa begge billeder.

n Tryk pa knappen [Split] pa fjernbetjeningen.

=n) e/ en)
AV Mute  Split Freeze

. JC O«

Home

Den aktuelt valgte indgangskilde flyttes til venstre del af skeermen.

Du kan udfere de samme betjeninger fra Split Screen i

projektorens menu Indstillinger.

Tryk pa [Menu]-knappen.

Denne skaerm vises:

[Ops. af Split Screen]

Skaermstr. ®Samme

Kilde

Swap-skarme

Lydkilde Automatisk
Juster Top

[Easy Interactive Function]

Pentilstand PC Free komm...
Maltilstand for pen Skaerm Venstre
Vis tegneomrdde Fra

[Netvaerk]

Vis QR-kode

Afslut Split Screen




Projicering af to billeder samtidigt

Hvis du vil veelge en anden indgangskilde til det andet billede, skal du
veelge indstillingen Kilde, trykke pa [Enter], vaelge indgangskilden,
vaelge Udfor og trykke pa [Enter].

[Kilde] Retur

Venstre Hajre

i, Whiteboard
0 Computer

-f— Video
= HDMI1
I~ _— HDMI2
=l<— USB Display
E=— USB1
He-— USB2
B LAN

Udfer @

o Du kan kun valge de inputkilder, der kan kombineres.

« Nar du bruger funktionen Split Screen, vises skeermen Kilde,
nér du aendrer indgangskilde fra fjernbetjeningen.

Hvis du vil ombytte billederne, skal du veelge Swap-skerme og trykke
pa [Enter].

Der byttes om pa de projicerede billeder til venstre og hejre.

B Hvis du vil forsterre det ene billede og samtidigt reducere det andet,
kan du velge Skermstr., trykke pa [Enter], vaelge en storrelse og trykke
pé [Enter]. For at forlade menuen, skal du trykke pa [Menul].

Athaengig af videoinputsignalerne vises billederne muligvis ikke i

samme storrelse, selvom du veelger indstillingen Samme.

B Hvis du vil vaelge lydkilden, skal du veelge Lydkilde, trykke pa [Enter],
veelge en lydindstilling og trykke pa [Enter]. For at forlade menuen, skal
du trykke pa [Menu].

$ Velg Automatisk for at hore lyden fra det storste skeermbillede
eller fra det venstre.

For at tilpasse det fremviste billede, skal du valge Juster, tryk pa
[Enter] og veelg den onskede indstilling. Tryk derefter pa [Enter] igen.
For at forlade menuen, skal du trykke pa [Menu].

B Hvis du vil afslutte Split Screen-funktionen, skal du trykke pé [Split]
eller [Esc].

» Relevante links

o "Ikke-understottede kombinationer af indgangskilder til Split Screen-
projicering" s.142

« "Begraensninger under Split Screen-projicering” s.143

« "Interaktive funktioner, nar der projiceres to billeder samtidigt" s.135

Ikke-understgttede kombinationer af indgangskilder
til Split Screen-projicering

Folgende kombinationer af indgangskilder kan ikke projiceres pa et Split
Screen.

« Computer og Video



Projicering af to billeder samtidigt

« USB Display og USB1/USB2/LAN » Relevante links

« USB1/USB2 og LAN « "Billedformat" s.70

. USB1 og USB2 o "Farvetilstand" s.72
« "Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal" s.216

« LAN (trédlost) og Screen Mirroring (EB-1460U1) « "Indstillinger af projektorfunktioner - Menuen Indstillinger" s.218
« "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" s.221
« "Sddan zoomes billeder" s.153

Begraensninger under Split Screen-projicering » 'Indstilling af automatisk Iris" .72

Betjeningsbegrensninger
Folgende funktioner kan ikke udferes under split screen-projicering.

« Indstilling af projektorens menu

e E-Zoom

o AEndring af billedformattilstanden (billedformattilstanden angives til
Normal)

« Funktioner, der bruger knappen [User] pa fjernbetjeningen

« Automatisk iris

 Lysoptimering

o Fryse billedet (kun mulig, hvis en af skeermene star pa Whiteboard)

Billedbegransninger

« Hvis du foretager justeringer, som f.eks. Lysstyrke, Kontrast,
Farvemetning, Farvetone eller Skarphed i projektorens menu Billede, kan
du kun anvende disse pa billedet til venstre. Standardveerdierne anvendes pa
billedet til hojre. Justeringer, der pavirker hele det projicerede billede, som
f.eks. Farvetilstand og Farvetemp., anvendes pa bade venstre og hojre
billede.

o Selv hvis du justerer Stejreduktion og Linjedobling i projektorens menu
Billede, sattes Stojreduktion til 0 og Linjedobling til Fra i billedet til hojre.
@ Billede > Billedforbedring > Stejreduktion
@ Billede > Avanceret > Linjedobling

« Selv hvis du indstiller Vis baggrund til Logo i projektorens menu Udvidet,
vises den bla skaerm, hvis der ikke modtages noget inputsignal.



Projektion af en PC Free-preaesentation

Du kan bruge projektorens PC Free-funktion, nar du tilslutter en USB-enhed, Filindhold | Filtype Oplysninger
der indeholder en kompatibel prasentation. Dermed kan du let og hurtigt vise (filtypenav
en preesentation og styre den med projektorens fjernbetjening. n)
Billede Jjpg Serg for, at filen ikke er:
. « Formateret som CMYK
Jpg png -
b . « I progressivt format
mp avi it I .
gif pdf o Kraftigt komprimeret
» * « T hejere oplesning end 8192 x 8192
USB .bmp Serg for, at filen ikke er:
= o I hejere oplesning end 1280 x 800
.gif Serg for, at filen ikke er:
o T hejere oplesning end 1280 x 800
o Animeret
» Relevante links .png Sorg for at filen ikke er:
« "Understottede PC Free filtyper" s.144 « I hojere oplesning end 1920 x 1200
« "Forholdsregler ved PC Free-projicering" s.144 PDF pdr Sorg for at filen ikke er:

« "Sadan startes et PC Free diasshow" s5.145

« "Sadan startes en preesentation med en PDF-fil via PC Free" s.146
« "Sadan startes en PC Free filmpreasentation” s.148 » Krypteret

« "Visningsmuligheder for PC Free" s.149 Film .avi Understotter kun AVI 1.0.

(Motion Serg for, at filen ikke er:

JPEG) o Gemt med et lydkodek, der ikke er PCM eller ADPCM

Understgttede PC Free filtyper » Thojere oplosning end 1280 x 720
« Storre end 2 GB

o Gemt i PDF version 1.7 eller nyere

Du kan projicere disse filtyper ved hjelp af projektorens PC Free-funktion.

%« Forat opna det bedste resultat, skal det anvendte medi e
formateret 1 BATION2, o e Forholdsregler ved PC Free-projicering

« Hvis du har problemer med at projicere fra medier, der er formateret
til ikke-Windows filsystemer, kan du preve at formatere mediet til
Windows.

Overhold folgende forholdsregler ved brug af PC Free-funktionen.

o Det er ikke muligt at bruge en USB-negle til funktionerne i PC Free.

« Fjern ikke USB-lagerenheden, mens der soges pa den. Sker dette, vil PC Free
muligvis ikke fungere korrekt.



Projektion af en PC Free-praesentation

o Du vil muligvis ikke kunne bruge sikkerhedsfunktionerne pé visse USB- Tryk pa knappen [Source Search] pa fjernbetjeningen, kontrolpanelet
lagerenheder sammen med PC Free-funktionen. eller control pad'en. Velg kilden USB1.
« Hvis du tilslutter en USB-enhed, der har sin egen stromadapter, skal du Skeermen for fillisten til PC Free vises.

bruge denne stremadapter, nar du bruger USB-enheden med projektoren.
« Nogle almindeligt tilgeengelige USB-kortleesere er muligvis ikke kompatible
med projektoren.
« Projektoren kan genkende op til 5 samtidige kort i den tilsluttede kortleser.
o Du kan ikke korrigere Keystone-forvreengning, mens du projicerer i PC
Free, sa husk at korrigere billedets form for du starter preesentationen.
 Du kan bruge folgende funktioner, nar du projicerer i PC Free.
« Fasthold
* A/V Mute

e E-Zoom
o Markor

» Relevante links
« "Sédan stoppes videoafspilning midlertidigt" s.152
« "Sadan slukkes midlertidigt for billede og lyd" s.151

« "Sadan zoomes billeder" s.153 « Hvis skaeermbilledet Vealg drev vises, skal du trykke pa
« "Sadan bruges fjernbetjeningen som marker" s.156 pileknapperne for at veelge drev og dernaest trykke pa [Enter].
« Hvis du vil vise billeder fra et andet USB-drev, skal du
fremheeve Valg drev overst pa filliste-skermen og trykke pa
[Enter].

Sadan startes et PC Free diasshow

Nar du har sluttet en USB-enhed til projektoren, kan du skifte til USB a Gor et af folgende for at finde filerne:

indgangskilden og starte diasshowet. o Hyvis du vil se filer i en undermappe pa enheden, skal du trykke pa
pileknapperne for at fremhave mappen, og dernzest trykke pa
« Du kan ogsa forbinde en USB-enhed til control pad. [Enter].
o Du kan @ndre indstillingerne for PC Free og tilfeje specielle effekter  Hyvis du vil ga et mappeniveau op igen pa enheden, skal du fremhzaeve
ved at fremheeve Indstilling nederst pa skeermen og trykke pa Til toppen og trykke pa [Enter].
[Enter].

e , , , o « Hyvis du vil vise yderligere filer i en mappe, skal du fremhzve Neste
o Pa indstillingen Computer interaktiv, kan du betjene dit diasshow ide eller F iende sid Kke b4 [E ller du k Kk
med den interaktive pen eller din finger i stedet for med side cfler roregaende side og tryxke p a [Enter], elier du xkan trykke
fiernbetjeningen (EB-1460Ui/EB-1450U%). pa knapperne for [Page] op eller ned pa fjernbetjeningen.



Projektion af en PC Free-praesentation

B Gor et af folgende:  Hyvis du vil ga til naeste eller forrige billede, skal du trykke pa
« Hvis du vil vise et enkelt billede, skal du trykke pa pileknapperne for pileknapperne venstre eller hojre.
at fremheeve billedet, og dernaest trykke pa [Enter]. (Tryk pa [Esc] for Du kan ga frem og tilbage ved at stryge pa billedet med den
at vende tilbage til skeermen med fillisten.) interaktive pen eller din finger (EB-1460Ui/EB-1450U1).
 Hyvis du vil vise et dias med alle billederne i en mappe, kan du trykke ] ) o ) )
pa pileknapperne for at fremhzeve indstillingen Diasshow nederst pa B Hvis du }’11 stoppe visningen, kan du felge skeermvejledningen eller
skeermen og trykke pa [Enter]. trykke pd [Esc].

Du vil komme tilbage til skaermen med fillisten.
« Du kan @ndre billedskiftetiden ved at fremhaeve Indstilling
nederst pa skeermen og trykke pd [Enter]. a Afbryd eventuelt USB-enheden og tag den ud af projektoren.
« Hyvis et filnavn er leengere end visningsomrédet eller

indeholder ikke-understottede tegn, afkortes eller @ndres )

filnavnene, men dog kun i skeermvisningen. » Relevante links
« "Visningsmuligheder for PC Free" s.149
« "Tilslutning til en USB-enhed" 5.35

P/l Under projicering kan du bruge folgende kommandoer til at styre
skaermen:

 Hyvis du vil rotere det viste billede, skal du trykke pa pileknapperne Sadan startes en praesentation med en PDF-fil via PC
op eller ned. F
ree

Du kan ogsa dreje billedet ved at trykke pa det med den interaktive

pen eller din finger (EB-1460Ui/EB-1450Ui). Nar du har sluttet en USB-enhed til projektoren, kan du skifte til USB
indgangskilden og starte praesentationen af PDF-filen.

o Du kan ogsa forbinde en USB-enhed til control pad.

+ Du kan ikke gore folgende, mens du prasenterer en PDF-fil fra en
USB-enhed:

« Frigive en adgangskode

o Vise e-underskrifter, JPEG2000-billeder, bruge gennemsigtige
effekter, 3D-grafik eller kommentarer

o Afspille multimedieindhold
« Visning af krypteret PDF-indhold
o Sddan vises en PDF-fil, der ikke har angivet filtypen .pdf

Tryk pa knappen [Source Search] pé fjernbetjeningen, kontrolpanelet
eller control pad'en. Valg kilden USB1.




Projektion af en PC Free-preaesentation

Skeermen for fillisten til PC Free vises. Den forste side i PDF-filen vises i fuld skaerm.

@  Hvis skeermbilledet Vealg drev vises, skal du trykke pa @ Hvis et filnavn er leengere end visningsomradet eller indeholder
pileknapperne for at velge drev og dernzest trykke pa [Enter]. ikke-understottede tegn, afkortes eller zendres filnavnene, men
o Hyvis du vil vise billeder fra et andet USB-drev, skal du dog kun i skeermvisningen.
fremheeve Valg drev overst pa filliste-skeermen og trykke pa
[Enter].

Under projicering af en PDF-fil kan du bruge folgende kommandoer til
at styre skermen:

Gor et af folgende for at finde filerne: o Hvis du vil ga til naeste eller forrige side, skal du trykke pa

o Hvis du vil se filer i en undermappe pa enheden, skal du trykke pé pileknapperne venstre eller hojre.
pileknapperne for at fremhave mappen, og dernzest trykke pa

(Enter] Du kan ga frem og tilbage ved at stryge pa siden med den interaktive

pen eller din finger (EB-1460Ui/EB-1450U1).

« Hyvis du vil vise en menu med sider, du kan veelge imellem, kan du
trykke pa [Esc], pa venstre eller hojre pileknap for at veelge en side,
« Hvis du vil vise yderligere filer i en mappe, skal du fremhzve Neste og dernzst pa [Enter]. (Hvis du trykker pa [Esc], mens menuen til
side eller Foregaende side og trykke pé [Enter], eller du kan trykke valg af side vises, lukkes menuen.)
pa knapperne for [Page] op eller ned pa fjernbetjeningen.

 Hyvis du vil ga et mappeniveau op igen pa enheden, skal du fremhaeve
Til toppen og trykke pa [Enter].

Tryk pa pileknapperne for at fremhaeve filen, og tryk dernaest pa
[Enter]. (Tryk pé [Esc] for at vende tilbage til skeermen med fillisten.)



Projektion af en PC Free-praesentation

Du kan ogsa dbne menuerne pa siderne ved at hold den interaktive

pen eller din finger pa den (EB-1460Ui/EB-1450Ui). Sadan startes en PC Free fllmpraesentatlon

Nar du har sluttet en USB-enhed til projektoren, kan du skifte til USB
indgangskilden og starte filmen.

 Du kan ogsa forbinde en USB-enhed til control pad.

« Du kan @ndre indstillingerne for PC Free ved at fremhzeve
Indstilling nederst pa skeermen og trykke pa [Enter].

Tryk pa knappen [Source Search] pa fjernbetjeningen, kontrolpanelet
DO0O1S POF _ eller control pad'en. Velg kilden USBI1.

Skaermen for fillisten til PC Free vises.

4_| Fores. wide ¥ | Heeyta vke v Vel

« Hyvis du vil forsterre visningen af en side, sa den passer til skeermen,
skal du trykke pé [Enter]. Portreetsider udvides vandret, sa de passer
til skeermens bredde, og landskabssider udvides lodret, sa de passer
til skeermens hejde. Hvis du vil rulle siden, mens den vises i udvidet
storrelse, skal du trykke pa pileknapperne. Tryk pa [Enter] igen for at
vende tilbage til visning i standardsterrelse.

Du kan ogsa forsterre siden ved at trykke pa den med den interaktive
pen eller din finger p& den (EB-1460Ui/EB-1450Ui).

 Hyvis du vil rotere den viste side, skal du trykke pé pileknapperne
venstre eller hojre.

Du kan ogsa dreje siden ved at stryge fra side til side med den
interaktive pen eller din finger (EB-1460Ui/EB-1450Ui). @ « Hvis skeermbilledet Veelg drev vises, skal du trykke pa
pileknapperne for at veelge drev og dernzest trykke péa [Enter].

B Hvis du vil stoppe visningen, skal du trykke pa [Esc], fremheeve Afslut + Hvis du vil vise filmfiler fra et andet USB-drev, skal du
og trykke pa [Enter]. ?]'Eemhz}eve Vealg drev overst pa filliste-skermen og trykke pa
nter|.

B Afbryd eventuelt USB-enheden og tag den ud af projektoren.



Projektion af en PC Free-praesentation

a Gor et af folgende for at finde filerne:

« Hvis du vil se filer i en undermappe pa enheden, skal du trykke pa
pileknapperne for at fremhaeve mappen, og dernzest trykke pa Du kan veelge disse visningsmuligheder, nar du bruger PC Free. Du kan fa
[Enter]. adgang til denne skeerm ved at fremhzeeve Indstilling nederst pa skeermen
med fillisten for PC Free og trykke pa [Enter].

Visningsmuligheder for PC Free

« Hyvis du vil ga et mappeniveau op igen pa enheden, skal du fremheeve
Til toppen og trykke pa [Enter].

& Indstiliing

« Hvis du vil vise yderligere filer i en mappe, skal du fremhaeve Naeste
side eller Foregaende side og trykke pa [Enter], eller du kan trykke
pa knapperne for [Page] op eller ned pa fjernbetjeningen.

Displayindstilling
visningsrakkefaige §  Navnefoige © BRROLLCIE L CA0L Ca
Sorteringsraekkefalge r—stgenac I “Fardenae \

Ops=tming af diasshow

B Hvis du vil afspille en film, skal du trykke pa pileknapperne for at
fremheeve filen og derneest trykke pa [Enter].

Kentinuerlig afspilning

Skeermskifretid

@ « Hyvis et filnavn er leengere end visningsomradet eller =9
indeholder ikke-understottede tegn, afkortes eller zendres .

filnavnene, men dog kun i skeermvisningen.

 Hvis du vil afspille alle film i en mappe i reekkefolge, kan du Z ———
veelge indstillingen Diasshow nederst pa skaermen.

Hvis du vil stoppe afspilningen, skal du trykke pa [Esc], fremhaeve

Indstilli Mulighed Beskrivel
Afslut og trykke pé [Enter]. ndstilling uligheder eskrivelse
Visni kkefolg | N fol Viser fil ft
Du vil komme tilbage til skeermen med fillisten. e ismmgsrEieclolg | Tavneoee s
Datorakkefolge Viser filerne efter dato
B Afbryd eventuelt USB-enheden og tag den ud af projektoren. Sorteringsrekkefol | Stigende Sorterer filerne fra forst til sidst
8¢ Faldende Sorterer filerne fra sidst til forst
» Relevante links Kontinuerlig Til Viser et diasshow og starter
« "Visningsmuligheder for PC Free" 5.149 afspilning automatisk forfra
o "Tilslutning til en USB-enhed" 5.35 Fra Viser et diasshow én gang
Skaermskiftetid Ingen Viser ikke nzeste fil automatisk
1 Sekund til 60 Viser filerne i den angivne varighed
Sekunder og skifter automatisk til naeste fil.
Billeder i hoj oplesning skifter
muligvis lidt langsommere




Projektion af en PC Free-preaesentation

Indstilling Muligheder Beskrivelse
Effekt Ingen Ingen effekt
Ryd Skifter imellem billeder med en
glideeffekt
Oples Skifter imellem billeder med en
oplasende effekt
Vilkarlig Skifter imellem billeder med en

tilfeeldigt valgt effekt




Sadan slukkes midlertidigt for billede og lyd

Du kan midlertidigt slukke for det projicerede billede og lyd, hvis du f.eks. vil % o IPrafelvionen girldker anommsk 30 mtawiier e £ AN e 6
have deltagernes opmzer k§omhed under en pr aegentation. Lyd og video aktiveret. Du kan deaktivere denne funktion i projektorens menu
fortseetter dog, sa du kan ikke genoptage projektionen fra det punkt, du ECO.
stoppede den. @ ECO > A/V lydlostimer

» Lampen lyser stadig under A/V Mute, sa lampe-timerne akkumuleres

fortsat.

» Relevante links
« "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" s.221
« "Projektorens konfiguration - Menuen ECO" 5.243

$ Hvis du vil vise et billede, som f.eks. et firmalogo, nér du trykker pa
[A/V Mute]-knappen, kan du veelge dette i indstillingen for A/V Mute

i projektorens menu Udvidet.
@ Udvidet > Display > A/V Mute

Tryk pa [A/V Mute]-knappen pé fjernbetjeningen for midlertidigt at
stoppe projiceringen og sla lyden fra.

(«=n) e=m) =)
A/VMute  Split Freeze

coC )

Home

a Nar du vil vise billede og lyd igen, trykker du pa [A/V Mute] igen.



Sadan stoppes videoafspilning midlertidigt

Du kan midlertidigt stoppe afspilningen af en video eller
computerprasentation og beholde det aktuelle billede pa skeermen. Lyd og
video fortsetter dog, sa du kan ikke genoptage projektionen fra det punkt, du
stoppede den.

Tryk pa [Freeze]-knappen pa fjernbetjeningen for at stoppe
videoafspilningen.

)@)€/
AN Mute  Split Freeze

C ) O CD

Home

a Nar du vil genstarte videoafspilningen, trykker du pa [Freeze] igen.



Sadan zoomes billeder

Du kan fokusere deltagernes opmerksomhed mod dele af en praesentation
ved at zoome ind pa en del af billedet og forstorre det pa skeermen.

; = .///
| iy

o \ m 0B I

n Tryk pa [E-Zoom] + knappen pé fjernbetjeningen.

ONT 2O

ce)|Co)
(& )Ce JjLe)

Der vises et tradkors pa skaermen som indikerer zoomomradets
centrum.

a Tryk pa felgende knapper pa fjernbetjeningen for at justere zoom for
billedet:

Tryk pa pileknapperne for at placere tradkorset i det billedomrade,
du vil zoome ind i. Hvis du vil flytte tradkorset diagonalt, trykker du
parvist og samtidigt pa de relevante pileknapper.

Tryk gentagne gange pa [E-Zoom] + for at zoome ind i
billedomradet. Hold [E-Zoom] + nede for at zoome hurtigere ind.

Hvis du vil panorere i det zoomede billedomrade, bruger du
pileknapperne.

Hvis du vil zoome ud af billedet, trykker du pa [E-Zoom] -.

For at vende tilbage til den oprindelige billedsterrelse trykker du pa
[Esc].

Det forstorrede billede projiceres, og forsterrelsesforholdet vises ogsa
pé skeermen.

Det valgte omrade kan forstorres fra 1 til 4 gange i 25 trin.



Sadan bruges fjernbetjeningen som tradlgs mus

Du kan bruge projektorens fjernbetjening som en tradles mus, sa du kan styre
projiceringen uden at veere neer computeren.

Du kan bruge funktionen for den trddlese mus under Windows Vista
og nyere samt under OS X 10.7.x og nyere.

Forbind projektoren til en computer med projektorens USB-B,
Computer eller HDMI porte.

Funktionen med den tradlese mus fungerer ikke, nar der
projiceres billeder fra en enhed, som er tilsluttet HDMI1/MHL-
porten med et MHL-kabel.

Hvis du har sluttet computeren til en anden port end USB-B-porten,
skal du ogsa slutte et USB-kabel til projektorens USB-B-port og til en
USB-port pa computeren (for at opna understottelse af tradles mus).

Start praesentationen.

Du kan forbinde din computers USB-kabel til control pad i
stedet for direkte til projektoren.

Tryk pa folgende knapper pa fjernbetjeningen for at styre
praesentationen:

(Num) (0 ) (ID)

X

User Pointer
OG> O

 Hyvis du vil ga igennem dias eller siderne, skal du trykke pa
knapperne for [Page] op eller ned.

« Huvis du vil flytte markeren pé skaermen, trykker du pa
pileknapperne. Hvis du vil flytte markeren diagonalt, skal du trykke
parvist og samtidigt pa de relevante pileknapper.

« Huvis du vil venstreklikke, trykker du pa [Enter] én gang (tryk to
gange for at dobbeltklikke). Hvis du vil hejreklikke, trykker du pa
[Esc].

« Hyvis du vil traekke og slippe, holder du [Enter]-knappen nede, mens
du flytter markeren med pileknapperne, og sa slipper du [Enter], nar
du nar malet.



Sadan bruges fjernbetjeningen som tradlgs mus

« Hvis indstillingerne for museknapperne er angivet omvendt pa

computeren, er der ogsa byttet om pa knappernes funktion pa
fjernbetjeningen.
« Funktionen Tradles mus fungerer ikke under folgende forhold:
« Nar projektorens menu eller en Hjaelpskeerm vises.
o Nar USB Type B er indstillet til Easy Interactive Function eller

USB Display/Easy Interactive Function i projektorens menu
Udvidet.

« Nar andre funktioner end Tradlgs mus bruges (som f.eks. justering
af lydstyrken).
Nar du bruger funktionen E-Zoom eller Marker, er side op/ned-
funktionen dog tilgengelig.

» Relevante links
« "Sddan zoomes billeder" s.153
« "Sédan bruges fijernbetjeningen som marker" s.156



Sadan bruges fjernbetjeningen som markor

Du kan bruge projektorens fjernbetjening som marker, sd du kan fastholde » Relevante links

deltagernes opmarksomhed pa vigtige oplysninger pa skaermen. Markerens « "Indstillinger af projektorfunktioner - Menuen Indstillinger" s.218
standardform er en pil. Du kan @ndre formen under indstillingen

Markerform i projektorens menu Indstillinger.

]

n Tryk pa [Pointer]-knappen pa fjernbetjeningen.

(@)
User Pointer

O O

Tryk pa pileknapperne for at flytte markeren péa skaermen. Hvis du vil
flytte markoren diagonalt, trykker du parvist og samtidigt pa de
relevante pileknapper.

B Tryk pa [Esc] for at fjerne markeren fra skeermen.



Sadan gemmes et brugerlogo

Du kan gemme et billede pé projektoren og vise det, nar der tendes for
projektoren. Du kan ogsa vise billedet, nar projektoren ikke modtager noget
inputsignal, eller nar du midlertidigt stopper projiceringen (ved hjelp af A/V
Mute). Dette billede kaldes for brugerlogoskeermen.

Du kan velge et billede, noget grafik eller et firmalogo som brugerlogo,
hvilket kan veere nyttigt til at identificere projektorens ejer og dermed hjalpe
imod tyveri. Du kan blokere for zendringer i brugerlogoet ved at konfigurere
en adgangskode.

$ + Nér du har gemt et brugerlogo, kan du ikke vende tilbage til
fabriksindstillingernes standardlogo.

« Hvis indstillingen for Brugerlogobeskyt. er indstillet til Til i menuen
Adgangskodebeskyttelse, skal du indstille til Fra, inden du gemmer
brugerlogoet.

o Nar du kopierer menuindstillingerne fra én projektor til en anden
ved hjelp af funktionen batchkonfiguration, kopieres brugerlogoet
ogsé. Du skal ikke angive oplysninger, du ikke vil dele med andre
projektorer, som f.eks. brugerlogo.

n Projicér det billede, du vil bruge som brugerlogo.
a Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.

B Vealg menuen Udvidet og tryk pa [Enter].

Billede
Easy Interactive Function
Signal Indstillinger for whiteboard
Startskarm
Indstillinger Display
. Brugerlogo
Udvidet (48 Projektion Front

Betjening

Netvaerk A/V-indstillinger

USB Type B USB Display
ECO Multiprojektion

Tidsplanindstil.
Info Sprog & Dansk

Genindstil

Genindstil

Vealg Brugerlogo og tryk pa [Enter].

Billede
Signal

Indstillinger

Udvidet (]

Netveerk

ECO

Info

Genindstil

Easy Interactive Function

Indstillinger for whiteboard
Startskarm

Display

Brugerlogo

Projektion Front
Betjening
A/V-indstillinger
USB Type B
Multiprojektion
Tidsplanindstil.

USB Display

Sprog © Dansk
Genindstil

Der vises et sporgsmal, om du vil bruge det viste billede som

brugerlogo.

Justeringer som f.eks. Keystone, E-Zoom eller Billedformat

annulleres midlertidigt, nar du velger Brugerlogo.

B Velg Ja og tryk pd [Enter].

Der vises en valgboks oven pa billedet.

@ Atheengig af det aktuelle billedsignal kan skeermstorrelsen
endres, sa den svarer til oplesningen i billedsignalet.



Sadan gemmes et brugerlogo

Brug pileknapperne til at veelge det billedomrade, du vil bruge som
brugerlogo, og tryk pa [Enter].

x_ 1t

Der vises et sporgsmal om du vil velge dette billedomrade.

Du kan ikke endre billedomradets storrelse (400 x 300 pixels).

Velg Ja og tryk pa [Enter]. (Hvis du vil eendre det valgte omrade,
veelger du Nej, trykker pa [Enter] og gentager det foregdende trin.)

Brugerlogo zoomfaktor-menuen vises.

B Vealg en zoom-procent og tryk pa [Enter].

[Brugerlogol

Angiv zoom-hastigheden.

Zoom-hastighed:
200%
300%
400%

Der vises et sporgsmal om du vil gemme billedet som brugerlogo.

g Velg Ja og tryk pa [Enter].

Brugerlogoet overskrives, og der vises en afsluttende meddelelse.
Tryk pa [Esc] for at afslutte meddelelsen.
Vealg menuen Udvidet og tryk pa [Enter].

Velg Skift og tryk pa [Enter].

886

Velg hvornér du vil vise Brugerlogo-skaermen:

o Hvis du vil vise den, nar der ikke er noget inputsignal, velger du Vis
baggrund og angiver Logo.

« Hvis du vil vise den, nér du teender for projektoren, veelger du
Startskerm og indstiller til Til.

 Hyvis du vil vise den, nar du trykker pa [A/V Mute]-knappen, valger
du A/V Mute og indstiller til Logo.

For at forhindre, at nogen kan sendre indstillingerne for Brugerlogo uden
forst at indtaste en adgangskode, skal du indstille Brugerlogobeskyt. til Til i
menuen Adgangskodebeskyttelse og indstille adgangskoden.

» Relevante links
« "Sédan slukkes midlertidigt for billede og lyd" s.151
« "Sadan veelges typer af sikkerhed med adgangskode" 5.170



Gemme et brugermgnster

Der er 4 slags monstre, som er forudregistreret i projektoren, som f.eks. en
lineal eller gittermonstre. Du kan projicere disse menstre for at hjelpe dig i
prasentationer vha. indstillingerne for Menstervisning i menuen
Indstillinger.

Du kan ogsé gemme billedet, som projiceres i gjeblikket, som et
Brugermegnster.

@ Nar du gemmer et Brugermenster, kan monsteret ikke nulstilles til
fabriksstandarden.

Projicer billedet, som du ensker at gemme som Brugermenster, og tryk
derefter pa knappen [Menu] pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.

PN

a Velg menuen Indstillinger og tryk pa [Enter].

Billede
Geom. korrektion V/L Keystone
Signal Split Screen
. | Zoom
Indstillinger & BEEHIELEI3A

Lydstyrke

Udvidet HDMI-link
L4&s indstilling
Netveerk Markarform Marker 1
Fjernbetjening Forside/bagside
ECO Brugerknap Stremforbrug

Manster
Info Instal.vejledning
Genindstil
Genindstil

B Velg Menster og tryk pa [Enter].

Billede Retur
Geom. korrektion V/L Keystone
Signal Split Screen
. | Zoom
l[ndstillinger o EE:
— Lydstyrke
Udvidet HDMI-link
L&s indstilling
Netvaerk Markarform Marker 1
Fjernbetjening Forside/bagside
ECO Brugerknap Stremforbrug
Menster [¢]
Info Instal.vejledning

Genindstil

Genindstil

Vxlg Brugermonster og tryk pa [Enter].

Du bliver spurgt, om du ensker at bruge det viste billede som et
Brugermenster.



Gemme et brugermgnster

@ Justeringer, som f.eks. Keystone, E-Zoom, Billedformat, Juster
zoom eller Billedskift er midlertidigt annulleret, nar du vaelger
Brugermeonster.

Velg Ja og tryk pa [Enter].

Du bliver spurgt, om du vil gemme billedet som et Brugermonster.

@ Velg Ja og tryk pa [Enter].
Der vises en meddelelse om, at handlingen er afsluttet.



Brug af flere projektorer

Du kan kombinere de projicerede billeder fra to eller flere projektorer til at
skabe ét stort billede.

@ o Inden du starter projiceringen, skal du kontrollere, at du har
indstillet Multiprojektion til Til for alle projektorer.

@ Udvidet > Multiprojektion > Multiprojektion

o Inden du starter projiceringen, skal du vaelge den samme
farvetilstand for alle projektorer.

@ Udvidet > Multiprojektion > Farvetilstand

» Relevante links

« "Projektor-identifikationssystem til styring af flere projektorer" s.161
+ "Justering til ensartede farver" s.163

o "Justering af lampens lysstyrke" s.165

« "Tilpasning af billedfarverne" s.166

« "Indstilling af RGBCMY" 5.167

Projektor-identifikationssystem til styring af flere
projektorer

Nar der projiceres billeder fra flere projektorer samtidigt, kan du korrigere
lysstyrken og farvenuancen pa hver projektors billede, sa farverne i alle
projektorernes billeder passer sammen.

Du kan angive et entydigt projektor-id for hver projektor, sa du kan betjene
dem individuelt med en fjernbetjening og korrigere lysstyrken og farven for
hver projektor.

« I nogle tilfeelde bliver lysstyrken og farvenuancen ikke helt ens,

selvom korrektionen foretages.

« Hvis forskellene i lysstyrke og farvetone bliver tydeligere med tiden,
kan du gentage justeringerne.

» Relevante links
« "Indstilling af Projektor-id" s.161
« "Sadan veelges den projektor, du vil betjene" s.162

Indstilling af Projektor-id

Giv hver projektor en unik id for at styre flere projektorer fra en
fjernbetjening.

n Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.
a Valg menuen Udvidet og tryk pa [Enter].
B Velg Multiprojektion og tryk pa [Enter].

Vealg Projektor-id og tryk pa [Enter].
g kFroj g uykp



Brug af flere projektorer

Brug pileknapperne til at vaelge det identifikationsnummer, du vil bruge Det aktuelle Projektor-id vises pa den projicerede skeerm. Det
til projektoren. Tryk sa pa [Enter]. forsvinder efter ca. 3 sek.

r-.-.-:..-.\

[Projektor-id]

Projektor-id : 3
Fiernbetjening : Til

M\

Hold [ID]-knappen nede, og tryk pa talknappen, der passer til id'et for
den projektor, du vil betjene.

G Tryk pa [Menu] eller pa [Esc] for at forlade menuerne.
O (D
Gentag disse trin for alle de projektorer, du ensker at betjene med én Link Menu
fjernbetjenin Ca) Cs) Ce)
) ) & Auto  Aspect Color Mode
7z Cs) 9
Sadan veelges den projektor, du vil betjene Pen Mode
(Num)| C o ) |CID)
Nar du har indstillet projektorens id, kan du valge id'et for den projektor, du Menu Esc
vil betjene med fjernbetjeningen. /@\
n Peg pa malprojektoren med fjernbetjeningen og tryk pa [ID]-knappen.
Auto  Aspect ColorMode Den projektor, du ensker at betjene, velges.
(7)) Cs) (C9)
(Num) (0 ) @D B Tryk pa [ID]-knappen for at kontrollere, at indstillingen af id fungerer.

Der vises en meddelelse fra projektoren.

Menu Esc
O @ « Huvis fjernbetjeningen er listet som Til, kan du betjene projektoren

(:Z @ g med fjernbetjeningen.




Brug af flere projektorer

« Huvis fjernbetjeningen er listet som Fra, kan du ikke betjene

projektoren med fjernbetjeningen. Gentag ovenstaende for at aktivere

fjernbetjeningen.

@ o Hvis du veelger 0 med fjernbetjeningen, kan du betjene alle
projektorer uanset deres Projektor-id.

o Du skal veelge projektor-id fra fjernbetjeningen, hver gang du
teender for den projektor, du har angivet at ville betjene. Nar
du taender for projektoren, valges 0 som projektor-id pa
fjernbetjeningen.

o Nar du indstiller Projektor-id til Fra, kan du betjene
projektoren med fjernbetjeningen, uanset det id, der veelges
med fjernbetjeningen.

Justering til ensartede farver

Hvis farvetonen pa den projicerede skeerm er ujeevn i hver projektor, skal du
justere farvetonebalancen i hver projektors menu Udvidet.

« Farvetonen er muligvis ikke ensartet selv efter udforelse af ensartede
farver.

o Nir Farvetilstand er indstillet til Dynamisk, er denne funktion
deaktiveret.
@ Billede > Farvetilstand

o Denne funktion er slaet fra pd whiteboard-indstillingen.

n Tryk pa knappen [Menu], velg Udvidet og tryk pa [Enter].

Billede
Easy Interactive Function
Signal Indstillinger for whiteboard
Startskarm
Indstillinger Display
. Brugerlogo
Udvidet [«} Projektion Front

Betjening

Netveerk A/V-indstillinger

USB Type B USB Display
ECO Multiprojektion

Tidsplanindstil.
Info Sprog © Dansk

Genindstil
Genindstil

a Vealg Multiprojektion og tryk pa [Enter].

Billede
Easy Interactive Function
Signal Indstillinger for whiteboard
Startskarm
Indstillinger Display
. Brugerlogo
Udvidet (48 Projektion Front
e Betjening
Netveerk A/V-indstillinger
USB Type B USB Display
ECO Multiprojektion (4]
Tidsplanindstil.
Info Sprog & Dansk

Genindstil

Genindstil



Brug af flere projektorer

B Velg Ensartede farver og tryk pa [Enter]. g Velg omradet, som du ensker at justere, og tryk pa [Enter].
Billecde [Multiprojektion] [Ensartede farver]
Signal Multiprojektion Fra @verste venstre

Projektor-id Fra Top
Indstillinger .
. Farvetilstand Dynamisk @verste hojre
Udvidet ) Hajre
—_ Nederste hajre
Netveerk Lysstyrkeniveau 1 Bund
Farvematching Nederste venstre
ECO RGBCMY Venstre
Genindstil Alle
Info
Genindstil

Indstil forst kanterne Og vaelg derefter Alle, hvorefter du kan indstille
hele skaermen.
Valg Ensartede farver og tryk pa [Enter].

Velg farven (Red, Gren eller Bla), som du ensker at justere, og brug
Velg Til og tryk pa [Enter]. Tryk derefter pa [Esc]. venstre pileknap til at gore farvetonen blegere og hejre pileknap til at
gore farvetonen kraftigere.

Velg Justeringsniveau og tryk pa [Enter].

Q00

Justeringsskeermen @ndres hver gang du trykker pa [Enter].

[Ensartede farver]

Justeringshiveau

[Ensartede farver] Alle
Justeringsniveau
. o Rad
Velg niveau og tryk pa [Esc]. Gran

Bla

[Ensartede farver]

Justeringsniveau () — )]

m Tryk pa [Esc] for at vende tilbage til skaermen for valg af omrade.

8 Velg Start justeringer og tryk pa [Enter]. @ Gentag disse trin for at justere hvert omrade.



Brug af flere projektorer

@ Tryk pé [Esc] for at vende tilbage til den forrige skeerm.

Justering af lampens lysstyrke

Nar du projicerer med flere projektorer, skal du justere lysstyrken for hver
projektor.

Tend for alle projektorer og velg Lysstyrkeniveau i hver projektors menu
Udvidet saledes, at alle projektorer lyser ligesa staerkt, som den morkeste
lampe, pa den kombinerede skeerm.

@ o Nar du har justeret lysstyrkeniveauerne, stemmer lysstyrken for hver
lampe muligvis ikke helt praecist.

« Denne funktion er kun tilgeengelig, nar Stremforbrug er indstillet til
Normal.
@ ECO > Stremforbrug

n Tryk pa knappen [Menu], velg Udvidet og tryk pa [Enter].

Billede
Easy Interactive Function
Signal Indstillinger for whiteboard
Startskaerm
Indstillinger Display
. Brugerlogo
Udvidet (¢} Projektion Front

Betjening

Netvaerk A/V-indstillinger

USB Type B USB Display
ECO Multiprojektion

Tidsplanindstil.
Info Sprog © Dansk

Genindstil

Genindstil

a Vealg Multiprojektion og tryk pa [Enter].

Billede
Easy Interactive Function
Signal Indstillinger for whiteboard
Startskarm
Indstillinger Display
. Brugerlogo
Udvidet [«} Projektion Front
—— Betjening
Netveerk A/V-indstillinger
USB Type B USB Display
ECO Multiprojektion [¢]
Tidsplanindstil.
Info Sprog © Dansk
Genindstil
Genindstil

B Vealg Lysstyrkeniveau og tryk pa [Enter].

Billede [Multiprojektion]
Signal Multiprojektion Fra
Projektor-id Fra
Indstillinger
. Farvetilstand Dynamisk
Udvidet (<) Ensartede farver
Netveerk Lysstyrkeniveau o1
Farvematching
ECO RGBCMY
Genindstil
Info
Genindstil



Brug af flere projektorer

Velg lysstyrkeniveau, og tryk pa [Enter]. n Tryk pa knappen [Menu], velg Udvidet og tryk pa [Enter].
; Billede
[Lysstyrkeniveau] Easy Interactive Function
Signal Indstillinger for whiteboard
1] Startskarm
Indstillinger Display
. Brugerlogo
Udvidet [«} Projektion Front

Betjening
Netveerk A/V-indstillinger

USB Type B USB Display
ECO Multiprojektion

Tidsplanindstil.
Info Sprog © Dansk
Genindstil
B Tryk pa [Esc] for at vende tilbage til den forrige skaerm. genindetl
T||pasn|ng af billedfarverne a Velg Multiprojektion og tryk pa [Enter].
Du kan matche visningskvaliteten for flere projektorer, der skal projicere ved Billede
siden af hinanden. Easy Interactive Function
. i . . Signal Indstillinger for whiteboard
Tend for alle projektorer og valg Farvematching i hver projektors menu Startskaerm
Udvidet saledes, at alle projektorers skeermkvalitet stemmer overens pa den Indstillinger g'SP'aVI
. g rugeriogo
kombinerede skaerm. Udvidet (¢} | Projektion Front
e Betjening
o Netveerk A/V-indstillinger
& Denne funktion er slaet fra pa whiteboard-indstillingen. USB Type B USB Display
ECO Multiprojektion (4]
Tidsplanindstil.
Info Sprog & Dansk

Genindstil

Genindstil



Brug af flere projektorer

B Vealg Farvematching og tryk pa [Enter].

Billede [Multiprojektion]
Signal Multiprojektion Fra
Projektor-id Fra
Indstillinger
. Farvetilstand Dynamisk
Udvidet (<) Ensartede farver
Netveerk Lysstyrkeniveau 1
Farvematching ]
ECO RGBCMY
Genindstil
Info
Genindstil

Velg Justeringsniveau.

Der er seks justeringsniveauer fra hvid, gra og op til sort. Du kan
justere hvert niveau individuelt.

[Farvematching]
Justeringsniveau
Red

Gren
Bl&
Lysstyrke

B Velg Rod, Gron eller Bla og juster farvetonen.
G Velg Lysstyrke og juster veerdien.
Ga tilbage til trin 4, og juster et andet niveau.

B Tryk pa [Esc]-knappen for at vende tilbage til den foregaende skeerm.

Indstilling af RGBCMY

Du kan justere Nuance, Matning og Lysstyrke for farvekomponenterne R
(red), G (gren), B (bla), C (cyan), M (magenta) og Y (gul).

Tend for alle projektorer og vaeelg RGBCMY i hver projektors menu Udvidet
saledes, at farvetonen pa den kombinerede skaerm bliver helt jeevn.

Denne funktion er slaet fra pa whiteboard-indstillingen.

n Tryk pa knappen [Menu], vaelg Udvidet og tryk pa [Enter].

Billede

Easy Interactive Function

Signal Indstillinger for whiteboard
Startskarm

Indstillinger Display
. Brugerlogo

Udvidet (48 Projektion Front
| Betjening
Netveaerk A/V-indstillinger

USB Type B USB Display
ECO Multiprojektion

Tidsplanindstil.
Info Sprog & Dansk

Genindstil

Genindstil



Brug af flere projektorer

a Velg Multiprojektion og tryk pa [Enter]. o For at justere farvens livlighed, skal du justere Matning.
« For at justere farvens lysstyrke, skal du justere Lysstyrke.
Billede
Easy Interactive Function
Signal Indstillinger for whiteboard [R]1
Startskarm Nuance
Indstillinger Display Maetning
. Brugerlogo Lysstyrke
Udvidet (¢} Projektion Front ySsty
—— Betjening
Netvaerk A/V-indstillinger
USB Type B USB Display
ECO Multiprojektion (¢]
Tidsplanindstil. B Tryk pa [Menul] eller pa [Esc] for at forlade menuerne.
Info Sprog © Dansk
Genindstil
Genindstil

B Vealg RGBCMY og tryk pa [Enter].

Billede [Multiprojektion]
Signal Multiprojektion Fra
Projektor-id Fra
Indstillinger
. Farvetilstand Dynamisk
Udvidet (<1 Ensartede farver

Netveerk Lysstyrkeniveau
Farvematching

ECO RGBCMY
Genindstil

Info

Genindstil

Velg farven, som du vil justere, og tryk pa [Enter].

B Gor folgende, efter behov, for hver indstilling:

« For at justere farvens nuance, blaligt - grenligt - redligt, skal du
justere Nuance.



Projektorens sikkerhedsfunktioner

Du kan sikre projektoren for at modvirke tyveri eller forhindre utilsigtet brug
ved at konfigurere folgende sikkerhedsfunktioner:

 Adgangskode, sa personer uden adgangskoden ikke kan bruge projektoren
samt for at forhindre sendringer i startskeermen samt i andre indstillinger.
Dette fungerer som tyverisikring, da projektoren ikke kan bruges, hvis den
stjeles, og da du kan bestemme, hvem der kan bruge projektoren.

« Lasning af knapper, sa der blokeres for betjening af projektoren med
knapperne pé kontrolpanelet.
Dette er nyttigt ved arrangementer eller praesentationer, hvor du gnsker at
deaktivere alle knapper, eller pa skoler, hvor du ensker at begranse
knapbetjeningen.

« Kabelforing med sikkerhedsfokus, sa projektorens placering sikres fysisk.

» Relevante links

o "Typer af sikkerhed med adgangskode" 5.169
« "Sédan lases projektorens knapper" s.172

« "Sddan monteres en sikkerhedswire" s.173

Typer af sikkerhed med adgangskode

Du kan konfigurere folgende typer af sikkerhed med en delt adgangskode:

« Adgangskode for Aktiver beskyttelse forhindrer andre i at bruge
projektoren uden forst at indtaste en adgangskode. Nar du slutter strem til
projektoren og taender for den forste gang, skal du indtaste den korrekte
adgangskode. Dette gaelder ogsd Direkte opstart og Auto-tend.

+ Adgangskoden til Brugerlogobeskyt. forhindrer andre i at eendre visningen
af den tilpassede skeerm, som projektoren viser ved opstart, nar der ikke er
noget inputsignal eller nar du bruger funktionen A/V Mute. Den tilpassede
skeerm modvirker tyveri, da den identificerer projektorens ejer.

 Adgangskode for Netvaerksbeskyt. forhindrer andre i at @endre indstillinger
for Netvaerk.

» Med en adgangskode til Tidsplaner besk. kan du forhindre at en anden
person kan @ndre projektorens tidsplanindstillinger.

 Adgangskoden i Whiteboard-beskyt. forhindrer andre i at zendre
indstillingerne i projektorens Indstilling for whiteboard.

» Adgangskoden til Screen Mirroring beskyt. forhindrer andre i at @ndre
indstillingerne i projektorens Screen Mirroring-indstillinger (EB-1460Ui).

» Relevante links

« "Sadan angives en adgangskode" 5.169

« "Sédan veelges typer af sikkerhed med adgangskode" 5.170

« "Sadan indtastes en adgangskode, sa projektoren kan bruges" s.171

Sadan angives en adgangskode

Hvis du vil bruge sikkerhedsfunktionerne med adgangskode, skal du indstille
en sadan adgangskode.

@ Adgangskoden er som standard indstillet til "0000". Lav denne om til
en adgangskode efter eget valg.

n Hold [Freeze]-knappen pé fjernbetjeningen nede i 5 sek.

s«
A/N Mute  Split Freeze

C HOC HOCD

Home

e

Menuen til indstilling af Adgangskodebeskyttelse vises.

%  Hvis Adgangskodebeskyttelse allerede er aktiveret, skal du
@ indtaste den korrekte adgangskode for at kunne vise menuen til
indstilling af Adgangskodebeskyttelse.



Projektorens sikkerhedsfunktioner

a Vealg Adgangskode og tryk pa [Enter].

[Adgangskodebeskyttelse]

Aktiver beskyttelse
Brugerlogobeskyt.
Netvarksbeskyt.

Tidsplaner besk.
Whiteboard-beskyt.
Screen Mirroring beskyt.

Adgangskode [¢]

Sporgsmalet "Vil du eendre adgangskoden?" vises.

B Velg Ja og tryk pa [Enter].
& Hvis du velger Nej, vises menuen til indstilling af
Adgangskodebeskyttelse igen.

ﬂ Hold [Num] -knappen pa fjernbetjeningen nede og tryk pa de
numeriske knapper for at indstille en 4-cifret adgangskode.

) C2) 3

Link Menu
4 C5) Ce)
Auto Aspect  Color Mode
7z C8) o)
Pen Mode

wum)| C0 ) D)

F==N

Adgangskoden vises som ****, mens du taster den. Nar du har indtastet
det 4. ciffer, vises bekreaftelsesskeermen.

B Indtast adgangskoden igen.

Meddelelsen "Den nye adgangskode er gemt." vises. Hvis adgangskoden
indtastes forkert, bliver du bedt om at indtaste den igen.

G Tryk pé [Esc] for at vende tilbage til menuen.

Notér adgangskoden og opbevar den et sikkert sted.

Sadan veelges typer af sikkerhed med adgangskode

Nar du har indstillet en adgangskode, vises denne menu, hvor du kan valge
de typer af sikkerhed med adgangskode, du vil bruge.

[Adgangskodebeskyttelse]

Aktiver beskyttelse ®Fra

Brugerlogobeskyt. Fra
Netvarksbeskyt. Fra
Tidsplaner besk, Fra
Whiteboard-beskyt. Fra
Screen Mirroring beskyt. Fra

Adgangskode

Hvis du ikke ser denne menu, kan du holde [Freeze]-knappen pa
fjernbetjeningen nede i 5 sek., indtil menuen vises.

« For at forhindre uautoriseret brug af projektoren kan du indstille Aktiver
beskyttelse til Til.

« Hvis du vil forhindre, at der aendres i skeermen Brugerlogo eller tilhorende
skeermindstillinger, kan du indstille Brugerlogobeskyt. til Til.

« Hyvis du vil forhindre, at der eendres i netverksindstillingerne, kan du
indstille Netvaerksbeskyt. til Til.



Projektorens sikkerhedsfunktioner

« For at forhindre @ndringer i projektorens tidsplanindstillinger, skal du
veelge Til som indstilling for Tidsplaner besk.

o For at forhindre eendringer i projektorens Indstilling for whiteboard, skal
du velge Til som indstilling for Whiteboard-beskyt.

« For at forhindre @ndringer i projektorens Screen Mirroring-indstillinger

skal du vealge Til som indstilling for Screen Mirroring beskyt. (EB-1460Ui).

Du kan sztte et meerkat pa projektoren om, at den er beskyttet med
adgangskode, for yderligere at forebygge tyveri.

$ Serg for at opbevare fjernbetjeningen et sikkert sted. Hvis du mister
den, kan du ikke indtaste adgangskoden.

Sadan indtastes en adgangskode, sa projektoren kan bruges

Nar adgangskodeskarmen vises, skal du indtaste den korrekte adgangskode.

[Adgangskode]

Skriv den nye adgangskode.
Kun numeriske tegn (0 til 9).

Hold [Num]-knappen pa fjernbetjeningen nede og tast adgangskoden
med de numeriske knapper.

1) C2) C3)

Link Menu
Ca)(Cs) Cs6)
Auto Aspect  Color Mode
Cz) C8) (C9)
Pen Mode

um) | C0 D JCip )

==X

VIR

Adgangskodeskarmen lukker.

Hvis adgangskoden er forkert, vises en meddelelse om, at du skal prove
igen. Indtast den korrekte adgangskode for at fortseette.

Bemaerk

« Hvis der indtastes forkert adgangskode tre gange i treek, vises meddelelsen
"Projektorbetjening lases." i ca. 5 min., hvorefter projektoren gar i
standbytilstand. Hvis dette sker, skal du tage stikket ud af stikkontakten,
seette det i igen, og teende projektoren. Skeermen til indtastning af
adgangskode vises igen pa projektoren, sa du kan indtaste den korrekte
adgangskode.

o Hvis du har glemt adgangskoden, skal du notere "Anmodningskode:
xxxxx'-tallet, som vises pa skaermen, og kontakte Epson for at fa hjeelp.

« Hvis du bliver ved med at gentage ovenstdende og indtaster en forkert
adgangskode 30 gange i traek, vises meddelelsen "Projektoren lases.
Kontakt Epson som beskrevet i dokumentationen." vises og projektoren
vil ikke acceptere flere forspg pd indtastning af adgangskoden. Kontakt
Epson for at fa hjeelp.



Projektorens sikkerhedsfunktioner

Sidan lases projektorens knapper g Velg Las indstilling og tryk pa [Enter].

Du kan lase knapperne pa projektorens kontrolpanel for at forhindre andre i Billede T T—— T Rettu"
. . . . eom. Korrektion eystone
at bruge projektoren. Projektoren kan fortsat styres med fjernbetjeningen. Signal split Screen
2 Zoom
Indstillinger @ BRI E G4

Lydstyrke
Udvidet HDMI-link
L&s indstilling
Netveerk Markarform Marker 1

Menu @ Esc Fiernbetjening Forside/bagside
Q ECO Brugerknap Stremforbrug

Manster
Info Instal.vejledning
Genindstil
User

: : Pointer Genindstil

n Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.

Vealg Betjeningslas og tryk pa [Enter].

a Vealg menuen Indstillinger og tryk pa [Enter]. Billede [Las indstilling] Retur

Signal Betjeningslds ®Last

Billede :
: Ge(_)m. korrektion V/L Keystone Indstillinger @
Signal Split Screen
. | Zoom .
Indstilinger © MEIT0L: Sl
| Lydstyrke
Udvidet HDMI-link Netveerk
L&s indstilling
Netvaerk Markarform Marker 1 ECO
Fjernbetjening Forside/bagside
ECO Brugerknap Stremforbrug Info
Menster : :
Info Instal.vejledning Genindstil

Genindstil

Genindstil

Velg en af disse lasetyper og tryk pa [Enter]:
« Hyvis du vil lase alle knapper pa projektoren, skal du veelge Last.

 Hyvis du vil lase alle knapper bortset fra teend/sluk-knappen, skal du
vaelge Delvis las.



Projektorens sikkerhedsfunktioner

Der vises et bekraftelsesskeermbillede. « Brug fastgorelsespunktet for sikkerhedswire pa projektoren til at montere en

wire og fastger den i lokalet eller til noget tungt.
B Velg Ja og tryk pa [Enter].

Indstillingen for Betjeningslas anvendes.

» Relevante links
« "Sédan lases op for projektorens knapper" s.173

7777/
777

Sadan lases op for projektorens knapper

Hvis projektorens knapper er last, kan du gere et af folgende for at lase dem

op.
« Hold [Enter] nede pa kontrolpanelet i 7 sek. Der vises en meddelelse, og der
lases op.
o Valg Fra som indstilling for Betjeningslas i projektorens menu
T %  Dukan bruge en almindeligt tilgeengelig tyverisikret wirelas. Se den
Indstillinger. $' A X )
medfolgende dokumentation til wirelasen for at fa oplysninger om,
@ Indstillinger > Las indstilling > Betjeningslas hvordan den lases.

» Relevante links
« "Indstillinger af projektorfunktioner - Menuen Indstillinger" s.218

Sadan monteres en sikkerhedswire

Du kan sztte las-kablet pa projektoren for at forebygge tyveri.
o Brug projektorens sikkerhedsstik til at fastgere et Kensington Microsaver
Security-system.

For flere oplysninger om Microsaver Security-systemet, se

http://www kensington.com/.


http://www.kensington.com/

Sadan bruges projektoren pa et netvaerk

Folg anvisningerne i disse afsnit for at konfigurere projektoren til brug pa et netverk.

» Relevante links

« "Projicering via et kabelforbundet netvaerk" s.175

« "Sadan projiceres over tradlest netveerk" s.178

« "Projicering over tradlest netveerk fra en mobilenhed (Screen Mirroring)" s.187
o "Sikker HTTP" 5.192



Projicering via et kabelforbundet netvaerk

Du kan sende billeder til din projektor via et kabelforbundet netverk. For at
gore dette, skal du forbinde projektoren til netveerket, og derefter konfigurere
projektoren og computeren til projicering via netveerk.

Efter at du har forbundet og konfigureret projektoren som beskrevet her, skal
du installere Epson iProjection (Windows/Mac) fra Epson Projektor Software-
cd'en (hvis tilgeengelig) eller fra Epson's websted.

Epson iProjection-softwaren konfigurerer din computer til projicering via
netveerk. Den gor det ogsa muligt for dig at holde interaktive meder ved at
projicere brugernes computerskerme via et netverk. Se
Betjeningsvejledningen til Epson iProjection (Windows/Mac) for yderligere
vejledninger.

» Relevante links
« "Forbinde til et kabelforbundet netveerk" s.175
« "Sédan veelges indstillinger for kabelforbundet netvaerk" s.175

a Forbind den anden ende af kablet til projektorens LAN-port.

eTTelalal

Forbinde til et kabelforbundet netvaerk

For at forbinde projektoren til et kabelforbundet lokalt netvaerk (LAN), skal
du bruge et 100Base-TX eller 10Base-T netvarkskabel. For at sikre en korrekt
dataoverforsel, skal du bruge et afskeermet kabel af kategori 5 eller bedre.

Forbind den ene ende af netvaerkskablet til din netveerks-hub, switch
eller router.

Sadan velges indstillinger for kabelforbundet
netvaerk

For du kan projicere fra computere pa dit netveerk, skal du valge
netveerksindstillinger pa projektoren.

@ Serg for, at du allerede har forbundet projektoren til dit
kabelforbundne netvaerk via LAN-porten.

n Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.



Projicering via et kabelforbundet netvaerk

a Valg menuen Netverk og tryk pa [Enter]. + I PJLink-adgangskode kan du indtaste en adgangskode pa op til 32
alfanumeriske tegn til brug for PJLink-protokollen til styring af
Bileaa projektoren.
o f"ijee” 'girmri"?‘l_ _ » Med Remote-adgangskode kan du indtaste en adgangskode med op
el e H:gr'ﬂ% til 8 alfanumeriske tegn for at fd adgang til projektoren via Web-
Indstillinger fjernstyring. (Brugernavn er EPSONREMOTE; standard
Tradlest LAN-strem adgangskode er guest.)
Udvidet Netv.opl. - Tradlest LAN
Netv.opl. - kabelf. LAN « I Web-kontroladgangs. kan du indtaste en adgangskode pa op til 8
i (ol \C’;Ipssgz:_(??;nskrivebor p alfanumeriske tegn, der giver adgang til projektoren via internettet.
ECO Til netvarkskonfiguration (Brugernavnet er EPSONWEB; standard adgangskoden er admin.)
Ihfo + Med Adgskode moderator kan du indtaste et fire-cifret nummer for
adgangskoden til at fa adgang til projektoren som en moderator, som
bl bruger Epson iProjection. (Der er ikke indstillet en adgangskode som
standard.)
« I Projektornegleord kan du aktivere en sikkerhedsadgangskode, der
B Velg Til netvaerkskonfiguration og tryk pa [Enter]. forhindrer, at andre, der ikke befinder sig i samme rum som
projektoren, har adgang til den. Du skal indtaste et vist, tilfaeldigt
Veelg menuen Grundlzggende og tryk pé [Enter]. genereret n(agl.eord fra en computer med Epson iProjection, for at fa
adgang til projektoren og dele den aktuelle skeerm.
—— 0 . Meq Xls LAN—1nfo.ll(<an iiu 1pdst111e visningsformatet for
o ctornavn projektorens netveerksoplysninger.
Tradlsst LAN PJLink-adgangskode
Kabelf. LAN Rﬂ;‘_’;g;if ;:ggz‘;gge Brug det viste tastatur til at indtaste navn og adgangskode. Tryk
: Adgskode moderator $ pé pileknapperne pa fjernbetjeningen for at markere tegn, og tryk
Meddelelse Projektornegleord Fra pé [Enter] for at vaelge dem.
Vis LAN-info. Tekst og QR-k...
Andre
Genindstil
Ops. udfart

Velg grundindstillingerne efter behov.

+ I Projektornavn kan du indtaste et navn pa op til 16 alfanumeriske
tegn, som identificerer projektoren pa netverket.



Projicering via et kabelforbundet netvaerk

N

Valg menuen Kabelforbundet LAN og tryk pa [Enter].

[ Retur @ J
IP-indstillinger

Visning af IP-adr. Fra

Vealg IP-indstillinger og tryk pa [Enter].

Velg IP-indstillinger som kraevet.

o Hvis netverket automatisk tildeler adresser, skal du indstille DHCP
til Til.

o Hvis du skal indstille adresserne manuelt, skal du indstille DHCP til
Fra, og derefter indtaste projektorens IP-adresse, Undernetmaske
og Gatewayadresse, som kreavet.

@ For at markere de gnskede numre fra det viste tastatur, skal du
trykke pa pileknapperne pé fjernbetjeningen. For at valge et
markeret nummer, skal du trykke pa [Enter].

For at forhindre, at IP-adressen vises pa LAN standbyskarmen og
startskaermen, skal du indstille Visning af IP-adresse til Fra.

Nar du er feerdig med indstillingerne, skal du veelge Ops. udfort og
folge skeermvejledningen for at gemme indstillingerne og forlade
menuerne.

Tryk pa knappen [LAN] pa fjernbetjeningen.

Indstillingerne af det kabelforbundne netverk er udfert, nar du ser den
korrekte IP-adresse pa LAN standby-skarmbilledet.

[LAN]

Projektornavn
S5S8ID
IP-adresse
IP-adresse
Negleord

Event ID




Sadan projiceres over tradlast netveerk

Du kan sende billeder til din projektor via et tradlest netvaerk.

Hyvis du vil gere dette, skal du installere Epson 802.11b/g/n tradlest LAN-
modul og konfigurere projektoren og computeren til tradles projicering i
projektorens menu Netveark.

Nar du har installeret det trddlese LAN-modul og konfigureret projektoren,
kan du installere netveerkssoftwaren fra Epson Projektor Software-cd'en (hvis
du har den) eller hente softwaren. Brug felgende software og dokumentation
for at konfigurere og styre tradles projicering:

» Med softwaren Epson iProjection (Windows/Mac) kan du afholde
interaktive moder ved at projicere skeermbilleder fra brugernes computere
over et netvaerk. Se Betjeningsvejledningen til Epson iProjection
(Windows/Mac) for yderligere vejledninger.

» Med appen Epson iProjection (i0S/Android) kan du projicere fra iOS eller
Android-enheder.

Du kan downloade Epson iProjection gratis fra App Store eller Google Play.

Eventuelle gebyrer i forbindelse med kommunikationen med App Store
eller Google Play er kundens eget ansvar.

« Med appen Epson iProjection (Chromebook) kan du projicere fra
Chromebook-enheder.
Du kan downloade Epson iProjection pd Chrome Web Store. Eventuelle
gebyrer i forbindelse med kommunikationen med Chrome Web Store er
kundens eget ansvar.

» Relevante links

« "Installation af det tradlese LAN-modul" 5.178

« "Sédan velges tradlose netverksindstillinger manuelt" s.179

« "Sadan velges tradlese netvaerksindstillinger i Windows" 5.182

« "Sadan velges tradlese netvaerksindstillinger i Mac" 5.182

« "Sédan konfigureres sikkerhed pa tradlost netveerk" s.182

« "Tilslutning af en mobilenhed med en QR-kode" 5.184

« "Nar du bruger en USB-nogle til at forbinde en Windows-computer" s.185

Installation af det tradlese LAN-modul

For at bruge projektoren via et tradlest netveerk, skal du installere det tradlese
LAN-modul Epson 802.11b/g/n. Installér ikke andre typer tradlose LAN-
moduler.

Bemaerk
Du m4 aldrig fjerne modulet, mens dens indikator er bl eller blinker, eller mens
du projicerer tradlest. Dette kan odeleegge modulet, og du kan miste data.



Sadan projiceres over tradlast netveerk

n Fjern begge skruer for at abne kabelafdaekningen. a Forbind det tradlese LAN-modul til stikket for tradlest LAN-modul.

Y Sadan veelges tradlgse netvaerksindstillinger manuelt

For du kan projicere fra det trddlese netverk, skal du velge
netveerksindstillinger for projektoren.

n Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.

g Velg menuen Netvaerk og tryk pa [Enter].

Screen Mirroring
Info om Screen Mirroring
Indst.af Screen Mirroring

Trddlest LAN-strem
Netv.opl. - Tradlest LAN
Netv.opl. - kabelf. LAN

Vis QR-kode
Opseatn. fiernskrivebord
Til netvarkskonfiguration




Sadan projiceres over tradlast netveerk

B Velg Til for Tradlost LAN-strem. + I PJLink-adgangskode kan du indtaste en adgangskode pa op til 32
alfanumeriske tegn til brug for PJLink-protokollen til styring af
ST projektoren.
o f"ijee” 'girrOri"?1_ _ » Med Remote-adgangskode kan du indtaste en adgangskode med op
s e H:gr'ﬂ% til 8 alfanumeriske tegn for at fd adgang til projektoren via Web-
Indstillinger fjernstyring. (Brugernavn er EPSONREMOTE; standard
adgangskode er guest.)
Udvidet Netv.opl. - Tradlest LAN

Netv.opl. - kabelf. LAN I Web-kontroladgangs. kan du indtaste en adgangskode pa op til 8

Netvark  © ‘C’;ipssi'::“;?e‘inskrivebor e alfanumeriske tegn, der giver adgang til projektoren via internettet.
ECO Til netvarkskonfiguration (Brugernavnet er EPSONWEB; standard adgangskoden er admin.)
Ihfo + Med Adgskode moderator kan du indtaste et fire-cifret nummer for

adgangskoden til at fa adgang til projektoren som en moderator, som
Genindstil

bruger Epson iProjection. (Der er ikke indstillet en adgangskode som
standard.)

« I Projektornegleord kan du aktivere en sikkerhedsadgangskode, der
n Velg Til netvaerkskonfiguration og tryk pi [Enter]. forhindrer, at andre, der ikke befinder sig i samme rum som
projektoren, har adgang til den. Du skal indtaste et vist, tilfaeldigt
genereret nogleord fra en computer med Epson iProjection, for at fa

B Veelg menuen Grundlzggende og tryk pa [Enter]. adgang til projektoren og dele den aktuelle skeerm.

« Med Vis LAN-info. kan du indstille visningsformatet for

IR, @ TS ek yarmawT Renr 2 projektorens netvaerksoplysninger.
Tradlest LAN PJLink-adgangskode
Kabelf. LAN mﬂ;ﬁ;i;ifﬂ:ggzﬁgﬂe @ Brug det viste tastatur til at indtaste navn og adgangskode. Tryk

: Adgskode moderator pé pileknapperne pa fjernbetjeningen for at markere tegn, og tryk
Meddelelse Projektornsgleord Fra pé [Enter] for at velge dem.

Vis LAN-info. Tekst og QR-k...

Andre
Genindstil
Ops. udfart

Velg grundindstillingerne efter behov.

+ I Projektornavn kan du indtaste et navn pa op til 16 alfanumeriske
tegn, som identificerer projektoren pa netverket.



Sadan projiceres over tradlast netveerk

Vealg menuen Tradlest LAN og tryk pa [Enter]. « Hvis du skal angive adresserne manuelt, skal du vaelge IP-
indstillinger for at saette indstillingen DHCP til Fra og indtaste
projektorens IP-adresse, Undernetmaske og Gatewayadresse.

¢ Tilslutningstilstand  Hurtig
[Trédlﬁst LAN & REsI m For at forhindre, at SSID og IP-adressen vises pa LAN standbyskarmen

sioiod e eller startskeermen, skal du indstille SSID-display eller Visning af IP-

Adgangssatning .

Kanal 1ch adresse til Fra.

SSID-display Fra

Visning af 1P-adr. __Fra @ Nar du er feerdig med indstillingerne, skal du veelge Ops. udfort og
folge skeermvejledningen for at gemme indstillingerne og forlade
menuerne.

@ Tryk pa knappen [LAN] pa fjernbetjeningen.

Indstillingerne af det tradlese netverk er udfert, nir du ser den
korrekte IP-adresse pa LAN standby-skarmbilledet.

8 Velg indstillingen Tilslutningstilstand.

[LAN]
 Hurtig lader dig forbinde til flere forskellige smartphones, tabletter
eller computere via trddlest kommunikation. Projektornavn
 Avanceret lader dig forbinde til smartphones, tabletter eller SSID
computere over et tradlest netveerks adgangspunkt. IP-adresse -!
IP-adresse
g Hvis du har valgt Avanceret forbindelsestilstand, skal du valge Sog Negleord
adgangspunkt for at vaelge det adgangspunkt, du vil oprette forbindelse
til.

Event ID

& Hvis du skal tildele SSID manuelt, skal du velge SSID for at
kunne indtaste SSID.

) _ ) Nar du er feerdig med de tradlese indstillinger til projektoren, skal du veelge
m Yed Avanceret forbindelsestilstand skal du tildele relevante IP- det tradlose netveerk pa din computer. Start herefter netvaerkssoftwaren for at
indstillinger til netveerket. sende billeder til projektoren via et tradlest netvark.

« Hvis netveerket automatisk tildeler adresser, skal du veelge IP-
indstillinger for at sette indstillingen DHCP til Til.



Sadan projiceres over tradlast netveerk

Sadan vaelges tradlgse netvaerksindstillinger i » WPA/WPA2-EAP-sikkerhed *

Windows * Kun tilgeengelig pa forbindelsesindstillingen Avanceret.
For du opretter forbindelse til projektoren, skal du veelge det korrekte tradlese Kontakt din netverksadministrator for at f& hjeelp til at indtaste de
netveerk pa computeren. korrekte oplysninger.

n Du kan fa adgang til det tradlese netvaerks hjalpesoftware ved at klikke
Pé netveerksikonet i Windows proceslinjen_ n Hyvis du vil beskytte forbindelsen med WPA2-EAP eller WPA/WPA2-
EAP, skal du serge for, at din digitale certifikat-fil er kompatibel med

a Hvis der oprettes forbindelse i forbindelsestilstanden Avanceret, skal du projektorregistreringen, og at den er gemt pa USB-lagerenheden.

veelge netveerksnavnet (SSID) for det netverk, projektoren er tilsluttet.
Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.

B Klik pa Opret forbindelse.
Valg menuen Netverk og tryk pa [Enter].

o o " — . Velg Til netvaerkskonfiguration og tryk pa [Enter].
Sadan vaelges tradlgse netveerksindstillinger i Mac s & 8 YRR

Valg menuen Tradlest LAN og tryk pa [Enter].

QOO0

For du opretter forbindelse til projektoren, skal du veelge det korrekte tradlese

netveerk i Mac.
Grundlzg.
n Klik pa Wi-Fi-ikonet i menulinjen gverst pa skeermen. [Tradlast LAN ® ;gg‘tnmgsmsmnd R
— R EGE &bn
a Hvis der oprettes forbindelse i forbindelsestilstanden Avanceret, skal du Kabelf. LAN Q:Ir?:lngssaetnmg ich
sikre dig, at Wi-Fi er slaet til, og du skal velge netvaerksnavnet (SSID) Meddelelse SSID-display Fra
for det netveerk, projektoren er tilsluttet. Visning af IP-adr.  Fra
Andre
Genindstil
Sadan konfigureres sikkerhed pa tradlgst netvaerk Ops. ucfart

Du kan konfigurere sikkerhed for brugen af projektoren pa et tradlest
netveerk. Konfigurer en af folgende sikkerhedsindstillinger, s de matcher de
indstillinger, der bruges pa netverket:

o« WPA2-PSK-sikkerhed
o WPA2-EAP-sikkerhed *
« WPA/WPA2-PSK-sikkerhed *



Sadan projiceres over tradlast netveerk

a Velg indstilling for Sikkerhed og tryk pa [Enter]. Vealg Registrer og tryk pa [Enter].

Folg instruktionerne pa skaermen for at forbinde en USB-lagerenhed til
projektorens USB-A-port.

Grundlzg. Retur
. Tilslutningstilstand Hurtig
lTrédIst W'\l Seg adgangspunkt

SSID

Kabelf. LAN Sikkerhed ®Abn Tryk péa [Enter] for at se listen over certifikater.
Adgangssatning

Meddelelse EAP-indstilling

IP-indstillinger
Andre SSID-display Fra . . . .
Visning af [P-adr.  Fra Der vises en meddelelse, der beder dig om at indtaste adgangskoden til

certifikatet.

Velg det certifikat, der skal importeres, ved brug af den viste liste.

88 88

Genindstil

Ops. udfert
Indtast en adgangskode og tryk pa [Enter].

Certifikatet importeres, og der vises en afsluttende meddelelse.

Vealg dine EAP-indstillinger, som kreevet.

B &

Velg sikkerhedsindstillingerne, sa de matcher netvarkets indstillinger. + T Brugernavn kan du indtaste et brugernavn ved brug af op til 64

alfanumeriske tegn. For at indtaste over 32 tegn, skal du bruge din

Gor et af folgende, athaengig af den valgte beskyttelsesform. webbrowser. Hvis du importerer et klientcertifikat, indstilles navnet,

o fN

« WPA2-PSK, WPA/WPA2-PSK: Vlg Ops. udfort og folg som certifikatet blev udstedet til, automatisk.
instruktionerne pa skaermen for at gemme indstillingerne og afslutte . I Adgangskode kan du indtaste en adgangskode pa op til 64
menuerne. alfanumeriske tegn for autentificering, nar du bruger PEAP, EAP-
« WPA2-EAP, WPA/WPA2-EAP: Velg EAP-indstilling og tryk pa FAST eller LEAP. For at indtaste over 32 tegn, skal du bruge din
[Enter]. webbrowser.
o I Verif. Serv. cert. kan du velge, om servercertifikatet skal
Vealg protokollen til godkendelse som EAP-type. verificeres, ndr der er indstillet et CA-certifikat.

B0

For at importere dit certifikat, skal du valge certifikattypen og trykke
pa [Enter].

« Klientcertifikat for typen PEAP-TLS eller EAP-TLS

o CA-certifikat for typen PEAP, PEAP-TLS, EAP-TLS eller EAP-
FAST

@ Du kan ogsa registrere de digitale certifikater fra din webbrowser.
Men du skal serge for at registrere certifikatet én gang, da
certifikatet ellers muligvis ikke installeres korrekt.



Sadan projiceres over tradlast netveerk

« Radiusservernavn giver dig mulighed for at indtaste servernavnet,

som skal verificeres.

Grundlzg. [EAP-indstilling]

Tradlest LAN Q
Kabelf. LAN
Meddelelse
Andre
Genindstil

Ops. udfert

EAP-type PEAP
Brugernavn

Adgangskode
Klientcertifikat

Verif. Serv. cert.
CA-certifikat
Radiusservernavn

Nar du er feerdig med indstillingerne, skal du veelge Ops. udfort og
tolge skeermvejledningen for at gemme indstillingerne og forlade

menuerne.

» Relevante links

« "Understottede klient- og CA-certifikater" s.184
 "Menuen Netveerk - Menuen Tradlest LAN" 5.237

Understoattede klient- og CA-certifikater

Du kan registrere disse slags digitale certifikater.

Klientcertifikat (PEAP-TLS/EAP-TLS)

Specifikation Beskrivelse

Format PKCS#12

Filendelse PFX, P12

Kryptering RSA

Hashes MD5/SHA-1/SHA-256/SHA-384/SHA-512

Specifikation Beskrivelse
Nogleleengde 512/1024/2048/4096 bit
Adgangskode * Op til 32 alfanumeriske tegn, pakraevet

CA-certifikat (PEAP/PEAP-TLS/EAP-TLS/EAP-FAST)

Specifikation Beskrivelse

Format X509v3

Filendelse DER/CER/PEM

Kryptering RSA

Hashes MD5/SHA-1/SHA-256/SHA-384/SHA-512
Nogleleengde 512/1024/2048/4096 bit

Kodning BASE64/Binary

* Du kan oprette en adgangskode pa op til 64 alfanumeriske tegn. Men du skal
bruge din webbrowser, hvis du skal indtaste over 32 tegn.

Tilslutning af en mobilenhed med en QR-kode

Nar du har valgt indstillinger for det trddlese netverk til projektoren, kan du
vise en QR-kode pa skeermen og bruge den til at tilslutte en mobilenhed vha.
Epson iProjection-programmet (i0S/Android).

+ Sorg for, at du har installeret den seneste version af Epson

iProjection pa din enhed (V1.3.0 eller senere understgtter denne

funktion).

« Du kan downloade Epson iProjection fra App Store eller Google
Play. Eventuelle gebyrer i forbindelse med kommunikationen med
App Store eller Google Play er kundens eget ansvar.

o Nar du bruger Epson iProjection i Hurtig tilslutningstilstand,
anbefaler vi at du udferer sikkerhedsindstillingerne.
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Tryk pa knappen [LAN] pa fjernbetjeningen. Se Betjeningsvejledningen til Epson iProjection (Windows/Mac)
QR-koden vises pa den projicerede skeerm. for yderligere vejledninger.

% ¢ Hvis du ikke kan se QR-koden, skal du indstille Vis LAN-info.
til Tekst og QR-kode i projektorens menu Netvark.
@ Netverk > Til netvaerkskonfiguration > Grundleggende
> Vis LAN-info.

« For at skjule QR-koden, skal du trykke pa knappen [Esc].
« Hvis QR-koden er skjult, skal du trykke pé [Enter] for at se

Serg for, at det tradlese LAN-modul er installeret i projektoren.

Tend for projektoren.

SRWEN

Tryk pa knappen [LAN] pa fjernbetjeningen.

koden. _ . LAN-standbyskermen vises. Kontroller, at der vises en SSID og IP-
o Du kan ogsa vise QR-koden ved at velge ikonet pa adresse
startskeermen. )

Saet USB-neglen i projektorens USB-A-port.

Start Epson iProjection pa din mobilenhed. Der vises en meddelelse om, at opdatering af netveerksoplysninger er

udfort.

Aflees den projicerede QR-kode med Epson iProjection for at forbinde

den til projektoren. Fjern USB-neglen.

Saet USB-neglen i en USB-port pa din computer.

o ®

@ Serg for, at du laeser QR-koden fra direkte foran skeermen, sa den
passer ind i kassen pa mobilenhedens QR-kodescanner. Hvis du
er for langt fra skeermen, kan du maske ikke laese koden.

I Windows Vista, hvis vinduet Automatisk afspilning vises, skal

. ) du veelge MPPLaunch.exe og derefter Tillad.
Nér der er oprettet en forbindelse, skal du velge menuen Contents

menu i =, og derefter veelge filen, du vil projicere.

Folg instruktionerne pa skaermen for at installere det nodvendige
program.

Nar du bruger en USB-nggle til at forbinde en

Win dOWS'Compu ter « Hvis der vises en meddelelse om Windows Firewall, skal du

klikke pa Ja for at deaktivere firewall'en.

« Du skal have administratorrettigheder for at kunne installere

Du kan lave dit USB-flashdrev til en USB-negle, sa du hurtigt kan forbinde softwaren.

projektoren til en computer, der understotter tradles LAN-netveerker. Nar du
har oprettet USB-neglen, kan du hurtigt projicere billeder fra
netveerksprojektoren.

« Hvis programmet ikke installeres automatisk, skal du
dobbeltklikke pA MPPLaunch.exe i USB-neglen.

. . Efter nogle fa ojeblikke vises computerens skeermbillede pa projektoren.
n Opret USB-noglen med softwaren Epson iProjection (Windows/Mac).
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Nar du er feerdig med at projicere tradlest, skal du veelge Sikker
fjernelse af hardware i Windows proceslinjen og fjerne USB-ngglen fra
computeren.

@ Du skal muligvis genstarte computeren for at genaktivere den
tradlese LAN-forbindelse.



Projicering over tradlgst netvaerk fra en mobilenhed (Screen Mirroring)

Du kan sende billeder til projektoren fra mobilenheder, sasom berbare pc'er,

smartphones og tabletter ved brug af Miracast-technology (EB-1460Ui). Sadan vaelges IndStI"Inger for Screen erro"ng

Hvis enheden understotter Miracast, behover du ikke at installere nogen Du skal veelge indstillinger for Screen Mirroring til projektoren for at kunne
anden software. Hvis du bruger en Windows-computer, skal du serge for at projicere billeder fra en mobil enhed.

bruge en adapter, der passer til Miracast-forbindelsen.

Bemeerk folgende begreensninger, hvis du bruger Screen Mirroring- @ Hvis du opretter en adgangskode i Screen Mirroring beskyt., skal du
funktionen. forst sld adgangskoden til Screen Mirroring beskyt. fra.

o Det er ikke muligt at afspille et sammenflettet billede.

« Du kan ikke afspille flerkanal-lyd over 3ch (kanal 3). n Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.
o Du kan ikke projicere billeder med en oplesning pa over 1920 x 1080 og en
billedfrekvens over 30 fps. a Velg menuen Netvaerk og tryk pa [Enter].
« Du kan ikke afspille 3D-video.
o Du kan muligvis ikke se indhold med beskyttelse af ophavsrettigheder med Billede —
. . . . Screen Mirroring
en Miracast-forbindelse, atheengig af din enhed. Signal Info om Screen Mirroring
« Undga at @ndre projektorens Indst.af Screen Mirroring under Screen Indstillinger LA SEEHT otk 3
Mirroring-projiceringen. Hvis du gor dette, atbrydes forbindelsen til Trédlest LAN-strom
projektoren muligvis, og det kan tage et stykke tid, for forbindelsen Udvidet Netv.opl. - Tradlest LAN
Netv.opl. - kabelf. LAN
genoprettes. Netvark (¢} Vis QR-kode
@ Netverk > Indst.af Screen Mirroring S || Opsatn. fiernskrivebord
ECO Til netvarkskonfiguration
 Undga at slukke projektoren direkte pa afbryderknappen under Screen
Mirroring-projiceringen. info
Genindstil

$ Mobilenheder med Android Windows 8.1 eller nyere installeret
understotter hovedsaligt Miracast.

Understottelse af Miracast varierer atheengigt af den konkrete
mobilenhed. Se dokumentation til din mobilenhed for yderligere
oplysninger.

» Relevante links

« "Sédan veelges indstillinger for Screen Mirroring" 5.187

« "Sadan oprettes forbindelse med Screen Mirroring i Windows 10" s.189

« "Sédan oprettes forbindelse med Screen Mirroring i Windows 8.1" 5.190

« "Sadan oprettes forbindelse med Screen Mirroring med Miracast-
funktionen" s.191



B Velg Til som indstilling i Screen Mirroring.

Billede Retur
Signal Info om Screen Mirroring
Indst.af Screen Mirroring
Indstillinger
Trédlest LAN-strem
Udvidet Netv.opl. - Tradlest LAN
Netv.opl. - kabelf. LAN
Netvaerk («) Vis QR-kode
= Opsatn. fijernskrivebord
ECO Til netvarkskonfiguration
Info
Genindstil

n Velg Indst.af Screen Mirroring og tryk pa [Enter].

Billede Retur
Screen Mirroring Til
Signal Info om Screen Mirroring
Indstillinger
Tradlest LAN-strem Fra
Udvidet Netv.opl. - Tradlest LAN

Netv.opl. - kabelf. LAN
Netvark [+] Vis QR-kode
— Opsatn. fiernskrivebord
ECO Til netvarkskonfiguration

Info

Genindstil

Projicering over tradlgst netveerk fra en mobilenhed (Screen Mirroring)

B Indstil Navn der vises-indstillingerne efter behov.

[Indst.af Screen Mirroring] Retur

Betjeningstilstand Grundlzeggende
Grundlzeggende

Udvidet
Display
Genindstil

Indstil

G Velg indstillingen Betjeningstilstand.

+ Grundleggende giver dig mulighed for at oprette forbindelse med
de grundleggende indstillinger.

 Udvidet giver dig mulighed for at oprette forbindelse med de
avancerede indstillinger.

Velg indstillingen Grundleggende, hvis nedvendigt.

o I Tradl. LAN-system kan du vzlge typen af tradlest LAN-system,
projektoren opretter forbindelse til.

o IJuster prestation kan du justere hastighed/kvalitet for Screen
Mirroring. Velg et lille tal for at forbedre kvaliteten og et stort tal for
at forege hastigheden.

« I Tilslutningstilstand kan du valge typen af WPS (Wi-Fi Protected
Setup). Kun tilgeengelig pa indstillingen Grundlaggende.

B For at bruge indstillingen Udvidet, skal du valge Udvidet.

+ Modetilstand giver dig mulighed for at vaelge, hvilken slags mode du
vil holde. Vlg Kan afbrydes for at forbinde til en anden
mobilenhed under Screen Mirroring-projiceringen, eller vaelg Kan
ikke afbryd. for kun at forbinde til en enhed.

« Kanal giver dig mulighed for at veelge den tradlese kanal, der bruges
af Screen Mirroring.



Projicering over tradlgst netvaerk fra en mobilenhed (Screen Mirroring)

g Velg indstillingen Display, hvis nedvendigt. B Abn Handlingscenter, og valg Forbind.
 Besked om pinkode giver dig mulighed for at se pinkoden pa det
projicerede billede, nar du projicerer andre indgangskilder end g )
Screen Mirroring. i e

L

« Meddelel. enhedsnavn giver dig mulighed for at se navnet pa den s
nylig forbundne enhed pa det projicerede billede, nar du projicerer ol 0 I
andre indgangskilder end Screen Mirroring.

@ Nar du er feerdig med indstillingerne, skal du veelge Indstil og folge
skeermvejledningen for at gemme indstillingerne og forlade menuerne.

Refated settings

m Tryk pa knappen [Home] pa kontrolpanelet eller pa fjernbetjeningen.
Indstillingerne er udfert, nar du ser Navn der vises pé startskermen.

- - - - - Der vises en liste med tilgaengelige enheder.
Sadan oprettes forbindelse med Screen Mirroring i

Windows 10 Velg projektorens Navn der vises fra listen.
Ved at oprette forbindelsen via Screen Mirroring kan du bruge din computer
til tradles projicering og lydafspilning via projektorens hojttalersystem. it oo

n Velg Indst.af Screen Mirroring pé din projektor, hvis nedvendigt.

Tryk pa [LAN]-knappen pi fjernbetjeningen for at skifte til Screen

Mirroring-kilden. AT
. . . Related settings
Du vil se Screen Mirroring standby-skermen. ;

Hvis skeermen til indtastning af pinkode vises, skal du indtaste den
pinkode, der vises pa Screen Mirroring standby-skermen eller nederst
til hojre i det projicerede billede.

Projektoren viser billedet fra computeren.



Projicering over tradlgst netvaerk fra en mobilenhed (Screen Mirroring)

Det kan tage nogen tid at etablerede forbindelsen. Pas pa ikke at

afbryde strommen til projektoren, mens der etableres
forbindelse. Sker det, kan enheden fryse eller give fejl.

Sadan oprettes forbindelse med Screen Mirroring i
Windows 8.1

Du kan konfigurere computeren til tradles projicering fra Amuletter i
Windows 8.1. Du kan afspille lyd via projektorens hejttalere ved at oprette
forbindelse med Screen Mirroring.

n Velg Indst.af Screen Mirroring pa din projektor, hvis nedvendigt.
a Tryk pa [LAN]-knappen pa fjernbetjeningen for at skifte til Screen
Mirroring-kilden.

Du vil se Screen Mirroring standby-skermen.

B Velg Enheder pa din computer fra Amuletter og velg Project.

Vealg Tilfej en tradles skaerm.

Der vises en liste med tilgeengelige enheder.

B Velg projektorens Navn der vises fra listen.

Huvis skeermen til indtastning af pinkode vises, skal du indtaste den
pinkode, der vises pa Screen Mirroring standby-skarmen eller nederst
til hojre i det projicerede billede.

Projektoren viser billedet fra computeren.



Projicering over tradlgst netvaerk fra en mobilenhed (Screen Mirroring)

@ Det kan tage nogen tid at etablerede forbindelsen. Pas pa ikke at
afbryde strommen til projektoren, mens der etableres
forbindelse. Sker det, kan enheden fryse eller give fejl.

Sadan oprettes forbindelse med Screen Mirroring
med Miracast-funktionen

Hvis din mobilenhed, som f.eks. en smartphone understotter Miracast, kan du
oprette tradles forbindelse fra den til projektoren og projicere billeder. Du
kan afspille lyd via projektorens hojttalere ved at oprette forbindelse med
Screen Mirroring.

Velg Indst.af Screen Mirroring pa din projektor, hvis nedvendigt.

Tryk pa [LAN]-knappen pa fjernbetjeningen for at skifte til Screen
Mirroring-kilden.

Du vil se Screen Mirroring standby-skermen.

Brug Miracast-funktionen pa mobilenheden til at soge efter
projektoren.

Der vises en liste med tilgeengelige enheder.
Velg projektorens Navn der vises fra listen.

Hvis skeermen til indtastning af pinkode vises pa mobilenheden, skal du
indtaste den pinkode, der vises pa Screen Mirroring standby-skaermen
eller nederst til hojre i det projicerede billede.

Projektoren viser billedet fra den mobile enhed.

@ Det kan tage nogen tid at etablerede forbindelsen. Pas pa ikke at
afbryde strommen til projektoren, mens der etableres
forbindelse. Sker det, kan enheden fryse eller give fejl.
Afheengig af mobilenheden skal du muligvis slette en enhed, nar
du opretter forbindelse. Folg skeermvejledningen pé din enhed.



Sikker HTTP

Du kan bruge HTTPS-protokollen til at foroge sikkerheden mellem B Velg menuen Andre og tryk pa [Enter].
projektoren og en webbrowser, der kommunikere med den. For at gore dette,
skal du oprette et server-certifikat, installere det pa projektoren og sla
. 1 . .. Grundlzg. | Retur @ ]
indstillingen Sikker HTTP til i projektor-menuen, for at bekreefte Sikker HTTP Fra
webbrowserens palidelighed. Tradlest LAN Webservercertifikat

Prioriteret gateway Kabelforbund...
@ Netvaerk > Til netvarkskonfiguration > Andre > Sikker HTTP Kabelf. LAN AMX Device Discovery  Fra

Crestron RoomView Fra
Selv hvis du ikke installere et server-certifikat, opretter projektoren Meddelelse Control4 SDDP Fra
automatisk et selvsignaturcertifikat, der tillader kommunikationen. Men da Andre - | Dleses Erendersing] [
selvsignaturcertifikatet ikke kan bekraefte en webbrowsers palidelighed, vises

der en advarsel om serverens pélidelighed, nar projektoren tilgas fra en Genindstil

webbrowser. Denne advarsel forhindrer ikke kommunikationen. 5 o
ps. udfer

» Relevante links
« "Sadan importerer du et Webservercertifikat via menuen" s.192

— m— - Veelg Til som indstilling for Sikker HTTP.
Sadan importerer du et Webservercertifikat via 6 T Som IMESHTIngG ToT STt

menuen Vealg Webservercertifikat og tryk pa [Enter].
Du kan oprette dit eget Webservercertifikat og importere det via projektorens . .
menu og et USB-flashdrev. Velg Registrer og tryk pa [Enter].
Folg instruktionerne pa skeermen for at forbinde en USB-lagerenhed til

Du kan ogsé registrere de digitale certifikater fra din webbrowser. Men projektorens USB-A-port.

du skal serge for at registrere certifikatet én gang, da certifikatet ellers
muligvis ikke installeres korrekt.
Tryk péa [Enter] for at se listen over certifikater.

Velg det certifikat, der skal importeres, ved brug af den viste liste.

868 Q0O

n Serg for at dit digitale certifikat-fil er kompatibel med

projektorregistreringen og er direkte placeret pd USB-lagerenheden. Der vises en meddelelse, der beder dig om at indtaste adgangskoden til

certifikatet.
Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.

Indtast en adgangskode og tryk pa [Enter].

Velg menuen Netvaerk og tryk pa [Enter].
8 . g trykpa | ) Certifikatet importeres, og der vises en afsluttende meddelelse.

Velg Til netvaerkskonfiguration og tryk pa [Enter].

SRWEN

» Relevante links
« "Understottede webservercertifikater" s.193



Sikker HTTP

Understottede webservercertifikater

Du kan registrere disse slags digitale certifikater.

Webservercertifikat (Sikker HTTP)

Specifikation Beskrivelse

Format PKCS#12

Filendelse PFX, P12

Kryptering RSA

Hashes MD5/SHA-1/SHA-256/SHA-384/SHA-512
Nogleleengde 512/1024/2048/4096 bit

Feellesnavn Netvaerksvaertsnavn

Organisation Valgfrit

Adgangskode * Op til 32 alfanumeriske tegn, pdkraevet

* Du kan oprette en adgangskode pa op til 64 alfanumeriske tegn. Men du skal
bruge din webbrowser, hvis du skal indtaste over 32 tegn.



Overvagning og styring af projektoren

Folg instruktionerne i disse afsnit for at overvage og styre projektoren via et netveerk.

» Relevante links

« "Epson Projector Management" 5.195

« "Styring af en projektor pa et netveerk ved hjelp af en webbrowser" s.196
« "Sadan konfigureres projektorens advarsels-e-mail over netveerket" s.199
« "Sadan konfigureres overvagning med SNMP" 5.200

« "Sadan bruges ESC/VP21-kommandoer" 5.201

 "Understottelse af PJLink" 5.203

« "Understottelse af Crestron RoomView" 5.204

« "Indstilling af projektorens tidsplaner" s.208



Epson Projector Management

Med softwaren Epson Projector Management (kun Windows) kan du
overvage og styre projektoren over netvaerket. Se Betjeningsvejledning for
Epson Projector Management for yderligere anvisninger.

Du kan downloade Epson Projector Management pa folgende websted.

http://www.epson.com/


http://www.epson.com/

Styring af en projektor pa et netveerk ved hjzlp af en webbrowser

Nar du har forbundet projektoren til netveerket, kan du veelge
projektorindstillinger og styre projicering ved hjelp af en kompatibel
webbrowser. Dermed har du fjernadgang til projektoren.

Serg for, at computeren og projektoren er sluttet til netveerket. Hvis
du projicerer billeder via et tradlest LAN, skal du oprette
forbindelsen i Avanceret forbindelsesfunktion.

Du kan bruge folgende internetbrowsere.

o Internet Explorer 11.0 eller nyere (Windows)
o Microsoft Edge (Windows)

« Safari (Mac)

« Safari (i0S)

o Google Chrome (Android)

Nér du bruger en internetbrowser, ma du ikke oprette forbindelsen
med en proxyserver. Du kan ikke veelge alle projektorens
menuindstillinger eller styre alle projektorens funktioner via en
webbrowser.

Hvis du indstiller Standby-tilstand til Kommunik. Til i projektorens
ECO-menu, kan du bruge en webbrowser til at foretage indstillinger
og betjene projektoren, selv hvis den star pa standby (nar den er

« Du er muligvis nedt til at logge p4, for du kan se skaermen

Web-kontrol. Hvis der vises en loginskeerm, skal du indtaste
dit brugernavn og adgangskode. (Brugernavnet er
EPSONWEB og standardadgangskoden er admin.)

o Du kan @ndre adgangskoden i Web-kontroladgangs. i

projektorens menu Netverk.
@ Netverk > Til netvaerkskonfiguration > Grundleggende
> Web-kontroladgangs.

Hvis du vil veelge projektorens indstillingsmenu, skal du veelge navnet
pa menuen og folge skeermvejledningen for at veelge indstillinger.

 Du kan ikke veelge folgende indstillinger via en webbrowser.

« Billedskift

o HDMI-link

o Markerform

o Brugerknap

» Testmonster

« Easy Interactive Function

slukket).
« Brugerlogo
» USB Type B
Serg for, at projektoren er tendt. « Sprog
o Event ID
Serg for at din computer eller enhed er forbundet til det samme « Lampe timer genindstil

netveerk som projektoren. + Printerindstillinger

« Du kan kun vzlge folgende indstillinger via en webbrowser.

Start webbrowseren pa din computer eller enhed. « Monitor-adgangskode (op til 16 alfanumeriske tegn)

o HTTP-port (portnummer, der anvendes til web-styring,
bortset fra 80 [standard], 843, 3620, 3621, 3625, 3629, 4352,
4649, 5357, 10000, 10001, 41794)

Abn skeermen Epson Web Control ved at indtaste projektorens IP-
adresse i browserens adressefelt.

o0 08

Velg ikonet for at abne skeermen Web-kontrol. “@
Huvis du vil fjernstyre projiceringen, skal du vaelge ikonet | = I,



Styring af en projektor pa et netveerk ved hjzlp af en webbrowser

@ « Hvis du ser et logon-vindue, skal du indtaste dit brugernavn og @ Veelger kilde for Whiteboard
adgangskode. (Brugernavnet er EPSONREMOTE og © Velger netveerkskilde
standardadgangskoden er guest.) ]
o Du kan @ndre adgangskoden i Remote-adgangskode fra [ Styring aflydstyrke-knapper
projektorens menu Netverk. (¥ Viser QR-koden
@ Netverk > Til netvaerkskonfiguration > Grundleggende
> Remote-adgangskode

» Relevante links
« "Sédan registrerer du digitale certifikater fra en webbrowser" s.197
8 Velg det ikon, der svarer til den projektorfunktion, du vil bruge. « "Menuen Netvaerk - Grundlaeggende menu" s.236

g « "Projektorens konfiguration - Menuen ECO" 5.243

/ [ EBxooon Web x|

C [ fle:///C:/usess E

Porer Saree Sadan registrerer du digitale certifikater fra en
webbrowser

Du kan registrere de digitale certifikater pa projektoren, sa dine
praesentationsfiler beskyttes.

Onaration

v
/l\

Du kan ogsa registrere de digitale certifikater i projektorens menu

Netvark. Men du skal serge for at registrere certifikatet én gang, da
certifikatet ellers muligvis ikke installeres korrekt.

@ Netverk > Til netvaerkskonfiguration > Tradlest LAN > EAP-
indstilling > Klientcertifikat

@ Netverk > Til netvaerkskonfiguration > Tradlest LAN > EAP-
indstilling > CA-certifikat

@ Netverk > Til netvarkskonfiguration > Andre >
Webservercertifikat

QOO @
e/

©6 00 ©

@ Styring af teend/sluk-knappen

@ Velger kilde for HDMI-port
© Valger kildeport pa computeren n Serg for at dine digitale certifikat-filer er kompatible med projektor-

registreringen.
@ Styring af Fasthold-knap

@ Styring af A/V Mute-knap Serg for, at projektoren er teendt.

@ Styreknapper for side op og ned

@ Soger efter kilder Abn webbrowseren pa en computer eller enhed, der er forbundet til

netvaerket.



Styring af en projektor pa et netveerk ved hjzlp af en webbrowser

Abn skermen Epson Web Control ved at indtaste projektorens IP-
adresse i browserens adressefelt.

&
B Velg ikonet I*¥*/ for at dbne skaermen Web-kontrol.

Web-kontrol. Hvis der vises en loginskeerm, skal du indtaste
dit brugernavn og adgangskode. (Brugernavnet er
EPSONWEB og standardadgangskoden er admin.)

o Du kan @ndre adgangskoden i Web-kontroladgangs. fra
projektorens menu Netveerk.
@ Netverk > Til netverkskonfiguration > Grundleggende
> Web-kontroladgangs.

« Du er muligvis nedt til at logge p4, for du kan se skeermen

« Du skal veelge ikonet Config for at fa adgang til skeermen
Web-kontrol med din mobile enhed.

Under Netverk skal du veelge Certifikat.

Skaermen Web-kontrol vises.

Manage Certificates

Vealg det certifikat, som du ensker at registrere.
Indtast adgangskoden i feltet Adgangskode, og klik derefter pa Indstil.

Nar du har registreret certifikatet, skal du klikke pa Anvend for at
udfere eendringerne og registreringen.



Sadan konfigureres projektorens advarsels-e-mail over netveerket

Du kan konfigurere projektoren, s& den sender en advarsel via e-mail over
netveerket, hvis der opstar et problem med den.

Hvis du indstiller Standby-tilstand til Kommunik. Til i projektorens ECO-
menu, kan du modtage advarsler via e-mail, selv hvis den star pa standby (nar
der er slukket for strommen).

n Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.
a Velg menuen Netvaerk og tryk pa [Enter].
B Vealg Til netvaerkskonfiguration og tryk pa [Enter].

n Velg menuen Meddelelse og tryk pa [Enter].

Grundlzg.

Meddelelse om mail

Tradlest LAN SMTP-server
Portnummer
Kabelf. LAN Fra

Adresse 1-indstill.
Meddelelse €@ BEGICELERETTEIR

Adresse 3-indstill.

Andre SNMP
Trap-IP-adresse 1

Genindstil Trap-IP-adresse 2
Community-navn

Ops. udfert PJLink-meddelelse

Meddelt IP-adresse

B Set indstillingen Meddelelse om mail til Til.

B Indtast IP-adressen for indstillingen SMTP-server.

@ Brug ikke disse adresser:127.x.x.x, 192.0.2.x eller 224.0.0.0 til
255.255.255.255 (hvor x er et nummer fra 0 til 255).

Vealg et nummer for SMTP-serverens Portnummer, fra 0 til 65535
(standard er 25).

B Indtast e-mailadressen, der skal vises til afsenderen i Fra.

g Vealg et adresse-felt, indtast e-mail-adressen og veelg de advarsler, du vil
modtage. Gentag dette for op til 3 adresser.

Din e-mailadresse kan veere pa op til 32 alfanumeriske tegn.

@ Nar du er feerdig med indstillingerne, skal du velge Ops. udfort og
folge skeermvejledningen for at gemme indstillingerne og forlade
menuerne.

$ Hvis et kritisk problem medforer, at projektoren lukker ned, modtager
du muligvis ikke en advarsel via e-mail.

» Relevante links
« "Advarsler via e-mail fra projektor over netveerk" s.199
« "Projektorens konfiguration - Menuen ECO" 5.243

Advarsler via e-mail fra projektor over netveerk

Hvis der opstar et problem med en projektor, der er pa netvaerket, og du har
valgt at modtage advarsler via e-mail, modtager du en e-mail med folgende
oplysninger:

o E-mailadresse, der er indtastet i Fra som mailafsenderen

« Epson Projector i emnelinjen

« Navnet pd den projektor, der har problemer

o IP-adressen pa den pageldende projektor

« Detaljerede oplysninger om problemet



Sadan konfigureres overvagning med SNMP

Netveerksadministratorer kan installere softwaren SNMP (Simple Network
Management Protocol) pa netvaerkscomputere, sa de kan overvage
projektorer. Hvis netveerket bruger denne software, kan du konfigurere
projektoren til SNMP-overvagning.

Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.
Valg menuen Netverk og tryk pa [Enter].

Velg Til netverkskonfiguration og tryk pa [Enter].

SRwWENE

Vealg menuen Meddelelse og tryk pa [Enter].

Grundlzg.
Meddelelse om mail

Tradlest LAN SMTP-server
Portnummer

Kabelf. LAN Fra

Adresse 1-indstill.
Meddelelse @ BN:GIGEE R aliErllB
— Adresse 3-indstill.

Andre SNMP
Trap-IP-adresse 1

Genindstil Trap-IP-adresse 2
Community-navn

Ops. udfaert PJLink-meddelelse

Meddelt IP-adresse

Seet indstillingen SNMP til Til.

Indtast op til 2 IP-adresser, der kan modtage SNMP-meddelelser, med
0-255 for hvert adressefelt.

@ Brug ikke disse adresser: 127.x.x.x og 224.0.0.0 til
255.255.255.255 (hvor x er et tal fra 0 til 255). Denne projektor

understotter SNMP agent version 1 (SNMPv1).

Indtast SNMP Community-navn med op til 32 alfanumeriske tegn.

Nar du er feerdig med indstillingerne, skal du veelge Ops. udfort og
folge skeermvejledningen for at gemme indstillingerne og forlade
menuerne.



Sadan bruges ESC/VP21-kommandoer

Du kan styre projektoren fra en ekstern enhed vha. ESC/VP21.

» Relevante links
« "Lister over ESC/VP21-kommandoer" s.201
« "Kabellayout" 5.201

Lister over ESC/VP21-kommandoer

Néar TAEND-kommandoen sendes til projektoren, teendes stremmen, og
projektoren gar i opvarmningstilstand. Nar projektoren er taendt, vises et
kolon ":" (3Ah).

Nér en kommando sendes, udferes den i projektoren, hvorefter et ":" vises, og
den naeste kommando kan sendes.

Hvis den kommando, som udferes, atbrydes uventet, vises en fejlmeddelelse

oget ..

Folgende kommandoer er tilgeengelige.

Element Kommando
Teend/sluk Til PWR ON
Fra PWR OFF

Element Kommando
Signalvalg Computer Auto SOURCE 1F
RGB SOURCE 11
Komponent SOURCE 14
HDMI1/MHL SOURCE 30
HDMI2 SOURCE A0
Video SOURCE 41
USB-skaerm SOURCE 51
USB1 SOURCE 52
LAN SOURCE 53
USB2 SOURCE 54
Whiteboard SOURCE 55
Screen Mirroring * SOURCE 56
A/V Mute Til/Fra | Til MUTE ON
Fra MUTE OFF

* Screen Mirroring er kun tilgeengelig med EB-1460Ui.
Indsat en kode for linjeskift (CR) (0Dh) til sidst i hver kommando, og send

den.

Kontakt Epson for yderligere oplysninger.

Kabellayout

Serieforbindelse

o Stiktype: D-Sub med 9 stikben (hanstik)
« Navn pa projektor-inputport: RS-232C

« Kabeltype:Crossover (null-modem) kabel




Sadan bruges ESC/VP21-kommandoer

I folgende illustration vises projektorsiden til venstre og computersiden til

hojre:
RS-232C
GND 5 5 GND
TD 3 >< 3 TD
RD 2 2 RD
Signalnavn Funktion
GND Signal-jordleder
TD Sende data
RD Modtage data

Kommunikationsprotokol

« Standardtransmissionshastighed: 9600 bps
« Datalengde: 8 bit

« Paritet: Ingen

« Stopbit: 1 bit

« Flowkontrol: Ingen



Understottelse af PJLink

PJLink blev etableret af JBMIA (Japan Business Machine and Information * Screen Mirroring er kun tilgeengelig med EB-1460Ui.
System Industries Association) som en standardprotokol for at styre
netveerkskompatible projektorer som en del af deres arbejde med at
standardisere protokoller til styring af projektorer.

« Producentnavn, som vises under oplysninger om producentnavn
EPSON

Projektoren opfylder kravene i PJLink klasse2 standarden, som blev etableret » Modelnavn, som vises under oplysninger om produktnavn

af JBMIA. o EPSON 1460Ui/1460UT
« EPSON 1450Ui/1450UT

Det portnummer, der bruges til segefunktionen i PJLink er 4352 (UDP). EPSON 1440Ui/1440UT

Du skal konfigurere netvarksindstillingerne, inden du kan bruge PJLink.

Den opfylder kravene til alle kommandoer, undtagen for felgende
kommandoer, som er defineret ved PJLink klasse2, og som er bekreftet af
PJLink's verificering af standardkompabilitet.

http://pjlink.jbmia.or.jp/english/

o Ikke-kompatible kommandoer

Funktion PJLink-kommando
A/V til/fra- Billede fra AVMT 11
indstillinger Audio fra AVMT 21

« Indgangsporte og tilsvarende indgangskildenummer

Navn pé indgangsport Indgangskildenummer
Computer 11
Video 21
HDMI1/MHL 32
HDMI2 33
USB1 41
USB2 42
LAN 52
USB Display 53
Whiteboard 55
Screen Mirroring * 57



http://pjlink.jbmia.or.jp/english/

Understottelse af Crestron RoomView

Hvis du bruger Crestron RoomView netverksovervagning og styresystem, B Velg Til netvaerkskonfiguration og tryk pa [Enter].
kan du konfigurere din projektor til brug med dette system. Med Crestron
RoomView kan du styre og overvage din projektor fra en webbrowser. Velg menuen Andre og tryk pa [Enter].
@ « Du kan ikke bruge Epson Web Control eller Message Broadcasting i Grundlzg.
Epson Projector Management, nar du bruger Crestron RoomView. Sikker HTTP Fra
« Hvis du konfigurerer indstillingen for Standby-tilstand til Ul it (LA Webservercertifikat
3 1 9 ] 3 Prioriteret gateway Kabelforbund...
Kommunik. Til i projektorens menu ECO, kan du styre projektoren, Kabelf. LAN AMX Device Discovery Fra
selvom den er i standbytilstand (ndr stremmen er slukket). Crestron RoomView Fra
Meddelelse Control4 SDDP Fra
o | . . . M Broadcasti F
Der henvises til Crestron's websted for yderligere oplysninger om Crestron Andre eesage Sroaceastng_tré
RoomView.
Genindstil
http://www.crestron.com
Ops. udfert

For at overvage enheder i systemet, kan du bruge Crestron RoomView
Express eller Crestron RoomView Server Edition fra Crestron. Du kan
kommunikere med help desk og sende meddelelser i nedstilfelde. Flere
oplysninger fremgar af folgende websted.

http://www.crestron.com/getroomview B Indstil Crestron RoomView til Til for at kunne detektere projektoren.

Denne vejledning beskriver, hvordan du udferer betjeninger pd computeren

ved hjelp af en webbrowser. a Nar du er feerdig med indstillingerne, skal du veelge Ops. udfort og

» Rel . tolge skeermvejledningen for at gemme indstillingerne og forlade
elevante links menuerne.

« "Opsetning af Crestron RoomView Support" 5.204

» 'Styre en projektor pa netvaerket vha. Crestron RoomView" s.204 Sluk for projektoren, og teend den igen for at aktivere indstillingen.

Opsaetning af Crestron RoomView Support Styre en projektor pa netveerket vha. Crestron

For at konfigurere projektoren til visning og styring vha. et Crestron RoomView

RoomView-system, skal du serge for, at computeren og projektoren er . ' ' . '
forbundet til netveerket. Hvis du forbinder tradlest, skal du konfigurere Nar du har konfigureret din projektor til at bruge Crestron RoomView, kan
projektoren til Avanceret netvaerkforbindelsestilstand. du styre og overvége projiceringen fra en kompatibel webbrowser.

n Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fiernbetjeningen. n Start webbrowseren pa en computer, der er tilsluttet netveerket.

a Vealg menuen Netveerk og tryk pd [Enter]. Indtast projektorens IP-adresse i browserens adressefelt og tryk pa

computerens Enter-tast.


http://www.crestron.com
http://www.crestron.com/getroomview

Understottelse af Crestron RoomView

Denne skaerm vises: » Relevante links
« "Crestron RoomView betjeningsvindue" 5.205
« "Crestron RoomView veerktgjsvindue" s.206

Crestron RoomView betjeningsvindue

Med indstillingerne for betjeningsvinduet kan du styre projektoren og justere
det projicerede billede.

B Vealg indgangskilden, som du vil styre i dialogboksen Sources List. Du
kan rulle igennem tilgaengelige kilder vha. pilene op og ned i
dialogboksen.

a For at styre projiceringen eksternt, skal du klikke pa skeermknapperne,
som svarer til projektorens fjernbetjeningsknapper. Du kan rulle
igennem knapperne nederst pa skaermen.

@ |Power Teender og slukker for projektoren.
$ Disse skeermknapper svarer ikke direkte til projektorens Vol-/Volt Justerer lydstyrken
fjernbetjeningsknapper: yestyrten.
o OK fungerer som knappen [Enter] A/V Mute Slar billeder og lyd til eller fra.
+ Menu viser projektorens menu @ | Skifter til billedet fra den valgte indgangskilde. For at vise indgangskilder, som

ikke vises i Sources List, skal du klikke pa (a) eller (b) for at rulle op eller ned.
Den aktuelle inputkilde for videosignal vises med blat.

Klik pa fanen Info for at vise oplysninger om projektoren. Du kan eventuelt zendre navnet pa kilden.

For at eendre indstillinger for projektoren, Crestron og adgangskode,
skal du klikke pa fanen Tools, vaelge indstillingerne péa skeermen, og
derefter klikke pa Send.

Nar du er feerdig med at foretage indstillingerne, skal du klikke pa Exit
for at forlade programmet.



Understottelse af Crestron RoomView

Freeze Billederne er sat pa pause eller frigivet.

Contrast Justerer forskellen mellem lys og skygge i billederne.

Brightness Justerer billedets lysstyrke.

Color Justerer farvemeetningen i billederne.

Sharpness Justerer billedskarpheden.

Zoom Forsterrer eller reducerer billedet uden at eendre
projektionsstorrelsen. Klik pé pileknapperne for at
andre positionen af et forstorret billede.

Pileknapper Udferer de samme handlinger som pileknapperne pa
fjernbetjeningen.

OK Udferer de samme handlinger som [Enter] pa
fjernbetjeningen.

Menu Abner og lukker projektorens menu.

Auto Optimerer Tracking, Synk. og Placering i projektorens
menu Signal ved projicering af et analogt RGB-signal
fra porten Computer.

Search Skifter til den neeste inputkilde, der sender et billede.

Esc Udferer samme funktion som knappen [Esc] pa
fjernbetjeningen.

Contact IT Help Viser vinduet Help Desk. Bruges til at sende
meddelelser til og modtage meddelelser fra
administratoren vha. Crestron RoomView Express.

Info Viser oplysninger om den tilsluttede projektor.

Tools Zndrer indstillinger pa den tilsluttede projektor.

Crestron RoomView vaerktgjsvindue

Med indstillingerne i Tools vinduet kan du nemt tilpasse forskellige projektor

opsatningsfunktioner.
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Foretage indstillinger for Crestron central controllere.

(S

Projector Name

Indtast et navn for at kunne identificere projektoren,
som er forbundet i gjeblikket, i forhold til andre
projektorer pa netverket (op til 16 alfanumeriske tegn).

Location Indtast et navn for installationsdestinationen for
projektoren, som er forbundet i gjeblikket (op til 32
alfanumeriske tegn og symboler).

Assigned To Indtast et brugernavn for projektoren (op til 32
alfanumeriske tegn og symboler).

DHCP Veelg for at bruge DHCP. Du kan ikke indtaste en IP-
adresse, hvis DHCP er aktiveret.

IP Address Indtast IP-adressen, der skal tildeles projektoren, der er
tilsluttet i gjeblikket.

Subnet Mask Indtast en undernetmaske for projektoren, der er

tilsluttet i gjeblikket.

Default Gateway

Indtast en gatewayadresse for projektoren, der er
tilsluttet i gjeblikket.

Send

Klik for at bekreefte eendringerne for projektoren.




Understottelse af Crestron RoomView

@ | Enabled (Admin
Password)

Veelg dette for at kreeve en adgangskode til at abne
vinduet Tools.

New Password

Indtast den nye adgangskode, nar du aendrer
adgangskoden til at abne vinduet Tools (op til 26
alfanumeriske tegn).

Confirm Indtast den samme adgangskode, som du har indtastet
i New Password. Hvis adgangskoderne ikke er
identiske, vises en fejl.
Send Klik for at bekreefte eendringerne for Admin Password.
@ | Enabled (User Velg dette for at kreeve en adgangskode til at abne
Password) betjeningsvinduet pa computeren.

New Password

Indtast den nye adgangskode, nar du @ndrer
adgangskoden til at &bne betjeningsvinduet (op til 26
alfanumeriske tegn).

Confirm Indtast den samme adgangskode, som du har indtastet
i New Password. Hvis adgangskoderne ikke er
identiske, vises en fejl.

Send Klik for at bekreefte aendringerne for User Password.




Indstilling af projektorens tidsplaner

Du kan planlaegge op til 30 begivenheder til automatisk udferelse pa a Velg Tilfej ny og tryk pa [Enter].
projektoren som f.eks. at teende eller slukke for den, eller at skifte
indgangskilde. Projektoren udferer de valgte begivenheder pa den angivne
dato og klokkeslet i den tidsplan, du har konfigureret.

A Advarsel

Anbring ikke braendbare genstande foran linsen. Hvis du indstiller tidsplanen, sa
projektoren bliver teendt automatisk, kan evt. braeendbare genstande foran linsen
forarsage en brand.

@ « Hvis du opretter en adgangskode i Tidsplaner besk., skal du forst sla
adgangskoden i Tidsplaner besk. fra.

Indstil datoen og klokkeslettet i menuen Dato og klokkeslzet.
@ Udvidet > Betjening > Dato og klokkeslet

Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.

Velg den specifikke begivenhed, du vil udfere.
Valg menuen Udvidet og tryk pa [Enter].

Velg Tidsplanindstil. og tryk pa [Enter].

Vealg Tidsplan og tryk pa [Enter].




Indstilling af projektorens tidsplaner

8 Velg det tidspunkt, hvor du vil udfere begivenheden. De planlagte begivenheder vises pa skeermen med ikoner for deres
status.

g Valg Gem og tryk pa [Enter].
o i : Gyldig tidsplan
~
: Jeevnlig udforelse

l : Ugyldig tidsplan
@ Den aktuelt valgte data (fremhaevet med gult)
@ B : Engangsudforelse

B : Jeevnlig udferelse

= : Tidsplan for standby (teend og sluk for kommunikation under
standby)

BN : Ugyldig tidsplan

Hvis du vil redigere en planlagt begivenhed, skal du velge tidsplanen og
trykke pa [Esc].



Indstilling af projektorens tidsplaner

m Velg en indstilling i den viste menu.

» Med Til og Fra kan du aktivere eller deaktivere den valgte
begivenhed.

« Med Rediger kan du @ndre i detaljerne om begivenhedens dato eller
klokkesleet.

+ Med Ryd kan du slette den planlagte begivenhed fra en liste.

@ Velg Opsetning udfort og derefter Ja.

Hvis du vil slette alle planlagte begivenheder, skal du veelge Nulstilling af
tidsplan.



Tilpasning af menuindstillingerne

Folg anvisningerne i disse afsnit for at bruge projektorens menusystem og for at eendre projektorens indstillinger.

» Relevante links

« "Sadan bruges projektorens menuer” s.212

« "Sadan bruges skeermtastaturet” s.213

« "Indstillinger for billedkvalitet - Menuen Billede" s.214

« "Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal" 5.216

« "Indstillinger af projektorfunktioner - Menuen Indstillinger" s.218
« "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" s.221

« "Projektorens netvaerksindstillinger - Menuen Netverk" s.234

« "Projektorens konfiguration - Menuen ECO" 5.243

« "Visning af projektoroplysninger - Menuen Info" s.245

« "Projektor genindstillingsmuligheder - Menuen Genindstil" 5.248
« "Kopiering af menuindstillinger mellem projektorne (batchkonfiguration)" s.249



Sadan bruges projektorens menuer

Du kan bruge projektorens menuer til at justere de indstillinger, der

%  Detil lige indstilli th f den aktuell
bestemmer, hvordan projektoren fungerer. Projektoren viser menuerne pa infigli?ﬁgledfe eI RS B R EL A
skeermen.

n Tryk p& [Menu]-knappen péd kontrolpanelet eller fiernbetjeningen. Hvis du vil eendre indstillingerne i den viste menu, skal du trykke pd

[Enter].

Tryk pé pileknapperne op eller ned for at flytte igennem indstillingerne.

Menu Esc
O A0

User I! Pointer

OO

Skift indstillinger med knapperne, der er vist nederst pa
menuskarmene.

Noulstiller alle indstillingerne til deres standardveaerdier ved at vaelge
Genindstil.

Nar du har aendret indstillingerne pa en menu, skal du trykke pa [Esc].

Tryk pa [Menu] eller pa [Esc] for at forlade menuerne.

Q0 Q0 ®

Farvetilstand Dynamisk
Lysstyrke

Kontrast

Farvematning

Farvetone

Skarphed
Farvetemp.
Avanceret
Automatisk iris
Genindstil

Tryk pa pileknapperne op eller ned for at flytte igennem menuerne til
venstre. Indstillingerne for hver menu vises til hgjre.



Sadan bruges skeermtastaturet

Skeermtastaturet kan bruges til at indtaste tal og tegn. Teksttype Oplysninger
Tal 0123456789
Tryk pa pileknapperne pa kontrolpanelet eller pa fjernbetjeningen for at
vaelge det tal eller tegn, du vil indtaste, og tryk pa [Enter]. Alfabet QBCD EFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY
abcdefghijklmnopqrstuvwxyz
Symboler 1"#8$8% &' ()*+,-./:5<=>2@[\]

Backsp . Del

/\_‘{|}~

= -
Space . AllDel
Cancel . Finish

@ Hver gang du trykker pa CAPS-tasten, skiftes mellem store og
sma bogstaver. Hver gang du trykker pa SYM1/2-tasten, skifter

de symboler, der er markeret.

Nar du er feerdig med indtastningen, skal du trykke pa Finish pa
tastaturet for at bekraefte din indtastning. Tryk pa Cancel for at
annullere indtastningen.

$ Du kan vealge projektorindstillinger og styre projicering over et
netveerk ved hjelp af en webbrowser fra din computer.

Ikke alle symboler kan indtastes pa skeermtastaturet. Brug din
webbrowser til at indtaste teksten.

» Relevante links
« "Tilgeengelig tekst med skeermtastaturet” s.213
« "Styring af en projektor pa et netveerk ved hjelp af en webbrowser" s.196

Tilgengelig tekst med skaermtastaturet

Du kan indtaste folgende tekst med skaermtastaturet.




Indstillinger for billedkvalitet - Menuen Billede

I menuen Billede kan du @ndre billedkvaliteten for den benyttede
indgangskilde. De tilgeengelige indstillinger atheenger af den aktuelle

indgangskilde.

Billede
Signal
Indstillinger
Udvidet
Netveerk
ECO

Info

Genindstil

Farvetilstand
Lysstyrke
Kontrast
Farvematning
Farvetone
Skarphed

Farvetemp.
Avanceret
Automatisk iris
Genindstil

Dynamisk

Hvis du vil eendre indstillinger for en indgangskilde, skal du tilslutte og vaelge

den pagaeldende kilde.
Indstilling Muligheder Beskrivelse
Farvetilstand Der henvises til Justerer farvebilledernes livagtighed for

listen over

forskellige billedtyper og miljeer.

er tilgeengelige

tilgeengelige
farvetilstande

Lysstyrke Forskellige niveauer | Gor hele billedet lysere eller morkere.
er tilgaengelige

Kontrast Forskellige niveauer | Justerer forskellen mellem lyse og merke
er tilgaengelige omrader i billederne.

Farvemeetning Forskellige niveauer | Justerer intensiteten i billedernes farver.
er tilgeengelige

Farvetone Forskellige niveauer | Justerer balancen mellem grenne og
er tilgaengelige magenta farvetoner i billedet.

Skarphed Forskellige niveauer | Justerer hvor skarpt eller blgdt billedet

skal veere.

Indstilling Muligheder Beskrivelse
Farvetemp. Indstiller farvetonen pé grundlag af
farvetemperaturen.

Farvetemp. Farvetemp.: Indstiller farvetemperatur i
henhold til den valgte farvetilstand. Hvis
der veelges en hej veerdi, far billedet et
blat skeer, og hvis der veelges en lav
veerdi, far billedet et rodt skeer.

Tilpasset Tilpasset: Justerer de enkelte R (rod)-, G
(gren)- og B (bla)-komponenter for
forskydning og gain.

Billedforbedring Stejreduktion Reducerer flimmer i analoge billeder.
Avanceret Velger detaljerede billedindstillinger:

Gamma Gamma: Justerer farvningen ved at veelge
én af gammakorrektionsverdierne, eller
refererer til det projicerede billede eller
en gamma-graf.

RGBCMY RGBCMY: Justerer nuancen, maetningen
og lysstyrken for hver af farverne R (red),
G (gren), B (bla), C (cyan), M (magenta)
og Y (gul) individuelt.

Linjedobling Linjedobling: Indstiller om du vil

(For linjedoblet konvertere interlaced-til-progressive

signal signaler for visse videobilledtyper.

[4801/576i/1080i] o Fra: Til videobilleder med hurtige

input) bevagelser.

« Video: Til de fleste videobilleder.
« Film/auto: Til film, computergrafik og
animation.
Automatisk iris Fra Indstiller luminansen pa det fremviste
Normal billede i henhold til, hvor lyst billedet er.
Hoj hastighed Tilgeengelig, nar farvetilstand er indstillet

til Dynamisk eller Biograf.

Dette punkt er deaktiveret, nar
Multiprojektion er indstillet til Til.
@ Udvidet > Multiprojektion >
Multiprojektion




Indstillinger for billedkvalitet - Menuen Billede

Indstilling Muligheder Beskrivelse

Genindstil — Genindstiller alle justeringsveerdier,
bortset fra Farvetilstand pa menuen
Billede, til deres standardindstillinger.

@ o Indstillingen Lysstyrke pavirker ikke lampens lysstyrke. Hvis du vil
endre lampens lysstyrke, skal du bruge indstillingen Stremforbrug i

projektorens ECO-menu.

» Relevante links
« "Tilgaengelige farvetilstande" .72



Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal

Normalt registrerer og optimerer projektoren automatisk indstillingerne af
inputsignal. Hvis du har brug for at tilpasse indstillingerne, kan du bruge
Signal-menuen. De tilgeengelige indstillinger athaenger af den aktuelle
indgangskilde.

Du kan ikke foretage indstillinger pa menuen Signal, nér inputkilden
er én af folgende:
» Whiteboard

o USB-skaerm

. USB

« LAN

o Screen Mirroring (EB-1460Ui)

Billede
. Oplasning Automatisk
Signal Billedformat Normal
— Tracking o]
Indstillinger Synk. 0
Placering
Udvidet Autoindstilling
Avanceret
Netvark Genindstil
ECO
Info
Genindstil

Du kan gendanne standardindstillingerne for Tracking, Synk. og
Placering ved at trykke pd knappen [Auto] pé fjernbetjeningen.

Hvis du vil eendre indstillinger for en indgangskilde, skal du tilslutte og vaelge
den pagaldende kilde.

Indstilling Muligheder Beskrivelse
Oplesning Automatisk Indstiller oplgsningen for inputsignalet,
Vidvinkel hvis den ikke er registreret automatisk
med indstillingen Automatisk.
Normal
Billedformat Se listen med Indstiller billedforholdet (bredde/hgjde-
tilgeengelige forholdet) for den valgte inputkilde.
billedformater
Tracking Forskellige niveauer | Justerer signalet, sa lodrette striber i
er tilgeengelige computerbilleder fjernes.
Synk. Forskellige niveauer | Justerer signalet, sa uklarheder og
er tilgaengelige flimren i computerbilleder fjernes.
Placering — Justerer billedets placering pé skeermen.
Autoindstilling Til Optimerer automatisk computerbilledets
Fra kvalitet (nir funktionen er slaet Til).
Overscanning Automatisk Skifter det projicerede billedforhold, s&
Fra kanterne bliver synlige automatisk med
49 en valgt procentdel.
()
8%
Avanceret HDMI- HDMI-videoomrade: Indstiller
videoomréde videoomradet til at passe til

indstillingerne for enheden, som er
forbundet til HDMI-porten.

 Automatisk: registrerer automatisk
videoomradet.

« Normal: normalt til billeder fra en
anden enhed end en computer. Kan
ogsa veelges, hvis de merke omréder i
billedet er for lyse.

o Udvidet: Normalt til billeder fra en
computer. Kan ogsé velges, hvis
billedet er for markt.




Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal

Indstilling Muligheder Beskrivelse

Inputsignal Inputsignal: Angiver signaltypen fra
inputkilder, der er tilsluttet
computerportene.

 Automatisk: registrerer automatisk
signaler.

« RGB: tilslutter computer/RGB-
videosignaler.

« Komponent: tilslutter komponent-
videosignaler.

Videosignal Videosignal: Angiver signaltypen fra
inputkilder, der er tilsluttet videoportene.
Hvis der forekommer interferens, eller
hvis der ikke vises noget billede, med
indstillingen Automatisk, skal du valge
det rigtige signal i forhold til det
tilsluttede udstyr.

Genindstil — Nulstiller alle justeringsveerdier pa
menuen Signal til deres
standardindstillinger, bortset fra
folgende:

o Inputsignal

» Relevante links
« "Tilgeengelige billedformater” s.70



Indstillinger af projektorfunktioner - Menuen Indstillinger

Med indstillingerne i menuen Indstillinger kan du tilpasse forskellige
projektorfunktioner.

Billede
Geom. korrektion V/L Keystone
Signal Split Screen
Zoom

Indstilling Muligheder Beskrivelse
Split Screen Skeermstr. Opdeler visningsomradet vandret og
Kilde viser to billeder side om side (tryk pa
[Esc] for at annullere Split Screen-
Swap-skerme o
visning).
Lydkilde
Juster
Pentilstand

Maltilstand for pen
Vis tegneomréade

Indstillinger @& BREHIENLE G
| Lydstyrke
Udvidet HDMI-link
Lés indstilling
Netvaerk Markarform Marker 1
Fjernbetjening Forside/bagside
ECO Brugerknap Stremforbrug
Moanster
Info Instal.vejledning
Genindstil
Genindstil
Indstilling Muligheder Beskrivelse
Geom. korrektion Justerer billedets form til rektanguleer.
V/L Keystone V/L Keystone: Velg for manuelt at

korrigere vandrette og lodrette sider.

Quick Corner Quick Corner: velg for at korrigere
billedets form og justering ved hjeelp af

en skaermafbildning.

Nulstil buekor. Nulstil buekor.: Korrigerer hjorner og
sider pa et billede, som projiceres pa en

krum overflade.

+ Indlaes hukommelse: Indlaeser
indstillingerne, som du har udfert og
gemt.

o Gem hukommelse: Gemmer den
aktuelle form af et billede, som du har
justeret.

Vis QR-kode
Afslut Split Screen
Zoom Forskellige niveauer | Justerer storrelsen af det projicerede
er tilgaengelige billede.
Billedskift Forskellige Justerer billedets position uden at du skal
placeringer er flytte projektoren.
tilgeengelige
Lydstyrke Forskellige niveauer | Justerer lydstyrken for projektorens
er tilgaengelige hoijttalere.
Der gemmes indstillingsveerdier for hver
kilde.
HDMI-link Justerer funktionerne for HDMI-link:

Enhedstilslutninger

Enhedstilslutninger: Viser en liste over
enheder, som er forbundet til HDMI-
portene.

HDMI-link

HDMI-link: Aktiverer eller deaktiverer
funktionerne for HDMI-link.




Indstillinger af projektorfunktioner - Menuen Indstillinger

Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Aktiver link

Aktiver link: Styrer hvad der sker, nar du
teender for projektoren eller den
forbundne enhed.

o Tovejs: Teender automatisk for den
forbundne enhed, nar du teender for
projektoren, og vice versa.

o Enhed -> PJ: Tender automatisk for
projektoren, nar du teender for den
forbundne enhed.

o PJ -> Enhed: Tender automatisk for
den forbundne enhed, nir du teender
for projektoren.

Deaktiver link

Deaktiver link: Styrer om de tilknyttede
enheder deaktiveres, nar projektoren
slukkes.

Link-buffer

Link-buffer: Forbedrer ydeevnen af de
forbundne operationer ved at eendre
indstillingerne, hvis funktionen HDMI-
link ikke fungerer korrekt.

Las indstilling

Betjeningslas

Styrer lasning af projektorknapperne for
at sikre projektoren:

Last: laser alle knapper.

Delvis las: laser alle knapper, bortset fra
teend/sluk-knappen.

Fra: ingen knapper lases.

Markerform \7 Zndrer form pa fjernbetjeningens
Marker 1: ﬁ marker.
Marker 2: O
Marker 3: E[>

Fjernbetjening Forside/bagside Begraenser modtagelse af signaler fra
Front fjernbetjeningen til den valgte modtager.

. Fra slar alle modtagere fra.

Bagpa
Fra

Indstilling Muligheder Beskrivelse
Brugerknap Stremforbrug Tildeler et menupunkt til [User]-

Info k(rllappen' %33 fjernlzlet’jeniri(gen, s& man har

Linjedobling adgang til det med et tryk.

Oplesning

Menstervisning

Aut. kalibrering

Vis QR-kode

Instal.vejledning

Monster Velger forskellige indstillinger for
menstervisning.
Bemaerk
Hvis et mgnster vises i gennem
leengere tid, vil der muligvis
kunne ses et tilbagevarende
billede pa projicerede billeder.

Monstervisning Monstervisning: Her kan du vise den
valgte meonstertype pa skeermen som en
hjelp i praesentationen.

Monstertype Monstertype: Velg fra menstrene 1 til 4
eller Brugermenster. Monstrene 1 til 4
viser monstre, som er forudregistreret i
projektoren, som f.eks. en lineal eller
gittermenstre.

Brugermenster Brugermenster: Tager et billede af den
projicerede skaerm og gemmer det som et
menster til visning.

Testmenster Testmonster: Viser et testmonster til at
hjelpe med at fokusere og zoome ind pé
billedet og korrigere billedform (tryk pa
knappen [Esc] for at annullere
menstervisningen).

Instal.vejledning — Viser en vejledningsskeerm, nar du

installerer projektoren.
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Indstilling Muligheder Beskrivelse

Genindstil — Nulstiller alle justeringsveerdier pa
menuen Indstillinger til deres
standardindstillinger, bortset fra
folgende:

e Zoom

« Billedskift
Aktiver link

« Deaktiver link
« Link-buffer
 Brugerknap
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Med indstillingerne i menuen Udvidet kan du tilpasse forskellige
projektorkonfigurationer.

Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Billede
Easy Interactive Function
Signal Indstillinger for whiteboard
Startskzerm
Indstillinger Display
. Brugerlogo
Udvidet (¢} Projektion Front
Betjening
Netvaerk A/V-indstillinger
USB Type B USB Display
ECO Multiprojektion
Tidsplanindstil.
Info Sprog © Dansk
Genindstil
Genindstil
Indstilling Muligheder Beskrivelse
Easy Interactive Til menuen Easy | Veelger opsatningsfunktionerne for
Function Interactive forskellige projektorer, nar du bruger de
Function interaktive funktioner.
Indstillinger for Til menuen Indstiller whiteboard-tilstand.
whiteboard Indstilling for
whiteboard
Startskerm Velger projektorens indstillinger for

visning af startskeerm:

Startskeerm auto
visn.

Startskaerm auto visn.: Veelg om du vil
vise startskeermen automatisk, nar der
ikke er et inputsignal, nar du teender for
projektoren.

Tilpasset L1
Tilpasset L2
Tilpasset L3
Tilpasset R1
Tilpasset R2
Tilpasset R3

Tilpasset L1 til Tilpasset R3: Velg for at
indstille funktioner og skeermen som den
brugerdefinerede startskaerm.

Display

Velger imellem forskellige
visningsmuligheder:

Meddelelse

Meddelelse: Indstil til Til for at vise
meddelelser som f.eks. navn pa
inputkilde, farvetilstand, billedformat,
meddelelse om manglende signal og
advarsel om hej temperatur i det
projicerede billede. Indstil til Fra, hvis du
ikke gnsker at vise meddelelser.

Vis baggrund

Vis baggrund: Indstiller den skeermfarve
eller -logo, der skal vises, nar der ikke
modtages nogen signaler.

Startskeerm

Startskaerm: Stilles pa Til for at vise
brugerlogo, nar fremvisningen starter.

A/V Mute

A/V Mute: Indstiller skeermfarve eller
logo til at blive vist, nar A/V-mute er
slaet til.

Ensartede farver

Ensartede farver: Indstil til Til for at
justere farvetonebalancen for hele
skeermen.

o Justeringsniveau: Indstil
justeringsniveauet.
o Start justeringer: Vealg omradet hvor

du ensker at justere farvetone
individuelt for red, gren og bla.

Verktojsbjaelker

Varktojsbjelker: Velg om du altid vil
vise veerktejsbjeelken for tegning, nar du
bruger de interaktive funktioner.
Standardindstillingen er Skjul i periode.

Ikon for pentilstand

Ikon for pentilstand: Indstil til Til for at
vise ikonet til at eendre pennetilstand, nar
du bruger de interaktive funktioner.

Projektorstyring

Projektorstyring: Indstil til Til for at
vise veerktojsbjeelken nederst, fanerne for
kommentartilstand og fanerne for
whiteboard-tilstand, nér du bruger de
interaktive funktioner.
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Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Indstilling Muligheder Beskrivelse
Brugerlogo — Opretter en skeerm, som projektoren
viser for at identificere sig selv, til
forbedring af sikkerheden.
Projektion Front Velger hvordan projektoren vender
Front/Omvendt skeermbilledet, s& det er orienteret
. korrekt.
Bagpa
Bagpa/Omvendt
Betjening Angiver forskellige driftsfunktioner:

Direkte opstart

Direkte opstart: Giver mulighed for at
teende for projektoren ved at saette den i
stikkontakten, men uden at trykke pa
teend/sluk-knappen.

Hojde-tilstand

Hojde-tilstand: Justerer projektorens
driftstemperatur til brug i hejder over
1.500 m over havets overflade.

Autoseg efter kilde

Autoseg efter kilde: Seettes til Til, hvis
du automatisk vil sege efter et
inputsignal og vise billeder, hvis der intet
inputsignal er.

Auto-tend

Auto-taend: Velg den billedkilde,
hvorfra du automatisk vil starte
projicering. Nér projektoren registrerer
inputsignalet fra den valgte billedkilde,
projicerer den automatisk i standby-
tilstand.

A/V-output

A/V-output: indstil til Altid for at sende
lyd og billeder til eksternt udstyr, nér
projektoren er pa standby.

(Indstil forst Standby-tilstand til
Kommunik. Til i projektorens ECO-
menu.)

Audiooutput

Audiooutput: Velger audio-input-port,
nér du projicerer billeder fra alle
enheder, undtagen for HDMI-porte.

HDMII-
audiooutput

HDMI2-
audiooutput

HDMI1-audiooutput/HDMI2-
audiooutput: Velger audio-input-port,
nér du projicerer billeder fra HDMI-
porte.

DVI-udgang

DVI-udgang: Valger en billedkilde, som
vises pa DVI-skeermen, der er tilsluttet
projektoren. Valg Whiteboard for at
vise whiteboard-skeermen. Velg
Fremvist billede for at vise den aktuelt
projicerede billedkilde.

HDMI2-udg.(Split
Screen)

HDMI2-udg.(Split Screen): Hvis
skeermprojiceringen deles op, og du ikke
onsker at se billeder fra HDMI2-porten,
skal du velge Fra.

Dato og klokkesleet

Dato og klokkeslet: Indstiller

projektorens systemtid og

datoindstillinger.

o Indstilling af sommertid: Indstil til
Til for at aktivere sommertid.

o Internettid: Indstil til Til for
automatisk at opdatere tiden via en
internettidsserver.

USB Type B

Easy Interactive

Easy Interactive Function: Valg for at

Function indstille de interaktive funktioner til at
betjene computere (computer interaktiv
tilstand). Funktionerne USB Display og
Tradles mus er ikke tilgaengelige.

USB Display/Easy | USB Display/Easy Interactive Function:

Interactive Veelg for at indstille de interaktive

Function funktioner til at betjene computere

(computer interaktiv tilstand) og USB
Display. Funktionen Tradles mus er ikke
tilgeengelig.

A/V-indstillinger

Velger forskellige indstillinger for output
af lyd og video:
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Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Tradles mus/USB
Display

Tradles mus/USB Display: Vlg for at
bruge funktionen Tradlgs mus og USB
Display. Du kan ikke bruge de interaktive
funktioner til at styre computere
(computer interaktiv tilstand).

Multiprojektion

Udferer indstillinger, nar du projicerer
fra flere projektorer:

Multiprojektion

Multiprojektion: Indstil til Til for at
tilpasse skeermkvaliteten for flere
projektorer. Nar det er indstillet til Til,
indstilles folgende automatisk for at
forhindre ujeevnheder pa skeermene til
hejre og venstre.

@ Billede > Automatisk iris > Fra
@ ECO > Stromforbrug > Normal
@ ECO > Lysoptimering > Fra

Projektor-id

Projektor-id: Tildeler en id for
projektoren, nar du bruger flere
projektorer.

Farvetilstand

Farvetilstand: Justerer livligheden af
billedets farver for forskellige billedtyper
og omgivelser. Nar du bruger flere
projektorer, skal du vaelge den samme
farvetilstand for alle projektorer.

Ensartede farver

Ensartede farver: Justerer
farvetonebalancen for hele skeermen.

Lysstyrkeniveau

Lysstyrkeniveau: Indstiller lampens
lysstyrkeniveau mellem 1 og 5, nar
lysstyrken for hver lampe er forskellig.
Dette punkt kan kun justeres, nar
Stromforbrug er indstillet til Normal i
menuen ECO.

Farvematching

Farvematching: Korrigerer forskellen
mellem tonfarve og lysstyrke for hvert
projiceret billede.

Indstilling Muligheder Beskrivelse
RGBCMY RGBCMY: Justerer Nuance, Matning og
Lysstyrke for farvekomponenterne R
(red), G (gren), B (bld), C (cyan), M
(magenta) og Y (gul).
Genindstil Genindstil: Nulstiller alle
justeringsveerdier for menuen
Multiprojektion til deres
standardindstillinger.
Tidsplanindstil. Til menuen Tidsplanlegger begivenheder, der
Tidsplanindstil. automatisk kan udferes med projektoren
pé valgte tidspunkter.
Sprog Tilgeengelige sprog | Veelg sprog for projektorens menuer og
er tilgaengelige skeermmeddelelserne.
Genindstil — Nulstiller alle justeringsveerdier pa

menuen Udvidet til deres
standardindstillinger, bortset fra
folgende:

« Easy Interactive Function
» Varktojsbjelker

« Ikon for pentilstand
o Projektorstyring
 Brugerlogo

« Projektion

» Hojde-tilstand

« Autosog efter kilde
+ Dato og klokkeslaet
o A/V-output

o DVI-udgang

« USB Type B

o Multiprojektion

« Projektor-id

« Farvetilstand
 Farvematching

o Tidsplanindstil.

« Sprog
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Nar du indstiller Brugerlogobeskyt. til Til p& skeermen
Adgangskodebeskyt., kan du ikke @ndre indstillinger for visning af
brugerlogo (Vis baggrund, Startskeerm, A/V Mute eller Display). Sla
forst Brugerlogobeskyt.Fra.

» Relevante links

« "Udvidet menu - Menuen Easy Interactive Function" s.224
« "Udvidet menu - Indstillinger for whiteboard" s.226

« "Sédan veelges typer af sikkerhed med adgangskode" s.170

Udvidet menu - Menuen Easy Interactive Function

Med indstillingerne i menuen Easy Interactive Function kan du tilpasse
ops@tningsfunktionerne for forskellige projektorer, nar du bruger de
interaktive funktioner.

» Relevante links
o "Generelt" s.224
o "Pc-interaktiv" s.225

Generelt

Med indstillingerne i afsnittet Generelt kan du angive forskellige indstillinger,
nér interaktive funktioner bruges.

Billede

Signal

Indstillinger

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Generelt

[Easy Interactive Function]

[Generelt]

Aut. kalibrering
Man. kalibrering

Ops. af bergr.enhed

Udvidet (0¥ Pentilstand PC Free komm...
Peger Fra
Netveerk Avanceret
ECO [Pc-interaktiv]
Pennefunktion Windows-/Mac...
Info Aktiver hajreklik Fra
Avanceret
Genindstil
Indstilling Muligheder Beskrivelse
Aut. kalibrering — Starter kalibrering for pennehandlinger.
Manuel kalibrering
Ops. af bergr.enhed Veelger indstillinger for
* bergringsenheden.
Installationsmenste | Installationsmeonster: Viser
r referencepunkter til at hjelpe dig med at
fastleegge installationspositionen for
bergringsenheden.
Strom Strem: Taender for bergringsenheden.
Vinkeljustering Vinkeljustering: Udferer vinkeljustering

for laserdiffusion.

Kalib. af bergring

Kalib. af beroring: Udforer kalibrering
for fingerbetjening med din finger.

Pentilstand

PC Free
kommentar

Pc-interaktiv

Velger tilstand for de interaktive penne.

Nar det er indstillet til PC Free
kommentar, kan du tegne pa den
projicerede skeerm. Nar det er indstillet
til PC-interaktiv, kan du betjene en
computer fra den projicerede skeerm.
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Indstilling Muligheder Beskrivelse
Peger Til Nar den er slaet Til, folger markeren
Fra pennespidsen, nar du peger og bevager

den rundt pa skeermen.

Avanceret (afsnittet
Avanceret)

Afst. for projekt.

Afst. for projekt.: Velg Tilstand 2. Hvis
afstanden mellem projektorerne er
leengere end 2 m, eller hvis betjening af
den interaktive pen er ustabil i Tilstand
2, skal du velge Tilstand 1.

Synk. projektorer

Synk. projektorer: Hvis projektorerne er
forbundet med det ekstra
fjernbetjeningskabelsaet, skal du veelge
Kabelforbun.

Multiprojektion

Multiprojektion: Velger placeringen
(hgjre eller venstre) til hver projiceret
skeerm, nar du indstiller projektorens
interaktive funktioner med to projektorer
installeret side om side.

Kabelforbundet

Kabelforbundet: Hvis projektorerne ikke
er forbundet med det ekstra
fjernbetjeningskabelszet, eller hvis
betjening af den interaktive pen er ustabil
i Tilstand 1, skal du veelge Tilstand 2.

Praedef. pen
Tykkelse

Preedef. pen Tykkelse: Valger Normal
eller Tynd som linjetykkelse fra tynd
bredde eller tyk bredde.

Viskeleeder
Starrelse

Viskelader Storrelse: Velger Normal
eller Stor som viskeleederomrade fra tynd
bredde eller tyk bredde.

Farvepalet

Farvepalet: Gor det muligt for dig at
veelge Palet 2, hvis det er svaert at se visse
farver i standard farvepaletten.

Avanceret (afsnittet
PC Free
kommentar)

Pen-knap handling

Pen-knap handling: Indstiller
funktionen for knappen pa siden af den
interaktive pen i kommentartilstand.

Indstilling Muligheder Beskrivelse

Std. Bergr.handling | Std. Beror.handling: Ger det muligt for
dig at veelge, om du vil aktivere
Viskelader eller Pc-interaktiv, nir du
skifter til kommentartilstand.

Bekreeft ryd skeerm | Bekraeft ryd skeerm: Nar det er indstillet
til Til, vises der en bekraeftelsesskerm,
inden alt tegnet indhold pa den

projicerede skaerm ryddes.

* Kun tilgaengelig pa EB-1460Ui/EB-1450Ui.

Pc-interaktiv

Med indstillingerne i afsnittet Pc-interaktiv kan du indstille forskellige
indstillinger, hvis du ensker at betjene en computer fra den projicerede
skeerm.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Pc-interaktiv

Billede

[Easy Interactive Function]

[Generelt]

Aut. kalibrering
Man. kalibrering
Ops. af berar.enhed

Signal

Indstillinger

Udvidet (¢ Pentilstand PC Free komm...
| Peger Fra
Netveerk Avanceret
ECO [Pc-interaktiv]
Pennefunktion Windows-/Mac...
Info Aktiver hajreklik Fra
Avanceret
Genindstil
Indstilling Muligheder Beskrivelse
Pennefunktion Veelger betjeningstilstand for den

interaktive pen eller din finger i henhold
til operativsystemet pa din computer.
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Indstilling Muligheder Beskrivelse $ Nar du slar Whiteboard-beskyt. Til p& skeermen
Windows-/Mac- Windows-/Mac-tilst.: Nar du bruger Adgar.lg-skodebesk}-lttelse, kan du i.kke aepdre indstillingerpe i menuen
tilst. Windows elle Mac. Indstilling for whiteboard. Indstil Whiteboard-beskyt. til Fra.

Ubuntu-tilstand Ubuntu-tilstand: Nar du bruger Ubuntu.

Naér du velger denne tilstand, kan du » Relevante links
ikke bruge Windows' pennestrogfunktion « "Menuen Indstillinger for whiteboard - Grundlaeggende menu" 5.226
med den interaktive pen. « "Menuen Indstillinger for whiteboard - Politikmenu" s.227
Aktiver hejreklik | Til Nar det er indstillet til Til, fungerer et  "Menuen Indstillinger for whiteboard - Udskrivningsmenu" 5.228
Fra langt tryk med pennespidsen eller « "Menuen Indstillinger for whiteboard - Gem-menu" 5.229
fingeren som en hejreklik-handling.  "Menuen Indstillinger for whiteboard - Mailmenu" 5.230
(Kun tilgengelig, nér Pennefunktion er « "Menuen Indstillinger for whiteboard - Mappemenu" s.231
indstillet il Ubuntu-tilstand.) « "Menuen Indstillinger for whiteboard - Genindstillingsmenu" 5.232
Avanceret Pennespidsknap Pennespidsknap: Tildeler enten
ggﬁggﬁgggvemtrekhk ul Menuen Indstillinger for whiteboard - Grundlaeggende menu
(Kun tilgengelig, nér Pennefunktion er Med indstillingerne i menuen Grundlaeggende kan du veelge de

indstillet til Ubuntu-tilstand.) grundleggende whiteboard-indstillinger.

Just. penneomr. Just. penneomr. aut.: Nar det er

aut. indstillet til Til, justeres penneomradet
automatisk i takt med, at oplesningen for
den forbundne computer andres. Indstil

@ Udvidet > Indstillinger for whiteboard > Grundleggende

til Fra, hvis du ikke ensker automatisk
justering af penneomrdadet, som er
indstillet manuelt.
Man. just. Man. just. penneomr.: Justerer
penneomr. penneomradet manuelt.

» Relevante links
« "Forbinde flere projektorer af samme model" s.41

g

Udvidet menu - Indstillinger for whiteboard

Med indstillingerne i menuen Indstilling for whiteboard kan du tilpasse
forskellige indstillinger, nar du bruger whiteboard-tilstanden.
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Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Indstillinger for
interaktivitet

Veelger de interaktive indstillinger for
whiteboard-tilstanden.

Pen-knap handling

Pen-knap handling: Indstiller
funktionen for knappen pé siden af den
interaktive pen i whiteboard-tilstand.

Std. Beror.handling

Std. Beror.handling: Ger det muligt for
dig at veelge, om du vil aktivere
Viskelader eller Valgfunktion, nar du
skifter til whiteboard-tilstand.

Ops. af Split Screen

Visningsomrade

Indstiller whiteboard-skeermens
visningsomrade, nar skeermen deles op
med fanerne Kommentartilstand eller
Whiteboard-tilstand.

Fra venstre: Viser venstre side af
whiteboard-skermen, nar skermen deles
op fra hejre eller venstre side.

Fra hejre: Viser hojre side af
whiteboard-skermen, nar skermen deles
op fra hejre eller venstre side.

Ingen justeringer: Viser hojre side af
whiteboard-skermen, nar skermen deles
op fra hejre side, og venstre side af
whiteboard-skermen, nar skeermen deles
op fra venstre side.

Indstillinger for
urvisning

Visningsformat
Dato
Klokkeslaet

Indstiller datoen og klokkeslzettet, der
vises pa den nederste veerktgjslinje pa
whiteboardet. Indstil datoen og
klokkeslettet i Dato og klokkeslaet i
projektorens menu Udvidet.

@ Udvidet > Betjening > Dato og
klokkeslat

Tastaturindstillinge
r

Tastaturlayout

Velger layoutet pa skaermtastaturet.

Menuen Indstillinger for whiteboard - Politikmenu

Med indstillingerne i menuen Politik kan du veelge politikindstillingerne.

@ Udvidet > Indstillinger for whiteboard > Politik

Indstilling Muligheder Beskrivelse
Politikindstilling Hent Slar funktioner til og fra. Alle funktioner
Udskriv er som standard slaet til.
Scan
USB-lager
Pc via USB-kabel
Netvaerksmappe
Mail
Delt whiteboard
Skabelonindstilling | Beskyt Nar denne stilles pa Til, kan
er brugerskabeloner | brugerskabelonerne kun andres via
webbrowsergransefladen. Nar denne
stilles pa Fra, kan brugerskabelonerne
indstilles i whiteboard-tilstanden eller via
en webbrowser.
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Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Intern lagring

Slet gemte data
automatisk

Slet gemte data automatisk: Veelger, om
den aktuelle tegning pa whiteboardet skal
slettes eller ej, nar projektoren slukkes.

Velg Ryd for at slette tegningerne pé
whiteboardet.

Velg Bevar for at gemme tegningerne pa
whiteboardet.

Slet all interne data

Slet all interne data: Velg Udfer for at
slette dataene pa den interne lagerenhed.

Menuen Indstillinger for whiteboard - Udskrivningsmenu

Med indstillingerne i menuen Udskriv kan du velge
udskrivningsindstillingerne.

@ Udvidet > Indstillinger for whiteboard > Udskriv

g

Indstilling Muligheder Beskrivelse
Standardprinter USB Veelger standardprinteren, som skal
Netvaerk bruges nar du printer. Den valgte printer
vises som standardprinteren i
whiteboard-tilstanden, og den bruges
automatisk i kommentartilstanden.
Funktionen Velger udskrivningsindstillingerne.
Udskriv
Kvalitet Kvalitet: Indstiller standardkvaliteten pa
udskrivningen.
Papirsterrelse Papirstorrelse: Indstiller

standardpapirsterrelsen. (A4, A3eller
Letter)

Funktionen Scan

Drej efter scanning

Nér funktionen seettes pa Til, drejes det
scannede billede, sa det projiceres i
samme retning, som det blev scannet i.

(Kun muligt, nar der scannes fra
dokumenttabellen.)

Indstillinger for
netveerksprinter

Konfigurerer netveerksprinteren.

IP-adresse

IP-adresse: Indtast IP-adressen til
netvaerksprinteren, ved brug af 0-255 i
hvert adressefelt. Du kan ikke bruge
folgende IP-adresser: 127.x.x.x, 192.0.2.x,
or 224.0.0.0 til 255.255.255.255 (hvor x er
et nummer fra 0 til 255). For at stille IP-
adressen tilbage til dens standardveerdi,
skal du skrive 0.0.0.0.
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Indstilling Muligheder Beskrivelse @ Udvidet > Indstillinger for whiteboard > Gem

Printertype Printertype: Veelger typen pa den
tilsluttede printer. I de fleste tilfeelde skal
du lade denne sta som Automatisk
registrering. Hvis udskrivning
mislykkes, nér du bruger en PCL6-
printer pé indstillingen Automatisk
registrering, kan du prove at skifte
indstillingen til PCL6 Model eller PCL6
Mode2. Du kan muligvis ikke udskrives
ordentligt, hvis denne indstilling ikke
svarer til printertypen og indstillingerne
for den tilsluttede netveerksprinter.

Jobbets brugernavn | Jobbets brugernavn: Velger
brugernavnet til udskriftsjobbene.
Projektornavn er angivet som standard.
Du kan indtaste op til 31 alfanumeriske
tegn (du kan ikke bruge : og

mellemrum).
Indstilli Mulighed Beskrivel
Proveudskrift Proveudskrift: Udskriver en proveside. e Lol coavene
Standardsted for USB Seetter standardstedet, hvor tegningerne
lagring Netverk gemmes. Den valgte placering vises som

standardprinteren i whiteboard-

Menuen Indstillinger for whiteboard - Gem-menu tilstanden, og den bruges automatisk i

Med indstillingerne i menuen Gem kan du vzlge gem-indstillingerne. kommentartilstanden.
Anvend altid Til Stil pa Til, hvis der altid skal bruges en
adgangskode Fra adgangskode pa en fil. Néar denne stilles

pa Til, kan du kun gemme filer i
whiteboard-tilstanden og i PDF- eller
EWF-format.

Indstillinger for Indstiller netveerksmappen.
netveerksmappe
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Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

CIFES-server

CIFS-server: Indtast IP-adressen eller
FQDN (Fully Qualified Domain Name)
til CIFS-serveren. Du kan indtaste op til
63 alfanumeriske tegn (du kan ikke bruge
"F4,:5<=>2[\]" | og mellemrum).
Du kan ikke bruge folgende IP-adresser:
127 x.x.X, 192.9.2.x, or 224.0.0.0 til
255.255.255.255 (hvor x er et nummer fra
0 til 255). Hvis du angiver en FQDN, skal
du konfigurere en DNS-server.

Sti til delt mappe

Sti til delt mappe: Indstiller navnet pa
netveerksmappen i
"delenavn\mappenavn" eller "delenavn".
Du kan indtaste op til 63 alfanumeriske
tegn (du kan ikke bruge " */: <> ? og|).

Brugernavn

Brugernavn: Indtast et brugernavn, der
har laese-/ skriverettigheder pa
netveerksmappen. Du kan indtaste op til
64 alfanumeriske tegn (du kan ikke
bruge : og mellemrum). Du kan indtaste
et domaenenavn ved at tilfoje det for
brugernavnet og adskille dem med en
omvendt skrastreg
(domeene\brugernavn).

Adgangskode

Adgangskode: Skriv en adgangskode til
brugernavnet. Du kan indtaste op til 64
alfanumeriske tegn (du kan ikke bruge :
og mellemrum). Nar du har indtastet
adgangskoden og har valgt Opsatning
udfort, vises adgangskoden som en
stjerne (*).

Kontrollér
forbindelse

Kontrollér forbindelse: Tester
netveerksforbindelsen.

Menuen Indstillinger for whiteboard - Mailmenu

Med indstillingerne i menuen Mail kan du veelge mailindstillingerne.

@ Udvidet > Indstillinger for whiteboard > Mail

Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Fra

Op til 64
alfanumeriske tegn
(brugikke " (), :;
<>[\]:
mellemrum)

Indtast e-mailadressen, der skal vises til
afsenderen.

Standardadresse for
e-mail

Op til 64
alfanumeriske tegn
(brug ikke " (), :;

Indtast standard-e-mailadressen, som
skal bruges til at sende e-mails. Du kan
ogséd angive domanenavnet efter et

<>[\1]: snabel a, for at hjelpe med at skrive e-
mellemrum) mailadressen. F.eks. "@xxx.co.jp".
Tillad ikke Til Stilles pa Til, hvis du kun gnsker at veelge
indtastning af adr. | pp4 e-mailadresser fra en adressebog eller en

mappe.

Mail-server

Konfigurerer din mailserver.
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Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

SMTP-server

SMTP-server: Indtast IP-adressen eller
FQDN (Fully Qualified Domain Name)
til SMTP-serveren. Du kan indtaste op til
63 alfanumeriske tegn (du kan ikke bruge
"F4,:5<=>2[\]" | og mellemrum).
Du kan ikke bruge folgende IP-adresser:
127 x.x.X, 192.0.2.x, or 224.0.0.0 til
255.255.255.255 (hvor x er et nummer fra
0 til 255). Hvis du angiver en FQDN, skal
du konfigurere en DNS-server.

Autentificering

Autentificering: Indstiller, hvilken
autentificering mailserveren forventer.

Portnummer

Portnummer: Standardporten varierer
afheengigt af indstillingen i
Autentificering: 25 pa Abn, 465 pi
SSLog 587 pa TLS.

Brugernavn

Brugernavn: Skriv et brugernavn til
mailserveren. Du kan indtaste op til 64
alfanumeriske tegn (du kan ikke bruge :
og mellemrum).

@ Udvidet > Indstillinger for whiteboard > Mappe

Adgangskode

Adgangskode: Skriv en adgangskode til
mailserveren. Du kan indtaste op til 64
alfanumeriske tegn (du kan ikke bruge :
og mellemrum).

Send en provemail

Send en prevemail: Opretter forbindelse
til SMTP-serveren og sender en
provemail til adressen, som du har
angivet som standard.

Menuen Indstillinger for whiteboard - Mappemenu

Med indstillingerne i menuen Mappe kan du velge mappeindstillingerne.

(brug ikke : eller
mellemrum)

Indstilling Muligheder Beskrivelse
Aktiver Directory | Til Stilles pa Til for at soge efter
Access Fra brugernavne og e-mailadresser i en
mappe.
Seg base DN Op til 63 Angiv DN (Entydigt navn), hvor
alfanumeriske tegn | segningen efter brugernavne og e-
(brug ikke : eller mailadresser skal starte. Serg for, at du
mellemrum) angiver alle OU (organisationsenhed) og
DC (domenekomponent) i reekkefolgen
OU, derefter DC. F.eks. "OU = konti, DC
= eksempel, DC = com". DN skal veere pa
eller under DC-niveauet i
databasestrukturen.
Egenskaber for Op til 63 Indtast sogengglen for brugernavnet, e-
segemalet alfanumeriske tegn | mailadresse og brugergruppenavn.

Standardveerdien er "cn". Du kan indtaste
op til tre negler, adskilt af komma(er).
Brug ikke tre eller flere kommaer,
kommaer lige ved starten eller slutningen
eller lobende kommaer. Segningen sker
fremadrettet.
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alfanumeriske tegn
(brug ikke : eller

Indstilling Muligheder Beskrivelse
Brugerdefinerede | Op til 63 Angiv attributten for brugernavnet.
attributter alfanumeriske tegn | F.eks. "cn".
(brug ikke : eller
mellemrum)
E-mailattributter | Op til 63 Angiv attributten for mailadressen. F.eks.

"mail".

mellemrum)
Gruppeattributter | Op til 63 Indtast attributten til et
alfanumeriske tegn | brugergruppenavn.
(brug ikke : eller
mellemrum)
Ekstra spergsmal- | Op til 63 Indtast et ekstra spargsmal-filter til
filter alfanumeriske tegn | Ekstra sporgsmal-filter.
(brug ikke : eller
mellemrum)
Indstillinger for Konfigurerer din mappeserver.
mappeserver
LDAP-server LDAP-server: Indtast IP-adressen eller
FQDN (Fully Qualified Domain Name)
til LDAP-serveren. Du kan indtaste op til
63 alfanumeriske tegn (du kan ikke bruge
"F4,:5<=>2[\]" | og mellemrum).
Du kan ikke bruge folgende IP-adresser:
127 x.X.X, 192.9.2.x, or 224.0.0.0 til
255.255.255.255 (hvor x er et nummer fra
0 til 255). Hvis du angiver en FQDN, skal
du konfigurere en DNS-server.
Portnummer Portnummer: Skriv et portnummer til

LDAP-serveren. Standardporten er 389.
Indtast "3268", for at sege i det globale
katalog.

Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Autentificering

Autentificering: Indstiller, hvilken
autentificering LDAP-serveren forventer.
Hvis du vil veelge Digest-MD5 eller
Simple som en autentificeringsmetode,
nar en IP-adresse er sat til LDAP-
serveren, skal du konfigurere DNS-
serveren for at aktivere omvendt DNS-
opslag.

Brugernavn

Brugernavn: Skriv et brugernavn til
LDAP-serveren. Du kan indtaste op til 64
alfanumeriske tegn (du kan ikke bruge :
og mellemrum). Brug en af felgende
metoder, nar du indtaster brugernavnet
med domenenavnet:

+ "domenenavn\brugernavn"
« "brugernavn@domenenavn”

Adgangskode

Adgangskode: Skriv en adgangskode til
LDAP-serveren. Du kan indtaste op til 64
alfanumeriske tegn (du kan ikke bruge :
og mellemrum).

Kontrollér
forbindelse

Kontrollér forbindelse: Tester
netveerksforbindelsen.

Menuen Indstillinger for whiteboard - Genindstillingsmenu

Med indstillingerne i menuen Genindstil kan du genindstille alle
menupunkterne i Indstilling for whiteboard til standardindstillingerne.
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@ Udvidet > Indstillinger for whiteboard > Genindstil

Folgende data, der er gemt pé det interne lager, slettes.

« Skabelonoplysninger

« Adressebog

« Forbindelseslogge til hvornar whiteboardet har veeret delt



Projektorens netveerksindstillinger - Menuen Netvaerk

Med indstillingerne i menuen Netveark kan du vise netvearksoplysninger og
konfigurere projektoren til styring via et netveerk.

Nar du slar Netvarksbeskyt. Til pd skeermen Adgangskodebeskyttelse, kan
du ikke @ndre netvaerksindstillingerne. Sla forst Netverksbeskyt. Fra.

Billede
Screen Mirroring
Signal Info om Screen Mirroring
Indst.af Screen Mirroring
Indstillinger
Tradlest LAN-strem
Udvidet Netv.opl. - Tradlest LAN
Netv.opl. - kabelf. LAN
Netvaerk Vis QR-kode
Opsatn. fijernskrivebord
ECO Til netvaerkskonfiguration
Info
Genindstil
Indstilling Muligheder Beskrivelse
Screen Mirroring * | Til Konfigurerer indstillingerne for Screen
Fra Mirroring.

Sl Til for at projicere med funktionerne
i Screen Mirroring.

Info om Screen
Mirroring *

Navn der vises
MAC-adresse
Regionskode
Kanal-

Forbundne enheder

Viser status for Screen Mirroring samt
yderligere oplysninger.

Tilgeengelig, nar du har indstillet Screen
Mirroring til Til.

Indstilling Muligheder Beskrivelse
Tradlgst LAN- Til Konfigurerer indstillingerne for tradlost
strom Fra LAN.
Veelg Til for at projicere billeder via et
tradlest netveerk. Hvis du ikke onsker at
oprette forbindelse via et tradlest LAN,
skal du deaktivere funktionen, s&
uautoriseret adgang forhindres.
Netv.opl. - Tradlest | Tilslutningstilstand | Viser status for det trddlgse netveerk
LAN Tradl. LAN-system |samt yderligere oplysninger.
Antenneniveau
Projektornavn
SSID
DHCP
IP-adresse
Undernetmaske
Gatewayadresse
MAC-adresse
Regionskode
Netv.opl. - kabelf. | Projektornavn Viser status og oplysninger og
LAN DHCP kabelforbundet netveerk.
IP-adresse
Undernetmaske
Gatewayadresse

MAC-adresse

Indst.af Screen
Mirroring *

Til menuen Indst.af | Konfigurerer indstillingerne for Screen
Screen Mirroring | Mirroring.

Vis QR-kode — Viser en QR-kode, der bruges til at
oprette forbindelse til iOS eller Android-
enheder ved brug af app'en Epson
iProjection.

Opseetn. Konfigurerer indstillinger for

fjernskrivebord

fjernskrivebord-forbindelse.
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Indstilling Muligheder Beskrivelse » "Menuen Netverk - Menuen Meddelelse" 5.240
Adresse Adresse: Indtast den eksterne computers ¢ "Menuen Netvaerk - Menuen And.re S‘_2i11
IP-adresse eller FQDN (Fully Qualified o "Menuen Netvark - Menuen Genindstil" s.242
Domain Name) for fjernskrivebord- « "Sadan velges typer af sikkerhed med adgangskode" 5.170

forbindelsen. Der kan indtastes op til 32
alfanumeriske tegn. For at indtaste flere
end 32 tegn, skal du bruge din
webbrowser. Hvis du angiver en FQDN, Menuen Netveerk - Indstillinger for Screen Mirroring
skal du konfigurere en DNS-server. Du
kan indtaste et portnummer ved at tilfgje
det efter IP-adressen eller FQDN og
adskille dem med et kolon (IP-adresse
eller FQDN:portnummer). @ Netverk > Indst.af Screen Mirroring

Med indstillinger i menuen Indst.af Screen Mirroring kan du valge
indstillingerne for Screen Mirroring (EB-1460Ui).

Brugernavn Brugernavn: Indtast et brugernavn for
den eksterne computer. Der kan
indtastes op til 32 alfanumeriske tegn. Du
kan indtaste et domanenavn ved at
tilfaje det for brugernavnet og adskille
dem med en omvendt skréstreg

[Indst.af Screen Mirroring]

Nawvn der vises
Betjeningstilstand Grundleggende
Grundlzeggende

(domene\brugernavn). Udvidet
Adgangskode Adgangskode: Indtast en adgangskode Display
for den eksterne computer. Der kan Genindstil
indtastes op til 32 alfanumeriske tegn. .
Indstil
Til Til yderligere Konfigurerer netveerksindstillingerne.
netvaerkskonfigurat | netveerksmenuer
ion
Indstilling Muligheder Beskrivelse
" . s Th .
Kun tilgeengelig pa EB-1460U1. Navn der vises Op til 32 Indtast et navn, der identificerer
alfanumeriske tegn | projektoren, nar du seger efter den med
@ Nér du har forbundet projektoren til netveerket, kan du veelge funktionen Screen Mirroring.
projektorindstillinger og styre projicering ved hjelp af en kompatibel

Betjeningstilstand | Grundleggende Velg Udvidet for at oprette forbindelsen

webbrowser. Dermed kan du fi fjernadgang til projektoren. Udvidet med avancerede indstillinger.

Grundleggende Tradl. LAN-system | Indstiller kommunikationsmetoden

» i
Relevante links mellem projektoren og mobilenheden.

 "Menuen Netverk - Indstillinger for Screen Mirroring" s.235
 "Menuen Netvark - Grundleggende menu" 5.236

» "Menuen Netverk - Menuen Tradlest LAN" 5.237

» "Menuen Netverk - Menuen Kabelf. LAN" 5.239
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Indstilling Muligheder Beskrivelse Menuen Netvaerk - Gru ndlaggende menu
Juster preestation | Justerer hastighed/kvalitet for Screen
Mirroring. Med indstillinger i menuen Grundlaggende kan du veelge grundleggende
Hvis du vil forege billedkvaliteten, skal netveerksindstillinger.

du veelge et lavt tal. Hvis du vil forege

behandlingshastigheden, skal du veelge et @ Netvaerk > Til netvaerkskonfiguration > Grundlaeggende

heijt tal.
Tilslutningstilstand | Angiver typen af WPS (Wi-Fi Protected Grundizg. @ T
g 2 | Projektornavn
Setup), ndr du opretter tradlos UECEAN N PJLink-adgangskode
forbindelse til netveerket. Velg PIN for Remote-ad
. . . gangskode
at forbedre forbindelsessikkerheden. Hvis Kabelf. LAN Web-kontroladgangs.
din mobile enhed kun understotter PBC- Adgskode moderator
forbindelse, skal du veelge PIN/PBC. Meddelelse Projektornsgleord Fra
Tilgeengelig, nar du har indstillet p— VE LA HRe, UCIE OF @l tx
Betjeningstilstand til Grundlaeggende.
Udvidet Tilgeengelig, nar du har indstillet Genindstil
Betjeningstilstand til Udvidet. Ops. udfart
Maodetilstand Veelg hvilken slags mede der skal holdes.
« Kan afbrydes: Giver dig mulighed for
at oprette forbindelse til en anden
mobilenhed under Screen Mirroring-
projicering. — - -
« Kan ikke afbryd.: Giver dig kun Indstilling Muligheder Beskrivelse
mulighed for at oprette forbindelse til Projektornavn Op til 16 Indtast et navn, der identificerer
en enhed. alfanumeriske tegn | projektoren pa netverket.
Kanal Velger den tradlose kanal, der bruges af (brug ikke " * +,
Screen Mirroring. [:5<=>2[\]"]
11
Display Besked om pinkode | Szt til Til for at vise den 8-cifrede mellemrum)
pinkode pa det projicerede billede, nar PJLink- Op til 32 Indtast en adgangskode til brug for
du projicerer andre indgangskilder end adgangskode alfanumeriske tegn | PJLink-protokollen til styring af
Screen Mirroring. projektoren.
Meddelel. Seet til Til for at vise navnet pé den nyligt Remote- Optil 8 Indtast en adgangskode for at fi adgang
enhedsnavn forbundne enhed pé det projicerede adgangskode alfanumeriske tegn | til projektor vha. web-fjernstyring.
billede, nar du projicerer andre (brug ikke * : (Brugernavn er EPSONREMOTE;
indgangskilder end Screen Mirroring. mellemrum) standardadgangskode er guest.)
Genindstil — Nulstiller alle justeringsveerdier for

menuen Indst.af Screen Mirroring til
deres standardindstillinger.
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Indstilling Muligheder Beskrivelse
Web- Optil 8 Indtast en adgangskode, der giver adgang
kontroladgangs. alfanumeriske tegn | til projektoren via internettet.
(brug ikke * : (Brugernavn er EPSONWEB;
mellemrum) standardadgangskode er admin.)
Adgskode Fire-cifret nummer | Indtast en adgangskode for at fi adgang
moderator til projektoren som en moderator, som
bruger Epson iProjection. (Der er ikke
indstillet en adgangskode som standard.)
Projektornegleord | Til Indstil til Til for at aktivere en
Fra sikkerhedsadgangskode for at forhindre,

at personer i et andet rum kan fa adgang
til projektoren. Du skal indtaste det viste,
tilfeeldigt generede negleord fra en
computer, der bruger Epson iProjection,
for at fd adgang til projektoren og dele
den aktuelle skeerm.

Vis LAN-info.

Tekst og QR-kode
Tekst

Indstil visningsformat for projektorens
netverksoplysninger.

Ved blot at leese QR-koden med Epson
iProjection kan du forbinde
mobilenheden til projektoren via et
netvaerk. Standardveerdien er Tekst og
QR-kode.

Menuen Netvaerk - Menuen Tradlest LAN

Med indstillingerne i menuen Tradlest LAN kan du valge indstillinger for

tradlgst LAN.

@ Netvaerk > Til netvaerkskonfiguration > Tradlest LAN

Grundlzeg.

Tradlgst LAN &

Kabelf. LAN
Meddelelse
Andre
Genindstil

Ops. udfert

SsID
Sikkerhed

Tilslutningstilstand

Hurtig

Abn

Adgangssatning

LELEL
SSID-display

ich
Fra

Visning af IP-adr. Fra

Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Tilslutningstilstand

Veelg typen af tradles forbindelse:

Hurtig

Hurtig: Lader dig forbinde til flere
forskellige smartphones, tabletter eller
computere via tradles kommunikation.

Hvis du veelger forbindelsesindstillingen
Hurtig, virker projektoren som et let
adgangspunkt. (Vi anbefaler at begrense
antallet af enheder til seks eller feerre for
at opretholde ydeevnen ved projektion.)

Avanceret

Avanceret: Lader dig forbinde til flere
forskellige smartphones, tabletter eller
computere over et tradlgst netveerks
adgangspunkt.

Seg adgangspunkt

Sadan seges en
visning

Sog efter tilgeengelige tradlose
netverksadgangspunkter i Avanceret
forbindelsestilstand. Afhengigt af
adgangspunktindstillingerne vises de
muligvis ikke pa listen.
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Indstilling Muligheder Beskrivelse
SSID Op til 32 Angiver SSID (netvaerksnavnet) for det
alfanumeriske tegn | tradlese LAN-system, projektoren
opretter forbindelse til.
Sikkerhed Bestemmer den type sikkerhed, der

bruges pa det tradlose netvaerk.

Ved konfiguration af sikkerheden skal du
folge anvisningerne fra
netvaerksadministratoren pé det system,
som du er ved at fd adgang til.

Abn

Abn: Sikkerhed er ikke indstillet.

WPA2-PSK

WPA2-PSK: Kommunikationen udferes
med WPA2-sikkerhed. Anvender AES-
metoden til kryptering. Nar der oprettes
en tilslutning fra en computer til
projektoren, skal du indtaste den veerdi,
som er indstillet i adgangskoden.

Indstilling Muligheder Beskrivelse

Adgangssatning Forskellige For sikkerhed med WPA2-PSK og
adgangssetninger | WPA/WPA2-PSK bestemmes den
fra 8 til 32 tegn forhandsvalgte adgangsseetning, der skal

(Hvis du indtaster i
en webbrowser:
forskellige
adgangssaetninger
fra 8 til 63 tegn)

bruges pa netveerket.

Naér adgangssetningen indtastes, og du
trykker pa [Enter], angives veerdien og
vises som en stjerne (*).

Det anbefales at eendre
adgangssatningen jeevnligt af
sikkerhedsmaessige hensyn. Hvis
netverksindstillingerne initialiseres,
genoprettes den oprindelige
adgangskode.

WPA/WPA2-PSK

WPA/WPA2-PSK: Forbinder i WPA-
personlig tilstand. Krypteringsmetoden
veelges automatisk i henhold til
adgangspunktindstillingerne. Indstil en
adgangskode, som er den samme som for
adgangspunktet.

WPA2-EAP

WPA2-EAP: Kommunikationen udferes
med WPA2-sikkerhed. Anvender AES-
metoden til kryptering.

WPA/WPA2-EAP

WPA/WPA2-EAP: Tilslutter i WPA-
virksomhedstilstand.
Krypteringsmetoden veelges automatisk i
henhold til adgangspunktindstillingerne.

EAP-indstilling

Indstil EAP-indstillinger for WPA2-
EAP- og WPA/WPA2-EAP-sikkerhed.

EAP-type

EAP-type: Velger protokol for
autentificering.

o PEAP: Autentificeringsprotokol, som
ofte bruges i Windows Server.

o PEAP-TLS: Autentificeringsprotokol,
som bruges i Windows Server. Velg
dette, nar du bruger et klientcertifikat.

o EAP-TLS: Autentificeringsprotokol,
som ofte bruges ved brug af et
klientcertifikat.

o EAP-FAST, LEAP: Velg dette, nér
disse autentificeringsprotokoller
bruges.
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Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Brugernavn

Brugernavn: Indtast op til 64
alfanumeriske tegn. Der kan indtastes op
til 32 alfanumeriske tegn i
projektormenuen. For at indtaste over 32
tegn, skal du bruge din webbrowser. Du
kan indtaste et domanenavn ved at
tilfoje det for brugernavnet og adskille
dem med en omvendt skrastreg
(domene\brugernavn).

Hvis du importerer et klientcertifikat,
indstilles navnet, som certifikatet blev
udstedet til, automatisk.

Adgangskode

Adgangskode: Indtast en adgangskode
pa op til 64 alfanumeriske tegn for
autentificering, nar du bruger PEAP,
EAP-FAST eller LEAP. Der kan
indtastes op til 32 alfanumeriske tegn i
projektormenuen. For at indtaste over 32
tegn, skal du bruge din webbrowser. Nar
du har indtastet adgangskoden og har
valgt Udfer, vises adgangskoden som en
stjerne (*).

Klientcertifikat

Klientcertifikat: Importerer
klientcertifikatet, ndr du bruger PEAP-
TLS eller EAP-TLS.

Verif. Serv. cert.

Verif. Serv. cert.: Vealger om
servercertifikatet skal verificeres, nar der
er indstillet et CA-certifikat.

CA-certifikat

CA-certifikat: Importerer CA-
certifikatet, nar du bruger PEAP, PEAP-
TLS, EAP-TLS eller EAP-FAST.

Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

IP-indstillinger

DHCP
IP-adresse
Undernetmaske
Gatewayadresse

DHCP: st til Til, hvis netveerket
automatisk tildeler adresser. Sla Fra for
manuelt at indtaste netveerkets IP-
adresse, Undernetmaske og
Gatewayadresse med 0 til 255 i hvert
adressefelt.

Brug ikke disse adresser:0.0.0.0, 127.x.x.x,
192.0.2.x eller 224.0.0.0 til
255.255.255.255 (hvor x er et nummer fra
0 til 255) for IP-adresse, 255.255.255.255
eller 0.0.0.0 til 254.255.255.255 for
undernetmaske 0g 0.0.0.0, 127.x.x.x eller
224.0.0.0 til 255.255.255.255 for
gatewayadresse.

DNS Server 1
DNS Server 2

DNS Server 1/DNS Server 2: Indtast IP-
adresse til DNS-serveren, med 0 til 255 i
hvert adressefelt. DNS-serveren indseatter
veertsnavnet. Du kan ikke bruge folgende
IP-adresser:127.x.x.x (hvor x er et
nummer fra 0 til 255). Nér disse
indstillinger ikke er indstillet, modtages
DNS-server-oplysninger med DHCP.

SSID-display

Til
Fra

Velg om SSID skal vises pa netverkets
standbyskaerm og startskeermen.

Visning af IP-
adresse

Til
Fra

Velg om IP-adressen skal vises pa
netverkets standbyskerm og
startskaermen.

Radiusservernavn

Radiusservernavn: Indtast servernavnet,
som skal verificeres. Der kan indtastes op
til 32 alfanumeriske tegn.

Kanal

1ch
6ch
11ch

I Hurtig forbindelsestilstand kan du
veelge det frekvensband (kanal), der skal
bruges af det tradlese LAN.

Menuen Netvaerk - Menuen Kabelf. LAN

Med indstillingerne i menuen Kabelf. LAN kan du valge indstillinger for

kabelfort LAN.
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@ Netverk > Til netvaerkskonfiguration > Kabelforbundet LAN Indstilling Muligheder Beskrivelse
Visning af IP- Til Velg om IP-adressen skal vises pa
Grundlzeg. adresse Fra netverkets standby-skarmbillede.
IP-indstillinger

Tradlgst LAN Visning af IP-adr. Fra

Kabelf. LAN &
weddelese | Menuen Netveerk - Menuen Meddelelse
Andre Med indstillingerne i menuen Meddelelse kan du modtage en e-mail, hvis der
o opstar et problem eller der vises en advarsel i projektoren.
Genindstil
@ Netverk > Til netvaerkskonfiguration > Meddelelse
Ops. udfert
Grundl=g.
Meddelelse om mail
Tradlgst LAN SMTP-server
Portnummer
Kabelf. LAN Fra
1 ; : Adresse 1-indstill.
Indstilling Muligheder Beskrivelse Meddeleise @ [ VIDOSE ey
IP-indstillinger DHCP DHCP: set til Til, hvis netveerket S || Adresse 3-indstill.
IP-adresse automatisk .tildeler adresser. Sla Fra for Andre %’_\Iah:)'flp_a dresse 1
Undernetmaske manuelt at indtaste netverkets IP- Genindstil Trap-IP-adresse 2
adresse, Undernetmaske og Community-navn
Gatewayadresse Gatewayadresse med 0 til 255 i hvert Ops. udfert PJLink-meddelelse
adressefelt. Meddelt IP-adresse
Brug ikke disse adresser:0.0.0.0, 127.x.x.x,
192.0.2.x eller 224.0.0.0 til
255.255.255.255 (hvor x er et nummer fra
0 til 255) for IP-adresse, 255.255.255.255
eller 0.0.0.0 til 254.255.255.255 for Indstilling Muligheder Beskrivelse
undernetmaske 0g 0.0.0.0, 127.xxx eller Meddelelse om Til Indstil til Til for at sende en e-mail til de
224.0.0.0 til 255.255.255.255 for mail Fra forudindstillede adresser, nar der opstér
gatewayadresse. et problem eller en advarsel i forbindelse
DN Server 1 DNS Server 1/DNS Server 2: Indtast IP- med en projektor.
DNS Server 2 adresse til DNS-serveren, med 0 til 255 i
hvert adressefelt. DNS-serveren indsetter
veertsnavnet. Du kan ikke bruge folgende
IP-adresser:127.x.x.x (hvor x er et
nummer fra 0 til 255). Nér disse
indstillinger ikke er indstillet, modtages
DNS-server-oplysninger med DHCP.




Projektorens netveerksindstillinger - Menuen Netvaerk

Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

Meddelt IP-adresse

IP-adresse

Indtast IP-adressen for at modtage
projektorens driftsstatus, nar PJLink-
meddelelsesfunktionen er sldet til. Indtast
adresserne med 0-255 til hvert
adressefelt.

Brug ikke disse adresser: 127.x.x.x og
224.0.0.0 til 255.255.255.255 (hvor x er et
tal fra 0 til 255).

Indstilling Muligheder Beskrivelse
SMTP-server IP-adresse Indtast IP-adressen for projektorens
SMTP-server ved at bruge 0-255 for
hvert adressefelt.
Brug ikke disse adresser:127.x.x.x,
192.0.2.x eller 224.0.0.0 til
255.255.255.255 (hvor x er et nummer fra
0 til 255).
Portnummer 0 til 65535 Velg et nummer for SMTP-serverens
(standard er 25) portnummer.
Fra Op til 32 Indtast afsenderens e-mailadresse.
Adresse 1-indstill. alfan.umerlske '8 Midtast e-mailadressen og vaelg de
Op til 64 advarsler, du vil modtage. Gentag dette

Adresse 2-indstill.
Adresse 3-indstill.

alfanumeriske tegn
fra webbrowseren
(brug ikke " (), :;
<>[\]

for op til 3 adresser.

mellemrum)
SNMP Til Indstil til Til for at overvage projektoren
Fra ved hjzlp af SNMP. For at overvage
projektoren skal du installere SNMP-
managerprogrammet pa din computer.
SNMP skal styres af en
netveerksadministrator.
Trap-IP-adresse 1 | IP-adresse Indtast op til 2 IP-adresser, der kan
Trap-IP-adresse 2 modtage SNMP-meddelelser, med 0-255
for hvert adressefelt.
Brug ikke disse adresser: 127.x.x.x og
224.0.0.0 til 255.255.255.255 (hvor x er et
tal fra 0 til 255).
Community-navn | Op til 32 Indstil SNMP Community-navn.
alfanumeriske tegn
(brug ikke

mellemrum og
nogen andre tegn
end @)

PJLink-meddelelse

Til
Fra

Sla PJLink-meddelelsesfunktionen til og
fra.

Grundlaeg.

Tradlest LAN

Kabelf. LAN

Meddelelse
Andre
Genindstil

Ops. udfort

Menuen Netvaerk - Menuen Andre

Med indstillingerne i menuen Andre kan du veelge andre
netveerksindstillinger.

@ Netverk > Til netvaerkskonfiguration > Andre

Sikker HTTP
Webservercertifikat
Prioriteret gateway
AMX Device Discovery
Crestron RoomView
Control4 SDDP

Message Broadcasting

Fra

Kabelforbund...
Fra
Fra
Fra
Fra




Projektorens netveerksindstillinger - Menuen Netvaerk

@ Netverk > Til netvaerkskonfiguration > Genindstil

[Genindstil

Nulstil netyaerksindstillinger.

Q

Indstilling Muligheder Beskrivelse
Sikker HTTP Til Kommunikationen mellem projektoren
Fra og computeren i Web-kontrol er
krypteret for at forstaerke sikkerheden.
Nar du indstiller sikkerheden med Web-
kontrol, anbefales det, at den indstilles til
Til.
Webservercertifikat | — Importerer webservercertifikatet for
sikker HTTP.
Prioriteret gateway | Kabelforbundet Du kan indstille den prioriterede
LAN gateway.
Tradlest LAN
AMX Device Til Sla indstillingen Til, hvis du vil give
Discovery Fra projektoren tilladelse til at blive
detekteret af AMX Device Discovery.
Crestron Til Veelg kun Til, hvis projektoren overvéages
RoomView Fra eller styres via netveerket ved hjelp af
Crestron RoomView.
Hvis du aktiverer Crestron RoomView,
deaktiveres Epson Message Broadcasting
i Epson Projector Management-
softwaren.
Control4 SDDP Til Sla Til for at tillade, at der hentes
Fra enhedsoplysninger vha. Control4 Simple
Device Discovery Protocol (SDDP).
Message Til Indstil til Til for at modtage meddelelsen
Broadcasting Fra fra Epson Projector Management. Se

Betjeningsvejledning for Epson Projector
Management for yderligere oplysninger.

Menuen Netvaerk - Menuen Genindstil

Med indstillingerne i menuen Genindstil kan du nulstille alle
netveerksindstillingerne.

Indstilling Muligheder Beskrivelse

Nulstil Ja Velg Ja for at nulstille alle
netvarksindstilling Nej netverksindstillinger.

er.




Projektorens konfiguration - Menuen ECO

Med indstillingerne i menuen ECO kan du tilpasse projektorens funktioner til
strombesparelse.

Nar du velger en indstilling for strombesparelse, vises et bladformet ikon ved
siden af menupunktet.

Indstilling

Muligheder

Beskrivelse

ECO

ECO: reducerer lampens lysstyrke og
bleeserstgjen, og sparer derved strom og
forleenger lampens levetid.

Lysoptimering

Til
Fra

Naér denne star pa Til, justeres lampens
lysstyrke i henhold til det projicerede
billede. Dette hjeelper til at nedseette
stremforbruget ved at nedseette lampens
lysstyrke i henhold til scenen, som
projiceres.

Indstillingen gemmes for hver
farvetilstand.

Dette punkt er aktiveret, nar:

o Stremforbrug er indstillet til Normal
eller Autom.

o Automatisk iris er indstillet til Fra.
@ Billede > Automatisk iris

 Multiprojektion er indstillet til Fra.
@ Udvidet > Multiprojektion >
Multiprojektion

Dvaletilstand

Til
Fra

Slukker automatisk for projektoren efter
et tidsrum uden aktivitet (ndr funktionen
er slaet Til).

Dvaletilstandstid

1-30 min.

Angiver tidsrummet til dvaletilstand.

A/V lydlgstimer

Til
Fra

Slukker automatisk for projektoren efter
30 min., hvis A/V Mute er aktiveret (nar
funktionen er sldet Til).

Billede
Stremforbrug ECO
Signal Lysoptimering Fra
Dvaletilstand Fra
Indstillinger Dvaletilstandstid 0 min.
A/Y lydlgstimer Fra
Udvidet Standby-tilstand Kommunik. Fra
ECO-vishing Fra
Netveerk Genindstil
ECO
Info
Genindstil
Indstilling Muligheder Beskrivelse
Stremforbrug Velger projektorlampens lysstyrke. Du
kan ikke veelge indstillinger, nar du
bruger projektoren i store hajder eller pa
varme steder.
Dette punkt er deaktiveret, nar
Multiprojektion er indstillet til Til.
@ Udvidet > Multiprojektion >
Multiprojektion
Automatisk Automatisk: indstiller projektoren til at
registrere og justere lampens lysstyrke til
sin optimale indstilling.
Denne funktion aktiveres kun, nar
projektoren monteres pa hovedet.
Normal Normal: indstiller lampen til maksimal
lysstyrke.




Projektorens konfiguration - Menuen ECO

Indstilling Muligheder

Beskrivelse

Standby-tilstand Kommunik. Til

Kommunik. Fra

Kommunik. Til angiver, at projektoren
kan overvages over et netveerk, nir den
er i standby-tilstand. Aktivér denne
indstilling for at muliggere folgende
handlinger, nar projektoren er i standby-
tilstand:

 Overvagning og styring af projektoren
via et netvaerk

o Send lyd og billeder til en ekstern
enhed (kun nar A/V-output er
indstillet til Altid)
@ Udvidet > A/V-indstillinger >
A/V-output

ECO-visning Til
Fra

Viser et blad-ikon nederst til venstre pé
det projicerede skermbillede for at
indikere status for strombesparelse, nar
lampens lysstyrke aendres (nar
funktionen er slaet Til).

Genindstil —

Nulstiller alle justeringsvaerdier pa
menuen ECO til deres
standardindstillinger, bortset fra
Standby-tilstand.

» Relevante links

« Nar Dvaletilstandstid er aktiveret, deempes lampen kortvarigt, for
timerens tid er ndet, hvorefter projektoren slukker.

« "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" s.221




Visning af projektoroplysninger - Menuen Info

Du kan vise oplysninger om projektoren og dens version i menuen Info. Du _ : :
kan dog ikke @endre nogen af indstillingerne i menuen. Menuen Info - Menuen Pro;ektorlnfo

Du kan vise oplysninger om projektoren og dens inputkilder i menuen

Projektorinfo i projektormenuen Info.
Projektorinfo
Version

[Projektorinfol

Lampe-Timer

Normal

ECO
Kilde Computeri
Inputsignal -——=

Oplesning 0 x 0]
Opdateringshast. 0,00 Hz
Synkroniseringsinfo. SGNN 00000
Status
. Serienummer
[«]1 EventID

Oplysningskomponent Beskrivelse

Projektorinfo Viser oplysninger om projektoren.

Version Viser projektorens firmwareversion. De tilgeengelige indstillinger atheenger af den aktuelle indgangskilde.
Teelleren til lampeforbrug begynder forst at teelle, nar lampen har veeret

brugt i mindst 10 timer.
» Relevante links 8

» "Menuen Info - Menuen Projektorinfo" s.245

Oplysningskomponent Beskrivelse

Lampe-Timer Viser antallet af timer (H), lampen har veret i brug pa
indstillingerne Normal og ECO Stremforbrug. Hvis
informationerne vises med gul skrift, indikerer det, at
du snart skal udskifte lampen med en ny, original
Epson-lampe.

Kilde Viser navnet pa den port, den aktuelle inputkilde er
tilsluttet.

Inputsignal Viser indstillingen for det aktuelle inputsignal.

Oplesning Viser skeermoplesningen for den aktuelle inputkilde.

Videosignal Viser formatet for den aktuelle inputkildes videosignal.




Visning af projektoroplysninger - Menuen Info

Oplysningskomponent Beskrivelse Event ID- Arsag og losning
Opdateringshast. Viser opdateringsfrekvensen for den aktuelle kode
inputkilde. 0022 Ustabile screen mirroring-kommunikation. Tjek status for
Synkroniseringsinfo. Viser oplysninger til serviceteknikeren. 0027 n.etvaerksforbmdelsen, vent et ojeblik og prov at oprette forbindelse
0028 til netveerket igen.
Status Viser oplysninger til serviceteknikeren om
projektorens eventuelle problemer. 0029
- - - - 0030
Serienummer Viser projektorens serienummer. 0031
Event ID Viser heendelses-id'en for et netvaerksproblem. Se 0035
venligst listen over koder for haendelses-id'erne.
0023 Der blev ikke oprettet forbindelse. Hvis skeermen til indtastning af
0024 pinkode vises, skal du indtaste den pinkode, der vises pa Screen
» Relevante links 0025 Mirroring standby-skeermen eller nederst til hojre i det projicerede
« "Event ID kodeliste" s.246 billede. Hvis dette ikke laser problemet, skal du genstarte
projektoren og de forbundne enheder og derefter kontrollere
forbindelsesindstillingerne.

Event ID kodeliste 0038 Uoverensstemmelse med tradlest LAN. Tjek det tradlese LAN for
Hvis Event ID i menuen Projektorinfo viser en kode, kan du se i denne liste 0042 den mobile enhed og projektoren, og opret derefter forbindelse igen.
med Event ID-koder efter en mulig losning pa det problem, koden indikerer. 0041 Der blev ikke oprettet forbindelse. Slet de registrerede
Hvis du ikke kan lose problemet, kan du kontakte din netveerksadministrator pr ojgktoroplysninger pd din computer, og prov at oprette
eller Epson for at fa teknisk support. forbindelsen igen.

_ 0043 Videoformatet understottes ikke. Skift oplesning pa mobilenheden
Event ID- Arsag og lgsning og opret forbindelse igen. Eller skift indstillingen for Juster
kode preestation for projektoren og opret forbindelse igen.
0020 Der opstod en screen mirroring-kommunikationsfejl. Sluk for 0432 Netveerkssoftwaren er ikke startet. Sluk for projektoren og teend den
0026 computeren og teend den igen eller genstart netvaerkssoftwaren. 0435 igen.
0032 0433 Kan ikke vise de overforte billeder. Genstart netveerkssoftwaren.
0036 0434 Netveerkskommunikationen er ustabil. Tjek status for
0037 0481 netveerksforbindelsen, vent et gjeblik og prev at oprette forbindelse
0021 Kunne ikke starte Screen Mirroring. Sluk for projektoren og taend 0482 til netvaerket igen.
den igen. 0485
0483 Netveerkssoftwaren lukkede uventet. Tjek status for
04FE netvaerksforbindelsen, og sluk for projektoren og teend den igen.
0484 Kommunikation med computeren er afbrudt. Genstart
netvearkssoftwaren.




Visning af projektoroplysninger - Menuen Info

Event ID-
kode

Arsag og losning

0479
04FF

Der opstod en systemfejl i projektoren. Sluk for projektoren og teend
den igen.

Event ID-
kode

Arsag og losning

0891

Kan ikke finde et adgangspunkt med det samme SSID. Indstil
computeren, adgangspunktet og projektoren til samme SSID.

0892

WPA/WPA2-godkendelsestypen passer ikke. Kontrollér at
sikkerhedsindstillingerne for det tradlgse netveerk er korrekte.

0893

Krypteringstypen pa WEP/TKIP/AES passer ikke sammen.
Kontrollér at sikkerhedsindstillingerne for det tradlgse netveerk er
korrekte.

0B01

Det interne lager kunne ikke detekteres korrekt. Sluk for projektoren
og fjern stremledningen, og forbind den derefter igen og teend for
projektoren. Den interne lagerenhed gendannes, nar projektoren
teendes, og alle menupunkterne under Indstilling for whiteboard
gendannes til standardindstillingerne. Skabelonoplysninger,
adressebogen og de delte whiteboard-forbindelseslogge, der er gemt i
den interne lagerenhed slettes. Hvis dette ikke lgser problemet, skal
du kontakte Epson for hjalp.

OBFF

Der opstod en systemfejl i whiteboard-funktionen. Genstart
projektoren.

0894

Kommunikationen med et uautoriseret adgangspunkt blev atbrudt.
Kontakt din netveaerksadministrator.

0898

Kunne ikke hente DHCP. Kontrollér at DHCP-serveren fungerer
korrekt. Hvis du ikke bruger DHCP, kan du sla DHCP-indstillingen
Fra i projektorens Netvaerk-menu.

@ Netverk > Til netvaerkskonfiguration > Tradlest LAN > IP-
indstillinger > DHCP

@ Netverk > Til netvaerkskonfiguration > Kabelf. LAN > IP-
indstillinger > DHCP

0899

Andre kommunikationsfejl.

089A

EAP godkendelsestype passer ikke til netveerket. Kontroller
sikkerhedsindstillingerne for tradlest LAN og kontroller, at
sikkerhedscertifikatet er installeret korrekt.

089B

EAP-servergodkendelse mislykkedes. Kontroller
sikkerhedsindstillingerne for tradlest LAN og kontroller, at
sikkerhedscertifikatet er installeret korrekt.

089C

EAP-klientgodkendelse mislykkedes. Kontroller
sikkerhedsindstillingerne for tradlest LAN og kontroller, at
sikkerhedscertifikatet er installeret korrekt.

089D

Nogleudskiftning mislykkedes. Kontroller sikkerhedsindstillingerne
for tradlest LAN og kontroller, at sikkerhedscertifikatet er installeret
korrekt.

0920

Det indbyggede batteri, der gemmer projektorens dato og tid, er ved
at vaere brugt op. Kontakt Epson for at fa hjelp.




Projektor genindstillingsmuligheder - Menuen Genindstil

Du kan nulstille de fleste af projektorens indstillinger til deres
standardindstillinger med funktionen Genindstil alle i menuen Genindstil.

Du kan ogsa nulstille projektorens lampetimer, hvis du udskifter lampen, med
funktionen Lampe timer genindstil.

Lampe timer genindstil
Genindstil alle

[Genindstil

Du kan ikke nulstille folgende indstillinger med Genindstil alle:

« Inputsignal

o Zoom

« Billedskift

« Brugerlogo

« Ensartede farver

« Farvematching

« Tidsplanindstil.

» Sprog

« Dato og klokkesleet
o Menupunkter i Netveerk
o Lampe-Timer

» Adgangskode



Kopiering af menuindstillinger mellem projektorne (batchkonfiguration)

Nar du har valgt projektorens menuindstillinger for én projektor, kan du
bruge folgende metoder til at kopiere indstillingerne til andre projektorer,
forudsat, at de er af samme model.

« vha. et USB flash-drev
« vha. EasyMP Network Updater

Menuindstillinger, som f.eks. folgende, kopieres ikke til den anden projektor.

o Indstillingerne i menuen Netvaerk (undtagen menuerne Meddelelser og
Andre)

« Lampe-Timer og Status fra menuen Projektorinfo

%  Foretag batchkonfiguration for justering af billedindstillinger, som
f.eks. Keystone. Da veerdier for billedjusteringer ogsd medtages til den
anden projektor, overskrives de justeringer, du eventuelt har foretaget
for en batchkonfiguration, og det projicerede skeermbillede, du har
tilpasset, kan vere sendret.

Nar menuindstillingerne kopieres fra én projektor til en anden,
kopieres brugerlogoet ogsa. Du skal ikke angive oplysninger, du ikke vil
dele med andre projektorer, som f.eks. brugerlogo.

A\ Forsigtig

Epson patager sig intet ansvar ved batchkonfiguration for fejl og tilherende
eventuelle udgifter til reparation pa grund af stromsvigt, kommunikationsfejl eller
andre problemer, der kan medfere sddanne fejl.

» Relevante links
« "Overforelse af indstillinger fra et USB-flashdrev" 5.249

Overforelse af indstillinger fra et USB-flashdrev

Du kan kopiere menuindstillinger fra én projektor til en anden af samme
model ved hjxlp af et USB flashdrev.

USB flashdrevet skal vaere FAT-formateret og ma ikke indeholde nogen

0

sikkerhedsfunktioner. Slet eventuelt eksisterende filer pa drevet, for du
bruger det til batchkonfiguration, da indstillingerne ellers muligvis ikke
gemmes korrekt.

Tag lysnetledningen ud af projektoren og kontrollér, at alle lysdioder pa
projektoren er slukket.

Forbind et tomt USB flash-drev direkte til projektorens USB-A-port.

Hold [Esc]-knappen pa fjernbetjeningen eller kontrolpanelet nede og
seet lysnetledningen til projektoren.

Nar alle lysdioder pé projektoren lyser, skal du slippe knappen [Esc].

Indikatorerne pa projektoren begynder at blinke, og
batchkonfigurationsfilen skrives til USB flashdrevet. Nar dette er udfert,
slukker projektoren automatisk.

A\ Forsigtig

Du m4 ikke slukke for stremmen eller tage USB flashdrevet ud af
projektoren, mens filen dannes. Hvis strommen eller USB flashdrevet
afbrydes, kan projektoren muligvis ikke starte korrekt igen.

Fjern USB flashdrevet.

%  Batchkonfigurationsfilens navn er PCONFDATA . bin. Hvis det
er ngdvendigt at @endre filnavnet, kan du tilfeje tekst efter
PJCONFDATA, men kun ved brug af bogstaver og tal. Hvis du
andrer tekstdelen PFJCONFDATA i filnavnet, kan projektoren
muligvis ikke genkende filen korrekt.

Tag stromledningen ud af den projektor, du vil kopiere konfigurationen
til, og kontrollér, at alle indikatorer pa projektoren er slukket.



Kopiering af menuindstillinger mellem projektorne (batchkonfiguration)

Forbind USB flash-drevet med den gemte batchkonfigurationsfil til Indikatorstatus Problem og lasning
projektorens USB-A-port.

Dannelse af indstillingerne mislykkedes muligvis, og der
. o N ' - ' .. ' L. ' .| kan veere opstaet en fejl i projektorens firmware.

B Hold [Menu] -knappe.n pa .fjernbet)enlngen eller kontrolpanelet nede og AL A 4" | Stop brugen af projektoren og tag stikket ud af

szt lysnetledningen til projektoren. Onsstandby Status  Lamp Temp | stikkontakten. Kontakt Epson for at fa hjalp.

g Nar alle lysdioder pé projektoren lyser, skal du slippe knappen [Menu]. + Strom: Bl - blinker

(Indikatorerne forbliver teendt i ca. 75 sek.) hurtigt
« Status: B4 - blink
Nir alle lysdioder begynder at blinke, dannes indstillingerne. Nar dette h;r'g;t 4 e
er udfert, slukker projektoren automatisk. .
« Lampe: Orange - blinker
o oe hurtigt
A FOfSIgtlg o Temp: Orange - blinker
Du ma ikke slukke for stremmen eller tage USB flashdrevet ud af hurtigt

projektoren, mens filen dannes. Hvis strommen eller flashdrevet afbrydes,
kan projektoren muligvis ikke starte korrekt igen.

m Fjern USB flashdrevet.

» Relevante links
« "Fejlmeddelelse ved batchkonfiguration” s.250

Fejlmeddelelse ved batchkonfiguration

Projektorens indikatorer forteller dig, om der er fejl i forbindelse med
batchkonfiguration. Tjek status for projektorens indikatorer og folg
instruktionerne i denne tabel.

Indikatorstatus Problem og lgsning

Batchkonfigurationsfilen kan vare odelagt, eller USB
U U ',_ R ' , | flash-drevet er muligvis ikke forbundet korrekt.

O o _:@; ’ i " | Afbryd USB flash-drevet, tag lysnetledningen ud af
On/standby Status Lamp Temp | projektoren og st den i igen og prov igen.

o

 Lampe: Orange - blinker
hurtigt

o Temp: Orange - blinker
hurtigt




Vedligeholdelse af projektoren

Folg anvisningerne i disse afsnit for at vedligeholde projektoren.

» Relevante links

« "Rengering af projektionsvinduet” 5.252

« "Rengoring af forhindringssensoren" s.253

« "Sédan rengeres projektorkabinettet" s.254

« "Vedligeholdelse af luftfilter og ventilationsabninger" s.255
« "Vedligeholdelse af projektorens lampe" 5.259

« "Udskiftning af batterierne i fjernbetjeningen" s.264

« "Udskiftning af batteri til den interaktive pen" 5.265

« "Udskiftning af spids pa den interaktive pen" 5.266



Renggring af projektionsvinduet

Renger projektionsvinduet jeevnligt eller nar du bemaerker, at det er snavset.
Du kan fjerne stov og fedtefingre ved at torre projektionsvinduet forsigtigt
med linserensepapir.

A Advarsel

Du m4 ikke bruge linserenseveeske, der er brandbar. Varmen fra projektoren kan i
givet fald medfere brand.

Bemaerk

Undlad at bruge vinduesrens eller andre skrappe midler til rengering af
projektionsvinduet, og udsat ikke projektionsvinduet for sted, da den ellers kan
blive beskadiget.



Renggring af forhindringssensoren

Renger projektorens forhindringssensorglas med jeevne mellemrum, eller hvis
du ser en meddelelse om, at du skal fjerne eventuelle forhindringer, som kan
interferere med projiceringsomradet. Du kan fjerne stov og fedtefingre ved at
torre objektivet forsigtigt med linserensepapir.

A Advarsel

Brug ikke linserens med letanteendelige gasser til renggring af hindringsfeleren.
Varmen fra projektoren kan i givet fald medfere brand.

Bemaerk

Brug ikke en glasrens eller skrappe materialer til at rengere hindringsfeleren og
undga at udseette hindringsfeleren for sted. Der kan opsta funktionsforstyrrelser
ved skade pa sensorens overflade.



Sadan renggres projektorkabinettet

For du renger projektorkabinettet, bor du slukke for projektoren og traekke
stromledningen ud.
« Fjern stov eller snavs med en bled, tor og fnugfri klud.

« Brug en bled klud, fugtet med vand og et mildt rengeringsmiddel, for at
fjerne sveer snavs. Du ma ikke spraye vaesker direkte pa projektoren.

Bemaerk

Brug ikke voks, alkohol, benzen, fortynder eller andre kemikalier til at rengore
projektorens kabinet. Disse kan beskadige kabinettet. Brug ikke luft pa spray, da
gasserne kan efterlade brandbare reststoffer.



Vedligeholdelse af luftfilter og ventilationsabninger

Skub til betjeningsarmen til luftfilterafdeekningen og abn

Det er vigtigt jeevnligt at vedligeholde luftfilteret. Renger luftfilteret, nar der

vises en meddelelse om, at temperaturen i projektoren har naet et vist, hojt, luftfilteratdeekningen.
niveau. Det anbefales, at du renger disse dele mindst en gang hver tredje
maned. Rengor dem oftere, hvis projektoren anvendes i meget stovede

omgivelser.

Bemeerk
Hvis der ikke renggres jeevnligt, vil Epson-projektoren give en meddelelse, hvis

temperaturen i projektoren har naet et vist, hgjt, niveau. Du ber ikke vente med at
vedligeholde projektorens filter, til denne advarsel vises, da leengerevarende
udseettelse for hoje temperaturer kan reducere projektorens og lampens levetid.

» Relevante links
« "Rengoring af luftfilteret" s.255
o "Udskiftning af luftfilteret" s.257

Renggring af luftfilteret

Rengor projektorens luftfilter, hvis det bliver fuldt af stev, eller hvis du ser en

meddelelse om, at du skal rense det.

\i,l'q/
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n Sluk for projektoren og trak stromledningen ud.




Vedligeholdelse af luftfilter og ventilationsabninger

B Treek luftfiltret ud af projektoren. Bemazerk

Brug ikke for meget kraft, nar du trykker pa luftfiltret, da det kan revne og
blive ubrugeligt.

Stevsug forsiden af luftfiltret (siden med fanerne) for at fjerne
resterende stov.

Bemeerk
o Skyl ikke luftfilteret i vand, og brug ikke hverken rengeringsmidler eller
oplesningsmidler til at renggre det med.

o Brug ikke luft pa spray. Gasserne kan efterlade breendbare reststoffer, og
de kan presse stov eller snavs ind i projektorens optiske dele eller andre
folsomme omrader.




Vedligeholdelse af luftfilter og ventilationsabninger

Indseet luftfilteret ind i projektoren som vist, og skub forsigtigt, indtil Skub til betjeningsarmen til luftfilterafdeekningen og abn
det klikker pa plads. luftfilterafdeekningen.

Luk luftfilterafdeekningen.

j
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Udskiftning af luftfilteret

Du skal udskifte luftfilteret i folgende situationer:

o Nar du har rengjort luftfilteret, vises en meddelelse om, at du ber rengere
eller udskifte det

o Luftfilteret er beskadiget

Du kan udskifte luftfilteret, mens projektoren er monteret i loftet eller star pa
et bord.

n Sluk for projektoren og trak stromledningen ud.



Vedligeholdelse af luftfilter og ventilationsabninger

B Treek luftfiltret ud af projektoren. Ji Skub forsigtigt det nye luftfilter i projektoren som vist, indtil det klikker
pé plads.

%  Bortskaf brugte luftfiltre i t 1 d lokal
b‘(:srt esmam elrslzgr'e uftfiltre i overensstemmelse med lokale B Luk luftfilterafdzekningen.

o Filterramme: Polypropylen

« Filter: Polypropylen » Relevante links

« "Reservedele" 5.290



Vedligeholdelse af projektorens lampe

Projektoren overvéger den tid, lampen bruges, og viser denne information i « Projektorens stromindikator blinker blat og dens lampeindikator blinker
projektorens menusystem. orange.
Udskift lampen med en ny snarest muligt, hvis felgende sker: p N
« Det projicerede billede bliver morkere eller forringes
« Der vises en meddelelse, nar du teender for projektoren, om at du skal = ' 5 U : ' 5 U
udskifte lampen (meddelelsen vises 100 timer for lampens forventede U 3‘5' “ i
levetid slutter, og den vises i 30 sekunder) On/standby Status  Lamp Temp

T
U




Vedligeholdelse af projektorens lampe

Bemeerk

« Hvis du fortseetter med at bruge lampen, efter at udskiftningstidspunktet er naet,
oges risikoen for, at lampen eksploderer. Nar meddelelsen om lampeudskiftning
vises, skal du udskifte lampen med en ny sa hurtigt som muligt, ogsa selvom
lampen stadig virker.

o Undlad gentagne gange at teende for projektoren straks efter, den er blevet
slukket. Hyppig teending og slukning af projektoren kan forkorte lampens
levetid.

o Afhengig af lampens egenskaber og den made, den anvendes p4, kan lampen
blive merkere eller holde op med at virke, for meddelelsen om lampeudskiftning
vises. Du skal altid have en reservelampe liggende i tilfeelde af, at du far brug for
en.

« Vi anbefaler, at du bruger originale Epson-lamper. Brug af ikke-originale lamper
kan have indflydelse pé projiceringens kvalitet og sikkerhed. Epson's garanti
deekker ikke skader eller fejlfunktion fordrsaget af brug af ikke-originale lamper.

» Relevante links

o "Udskiftning af lampen" 5.260

« "Sadan nulstilles lampetimeren" 5.262
« "Projektorens specifikationer" s.294

Udskiftning af lampen

Du kan udskifte lampen, mens projektoren star péd et bord eller er monteret i
loftet.

A Advarsel

« Lad lampen kele helt af, for du udskifter den, for at undgd personskader.

o Lampen ma ikke skilles ad eller modificeres. Hvis der monteres en modificeret
eller adskilt lampe i projektoren, er der fare for brand, elektrisk sted, skader eller
ulykker.

n Sluk for projektoren og trak stremledningen ud.

a Lad projektorlampen kole af i mindst 1 time.

Brug den skruetrakker, der medfelger reservelampen, til at losne den
skrue, der holder lampedzekslet.

A Advarsel

Nér du udskifter lampen, kan den veere sprunget. Nar du udskifter lampen i
en projektor, som er installeret pa en vaeg eller et loft, skal du altid ga ud fra,
at lampen er revnet og du ber sta ved siden af lampedaekslet, ikke under det.
Tag forsigtigt lampedaekslet af. Vaer forsigtig, nar du fjerne lampedaekslet,
da der kan falde glasskar ud, som kan forarsage personskade. Sog omgéende
leege, hvis du far glasskar i gjnene eller munden.




Vedligeholdelse af projektorens lampe

a Skub lampedzekslet af. B Tag fat i lampehandtaget og traek forsigtigt lampen ud af projektoren.

@ Hvis projektoren haenger pa en veeg eller i loftet, og lampen skal
skiftes, skal du forsigtigt tage daekslet til lampen af og stotte det

med din hand, sa det ikke falde ned. @ « Hvis lampen er sprunget, skal du udskifte den med en ny
lampe eller kontakte Epson for at fa hjelp.

. . o Lamperne i dette produkt indeholder kvikselv (Hg).
Losn de skruer, der fastholder lampen til projektoren. Skruerne kan Bomsleike aller gemamandelke b oke | evarmssiemmeks

ikke skrues helt ud. med lokale bestemmelser. M3 ikke bortskaffes i
husholdningsaffaldet.




Vedligeholdelse af projektorens lampe

Indsaet forsigtigt den nye lampe i projektoren. Hvis den ikke passer let, g Saet lampedakslet pa igen og spaend skruerne for at fastgere det.
skal du kontrollere, at den vender rigtigt. Tryk handtaget op.

Bemaerk -~ . . .
Du m4 ikke rore ved lampeenhedens glas, da lampen derved kan fa $ » Sorg for, it st e SR G RS, CA arioye g
ellers ikke kan teendes.

forringet sin holdbarhed.
o Ver ikke for voldsom, nar du setter lampedaekslet pa igen, og
sorg for, at det ikke er deformt.

8 Tryk lampen godt ind og spaend skruerne for at fastgere den.

Nulstil lampetimeren, s& du kan overvage den nye lampes brug.

J

» Relevante links
j « "Reservedele" 5.290

Sadan nulstilles lampetimeren

Du skal nulstille lampetimeren, nér projektorens lampe er udskiftet, for at
fjerne meddelelsen om lampeudskiftning og for at kunne overvage lampens
brug korrekt.




Vedligeholdelse af projektorens lampe

Nulstil ikke lampetimeren, hvis du ikke har udskiftet lampen, da det s&

vil give forkerte oplysninger om lampens brug.

n Tend for projektoren.
a Tryk pa [Menu]-knappen pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.
B Velg menuen Genindstil og tryk pa [Enter].

a Vealg Lampe timer genindstil og tryk pa [Enter].

Retur

Lampe timer genindstil &

Genindstil alle

[Genindstil

Der vises et sporgsmal om du vil nulstille lampetimeren.

B Velg Ja og tryk pa [Enter].

B Tryk pa [Menu] eller pé [Esc] for at forlade menuerne.



Udskiftning af batterierne i fjernbetjeningen

Fjernbetjeningen bruger to mangan- eller alkaliske AA-batterier. Udskift

batterierne, s snart de lober tor for strom. A Advarsel
Kontrollér placeringen af (+) og (-) symbolerne inde i batterirummet for at
Bemaerk sikre, at batterierne settes rigtigt i. Hvis batterierne ikke bruges korrekt, kan
Serg for at leese Sikkerhedsinstruktioner, for du saetter batterierne i. de eksplodere eller leekke, hvilket kan forarsage en brand, personskade eller

beskadigelse af produktet.

n Fjern batterideekslet som vist.
Seet batterideekslet pa igen og tryk det ned, indtil det klikker pa plads.

a Fjern de gamle batterier.

B Seet batterierne i og vend + og - som vist.




Udskiftning af batteri til den interaktive pen

Den interaktive pen bruger et AA manganbatteri, AA alkalinebatteri eller

Eneloop (BK-3MCC) genopladeligt batteri. Udskift batteriet, nar det bliver A\ Advarsel
lavt. Kontroller placeringen af (+) og (-) symbolerne inde i batterirummet for at
Nar batteriet er lavt, blinker penne-indikatoren, nar du trykker pa knappen pa sikre, at batteriet sattes rigtigt i. Hvis batteriet ikke bruges korrekt, kan det
siden af pennen. Nar batteriet er ved at veere opbrugt, slukkes indikatoren. eksplodere eller leekke og fordrsage brand, kveestelser eller skader pa
produktet.
Bemaerk
Sorg for at lese Sikkerhedsinstruktioner, for du seetter batterierne i. Seet batterideekslet pa igen og tryk det ned, indtil det klikker pa plads.

n Fjern batterideekslet som vist.

{

a Fjern det gamle batteri.

B Indszet batteriet med enderne + og - i den korrekte retning, som vist.




Udskiftning af spids pa den interaktive pen

Der leveres to interaktive penne med to forskellige typer af pennespidser, en a Treek spidsen lige ud.
bled spids og en hard spids. Den blede pennespids er installeret pa pennene
som standard.

« Hvis den blede spids bliver snavset eller beskadiget, reagerer den ikke sa
godt. Udskift den med en ny spids, som felger med produktet.

« Hvis den blede spids er for hard at bruge pé en tekstureret overflade, skal
du udskifte den med hérde spids.

$ Hvis den hérde spids er slidt eller beskadiget, skal du udskifte den med ‘
en ny spids.

» Relevante links .
o "Udskiftning af den blede pennespids" s.266 B Indszt den nye spids.
o "Udskiftning af den blede pennespids med en hard pennespids” 5.267

Udskiftning af den blade pennespids
n Drej spidsen af den interaktive pen for at fjerne den. ’

Drej pennespidsen fast.




Udskiftning af spids pa den interaktive pen

a Drej den harde pennespids fast.

Udskiftning af den blede pennespids med en hard
pennespids

n Drej spidsen af den interaktive pen for at fjerne den.




Problemlgsning

Tjek losningerne i disse afsnit, hvis du far problemer med projektoren.

» Relevante links

« "Problemer med projicering" s.269

« "Status-indikator for projektor" s.270

« "Sadan bruges projektorens hjelpeskaerme"” 5.272

« "Losning af problemer med billede eller lyd" 5.273

« "Losninger til problemer med betjening af projektoren eller fjernbetjeningen" s.279
« "Losninger pa problemer med de interaktive funktioner" s.281

« "Losning af netvaerksproblemer” 5.285



Problemer med projicering

Hvis projektoren ikke fungerer korrekt, skal du slukke for den, tage den ud af
stikkontakten, satte den i stikkontakten igen og teende for den igen.

Hvis det ikke hjelper, kan du tjekke folgende:

« Indikatorerne pa projektoren kan indikere problemet.

« Projektorens hjelpesystem kan vise oplysninger om almindeligt
forekommende problemer.

« Losningerne i denne manual kan hjalpe dig med at lose mange problemer.

Hvis ingen af disse losninger hjlper, kan du kontakte Epson og fa teknisk
support.



Status-indikator for projektor

Projektorens indikatorer viser projektorens status og forteeller dig, nar der
opstar et problem. Kontroller indikatorernes status og farve, og se i denne
tabel efter en mulig losning.

$  Huvis indikatorerne viser et meanster, som ikke vises i nedenstdende
tabel, skal du slukke for projektoren, treekke stikket ud af
stikkontakten og kontakte Epson for hjelp.

o
e

|
—
)0
O & i

On/Standby Status  Lamp Temp

@ Stremindikator
@ Status-indikator
@ Lampeindikator
@ Temp-indikator (temperatur)

Projektorstatus

Indikator og status

Problem og lgsninger

Strem: Lyser bla
Status: Lyser bla
Lampe: Slukket
Temp: Slukket

Normal drift.

Strem: Lyser bla
Status: Blinker bla
Lampe: Slukket
Temp: Slukket

Opvarmning eller nedlukning. Ved opvarmning skal du
vente i ca. 30 sek. pa, at der vises et billede.

Alle knapper er deaktiveret under opvarmning og
nedlukning.

Strem: Lyser bla
Status: Slukket
Lampe: Slukket
Temp: Slukket

Standby, slumretilstand eller overvégning.

Nér du trykker pé teend/sluk-knappen, starter
projicering.

Strem: Blinker bla
Status: Slukket
Lampe: Slukket
Temp: Slukket

Forbereder overvigning, og alle funktioner er
deaktiveret.

Strom: Blinker bla

Status: Indikatorstatus
varierer

Lampe: Indikatorstatus
varierer

Temp: Blinker orange

Projektoren er for varm.

 Kontrollér at ventilationsabningerne og luftfilteret ikke
er lukket til af snavs eller genstande.

+ Rengor eller udskift luftfilteret.
o Sorg for, at der ikke er for varmt i lokalet.




Status-indikator for projektor

Indikator og status

Problem og lgsninger

Strem: Slukket
Status: Blinker bld
Lampe: Slukket
Temp: Lyser orange

Projektoren er overophedet og har slukket. Efterlad den
slukket, sd den kan kele af i 5 min.

« Kontrollér at ventilationsabningerne og luftfilteret ikke
er lukket til af snavs eller genstande.

« Renger eller udskift luftfilteret.

« Hvis du bruger projektoren hejt over havets overflade,
skal du sette Hojde-tilstand til Til i projektorens
menu Udvidet.

@ Udvidet > Betjening > Hojde-tilstand

« Hvis problemet varer ved, skal du tage projektoren ud
af stikkontakten og kontakte Epson for at fa hjalp.

Indikator og status

Problem og lgsninger

Strom: Slukket

Status: Blinker bla
Lampe: Blinker orange
Temp: Slukket

Intern projektorfejl. Sluk for projektoren, tag den ud af
stikkontakten og kontakt Epson for at fa hjeelp.

Strem: Slukket

Status: Blinker bla
Lampe: Blinker orange
Temp: Blinker orange

Fejl ved automatisk iris. Sluk for projektoren, tag den ud
af stikkontakten og kontakt Epson for at fa hjelp.

Strem: Slukket
Status: Blinker bla
Lampe: Lyser orange
Temp: Slukket

Lampen har et problem.

o Tjek om lampen er breendt ud, gaet i stykker eller
monteret forkert. Monter den korrekt eller udskift den
eventuelt.

« Renger luftfilteret.

« Hvis du bruger projektoren hgjt over havets overflade,
skal du sztte Hojde-tilstand til Til i projektorens
menu Udvidet.

@ Udvidet > Betjening > Hojde-tilstand

« Hvis problemet varer ved, skal du tage projektoren ud
af stikkontakten og kontakte Epson for at f& hjalp.

Strom: Slukket
Status: Blinker bla
Lampe: Lyser orange
Temp: Lyser orange

Stremfejl (Ballast). Sluk for projektoren, tag den ud af
stikkontakten og kontakt Epson for at fa hjzlp.

Tend/Sluk: Blinker bla

Status: Indikatorstatus
varierer

Lampe: Blinker orange

Temp: Indikatorstatus
varierer

Udskift lampen for at undgé beskadigelse. Undlad at
fortseette med at bruge projektoren.

Strom: Blinker bla

Status: Indikatorstatus
varierer

Lampe: Blinker orange
Temp: Blinker orange

Advarsel vedr. registrering af forhindring. Der afgives en
biplyd, og meddelelsen "Fjern eventuelle hindringer, der
generer projiceringsomrédet.” vises.

o Kontrollér, at der ikke er forhindringer, som forstyrrer
projektionsvinduet. Fjern eventuelle forhindringer.

« Renger hindringsfeleren, hvis der er nogen
forhindringer.

Projektoren slukker automatisk, hvis der ikke foretages
nogen handling.

Strom: Slukket
Status: Blinker bla
Lampe: Lyser orange

Temp: Lyser orange

Fejl ved detektion af forhindring. Sluk for projektoren,
tag den ud af stikkontakten og kontakt Epson for at fa
hjeelp.

Strem: Slukket
Status: Blinker bla
Lampe: Slukket
Temp: Blinker orange

Der er et problem med en bleser eller en sensor. Sluk for
projektoren, tag den ud af stikkontakten og kontakt
Epson for at fa hjeelp.

» Relevante links

« "Rengoring af luftfilteret" s.255
o "Udskiftning af luftfilteret" s.257
o "Udskiftning af lampen" 5.260




Sadan bruges projektorens hjelpeskaerme

Du kan vise oplysninger, der kan hjzlpe dig med at lose almindeligt Hjelpemenuen vises.
forekommende problemer, ved hjelp af projektorens hjelpesystem.

B Brug pileknapperne op og ned til at fremhave det problem, du vil lese.
n Tend for projektoren.

a Tryk pé knappen [Home] pé kontrolpanelet eller pa fjernbetjeningen. [Hjlp]
Billedet er lille. &
Menu H/V Billedet er forvraenget.
Home Farvetonen er maerkelig.
Der er ingen Iyd, eller den er for lav.
(o8 (w=n) (@) ngen by

A/VMute  Split Freeze

Home
a Tryk pa [Enter] for at se lasningerne.
Source
Search
Udfor én af folgende handlinger, nar du er ferdig.
» Velg et andet problem, der skal loses, ved at trykke pa [Esc].
o) « Forlad hjelpesystemet ved at trykke pa [Menul].
B Vealg ikonet pé startskeermen.

Skift kilde

i
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n Velg Vis menuen Hjelp i den viste meddelelse.



Lasning af problemer med billede eller lyd

Tjek losningerne i disse afsnit, hvis du far problemer med projicerede billeder
eller lyd.

» Relevante links

« "Losninger, hvis der ikke vises billeder" s.273

« "Losninger hvis billedet er forkert under brug af USB Display-funktionen”
s.273

« "Losninger, hvis meddelelsen "Intet signal” vises" s.274

« "Losninger, hvis meddelelsen "Understottes ikke" vises" 5.275

« "Losninger, hvis billedet kun vises delvist" 5.275

« "Losninger, hvis billedet ikke er rektanguleert” s.275

« "Losninger, hvis billedet indeholder stgj eller er ustabilt" s.276

« "Losninger, hvis billedet er utydeligt eller sloret” s.276

« "Losninger, hvis billedets lysstyrke eller farver ikke er korrekte" 5.277

« "Losninger pa lydproblemer" 5.277

« "Losninger, hvis billedfilnavne ikke vises korrekt i PC Free" 5.278

Losninger, hvis der ikke vises billeder

Hvis der ikke vises noget billede, kan du preve folgende losningsmuligheder:
o Tryk pé teend/sluk-knappen for at teende for projektoren.

o Tryk pa [A/V Mute]-knappen pé fjernbetjeningen for at se, om billedet er
midlertidigt slaet fra.

« Sorg for, at alle nedvendige kabler er ordentligt tilsluttet, at der er teendt for
projektoren og at den er tilsluttet videokilder.

« Sorg for, at det projicerede billede ikke er fuldsteendigt sort (kun ved
projicering af computerbilleder).

« Kontrollér, at projektorens menuindstillinger er korrekte.

o Tryk pé projektorens tend/sluk-knap for at veekke den fra standby-tilstand
eller slumretilstand. Tjek ogsa, om den tilsluttede computer er i dvale eller
viser en blank pauseskaerm.

« Tjek indstillingerne pa projektorens Signal-menu for at sikre, at de er
korrekte for den aktuelle videokilde.

« Juster indstillingen Lysstyrke i projektorens menu Billede.

 Valg Normal som indstilling for Stromforbrug.
@ ECO > Stromforbrug

« Tjek indstillingen Skift i projektorens menu Udvidet for at sikre, at
Meddelelse er slaet Til.

« Hvis projektoren ikke svarer, nar du trykker pa kontrolpanelets knapper,
kan knapperne af sikkerhedsmaessige arsager veere last. Las op for
knapperne i indstillingen Betjeningslas i projektorens menu Indstillinger
eller brug fjernbetjeningen til at teende for projektoren.

@ Indstillinger > Las indstilling > Betjeningslas

« Hyvis projektoren ikke svarer, nar du trykker pa knapperne pa
fjernbetjeningen, skal du kontrollere, at fjernbetjeningens modtager er slaet
til.

« Ved billeder, der projiceres med Windows Media Center, kan du reducere
skeermstorrelsen fra fuld skeerm.

« Ved billeder, der projiceres fra programmer, der bruger Windows DirectX,
kan du sla DirectX-funktionerne fra.

« Projektoren kan muligvis ikke projicere videoer, der er beskyttet af
ophavsret, som afspilles pa en computer. Fa flere oplysninger i manualen,
der fulgte med computeren.

» Relevante links

« "Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal" s.216
« "Indstillinger for billedkvalitet - Menuen Billede" s.214
« "Projektorens konfiguration - Menuen ECO" 5.243

« "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" s.221

« "Sadan lases op for projektorens knapper" s.173

Lasninger hvis billedet er forkert under brug af USB
Display-funktionen

Hyvis der ikke vises noget billede, eller hvis billedet vises forkert med USB
Display-funktionen, kan du preve folgende losningsmuligheder:

o Tryk pa knappen [Source Search] pa control pad, fjernbetjeningen eller
kontrolpanelet og veelg USB Display.
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« Sorg for, at Epson USB Display-softwaren er installeret korrekt. « Kontrollér at alle kabler, der er nedvendige til projektion, er korrekt
Athaengig af dit operativsystem eller computerindstillinger er softwaren forbundet.
muligvis ikke automatisk blevet installeret. Download den seneste software « Slut videokilden direkte til projektoren.

fra folgende websted, og installer den.

« Hvis du projicerer fra en baerbar computer, bor du sikre, at den er indstillet
http://www.epson.com/

til at vise pa en ekstern skeerm.

« Pd en Mac skal du valge ikonet USB Display i mappen Dock. Hvis der ikke
er noget USB Display-ikon pa Dock, skal du dobbeltklikke pd USB Display
fra mappen Programmer.

Hvis du veelger Afslut fra USB Display-ikonmenuen pa docken, starter

« Sorg for, at den forbundne computer ikke er i dvaletilstand.

o Sluk eventuelt for projektoren og den tilsluttede computer eller videokilde
og teend derefter igen.

USB Display ikke automatisk, nir du tilslutter USB-kablet « Hvis du projicerer fra en HDMI-kilde, skal du udskifte HDMI-kablet med et
' ' kortere.
« Ved billeder, der projiceres med Windows Media Center, kan du reducere ortere
skermstorrelsen fra fuld skerm. » Relevante links
« Ved billeder, der projiceres fra programmer, der bruger Windows DirectX, « "Visning fra en beerbar computer” s.274
kan du slé DirectX-funktionerne fra. « "Visning fra en Mac berbar computer” 5.275

 Hvis musemarkeoren flimrer, skal du valge Ger musemarkeorens bevaegelse
jeevn i Indstillinger for Epson USB Display-programmet pd computeren. Visning fra en baerbar computer

o Deaktivér indstillingen Overforer overlagt vindue i Indstillinger for Epson

g Hvis meddelelsen "Intet signal" vises, nar der projiceres fra en beerbar
USB Display-programmet pa computeren.

computer, skal du konfigurere den beerbare computer til at vise pa en ekstern

« Ved projektorer med en oplesning pa WUXGA (1920 x 1200) kan videoens skeerm.

afspilningskvalitet blive forringet, hvis du eendrer computerens oplesning

under projicering. n Hold Fn-tasten (funktionstasten) pa den baerbare computer nede og
« Valg USB Display/Easy Interactive Function eller Tridles mus/USB tryk pa den tast, der er markeret med et skaermikon eller CRT/LCD-

Displ ndstilline f B Tvoe B i proiek idet. tasten. (Se i vejledningen til din baerbare computer for yderligere
isplay som indstilling for USB Type B i projektorens menu Udvidet oplysninger). Vent nogle sekunder pa at der vises et billede.
» Relevante links

o "Tilslutning af en computer til video og lyd via USB" 5.29 a Hvis du vil vise billedet samtidigt pa den barbare computer og pa
projektoren, skal du trykke pa samme tastekombination igen.

Hvis det samme billede ikke vises pa den baerbare computer og
projektoren, kan du tjekke Windows Skerm-funktion for at sikre, at
den eksterne skeerm er aktiveret, og at udvidet skrivebord er
deaktiveret. (Se i manualen til computeren eller Windows for
instruktioner.)

Losninger, hvis meddelelsen "Intet signal” vises B

Hvis meddelelsen "Intet signal” vises, kan du preve folgende
lesningsmuligheder:

o Tryk pa [Source Search] og vent nogle sekunder pa, at der vises et billede.

« Teend for den tilsluttede computer eller videoenhed og tryk eventuelt pa Tjek eventuelt indstillingerne for grafikkortet og indstil funktionen for
afspil for at starte preesentationen. flere skeerme til Klon eller Dublering af skarmbillede.


http://www.epson.com
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Visning fra en Mac baerbar computer « Hvis du projicerer fra en computer med et VGA-computerkabel, kan du
trykke pa knappen [Auto] pé fjernbetjeningen for at fa det optimale
Hvis meddelelsen "Intet signal” vises, nar der projiceres fra en Mac beerbar billedsignal.

computer, skal du konfigurere den baerbare computer til spejlet visning. (Se

dokumentation til den barbare computer for yderligere oplysninger.) « Prov at justere billedets position med indstillingen Placering i projektorens

Signal-menu.

n Abn hjelpeprogrammet Systemindstillinger og vzlg Skerme. * TWk pé [Aspect]-knappen pa fjernbetjeningen for at valge et andet
billedformat.
a Velg eventuelt indstillingen Skeerm eller Farve LCD. « Redigér indstillingen Oplesning i projektorens Signal-menu, sd den passer
til signalet fra det tilsluttede udstyr.
B Klik pa fanen Arrangér eller Arrangement. o Hvis du har zoomet ind eller ud af billedet med [E-Zoom]-knapperne, skal
du trykke pé [Esc], indtil projektoren vender tilbage til fuld visning.
ﬂ Velg Dublering af skeermbillede. « Kontrollér computerens skeermindstillinger, deaktivér dobbelte skaerme og

indstil oplesningen til noget indenfor projektorens graenser. (Se
dokumentation til computeren for yderligere oplysninger.)

L¢sninger, hvis meddelelsen "Understottes ikke" « Kontrollér oplesningen, der er anvendst til preesentationens filer for at se,
vises om de er udarbejdet til en anden oplesning. (Se softwarehjelpen for
yderligere oplysninger.)
Hvis meddelelsen "Understottes ikke" vises, kan du prove folgende « Sorg for, at du har valgt den rigtige projiceringstilstand. Du kan valge dette
lesningsmuligheder: med indstillingen Projektion i projektorens menu Udvidet.
« Sorg for at vaelge det korrekte inputsignal i projektorens Signal-menu. « Udfor Billedskift for at justere billedets placering efter du har justeret
« Sorg for, at computerens skeermoplosning ikke overstiger projektorens billedets storrelse eller korrigeret keystone-forvreengning,

oplesning og opdateringsfrekvens. Velg eventuelt en anden
skaeermoplesning fra computeren. (Se dokumentation til computeren for
yderligere oplysninger.)

» Relevante links

« "Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal" s.216
« "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" s.221
» Relevante links « "Understottede skeermoplosninger” s.292

« "Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal" s.216 « "Justering af billedplaceringen” 5.67

« "Understottede skeermoplosninger” 5.292

Lasninger, hvis billedet ikke er rektangulaert

Lasninger, hvis billedet kun vises delvist
2 gern Hvis det projicerede billede ikke er énsartet firkantet, kan du preve folgende

Huvis billedet kun vises delvist, kan du prove folgende losningsmuligheder: lesningsmuligheder:

« Anbring projektoren direkte foran skeermens midte, hvis det er muligt.

o Tryk pé en keystone-knapperne pa projektoren, for at justere billedets form.
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o Justér indstillingen af Quick Corner, sa billedets form korrigeres.
@ Indstillinger > Geom. korrektion > Quick Corner

« Juster Nulstil buekor. for at korrigere billedets form, nar det projiceres pa en
krum overflade.
@ Indstillinger > Geom. korrektion > Buekorrektion

» Relevante links

« "Sédan korrigeres billedets form med Keystone-knapperne" s.59
« "Sédan korrigeres billedets form med Quick Corner" s.60

« "Korrigere billedets form ved en krum overflade" 5.62

Losninger, hvis billedet indeholder stgj eller er
ustabilt

Hvis det projicerede billede indeholder elektrisk interferens (stoj) eller ikke er
stabilt, kan du prove folgende losningsmuligheder:

« Tjek de kabler, der forbinder computeren eller videokilden til projektoren.
De bar veere:

o Forti en afstand fra stromledningen, s& der ikke opstér elektrisk
interferens

o Ordentligt tilsluttet i begge ender

o Tilsluttet uden brug af forlengerledning

« Kontrollér indstillingerne pa projektorens Signal-menu for at sikre, at de
svarer til videokilden.

« Huvis tilgaengelig pa din videokilde, skal du justere indstillingerne for
Linjedobling og Stejreduktion i projektorens menu Billede.

» Valg en oplesning og opdateringsfrekvens for computerens video, der er
kompatibel med projektoren.

« Hyvis du projicerer fra en computer med et VGA-kabel, kan du trykke pa
knappen [Auto] pa fjernbetjeningen for automatisk at justere indstillingerne
Tracking og Synk. Hvis billederne ikke er justeret korrekt, kan du manuelt
justere indstillingerne Tracking og Synk. i projektorens menu Signal.

 Valg Automatisk som indstilling for Oplesning i projektorens Signal-
menu.

« Hvis du justerede billedets form med projektorens knapper, kan du preve at
forege indstillingen af Skarphed i projektorens menu Billede for at forbedre
billedkvaliteten.

o Hvis du har tilsluttet strom med en forleengerledning, kan du prove at
projicere uden denne forleengerledning for at se, om den er skyld i
interferens.

« Hvis du bruger funktionen USB Display, kan du sla indstillingen Overforer
overlagt vindue i Indstillinger for Epson USB Display-programmet pa
computeren fra.

» Relevante links

« "Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal" s.216
« "Indstillinger for billedkvalitet - Menuen Billede" s.214
« "Understottede skeermoplosninger” 5.292

Lasninger, hvis billedet er utydeligt eller slgret

Hvis det projicerede billede er utydeligt eller sloret, kan du preve folgende
lesningsmuligheder:

« Justér billedfokus.
« Rengor projektionsvinduet.

$ Du kan undga dug pa objektivet efter projektoren er flyttet fra et
koldt sted, hvis du lader projektoren varme op til rumtemperatur, for

du bruger den.

« Anbring projektoren tilstreekkeligt teet pa skaermen.

« Anbring projektoren sa vinkeljusteringen for Keystone ikke er sa stor, at
den forvraenger billedet.

« Justér indstillingen af Skarphed i projektorens menu Billede for at forbedre
billedkvaliteten.

« Hvis du projicerer fra en computer med et VGA-computerkabel, kan du
trykke pa knappen [Auto] pa fjernbetjeningen for automatisk at justere
indstillingerne Tracking og Synk. Hvis der fortsat er uskarpheder, kan du
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vise et énsartet monstret billede pa skeermen, sa du manuelt kan justere
indstillingerne Tracking og Synk. i projektorens menu Signal.

« Hvis du projicerer fra en computer, kan du bruge en lavere oplesning eller
en oplesning, der matcher projektorens oprindelige oplosning.

» Relevante links

« "Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal" 5.216
« "Indstillinger for billedkvalitet - Menuen Billede" s.214
« "Understottede skeermoplesninger” 5.292

« "Rengoring af forhindringssensoren" s.253

Lasninger, hvis billedets lysstyrke eller farver ikke er
korrekte

Hyvis det projicerede billede er for merkt eller lyst, eller hvis farverne er
forkerte, kan du prove folgende losningsmuligheder:

o Tryk pa [Color Mode]-knappen pi fjernbetjeningen for at prove forskellige
indstillinger af Farvetilstand.

« Kontrollér videokildens indstillinger.

o Justér indstillingerne pa projektorens menu Billede for den aktuelle
inputkilde, herunder Lysstyrke, Kontrast, Farvetone, Farvetemp. og/eller
Farvematning.

« Sorg for, at du har valgt den korrekte indstilling af Inputsignal og
Videosignal i projektorens Signal-menu, hvis det er relevant for den
pagaldende billedkilde.

@ Signal > Avanceret > Inputsignal
@ Signal > Avanceret > Videosignal

« Kontroller, at du har valgt den korrekte indstilling for Gamma eller
RGBCMY i projektorens menu Billede.

@ Billede > Avanceret

« Sorg for, at alle kabler er ordentligt forbundet til projektoren og til
videoudstyret. Hvis du har brugt lange kabler, kan du preve med nogle
kortere.

« Hvis du bruger ECO som Stremforbrug, kan du prove at velge Normal.

@ ECO > Stromforbrug

$ Ved brug hejt over havets overflade eller pa varme steder kan billedet
blive morkere, og du kan muligvis ikke zndre indstillingen
Stromforbrug.

« Anbring projektoren tilstreekkeligt teet pa skeermen.

« Hyvis billedet bliver stadigt merkere, skal du muligvis snart udskifte
projektorens lampe.

» Relevante links

o "Farvetilstand" s.72

« "Indstillinger for inputsignaler - Menuen Signal" 5.216
« "Indstillinger for billedkvalitet - Menuen Billede" s.214
« "Projektorens konfiguration - Menuen ECO" 5.243

Lasninger pa lydproblemer

Hvis der ikke er nogen lyd, eller hvis lydstyrken er for lav eller hej, kan du
prove folgende losningsmuligheder:

o Justér projektorens lydstyrke.

« Tryk pa [A/V Mute]-knappen pa fjernbetjeningen for at genoptage video og
lyd, hvis de midlertidigt har veeret afbrudt.

« Kontrollér computeren eller videokilden for at sikre, at der er skruet op for
lyden og at lydinputtet er angivet til den korrekte kilde.

o Tag lydkablet ud og seet det i igen.

« Kontrollér lydkabelforbindelserne mellem projektoren og videokilden.

« Hvis du ikke kan here lyd fra en HDMI-kilde, kan du indstille den
tilsluttede enhed til PCM-output.

« Kontrollér, at eventuelt tilsluttede lydkabler er markeret med "Uden
modstand".

« Hvis du bruger funktionen USB Display, kan du sld indstillingen Send lyd
fra projektoren i Indstillinger for Epson USB Display-programmet pa
computeren til.
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 Valg det korrekte lydinput i indstillinger for A/V-indstillinger i
projektorens menu Udvidet.

« Nar du forbinder projektoren til en Mac med et HDMI-kabel, skal du
kontrollere, at din Mac understotter lyd igennem HDMI-port.

« Hvis du vil bruge en tilsluttet lydkilde, nar projektoren er slukket, kan du
indstille funktionen Standby-tilstand til Kommunik. Til i projektorens

menu ECO og kontrollere, at A/V-indstillinger er sat korrekt i projektorens
menu Udvidet.

« Hvis lydstyrken pa computeren er sat til minimum, mens lydstyrken pa
projektoren er sat til maksimum, kan der heres stgj. Skru op for lydstyrken
pa computeren og skru ned for lydstyrken pa projektoren. (Nar du bruger
Epson iProjection (Windows/Mac) eller USB Display.)

» Relevante links

« "Projektorens tilslutninger" s.28

« "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" s.221

« "Projektorens konfiguration - Menuen ECO" 5.243

« "Indstilling af lydstyrken med lydstyrkeknapperne" s.77

Lasninger, hvis billedfilnavne ikke vises korrekt i PC
Free

Hvis et filnavn er leengere end visningsomradet eller indeholder ikke-
understottede tegn, afkortes eller @ndres filnavnene i PC Free. Afkort eller
skift filnavnet.



Lasninger til problemer med betjening af projektoren eller fjernbetjeningen

Tjek losningerne i disse afsnit, hvis du far problemer med betjening af
projektoren eller fjernbetjeningen.

» Relevante links

« "Losninger til problemer med at taeende eller slukke for projektoren” s.279
+ "Losninger til problemer med fjernbetjeningen" s.279

« "Losninger til problemer med adgangskode" 5.280

« "Losning, nar meddelelsen "Urbatteriet er ved at veere fladt" vises" s.280

» Relevante links

« "Projektorens konfiguration - Menuen ECO" 5.243

« "Status-indikator for projektor" s.270

« "Indstillinger af projektorfunktioner - Menuen Indstillinger" 5.218
« "Sédan lases op for projektorens knapper" s.173

Lasninger til problemer med at taende eller slukke for
projektoren

Hvis projektoren ikke teender, nar du trykker pa taend/sluk-knappen, eller
hvis den slukker uventet, kan du prove folgende losningsmuligheder:

« Sorg for, at lysnetledningen sidder korrekt i projektoren og i stikkontakten.

« Projektorens knapper kan veare last af sikkerhedsfunktionen. Las op for
knapperne i indstillingen Betjeningslas i projektorens menu Indstillinger
eller brug fjernbetjeningen til at teende for projektoren.

@ Indstillinger > Las indstilling > Betjeningslas

+ Lysnetledningen kan vare defekt. Tag stromledningen ud og kontakt Epson
for at fa hjelp.

« Hvis projektorens lampe slukker uventet, kan projektoren vaere giet i
dvaletilstand efter en periode uden aktivitet. Udfer en handling med
projektoren for at vaekke den igen. Hvis du vil sla dvaletilstand fra, kan du
vaelge Fra som indstilling for Dvaletilstand i projektorens ECO-menu.

« Hyvis projektorens lampe slukker uventet, kan A/V lydlgstimeren veere
aktiveret. Hvis du vil sld A/V lydlestimeren fra, kan du velge Fra som
indstilling for A/V lydlestimer i projektorens ECO-menu.

« Hyvis projektorens lampe slukker, statusindikatoren blinker og indikatoren
for temp (temperatur) er teendt, er projektoren overophedet og slukket.

« Hyvis teend/sluk-knappen pa fjernbetjeningen ikke taeender for projektoren,
kan du tjekke dens batterier og serge for, at mindst en af fjernbetjeningerne
er tilgeengelig i Fjernbetjening i projektorens menu Indstillinger.

Lasninger til problemer med fjernbetjeningen

Hvis projektoren ikke svarer pa fjernbetjeningens kommandoer, kan du prove
folgende losningsmuligheder:

« Kontrollér, at fjernbetjeningens batterier vender korrekt, og at der er strom i
dem. Udskift eventuelt batterierne.

« Sorg for, at du bruger fjernbetjeningen indenfor en vinkel og afstand, hvor
projektoren kan modtage dens signaler.

« Sorg for, at projektoren ikke er under opvarmning eller ved at lukke ned.

« Kontrollér, om en knap pa fjernbetjeningen maske sidder fast, hvilket kan
medfore, at den gér i dvaletilstand. Friger knappen, sa fjernbetjeningen
vaekkes.

o Kraftigt lys fra lysstofrer, direkte sollys og signaler fra infrarede kilder kan
forstyrre projektorens fjernbetjeningsmodtager. Daemp lyset i lokalet eller
flyt projektoren vek fra sollyset eller fra forstyrrende udstyr.

« Sorg for, at mindst én af fjernbetjeningens modtagere er tilgeengelige i
indstillingen Fjernbetjening i projektorens menu Indstillinger.

« Hvis indstillingen Fjernbetjening er deaktiveret, kan du holde [Menu]-
knappen pa fjernbetjeningen nede i mindst 15 sek. for at nulstille
indstillingen til standardveerdien.

 Hvis du har tildelt et id til projektoren, sa du kan betjene flere projektorer
fra fjernbetjeningen, er du muligvis nedt til at kontrollere eller 2endre denne
indstilling af id.

« Hvis fjernbetjeningen bortkommer, kan du bestille en ny fra Epson.

» Relevante links
« "Brug af fjernbetjeningen" .45
« "Indstillinger af projektorfunktioner - Menuen Indstillinger" s.218



Losninger til problemer med betjening af projektoren eller fjernbetjeningen

« "Sédan velges den projektor, du vil betjene" 5.162
« "Udskiftning af batterierne i fjernbetjeningen" 5.264

Losninger til problemer med adgangskode

Hvis du ikke kan indtaste eller huske en adgangskode, kan du prove folgende
lpsningsmuligheder:

 Du har muligvis aktiveret beskyttelse med adgangskode uden forst at angive
en adgangskode. Prov at indtaste 0000 pa fjernbetjeningen.

« Hvis du har indtastet en forkert adgangskode for mange gange i treek, og der
vises en meddelelse med en anmodningskode, skal du skrive denne ned og
kontakte Epson for at fa hjelp. Meddel din anmodningskode samt
oplysninger om kebsbevis, sa du kan fa hjelp til at lase op for projektoren.

« Hvis fjernbetjeningen bortkommer, kan du ikke indtaste en adgangskode.
Bestil en ny fra Epson.

Lasning, nar meddelelsen "Urbatteriet er ved at veere
fladt" vises

Kontakt Epson for hjelp, hvis meddelelsen "Urbatteriet er ved at vaere
fladt."vises.



Lasninger pa problemer med de interaktive funktioner

Se venligst losningerne i disse afsnit, hvis du har problemer med de

o Tryk pé knappen pa siden af pennen for at vise den resterende batteristrom.
interaktive funktioner.

Hvis batteriindikatoren ikke begynder at lyse, skal du udskifte batteriet.

» Relevante links « Kontroller, at pennespidsen sidder ordentligt fast pd pennen.

+ "Losninger, nar meddelelsen "Der opstod en fejl i Easy Interactive Function”
vises" 5.281

« Hvis pennespidsen er slidt eller beskadiget, skal du udskifte den.

« Sorg for, at der ikke er noget, som blokerer signalet mellem pennen og den

« "Losninger, nar de interaktive penne ikke fungerer" s.281

» "Losninger, nar manuel kalibrering ikke fungerer" s.282

« "Losninger, nar du ikke kan styre en computer fra den projicerede skaerm"
$.282

« "Losninger til, hvis placeringen af den interaktive pen ikke er preecis” 5.282

« "Losninger, nar de interaktive penne er langsomme eller svaere at bruge"
5.283

« "Losninger, ndr interaktiv fingerbetjening ikke fungerer" s.283

« "Losninger til problemer med optagelse, udskrivning, lagring eller scanning"
s.283

« "Eventuelle lgsninger, hvis hdndskrift ikke vises i Microsoft Office" 5.284

« "Losninger til problemer med et delt whiteboard" 5.284

« "Eventuelle losning, hvis klokkeslettet er forkert i Indstillinger for
whiteboard" 5.284

Lasninger, nar meddelelsen "Der opstod en fejl i Easy

Interactive Function" vises

Hvis meddelelsen "Der opstod en fejl under Easy Interactive Function” vises,
skal du kontakte Epson for hjzlp.

interaktive modtager pa projektoren.

Serg for, at kabelafdaekningen er pésat for at forhindre, at kablerne blokerer
signalet.

Daemp lyset i rummet og sluk alle lysstofrer. Serg for, at
projiceringsoverfladen og den interaktive modtager ikke er i direkte sollys
eller andre kilder af staerk belysning.

Serg for, at den interaktive modtager pa projektoren er ren og fri for stov.

Kontroller, at der ikke er interferens fra infrarede fjernbetjeninger, mus eller
infrarode mikrofoner.

Serg for at du udferer pennekalibrering, nar du bruger den interaktive pen
forste gang, sa projektoren kan genkende pennens position korrekt.

Kontroller, at indstillingerne for Pentilstand og Pennefunktion er indstillet
korrekt under Easy Interactive Function i menuen Udvidet.

Nar du bruger flere projektorer og de interaktive penne i det samme rum,
kan interferens forarsage, at handlinger med den interaktive pen blive
ustabile. Forbind fjernbetjeningskabelszettet (ekstraudstyr). Hvis du ikke har
kabelsattet til fjernbetjeningen, skal du sendre indstillingen Afst. for
projekt. i projektorens menu Udvidet.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Generelt > Avanceret > Afst.
for projekt.

Prov at skifte den blede pennespids med en hird pennespids. Dette kan
gore det nemmere at bruge penne, da nogle af projektormodellerne ikke

L¢sninger, nar de interaktive penne ikke fungerer understotter den blode pennespids.

» Relevante links

o "Udskiftning af spids pa den interaktive pen" 5.266

« "Kalibrering af pen" .82

« Prov at holde pennen i en anden vinkel saledes, at din hand ikke blokerer « "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" s.221
signalet. « "Udskiftning af batteri til den interaktive pen" 5.265

Hvis de interaktive penne ikke fungerer, kan du prove folgende losninger:

« Sorg for, at du ikke tildeekker det sorte afsnit i neerheden af pennens spids.
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Lasninger, nar manuel kalibrering ikke fungerer

Hvis du har problemer med at kalibrere manuelt, kan du prove folgende
lgsninger:

« Sorg for, at projektoren ikke er for taet ved projiceringsoverfladen.

o Flyt projektoren, eller sluk for forstyrrende enheder sasom en lyskilde, som
afgiver infrarede straler.

projicerede skeerm. Valg ikonet o pa startskeermen, og indstil derefter
Brug kun denne projektor til Til.

» Relevante links

"Kalibrering af pen" 5.82
"Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" 5.221

Lasninger, nar du ikke kan styre en computer fra den
projicerede skaerm

Hvis du ikke kan styre en computer fra den projicerede skeerm, kan du prove
folgende losninger:

« Kontroller, at funktionen USB Type B i menuen Udvidet er indstillet til
Easy Interactive Function eller USB Display/Easy Interactive Function.

« Sorg for at du udferer pennekalibrering, nir du bruger den interaktive pen
forste gang, sd projektoren kan genkende pennens position korrekt.

o Tryk pa knappen [Pen Mode] pa fjernbetjeningen for at velge Pc-interaktiv
som indstilling for Pentilstand. Du kan ogsé valge indstilling for
Pentilstand fra projektorens menu Udvidet.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Pentilstand

« Kontroller, at USB-kablet er sikkert forbundet. Fjern USB-kablet og forbind
det derefter igen.

o Nar du projicerer et billede med to projektorer, som er installeret side om
side, skal du veelge indstillingen Multiprojektion for at bruge de interaktive
funktioner. Du skal ogsé installere Easy Interactive Driver Ver.4.0 fra cd'en
Epson Projector Software for Easy Interactive Function cd-rom pa
computeren, som du gnsker at betjene fra den projicerede skeerm.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Avanceret > Multiprojektion

o Nar du projiceret et billede med kun én af de to projektorer, som er
installeret side om side, kan du muligvis ikke betjene en computer fra den

Lasninger til, hvis placeringen af den interaktive pen
ikke er precis

Hvis pennens placering ikke er den samme, som for musemarkeren, kan du
prove folgende losninger:

Serg for at du udferer pennekalibrering, nar du bruger den interaktive pen
forste gang, sa projektoren kan genkende pennens position korrekt. Hvis
markerens placering og pennens placering ikke stemmer overens efter den
automatiske kalibrering, kan du kalibrere manuelt.

Serg for, at kabelafdaekningen er pésat for at forhindre, at kablerne blokerer
signalet.

Prov at justere pennens handlingsomrade.

Hvis du bruger knappen [E-Zoom] + pa fjernbetjeningen til at forstorre
billedet, er pennens placering ikke praecis. Nar du aendrer billedet tilbage til
dets oprindelige storrelse, skal placeringen veere korrekt.

Hvis du indstiller Pentilstand til Pc-interaktiv i projektorens menu
Udvidet, skal du indstille Just. penneomr. aut. til Fra, og derefter valge
Man. just. penneomr.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Generelt > Avanceret > Just.
penneomr. aut.

@ Udvidet > Easy Interactive Function > Generelt > Avanceret > Man.
just. penneomr.

» Relevante links

"Kalibrering af pen" 5.82
"Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" 5.221
"Justering af pennefunktionsomradet" s.124



Lasninger pa problemer med de interaktive funktioner

Lasninger, nar de interaktive penne er langsomme
eller sveere at bruge

Hvis de interaktive penne er svaere at bruge eller for langsomme, kan du prove

folgende losninger:

« For nemmere betjening, skal du holde pennen vinkelret pa
projiceringsoverfladen.

« For at opna den bedste ydeevne, skal du forbinde din computer til projektor

med et VGA eller HDMI-kabel for skermen og USB-kabel for de
interaktive funktioner.

« Hvis du bruger USB Display i Windows, skal du eventuelt deaktivere
Windows Aero i programmet Indstillinger for Epson USB Display pa din
computer.

» Relevante links
« "Projektorens tilslutninger” .28

Lasninger, nar interaktiv fingerbetjening ikke
fungerer

Hyvis interaktiv fingerbetjening med din finger ikke fungerer, skal du preve
folgende losninger (EB-1460Ui/EB-1450Ui):

« Kontroller, at bergringsenheden er installeret korrekt og at ledningen er
korrekt forbundet. Se venligst projektorens Installationsvejledning for
yderligere oplysninger.

« Hvis lampen pé bereringsenheden ikke er taendt, skal du kontrollere, at

Ops. af beror.enhed - Strom er indstillet til Til i projektorens menu
Udvidet.

« Justering af vinklen af bergringsenheden. Se venligst projektorens
Installationsvejledning for yderligere oplysninger.

« Sorg for, at der ikke er forhindringer (som f.eks. kabler eller pennestativ)
mellem bergringsenhedens laserdiffusions-port og projiceringsoverfladen.
Hvis der er forhindringer, som er svere at flytte, skal du paseette de

infrarede deflektorer pa projiceringsoverfladen. Se venligst projektorens
Installationsvejledning for yderligere oplysninger.

Kontroller, at der ikke er interferens fra infrarede fjernbetjeninger, mus eller
infrarode mikrofoner.

Hvis din fingers placering og markerens placering pa skeermen ikke
stemmer overens, skal du udfere Kalib. af berering i projektorens menu
Udvidet.

« Hvis der er nogen personer inden for 10 cm pa forsiden af eller omkring
den projicerede skaerm eller nogen forhindringer, som skaber interferens,
fungerer fingerbetjening muligvis ikke korrekt.

Hvis din beklaedning eller en anden del af din krop kommer teet pa
skeermen, virker fingerbetjening muligvis ikke rigtig. Flyt dig mindst 1 cm
veek fra skeermen.

Hvis fingerbetjening ikke fungerer korrekt, ogsa efter du har udfert

kalibreringen, skal du trykke pa ikonet o pa startskeermen for at
kontrollere indstillingen for Kalibreringsomrade.

« Hvis fingerbetjeninger fejlagtigt genkendes som trackke-handlinger, skal
du valge Bred.
« Hvis musehandlinger ikke udferes jeevnt, skal du valge Smal.

» Relevante links
« "Projektorens konfiguration - Menuen Udvide" s.221
« "Bruge interaktiv fingerbetjening med din finger" .85

Lasninger til problemer med optagelse, udskrivning,
lagring eller scanning

Hvis du har problemer med at optage og indsztte, eller udskrivningen,
lagringen eller scanningen, kan du prove folgende lgsninger:

« Hvis du har problemer med at indsztte en optaget billede, skal du serge for,
at billedet ikke er beskyttet.

« Hvis der kommer en sort ramme omkring det indsatte billede, kan det veere
fordi, billedet er blevet flyttet, eller dets storrelse er blevet aendret.



Lasninger pa problemer med de interaktive funktioner

« Hvis du har problemer med at udskrive eller scanne, skal du serge for, at
printeren ikke er lobet tor for blaek, eller at der er papirstop eller andre fejl.

 Ved USB-udskrivning eller scanning, skal du serge for, at der er forbundet

et USB-kabel mellem projektorens USB-A-port og USB-B-porten pé control

pad'en. Serg for, at et andet USB-kabel er forbundet mellem Printer-porten
(USB-A-port) pa control pad'en og pé selve printeren.

» Ved USB-udskrivning eller scanning, skal du preve at forbinde et andet
USB-kabel, og sorg for at kablerne hojst er 4,9 meter lange.

o Nar du scanner fra ADF-bakken, skal du serge for, at der er papir i.

o Forbind kun én printer eller multifunktionsenheden ad gangen, og serg for,

at enheden er understottet af projektoren.

« Kontroller Indstilling for whiteboard i menuen Udvidet pa printeren.

« Hvis du vil gemme skaermbilledet af det delte whiteboard som en fil med en
webbrowser, skal du felge nedenstaende trin:

<

1. Velg ikonet pa vaerktejslinjen forneden, og velg Stop deling, eller

veelg ikonet X pa statuslinjen.

2. Valg Distribuer til deltagerne.

3. Velg Gem alt efter hvilken meddelelse der vises pa enheden, som du vil
gemme skeermbilledet pa.

4. Gem filen pa enheden. Se dokumentationen, der folger med enheden for
yderligere oplysninger.

Eventuelle Igsninger, hvis handskrift ikke vises i
Microsoft Office

Hvis Start handskrift ikke vises pa fanen Gennemse i dit Microsoft Office-
program, kan du preve denne lgsning.

Abn projektorens menu Udvidet, og juster indstillingen Pennefunktion i
Easy Interactive Function:

Lasninger til problemer med et delt whiteboard

Hvis du har problemer med et delt whiteboard, kan du preve folgende
lgsninger:

« Forbind projektoren til ssamme netveerk som projektoren, der deler sit
whiteboard.

« Hvis du indtaster en forkert PIN-kode 10 gange inden for 10 minutter, er
det ikke muligt at oprette forbindelse til whiteboardet i tre minutter. Prove
igen efter tre minutter.

« Sorg for at Deling vises pa statuslinjen. Hvis dette ikke vises, skal
forbindelsen til det delte whiteboard oprettes igen.

Eventuelle Igsning, hvis klokkesleettet er forkert i
Indstillinger for whiteboard

Hvis klokkeslattet er forkert pa den interne lagerenhed i whiteboard-
tilstanden, skal du muligvis opdatere Dato og klokkeslat-indstillingerne i
menuen Udvidet pa projektoren.

@ Udvidet > Betjening > Dato og klokkeslzet



Losning af netveerksproblemer

Tjek losningerne i disse afsnit, hvis du far problemer med at bruge
projektoren over et netvaerk.

» Relevante links

« "Losninger til, hvis den tradlese antenne ikke virker" s.285

« "Losninger, hvis du ikke kan fa adgang til projektoren via internettet" s.285

« "Losninger, hvis du ikke modtager e-mails ved advarsler over netveerk" s.285

« "Losninger, hvis billedet indeholder stoj under projicering over netveerket"
$.286

« "Losninger, hvis du ikke kan oprette forbindelse med Screen Mirroring"
s.286

« "Losninger, hvis billedet eller lyden indeholder stoj med forbindelse via
Screen Mirroring" 5.286

Lasninger til, hvis den tradlgse antenne ikke virker

Hvis du har problemer med autentificeringen, kan du preve folgende
lpsninger:

« Hyvis de tradlese indstillinger er korrekte, men autentificeringen mislykkes,
skal du muligvis opdatere indstillingerne for Dato og klokkeslzt i
projektorens menu Udvidet.

@ Udvidet > Betjening > Dato og klokkeslaet

« Kontroller Sikkerhedsindstillingerne i projektorens menu Netveerk.
@ Netverk > Til netverkskonfiguration > Tradlost LAN

« For at abne Web-fjernstyring-skeermen, skal du indtaste EPSONREMOTE
som bruger-id. (Du kan ikke aendre bruger-id.)

« Indtast adgangskoden i projektorens menu Netvaerk.
Standardadgangskoden er admin.
@ Netverk > Til netverkskonfiguration > Grundleggende > Web-
kontroladgangs.
@ Netverk > Til netvaerkskonfiguration > Grundleggende > Remote-
adgangskode

« Sorg for, at du har adgang til det netveerk, projektoren er pa.

« Hvis din webbrowser er konfigureret til at forbinde via en proxyserver, kan
skeermen for web-kontrol ikke vises. Foretag indstillinger for en forbindelse
uden brug af en proxyserver.

Der skelnes mellem store og smé bogstaver i bruger-id og adgangskode.

» Relevante links
» "Menuen Netverk - Grundleggende menu" 5.236

Lasninger, hvis du ikke kan fa adgang til projektoren
via internettet

Hvis du ikke kan fa adgang til projektoren via en webbrowser, skal du
kontrollere, at du bruger det korrekte id og adgangskode.

o For at 3bne Web-kontrol-skeermen, skal du indtaste EPSONWEB som
bruger-id. (Du kan ikke andre bruger-id.)

Lasninger, hvis du ikke modtager e-mails ved
advarsler over netveerk

Hvis du ikke modtager en e-mail, hvis der er problemer med en projektor, der
er pa netveerket, kan du prove folgende losningsmuligheder:

« Sorg for, at projektoren er teendt og forbundet korrekt til netverket. (Hvis
en fejl lukker projektoren ned, sendes e-mailen muligvis ikke.)

« Sorg for at konfigurere projektorens indstillinger for e-mailbeskeder korrekt
i projektorens menu Meddelelse eller i netveerkssoftwaren.

« Indstil Standby-tilstand til Kommunik. Til i projektorens ECO-menu,
saledes at netvaerkssoftwaren kan overvage projektoren i standby-tilstand.

« Sorg for, at stikkontakten og stremforsyningen fungerer korrekt.

» Relevante links
e "Menuen Netvaerk - Menuen Meddelelse" s.240



Lasning af netveerksproblemer

Lasninger, hvis billedet indeholder stgj under
projicering over netveerket

Hvis det projicerede billede indeholder stoj under projicering over netverket,

kan du prove folgende losningsmuligheder:

« Kontroller, om der er forhindringer mellem adgangspunktet, computeren,
mobilenheden og projektoren, og flyt dem for at forbedre forbindelsen.

« Sorg for, at adgangspunktet, computeren, mobilenheden og projektoren
ikke er for langt fra hinanden. Flyt dem naermere til hinanden og prov at
oprette forbindelse igen.

« Se, om der er forstyrrelser fra andet udstyr, sasom en Bluetooth-enhed eller

en mikrobelgeovn. Flyt den forstyrrende enhed laengere vk eller udvid den

tradlese bandbredde.
« Reducer antallet af tilsluttede enheder, hvis forbindelseshastigheden falder.

Lasninger, hvis du ikke kan oprette forbindelse med
Screen Mirroring

Hvis du ikke kan oprette forbindelse til projektoren ved hjalp af Screen
Mirroring, kan du prove folgende (EB-1460Ui):

« Kontroller projektorens indstillinger.

 Velg Til som indstilling for Screen Mirroring i projektorens menu
Netveaerk.

« Endr Navn der vises, sa det ikke indeholder "-" i projektorens menu
Indst.af Screen Mirroring, ellers vises det muligvis ikke ordentligt pa din
mobilenhed.

@ Netverk > Indst.af Screen Mirroring > Navn der vises

« Valg Fra som indstilling for Screen Mirroring i projektorens menu
Netveerk, og valg Til igen.

« Skift indstillingen Betjeningstilstand, og opret forbindelsen igen.
@ Netverk > Indst.af Screen Mirroring > Betjeningstilstand

o Sorg for, at der ikke er forbundet andre enheder til projektoren med
indstillingen Kan ikke afbryde.

@ Netverk > Indst.af Screen Mirroring > Udvidet > Modetilstand
« Skift indstillingen Kanal i henhold til det tradlese LAN-miljo.
@ Netverk > Indst.af Screen Mirroring > Udvidet > Kanal

« Kontrollér mobilenhedens indstillinger.

« Sorg for, at indstillingerne pd mobilenheden er korrekte.

« Hvis du opretter forbindelse igen umiddelbart efter at forbindelsen er
afbrudt, kan det tage et stykke tid at oprette forbindelsen. Genopret
forbindelsen, nar du har ventet et stykke tid.

« Genstart mobilenheden.

o Nér du har oprettet forbindelse med Screen Mirroring, registreres
muligvis oplysninger om projektorens tilslutning pa mobilenheden. Du
kan dog muligvis ikke genoprette forbindelsen til projektoren fra de
registrerede oplysninger. Veelg projektoren fra listen over tilgeengelige
enheder.

» Relevante links
« "Projektorens netveerksindstillinger - Menuen Netveerk" s.234
« "Menuen Netveerk - Indstillinger for Screen Mirroring" s.235

Lasninger, hvis billedet eller lyden indeholder stgj
med forbindelse via Screen Mirroring

Hvis det projicerede billede eller lyd indeholder stgj under projicering med
Screen Mirroring, kan du prove folgende losningsmuligheder (EB-1460Ui):

» Undga at tildeekke Wi-Fi-antennen pa mobilenheden.

« Hvis du bruger en Screen Mirroring-forbindelse og en internetforbindelse
pa samme tid, kan billedet stoppe eller indeholde stoj. Afbryd
internetforbindelsen for at forege den tradlgse bandbredde og forbedre
forbindelseshastigheden til mobilenheden.

« Sorg for, at projiceringens indhold opfylder Screen Mirroring-kravene.

« Afheengig af indstillingerne for mobilenheden mistes forbindelsen muligvis,
nar enheden gar i strombesparelsestilstand. Kontrollér indstillingerne for
strombesparelse pa mobilenheden.



Losning af netveerksproblemer

« Opdater til den nyeste version af den tradlese driver eller firmware pa
mobilenheden.

» Relevante links
« "Projicering over tradlest netvark fra en mobilenhed (Screen Mirroring)"
s.187



Bilag

Tjek disse afsnit for tekniske specifikationer og vigtige meddelelser om projektoren.

» Relevante links

« "Ekstraudstyr og reservedele" 5.289

« "Skeermstorrelse og projiceringsafstand” s.291
« "Understottede skeermoplosninger” 5.292

« "Projektorens specifikationer" s.294

« "Stikangivelser" s.296

« "Eksterne mal" s.297

« "Systemkrav for USB Display” 5.299

o "Systemkrav til Easy Interactive Driver" s.300
« "Liste med sikkerhedssymboler (svarende til IEC60950-1 A2)" s.301
« "Ordliste" 5.303

« "Bemaerkninger" 5.305



Ekstraudstyr og reservedele

Folgende ekstraudstyr og reservedele er tilgaengelige. Kob disse produkter
efter behov.

Herunder folger en liste over ekstraudstyr og forbrugsvarer. Listen er
opdateret pr.: September 2016.

Tilbehorsdetaljer kan @ndres uden varsel, og tilgeengeligheden kan variere
athaengig af kebslandet.

» Relevante links

» "Kabler" s.289

« "Beslag" 5.289

« "Til interaktive funktioner" s.289
« "Til tradles forbindelse" s.289

« "Eksterne enheder" s.290

» "Reservedele" s.290

Kabler

Computerkabel ELPKCO02 (1,8 m - til mini-D-Sub med 15 stikben/mini-D-
Sub med 15 stikben)
Computerkabel ELPKCO09 (3 m - til mini-D-Sub med 15 stikben/mini-D-
Sub med 15 stikben)
Computerkabel ELPKC10 (20 m - til mini-D-Sub med 15 stikben/mini-D-
Sub med 15 stikben)

Bruges ved forbindelse til Computer-porten.

Komponentvideokabel ELPKC19 (3 m - til mini-D-Sub med 15
stikben/RCA-hanstik 3)
Bruges ved forbindelse til en komponent videokilde.

Kabelszt til fjernbetjening ELPKC28
Bruges ved forbindelse til flere projektorer, som understotter de interaktive
funktioner.

Beslag

Indstillingsplade ELPMB46
Bruges ved montering af projektoren pa en vag.

Loftsophaeng ELPMB23
Bruges ved montering af projektoren under et loft.

Loftsror (450 mm) ELPFP13
Loftsror (700 mm) ELPFP14
Bruges ved montering af projektoren under et hojt loft.

Interaktiv bordstativ ELPMB29
Bruges ved montering af projektoren pa et bord.

$ Monteringen af projektoren i et loft skal udferes af en faguddannet
tekniker. Kontakt Epson for at fa hjaelp.

Til interaktive funktioner

Interaktiv pen ELPPNO5A
Interaktiv pen ELPPNO5B
Bruges ved betjening af computerskermen pa projektionsoverfladen.

Ekstra héard pennespids ELPPS03
Ekstra bled pennespids ELPPS04
Ekstra pennespids til den interaktive pen.

Til tradlgs forbindelse

Tradlest LAN-modul ELPAP10
Brug dette til at projicere billeder fra en computer via et tradlest netvaerk.
(Frekvensband: 2,4 GHz)



Ekstraudstyr og reservedele

Eksterne enheder

Dokumentkamera ELPDC21/ELPDC13/ELPDC07
Bruges til projicering af billeder som f.eks. boger, dokumenter til
overheadprojektor eller dias.

Ekstern hejttaler ELPSP02
Ekstern selvforsynet hojttaler.

Reservedele

Lampeenhed ELPLP92
Bruges ved udskiftning af brugte lamper.

Luftfilter ELPAF45
Bruges ved udskiftning af brugte luftfiltre.



Skeaermstgrrelse og projiceringsafstand

Brug den her viste tabel til at bestemme, hvor langt fra skeermen projektoren @ Afstand fra projektoren til bunden af skeermen (nér projektoren er monteret pa
skal placeres for at opna en givet projiceret billedstorrelse. en vaeg eller loft, eller er installerer lodret) (cm)
Afstand fra projektoren til toppen af skeermen (nér projektoren er placeret pa
9 34.9cm en overflade, som f.eks. et bord) (cm)
@ Afstanden fra midten af objektivet til projektorens bagside (cm)
16:10 skeermstorrelse (1) (2] (3)
Minimum Minimum Minimum
6 9 (Vidvinkel) til (vidvinkel) (vidvinkel)
maksimum (Tele)
0 @ 70" 151 x 94 40.5 - 55.8 12.9 107.2
80" 172 x 108 46.7 - 64.3 15.7 123.4
90" 194 x 121 53.0-72.8 18.6 139.7
— 100" 215 x 135 59.3%* 214 156.0

* Projicering med Vidvinkel (maksimal zoom).

9 34.9cm

@ Projektionsafstand (cm)
@ Afstand fra projektoren til toppen af skeermen (nér projektoren er monteret pa
en veg eller loft, eller er installerer lodret) (cm)

Afstand fra projektoren til bunden af skeermen (nér projektoren er placeret pa
en overflade, som f.eks. et bord) (cm)



Understgttede skaermoplgsninger

Denne tabel viser de kompatible opdateringsfrekvenser og oplesninger for
hvert kompatibelt videoformat.

Komponentsignaler (analog RGB)
Signal Opdateringshast. (Hz) Oplesning (punkter)
VGA 60/72/75/85 640 x 480
SVGA 60/72/75/85 800 x 600
XGA 60/70/75/85 1024 x 768
WXGA 60 1280 x 768
60 1366 x 768
60/75/85 1280 x 800
WXGA+ 60/75/85 1440 x 900
WXGA++ 60 1600 x 900
SXGA 70/75/85 1152 x 864
60/75/85 1280 x 960
60/75/85 1280 x 1024
SXGA+ 60/75 1400 x 1050
WSXGA+* 60 1680 x 1050
UXGA 60 1600 x 1200
WUXGA (Reduced 60 1920 x 1200
Blanking)

* Kun kompatibel, nar der veelges Vidvinkel som indstilling af Oplesning i

projektorens menu Signal.

Selvom der sendes andre signaler end de navnte, er det sandsynligt, at billedet

kan projiceres. Det er dog ikke sikkert, at alle funktioner understottes.

Komponentvideo
Signal Opdateringshast. (Hz) Oplesning (punkter)
SDTV (480i/480p) 60 720 x 480

Signal Opdateringshast. (Hz) Oplesning (punkter)
SDTV (576i/576p) 50 720 x 576
HDTV (720p) 50/60 1280 x 720
HDTYV (1080i) 50/60 1920 x 1080
Kompositvideo
Signal Opdateringshast. (Hz) Oploesning (punkter)
TV (NTSC) 60 720 x 480
TV (SECAM) 50 720 x 576
TV (PAL) 50/60 720 x 576
HDMI inputsignal
Signal Opdateringshast. (Hz) Oplesning (punkter)
VGA 60 640 x 480
SVGA 60 800 x 600
XGA 60 1024 x 768
WXGA 60 1280 x 800
60 1366 x 768
WXGA+ 60 1440 x 900
WXGA++ 60 1600 x 900
SXGA 60 1280 x 960
60 1280 x 1024
SXGA+ 60 1400 x 1050
WSXGA+ 60 1680 x 1050
UXGA 60 1600 x 1200
WUXGA (Reduced 60 1920 x 1200
Blanking)
SDTV (480i/480p) 60 720 x 480




Understgttede skaermoplgsninger

Signal Opdateringshast. (Hz) Oplesning (punkter)
SDTV (576i/576p) 50 720 x 576
HDTV (720p) 50/60 1280 x 720
HDTYV (1080i) 50/60 1920 x 1080
HDTYV (1080p) 24/30/50/60 1920 x 1080
MHL-inputsignal
Signal Opdateringshast. (Hz) Oplesning (punkter)
VGA 60 640 x 480
SDTV (480i/480p) 60 720 x 480
SDTV (576i/576p) 50 720 x 576
HDTV (720p) 50/60 1280 x 720
HDTYV (1080i) 50/60 1920 x 1080
HDTYV (1080p) 24/30 1920 x 1080




Projektorens specifikationer

Produktnavn

EB-1460Ui/EB-1450Ui/EB-1440Ui

Mal

474 (B) x 130 (H) x 447 (D) mm (uden det haevede
omrade)

LCD-panelstorrelse

0,67"

220 til 240 V-
omrade

EB-1460Ui:

I brug: 467 W

Stremforbrug i standby (Kommunikation Til): 2,95 W
Stremforbrug i standby (Kommunikation Fra): 0,32 W

EB-1450Ui/EB-1440Ui:

Drift: 401 W

Stremforbrug i standby (Kommunikation Til): 2,87 W
Stremforbrug i standby (Kommunikation Fra): 0,32 W

Visningsmetode Polysilicium TFT aktiv matrix
Oplesning 2.304.000 pixel
WUXGA (1.920 (B) x 1.200 (H) punkter) x 3
Fokusering Manuel
Zoomjustering 1,0 - 1,35 (Digital)
Lampe EB-1460Ui:

UHE-lampe, 300W modelnummer: ELPLP92

EB-1450Ui/EB-1440Ui:
UHE-lampe, 267W modelnummer: ELPLP92

Lampens levetid

Normalt stremforbrug: Op til 5.000 timer
ECO stremforbrug: Op til 10.000 timer

Driftshejde

Hojde 0 til 3.000 m

Driftstemperatur

+5 til +40°C* (ingen kondensering) (Hojde 0 til 2.286
m)

+5 til +35°C* (ingen kondensering) (Hojde 2.287 til
3.000 m)

Hvis der bruges flere projektorer pa samme tid:

+5 til +35°C* (ingen kondensering) (Hojde 0 til 2.286
m)

+5 til +30°C* (ingen kondensering) (Hojde 2.287 til
3.000 m)

Maks. audiooutput 16W
Hoijttaler 1
Stremforsyning EB-1460Ui:

100-240 V AC£10 % 50/60 Hz 4,8 - 2,1 A

Opbevaringstemperatur

-10 til +60 °C (ingen kondensering)

EB-1450Ui/EB-1440Ui:
100-240 V AC+10 % 50/60 Hz 4,3 - 1,9 A

Masse

Stremforb [ 100 til 120 V-
rug omrade

EB-1460Ui:

I brug: 477 W

Stremforbrug i standby (Kommunikation Til): 2,88 W
Stremforbrug i standby (Kommunik. Fra): 0,22 W

EB-1460Ui:
Ca. 8,5kg

EB-1450Ui/EB-1440Ui:
Ca. 8,4 kg

EB-1450Ui/EB-1440Ui:

Drift: 425 W

Stremforbrug i standby (Kommunikation Til): 2,81 W
Stremforbrug i standby (Kommunikation Fra):0,23 W

* Hvis den omgivende temperatur bliver for hej, dempes lysstyrken

automatisk.




Projektorens specifikationer

Tippevinkel

Hvis du vipper projektoren mere end 3°, mens den er i brug, kan den blive
beskadiget eller forarsage skade.



Stikangivelser

Computer -port 1 Mini-D-Sub med 15 stikben (hunstik)
Monitor Out -port 1 Mini-D-Sub med 15 stikben (hunstik)
Video -port 1 RCA-stik

Audio -port 2 Stereominijackstik

Audio Out -port 1 Stereominijackstik

HDMI1/MHL -port 1 HDMI (lyd understottes kun ved PCM)
HDMI2 -port 1 HDMI (lyd understottes kun ved PCM)
DVI-D Out -port 1 DVI-D 24-stikben single link
USB-A-port 2 USB-stik (type A)

USB-B -port 1 USB-stik (type B)

USB -port (til tradlest 1 USB-stik (type A)

LAN-modul)

LAN -port 1 RJ-45

RS-232C -port 1 Mini-D-Sub med 9 stikben (hanstik)
SYNC -port 2 Stereominijackstik

TCH -port (EB- 1 Mini DIN 8-ben

1460Ui/EB-1450Ui)

Remote -port 1 Stereo mini jack stick

@ « USB-A og USB-B porte understotter USB 2.0. Der garanteres dog
ikke, at USB-porte virker med alle enheder, der understotter USB.

» USB-B-porten understotter ikke USB 1.1.
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Systemkrav for USB Display

Hvis du vil bruge projektorens software Epson USB Display skal computeren Krav Windows Mac
opfylde folgende systemkray. Hukommelse 2GB eller mere

Krav Windows Mac (4GB eller mere anbefales)
Operativsystem | Windows Vista 0S X Plads pa harddisk | 20 MB eller mere

o Ultimate (32-bit)

o Enterprise (32-bit)

» Business (32-bit)

o Home Premium (32-bit)
» Home Basic (32-bit)

Windows 7

« Ultimate (32- og 64-bit)

o Enterprise (32- og 64-bit)

o Professional (32- og 64-bit)

« Home Premium (32- og 64-
bit)

o Home Basic (32-bit)

« Starter (32-bit)

Windows 8.1

« Windows 8.1 (32- og 64-bit)

« Windows 8.1 Pro (32- og 64-
bit)

o Windows 8.1 Enterprise (32-
og 64-bit)

Windows 10

o Windows 10 Home (32- og 64-
bit)

o Windows 10 Pro (32- og 64-
bit)

« Windows 10 Enterprise (32- og
64-bit)

« 10.7.x (32- og 64-bit)
« 10.8.x (64-bit)

« 10.9.x (64-bit)

« 10.10.x (64-bit)

« 10.11.x (64-bit)

macOS

o 10.12.x (64-bit)
 10.13.x (64-bit)

Skeerm

Oploesning imellem 640 x 480 og 1920 x 1200

16 bit farver eller bedre

CPU

Intel Core2Duo eller hurtigere

(Intel Core i3 eller hurtigere
anbefales)

Intel Core2Duo eller
hurtigere

(Intel Core i5 eller hurtigere
anbefales)

Det garanteres ikke at Windows Vista kan bruges uden installerede

servicepakker eller Windows Vista Servicepakke 1.




Systemkrav til Easy Interactive Driver

For at kunne bruge Computer interaktiv tilstand skal du installere Easy
Interactive Driver pa din computer. Der henvises til systemkravene for at
kunne kore softwaren.

Krav Windows Mac
Hukommelse 1 GB eller mere 1 GB eller mere
Anbefalet:2 GB eller mere Anbefalet:2 GB eller mere
Plads pa harddisk | 100 MB eller mere 100 MB eller mere
Display Oplesninger storre end XGA Oplesninger storre end XGA

(1024 x 768) og mindre end
WUXGA (1920 x 1200)

16 bit farver eller bedre

(1024 x 768) og mindre end
WUXGA (1920 x 1200)

16 bit farver eller bedre

Krav Windows Mac
Operativsystem | Windows 7 0§ X
o Ultimate (32- og 64-bit) o OS X 10.7.x (32- og 64-bit)
o Enterprise (32- og 64-bit) o OS X 10.8.x (64-bit)
« Professional (32- og 64-bit) o OS X 10.9.x (64-bit)
o Home Premium (32- og 64- e OS X 10.10.x (64-bit)
bit) « OS X 10.11.x (64-bit)
o Home Basic (32-bit) macOS
Windows 8 o 10.12.x (64-bit)
« Windows 8 (32- og 64-bit) o 10.13.x (64-bit)
« Windows 8 Pro (32- og 64-bit)
» Windows 8 Enterprise (32- og
64-bit)
Windows 8.1
o Windows 8.1 (32- og 64-bit)
« Windows 8.1 Pro (32- og 64-
bit)
o Windows 8.1 Enterprise (32-
og 64-bit)
Windows 10
« Windows 10 Home (32- og 64-
bit)
» Windows 10 Pro (32- og 64-
bit)
o Windows 10 Enterprise (32- og
64-bit)
CPU Core2 Duo 1,2 GHz eller Core2 Duo 1,2 GHz eller
hurtigere hurtigere
(Core i3 eller hurtigere (Core i5 eller hurtigere
anbefales) anbefales)




Liste med sikkerhedssymboler (svarende til IEC60950-1 A2)

Folgende tabel viser betydningen af de sikkerhedssymboler, der er vist pa

udstyrets meerkater.

Nr. | Symbol Anerkendte Beskrivelse
standarder

(1) I IEC60417 "Teend" (strom)

No.5007 Indikerer, at der er strom pa apparatet.

(2] IEC60417 "SLUKKET" (strem)

No.5008 Indikerer, at der ikke er strom pé
apparatet.

(3) I IEC60417 Standby
No.5009 Identificerer den kontakt eller

omskifterposition, der bruges til at
teende for dele af udstyret, for at sette
det i standby-tilstand.

(4] ISO7000 Forsigtig
No.0434B, Viser generelle farer ved brug af
IEC3864-B3.1 produktet.

(5] IEC60417 Advarsel, varm overflade
No.5041 Indikerer, at det markerede omrade

kan veere varmt og kun ber berores
med forsigtighed.

(6 IEC60417 Advarsel, risiko for elektrisk stad
No.6042 Identificerer udstyr, der indebaerer
1SO3864-B3.6 risiko for elektrisk stad.

(7] IEC60417 Kun til indenders brug
No.5957 Identificerer elektrisk udstyr, der

primeert er beregnet til indenders
brug.

Nr. | Symbol Anerkendte Beskrivelse
standarder
(8] e_@_@ IEC60417 Polariteten for jeevnstrems-
No0.5926 stromforsyningen
Identificerer de positive og negative
ender (polariteten) af et udstyr,
jeevnstroms-stremforsyningen kan
veere tilsluttet.
(0] 6_@_@ — Som nr. 8.
(]0) IEC60417 Batteri, generel
No.5001B P4 batteridrevet udstyr. Identificerer
en del, som f.eks. daekslet til
batterirummet eller
tilslutningsterminalerne.
® | IEC60417 Anbringelsen af batteriet
No.5002 Identificerer selve batteriholderen og
identificerer, hvordan batteriet skal
vende i batteriholderen.
— Som nr. 11.
&=
® IEC60417 Jordforbindelse
No.5019 Identificerer en stremforbindelse, der
skal tilsluttes en ekstern jordledning
for at beskytte mod elektrisk sted i
tilfeelde af en fejl, eller terminalen med
jordforbindelsen.
(4] IEC60417 Jordforbindelse
No.5017 Identificerer en jordforbindelse i de
tilfeelde, hvor der ikke er serlige krav
- om tilstedeveerelsen af symbol nr. 13.
® /\/ IEC60417 Vekselstrom
No.5032 Indikerer pa typeskiltet, at udstyret

kun kan bruges med vekselstrom.
Identificerer relevante terminaler.




Liste med sikkerhedssymboler (svarende til IEC60950-1 A2)

Nr. |Symbol Anerkendte Beskrivelse
standarder

(95) ISO3864 Forsigtig, bevaegelige dele
IEC60417 For at vise, at du skal holde dig veek
No. 5057 fra bevaegelige dele i henhold til

beskyttelsesstandarderne.

Nr. | Symbol Anerkendte Beskrivelse
standarder
® IEC60417 Jevnstrom
= T T |Noso031 Indikerer pa typeskiltet, at udstyret
kun kan bruges med jeevnstrom.
Identificerer relevante terminaler.
(7] IEC60417 Klasse II-udstyr
D No.5172 Identificerer udstyr, der opfylder
sikkerhedskravene for Klasse II-udstyr
iht. IEC 61140.
® ISO 3864 Generelt forbud
Identificerer forbudte handlinger.
® ISO 3864 Forbud mod bergring
Indikerer, at der kan opsté
personskader ved bergring af bestemte
dele af udstyret.
@D _ QED — Kig aldrig ind i objektivet, mens
qH2 projektoren er teendt.
b= X — Indikerer, at der ikke mé anbringes
I (0] | noget ovenpa udstyret.
97) ISO3864 Forsigtig, laserstraling
IEC60825-1 Indikerer, at udstyret afgiver
laserstraling.
(23] ISO 3864 Forbud mod adskillelse
Indikerer en risiko for skader, som
f.eks. elektrisk stod, hvis udstyret
skilles ad.
(4] L] IEC60417 Standby, delvis standby
{ , No. 5266 For at vise, at en del af udstyret er klar.




Ordliste

Dette afsnit indeholder en kort forklaring pa de vanskelige udtryk, der ikke er
forklaret i vejledningens tekst. Detaljer fas i andre gaengse publikationer.

AMX Device
Discovery

AMX Device Discovery er en teknologi, der er udviklet af AMX
til at gore brugen af AMX-styresystemer nemmere med henblik
pa enkel betjening af det pétenkte udstyr.

Epson har indfert denne protokolteknologi samt en indstilling
til aktivering af protokolfunktionen (TIL).

Flere oplysninger fremgar af webstedet for AMX.
URL http://www.amx.com/

HDCP

HDCP er en forkortelse for High-bandwidth Digital Content
Protection.

Det bruges til at forhindre ulovlig kopiering og beskytter
ophavsrettigheder ved at kryptere digitale signaler, der sendes
via DVI- og HDMI-porte.

Da HDMI-inputporten péa denne projektor understgtter HDCP,
kan den projicere digitale billeder, der er beskyttet af HDCP-
teknologi.

Men projektoren kan muligvis ikke projicere billeder beskyttet
med opdaterede eller reviderede versioner af HDCP-kryptering.

Hojde-bredde-
forhold

Forholdet mellem et billedes leengde og hejde.

Skeerme med et vandret:lodret billedformat pé 16:9, som f.eks.
HDTV-skerme, kaldes bredskeerme.

SDTV og almindelige computerskarme har et hojde-bredde-
forhold pa 4:3.

Komponentvideo

En metode, der opdeler videosignalet i i et luminanssignal (Y),
en bld minusluminans (Cb eller Pb) og en rod minusluminans
(Cr eller Pr).

HDMI

En forkortelse for High Definition Multimedia Interface.
HDMI er en standard for digital forbrugerelektronik og
computere. Dette der den standard, med hvilken HD-billeder
og multikanalslydsignaler sendes digitalt.

Ved ikke at komprimere det digitale signal kan billedet
overfores med den hegjst mulige kvalitet. Den udger ogsa en
krypteringsfunktion for det digitale signal.

Kompositvideo

En metode, der opdeler videosignalet i en luminanskomponent
og en farvekomponent, si det kan sendes gennem et enkelt
kabel.

Kontrast

Den relative lysstyrke i lyse og merke omrader af et billede kan
oges eller mindskes, sa teksten og grafikken fremstar tydeligere,
eller sa overgangene fremstér bledere. Justering af denne
egenskab i et billede kaldes kontrastjustering.

HDTV

En forkortelse for High-Definition Television, der refererer til
hejdefinitionssystemer, som opfylder folgende betingelser:

o Lodret oplesning pa 720p eller 1080i eller hojere (p =
Progressiv, i = Interlacet)

o Skeerm Hojde-bredde-forhold pa 16:9

Infrastrukturtilsta
nd

En metode til tradlos LAN-forbindelse, hvor enhederne
kommunikerer via adgangspunkter.

DHCP

En forkortelse for Dynamic Host Configuration Protocol.
Denne protokol tildeler automatisk en IP-adresse til udstyr, der
er tilsluttet et netvaerk.

DICOM

Et akronym for Digital Imaging and Communications in
Medicine.

En international standard, der definerer billedstandarder og en
kommunikationsprotokol til medicinsk-relaterede billeder.

Sammenfletning

Sender oplysninger, der er nodvendige til at oprette en skerm,
ved at sende hver anden linje, hvor der startes fra toppen af
billedet og arbejdes ned til bunden.

Der er storre sandsynlighed for, at billederne flimrer, da der
vises et billede for hver anden linje.

IP-adresse

Et nummer, der identificerer en computer, som er tilsluttet et
netvaerk.

Gatewayadresse

Dette er en server (router) til kommunikation via et netveerk
(undernet), der er delt efter undernetmasker.

MHL

En forkortelse for Mobile High-definition Link, der er en
standard hejdefinitions-grenseflade, som muligger
hejhastighedsoverforsel af videosignaler pd mobile enheder.

Det er ogsé en standard tilsigtet smartphones og tabletter, som
overforer ukomprimerede digitale signaler uden tab af kvalitet,
og som ogsa muligger samtidig opladning af saidanne enheder.



http://www.amx.com

Ordliste

Progressivt

Projicerer information for at oprette én skeerm ad gangen, hvor
billedet for én ramme vises.

Selvom antallet af scanningslinjer er det samme, mindskes
mengden af flimren i billederne, da informationsmangden er
fordoblet i forhold til et interlacet system.

Opdateringshast.

Det lysemitterende element pé en skaerm bevarer samme
lysstyrke og farve i meget kort tid.

Som folge af dette skal billedet scannes mange gange i sekundet,
sa det lysemitterende element opdateres.

Antallet af opdateringer per sekund kaldes
opdateringshastigheden og udtrykkes i hertz (Hz).

Synk.

Signaler, der sendes fra computere, anvender en bestemt
frekvens.

Huvis projektorfrekvensen ikke svarer til denne frekvens, bliver
de projicerede billeder ikke af god kvalitet.

Processen til tilpasning af faserne i disse signaler (den relative
placering af top- og bundpunkter i signalet) kaldes
synkronisering.

Hvis signalerne ikke synkroniseres, opstar der flimren,
uklarheder og vandret interferens.

SDTV

Forkortelse for Standard Definition Television, der refererer til
standard-tv-systemer, som ikke opfylder betingelserne for
HDTV (High-Definition Television).

SNMP

Forkortelse for Simple Network Management Protocol, der er
protokollen for overvagning og styring af enheder som routere
og computere, der er tilsluttet et TCP/IP-netverk.

Tracking

Signaler, der sendes fra computere, anvender en bestemt
frekvens.

Huvis projektorfrekvensen ikke svarer til denne frekvens, bliver
de projicerede billeder ikke af god kvalitet.

Processen til tilpasning af frekvensen i disse signaler (antallet af
toppunkter i signalet) kaldes tracking.

Hvis trackingen ikke udferes korrekt, opstar der brede lodrette
striber i signalet.

sRGB

International standard for farveintervaller, der blev formuleret
med henblik pd nemmere handtering af farver gengivet af
videoudstyr i operativsystemer og pa Internettet. Hvis den
tilsluttede kilde har en sRGB-tilstand, skal bade projektoren og
den tilsluttede signalkilde indstilles til SRGB.

Trap-IP-adresse

Dette er IP-adressen for destinationscomputeren, som bruges til
fejlmeddelelse i SNMP.

SSID

SSID er identifikationsdata til tilslutning af en anden enhed pa
et tradlgst LAN. Enheder, som har samme SSID, kan
kommunikere tradlost.

Undernetmaske

Dette er en numerisk veerdi, som definerer det antal bits, som
bruges til netvaerksadressen pa et delt netveerk (undernet) fra
IP-adressen.

VGA En skeerm af standardsterrelse med en oplesning pa 640
(vandrette) x 480 (lodrette) punkter.

XGA En skeerm af standardsterrelse med en oplesning pa 1.024
(vandrette) x 768 (lodrette) punkter.

WXGA En skeerm af standardsterrelse med en oplgsning pé 1.280
(vandrette) x 800 (lodrette) punkter.

WUXGA En skaerm af standardsterrelse med en oplgsning pa 1.920

(vandrette) x 1.200 (lodrette) punkter.

SVGA

En skeerm af standardsterrelse med en oplesning pa 800
(vandrette) x 600 (lodrette) punkter.

SXGA

En skeerm af standardsterrelse med en oplesning pa 1.280
(vandrette) x 1.024 (lodrette) punkter.




Bemeerkninger

Tjek disse afsnit for vigtige bemerkninger om projektoren.

» Relevante links

o "Indication of the manufacturer and the importer in accordance with
requirements of EU directive" 5.305

« "Brugsbegrensning" s.305

« "Referencer vedr. operativsystem" 5.305

« "Varemerker" 5.306

« "Bemaerkning om ophavsret" 5.306

o "Ophavsret" 5.307

redundanser i dit design for at opretholde sikkerhed og total
systempalidelighed. Da dette produkt ikke er tilteenkt anvendelser, der kreever
ekstrem heoj palidelighed/sikkerhed, som f.eks. i luftfartsudstyr, primaert
kommunikationsudstyr, kontroludstyr for kernekraftsanleg eller medicinsk
udstyr, der er relateret til direkte medicinsk pleje osv., bedes du foretage din
egen bedommelse med hensyn til dette produkts egnethed efter en fuld
evaluering.

Indication of the manufacturer and the importer in
accordance with requirements of EU directive

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION

Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Telephone: 81-266-52-3131

http://www.epson.com/

Importer: EPSON EUROPE B.V.

Address: Atlas Arena, Asia Building, Hoogoorddreef 5,1101 BA Amsterdam
Zuidoost

The Netherlands
Telephone: 31-20-314-5000
http://www.epson.eu/

Brugsbegraensning

Hvis dette produkt bruges til applikationer, der kraever hej
palidelighed/sikkerhed, som f.eks. transportanordninger relateret til luftfart,
jernbaner, sofart, biler etc.; katastrofeforebyggelsesanordninger; forskellige
sikkerhedsanordninger etc.; eller funktions-/praecisionsanordninger etc., bor
du kun bruge dette produkt efter at have overvejet at inkludere failsafes og

Referencer vedr. operativsystem

« Microsoft Windows Vista operativsystem

o Microsoft Windows' 7 operativsystem

« Microsoft Windows 8 operativsystem

« Microsoft Windows 8.1 operativsystem

« Microsoft Windows' 10 operativsystem

o Microsoft Windows Server 2008 operativsystem
« Microsoft Windows Server 2012 operativsystem
« Microsoft Windows Server 2016 operativsystem

I denne vejledning omtales de ovenstdende operativsystemer som

"Windows Vista", "Windows 7", "Windows 8", "Windows 8.1", "Windows 10",
"Windows Server 2008", "Windows Server 2012", og "Windows Server 2016".
Derudover bruges den fxlles betegnelse "Windows" til at omtale dem alle.

« OSX 10.7.x

« OSX 10.8x

« 0§ X 10.9x

« 0OS$ X 10.10.x

« OSX10.11.x

e macOS 10.12.x
e macOS 10.13.x

I denne guide refereres der til ovenstaende operativsystemer som "OS X
10.7.x","OS X 10.8.x", "OS X 10.9.x", "OS X 10.10.x", "OS X 10.11.x", "macOS



Bemeerkninger

10.12.x" og "macOS 10.13.x". Derudover bruges den felles betegnelse "Mac" til
at omtale dem alle.

Varemaerker

EPSON er et registreret varemarke, EPSON EXCEED YOUR VISION, ELPLP
og logoerne er registrerede varemeerker tilhorende Seiko Epson Corporation.

Mac, Mac OS og OS X og macOS er registrerede varemaerker tilhgrende
Apple Inc.

Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows Server, PowerPoint, Excel og
Windows-logoet er varemaerker eller registrerede varemeerker tilhorende
Microsoft Corporation i USA og/eller andre lande.

WPA', WPA2 og Wi-Fi Protected Setup er registrerede varemerker
tilherende Wi-Fi Alliance.

App Store er et servicemarke tilhorende Apple Inc.
Google Play er et varemerke tilhorende Google Inc.

HDMI og High-Definition Multimedia Interface er varemarker eller

registrerede varemaerker tilhorende HDMI Licensing LLC. FHIITI

MHL, MHL-logoet og Mobile High-Definition Link er varemsrker eller
registrerede varemarker tilhorende MHL og LLC i USA og/eller andre lande.

"QR Code" er et registreret varemaerke tilhorende DENSO WAVE
INCORPORATED.

PJLink-varemeerket er et varemaerke, der er under registrering eller allerede er
registreret i Japan, USA og andre lande og omrader.

Foxit PDF SDK Copyright ©2011, Foxit Software Company
www.foxitsoftware.com, All rights reserved.

Crestron’ og Crestron RoomView er registrerede varemaerker tilhgrende
Crestron Electronics, Inc.

Ubuntu og Canonical er registrerede varemaerker tilhgrende Canonical Ltd.

Intel er et registreret varemeerke tilhorende Intel Corporation i U.S.A. og
andre lande.

Miracast og Wi-Fi Protected Setup er varemerker tilhgrende Wi-Fi Alliance.

Dette produkt indeholder RSA BSAFE™ software fra RSA Security Inc. RSA
er et registreret varemaerke tilhorende RSA Security Inc. BSAFE er et
registreret varemaerke tilhorende RSA Security Inc. i USA og/eller andre
lande.

Eneloop’ er et registreret varemeerke tilhgrende Panasonic Group.

Andre anvendte produktnavne tjener udelukkende til identifikationsformal og
kan vere varemerker tilhorende de respektive ejere. Epson frasiger sig alle
rettigheder til disse maerker.

Bemaerkning om ophavsret

Alle rettigheder forbeholdes. Ingen del af denne publikation ma gengives,
gemmes pa sogemaskiner eller overfores pa nogen méde eller i nogen form -
det vaere sig elektronisk, mekanisk, ved fotokopiering, optagelse eller pa anden
vis — uden forudgaende, skriftlig tilladelse fra Seiko Epson Corporation. Der
patages intet ansvar for patent, hvad angar brugen af de heri indeholdte
oplysninger. Ligeledes patages der intet ansvar, hvad angar skader, der matte
opsta ved brugen af de heri indeholdte oplysninger.

Hverken Seiko Epson Corporation eller deres datterselskaber er ansvarlige
over for keber af dette produkt eller tredjepart for skader, tab, omkostninger
eller udgifter, som kgber eller tredjepart har padraget sig som folge af: uheld,
fejlagtig brug eller misbrug af dette produkt eller uautoriserede
modifikationer, reparationer eller aendringer af produktet eller (undtagen i
USA) manglende overholdelse Seiko Epson Corporations betjenings- og
vedligeholdelsesanvisninger.

Seiko Epson Corporation patager sig intet ansvar for skader eller problemer,
der métte opsta som folge af brug af ekstraudstyr eller forbrugsmaterialer ud
over dem, der er betegnet som originale Epson-produkter eller Epson-
produkter godkendt af Seiko Epson Corporation.

Indholdet i denne brugerhdndbog kan endres eller opdateres uden varsel.

Ilustrationer i denne handbog og den faktiske projektor kan afvige.
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